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„Ramses, největší z vítězů, Král slunce, Strážce pravdy“: těmito slovy popisuje faraóna Ramsese II. Jean Francois Champollion, který nám otevřel brány Egypta dešifrováním hieroglyfů.

Jméno Ramses přetrvalo věky a zvítězilo nad časem. Ztělesňuje moc a velikost Egypta faraónů, duchovního otce západních civilizací. V průběhu šedesáti sedmi let, od roku 1279 do 1212 př. Kr., Ramses, „Syn světla“, dovede svoji zemi až k vrcholu slávy a rozšíří její moudrost.

Na půdě Egypta se návštěvník setká s Ramsesem na každém kroku. Zanechal své znamení na nespočetných monumentech, vybudovaných jeho staviteli nebo obnovených za jeho vlády. Každému vytanou na mysli především dva chrámy v Abú Simbelu, kde navěky vládne dvojice tvořená božským Ramsesem a velkou královskou manželkou Nefertari, a také slavná sloupová síň chrámu v Karnaku nebo sedící a usmívající se kolos v chrámu v Luxoru.

Ramses není hrdinou jediného románu, ale hrdinou celé epopeje, která nás bude provázet od jeho zasvěcování do úřadu faraóna pod vedením jeho otce Setchiho, muže stejně impozantního jako jeho syn, až k posledním dnům tohoto vladaře, jenž musel čelit nesčetným zkouškám. Proto jsem mu věnoval románovou sérii pěti svazků, jež by dokázala vytvořit obraz výjimečného osudu, na němž se podílely nezapomenutelné osobnosti jako Setchi, jeho manželka Tuja, ušlechtilá Nefertari, krásná Iset, básník Homér, zaklínač hadů Setau, Hebrejec Mojžíš a spousta dalších, kteří oživnou na následujících stránkách.

Ramsesova mumie se zachovala. Rysy velkého starce vzbuzují dojem úžasné síly. Mnozí návštěvníci sálu mumií v káhirském muzeu mají pocit, jako by se právě chystal probudit ze spánku. To, co Ramsesovi upřela fyzická smrt, mu navrátí kouzelná moc románu. Díky fikci a egyptologii budeme moci sdílet jeho obavy i naděje, prožívat jeho prohry i vítězství, setkat se s ženami, jež miloval, trpět spolu s ním zradou i těšit se věrnému přátelství, bojovat proti silám zla a hledat ono světlo, z něhož se vše rodí a k němuž vše zase spěje.

Velký Ramses… Jaký to společník na spisovatelově pouti! Od jeho prvního souboje s divokým býkem až po uklidňující stín akácie v západní zemi se tu rozvíjí osud velikého faraóna spojený s osudem Egypta, té země milované bohy, země vody a slunce, kde slova přímost, spravedlnost a krása měla ještě smysl a zhmotňovala se v každodennosti. Země, v níž život posmrtný i vezdejší byly v neustálém kontaktu, v níž přítomnost neviditelného byla hmatatelná a v níž láska k životu a k nepomíjejícnosti obohacovala srdce lidí a naplňovala ho radostí.

Takový byl Ramsesův Egypt.

 

Autor
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Divoký býk znehybněl a upřeně sledoval mladého Ramsese.

Zvíře bylo obludné: nohy silné jako sloupy, dlouhé, povislé uši, tuhý vous na spodní čelisti, srst hnědá a černá. Ucítilo chlapcovu přítomnost.

Ramses fascinovaly býkovy rohy, u kořene se přibližující a zbytnělé, potom zahnuté dozadu a na konci směřující vzhůru, vytvářející tak jakousi přílbu, zakončenou ostrými hroty, schopnými roztrhnout tělo každého odpůrce.

Chlapec ještě nikdy neviděl tak obrovského býka.

Zvíře náleželo k nebezpečnému plemeni, kterému se váhali postavit i nejzkušenější lovci. Uprostřed svého stáda byl mírný, ochotně pomáhal nemocným nebo raněným družkám, pozorný k výchově mladých, ale obávaný rváč, jakmile něco narušilo jeho klid. Rozvzteklil se při sebemenším podnětu a v tu chvíli byl nadán neuvěřitelnou rychlostí. Neuklidnil se dřív, dokud svého protivníka nezničil.

Ramses couvl o krok.

Býkova oháňka bičovala vzduch. Zvíře vrhlo zuřivý pohled na vetřelce, který se opovážil vniknout na jeho území, pastvinu u mokřin, kde rostl vysoký rákos. Nedaleko se telila kráva, obklopena družkami. Velký samec vládl neohroženě na tomto odlehlém místě nilského břehu a nepřipustil žádnou cizí přítomnost.

Mladík doufal, že ho ukryje porost. Ale zapadlé, temně hnědé oči býka se z něho už nespustily. Ramses věděl, že mu neunikne.

Zbledl strachem a pomalu se obrátil k otci.

Setchi, egyptský faraón, ten, jemuž přezdívali „vítěz nad býky“, stál asi deset kroků za synem. Říkalo se, že už jeho pouhá přítomnost paralyzuje nepřátele. Jeho inteligence a bystrost, ostrá jako sokolí zobák, zasahovala všude a nebylo nic, co by nevěděl. Se svou štíhlou vysokou postavou, přísným obličejem, vysokým čelem, orlím nosem a vystouplými lícními kostmi ztělesňoval Setchi autoritu. Tento monarcha, ctěný i obávaný, vrátil Egyptu jeho dřívější slávu.

Ramses, který měl ve svých čtrnácti letech už postavu dospělého muže, se setkal s otcem poprvé.

Až dosud byl veden v paláci učitelem, který měl za úkol udělat z něj ušlechtilého člověka, jenž by šťastně trávil své dny coby královský syn plněním nějaké vysoké funkce. Setchi ho však vytrhl z výuky hieroglyfům a odvedl ho na venkov, daleko od jakékoliv vesnice. Nebylo proneseno jediné slovo.

Jakmile porost zhoustl, král se synem vystoupili z vozu taženého dvěma koňmi a vnořili se do vysoké trávy. Za ní se ocitli na území býka.

Kdo naháněl více strachu, divoké zvíře, nebo faraón? Z jednoho i druhého vyzařovala mocná síla, kterou mladý Ramses nebyl s to ovládnout. Netvrdili snad vyprávěči, že býk je posvátné zvíře oživené ohněm z onoho světa a že faraón se sbratřuje s bohy? Navzdory vysoké urostlé postavě a nebojácnosti se chlapec cítil sevřen mezi dvěma téměř spřízněnými silami.

„Všiml si mě,“ řekl rádoby klidným hlasem.

„Tím lip.“

Tato první dvě slova, která k němu otec pronesl, zněla jako odsouzení.

„Je obrovský, je…“

„A ty? Kdo jsi ty?“

Otázka Ramsese překvapila. Býk zuřivě rozhrábl zem levou přední nohou. Volavky vyděšeně vzlétly, jako by opouštěly bitevní pole.

„Jsi zbabělec, nebo královský syn?“

Setchiho pohled mu pronikl až do duše.

„Bojuji rád, ale…“

„Opravdový muž jde až na hranici svých sil, král ještě dál. Jestliže toho nejsi schopen, nebudeš vládnout a už se nikdy neuvidíme. Žádna zkouška tě nesmí zviklat. Odejdi, jestliže si to přeješ. V opačném případě ho chyť.“

Ramses se odvážil zvednout zrak a snesl otcův pohled.

„Posíláte mě na smrt.“

„Buď mocným, věčně mladým býkem s neohroženým srdcem a ostrými rohy, jehož nepřemůže žádný nepřítel,“ řekl mi můj otec. „Ty, Ramsesi, jsi vyšel z lůna své matky jako skutečný býk a máš se stát zářícím sluncem, které svými paprsky oblažuje lid. Skrýval ses v mé ruce jako hvězda. Dnes rozevírám dlaň. Blýskni se, nebo zmiz.“

Býk zabučel. Rozhovor vetřelců ho dráždil. Všechny zvuky okolní krajiny se ztlumily. Od hlodavců až po ptáky, všichni postřehli bezprostřední blízkost zápasu.

Ramses se postavil k býkovi čelem.

V boji holýma rukama už díky hmatům, jež ho naučil jeho učitel, porazil soupeře těžší a silnější než on sám. Ale jakou strategii má použít proti takovému monstru?

Setchi podal synovi dlouhý provaz se zátažným klouzavým uzlem.

Jeho síla je v hlavě. Chyť ho za rohy a zvítězíš. Chlapci se vrátila naděje. Při vodních turnajích na palácovém jezeře si už častokrát vyzkoušel zacházení s lasem.

„Jakmile býk uslyší zasvištění lasa, vyřítí se na tebe,“ upozornil ho faraón. „Nesmíš ho minout, protože druhou šanci už nedostaneš.“

Ramses si v duchu zopakoval správný pohyb a snažil se dodat si odvahy. Navzdory svému mládí už měřil metr sedmdesát a stavěl na odiv atletické svalstvo všestranného sportovce. Jak ho jen dráždila dětská kadeř přidržovaná páskem na úrovni uší, ta rituální ozdoba z jeho krásných světlých vlasů! Jakmile se stane dvorním hodnostářem, bude moci nosit jiný účes.

Poskytne mu však k tomu osud čas? Horkokrevný mladík se pochopitelně už častokrát, a nikoliv bez jisté chvástavosti, dovolával zkoušek, které by ho byly hodný. Netušil, že jeho přání faraón splní osobně a tak nemilosrdným způsobem.

Býk podrážděný pachem člověka už nebude čekat. Ramses sevřel lano. Jakmile zvíře chytí, bude třeba vyvinout sílu obra, aby ho znehybnil. Protože takovou sílu ještě nemá, bude muset jít až za hranice sama sebe, i kdyby mu z toho mělo puknout srdce.

Ne, faraóna nezklame.

Roztočil laso. Býk vyrazil kupředu, s rohy napřed.

Chlapec byl překvapen rychlostí zvířete, odskočil stranou, povolil pravou paži a vrhl laso, které se zavlnilo jako had a zasáhlo býkova záda. Dokončil pohyb, ale smekl se přitom na vlhké půdě a upadl v okamžiku, kdy se ho rohy chystaly probodnout. Otřely se mu o hruď, on však nezavřel oči.

Chtěl vidět svoji smrt zblízka.

Rozčílený býk běžel dále až k rákosí, kde se prudce obrátil. Ramses zatím vstal a zabodl svůj zrak do jeho očí. Bude mu vzdorovat do posledního okamžiku a dokáže Setchimu, že královský syn umí zemřít důstojně.

Rozběh monstra byl rázem zastaven. Jeho rohy byly sevřeny lanem, které svíral pevně v ruce faraón. Býk šílel vztekem a trhl hlavou tak prudce, že si málem zlomil vaz. Jeho snaha o uvolnění však byla marná. Setchi využil jeho neuspořádanou sílu a obrátil ji proti němu.

„Chyť jeho oháňku!“ nařídil synovi.

Ramses přiskočil a popadl téměř holou zvířecí oháňku s chomáčem chlupů na konci, stejnou, jakou nosil faraón za opaskem své suknice na znamení přemožitele býčí síly.

Poražené zvíře se uklidnilo, hlasitě funělo a mručelo. Král pokynul Ramsesovi, aby se postavil za něj, a pak býka uvolnil.

Tento druh je nezkrotitelný. Takový samec se vrhne do ohně nebo do vody, a dokáže se dokonce skrýt za stromem, aby překvapil svého nepřítele.

Býk otočil hlavu a na okamžik pohlédl na svého soupeře. Potom se vzdálil klidným krokem na pastvinu, jako by se cítil vůči faraónovi bezmocný.

„Vy jste silnější než on!“

„My už nejsme soupeři, protože jsme uzavřeli pakt.“

Setchi vytáhl z koženého pouzdra dýku a potom rychlým a přesným pohybem usekl Ramsesovu dětskou kadeř.

„Otče…“

„Tvé dětství je mrtvé. Zítra začíná život, Ramsesi.“

„Ale nepřemohl jsem býka.“

„Přemohl jsi strach, prvního z nepřátel na cestě k moudrosti.“

„Je jich ještě hodně?“

„Určitě mnohem víc než zrnek písku v poušti.“

Chlapce pálila na rtech otázka.

„Mám tomu rozumět… že jste mne vybral jako nástupce?“

„Myslíš, že k vládě nad lidmi stačí odvaha?“
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Ramsesův vychovatel Sáry pobíhal po celém paláci a hledal svého žáka. Nebylo to poprvé, co chlapec utekl z hodiny matematiky a věnoval se koním nebo závodům v plavání s partou svých přátel, vzpurných a neposedných.

Břichatý a žoviální Sáry neměl rád tělesný pohyb a v jednom kuse na svého žáka láteřil, ale dělal si starosti při sebemenším mladickém výstřelku. Záviděníhodné postavení princova učitele mu vynesl sňatek s mnohem mladší ženou než on sám, Ramsesovou starší sestrou.

Záviděníhodné… Jen pro ty, kdo neznali úplně nemožnou povahu faraónova mladšího syna! Bez vrozené trpělivosti a přímo urputné snahy rozšířit tomu drzému a příliš sebejistému klukovi obzor by se Sáry musel svého úkolu vzdát. Shodně s tradicí se faraón výchovou svých malých dětí nezabýval. Čekal na okamžik, kdy se z dítěte stane dospělý člověk, teprve pak se s ním setkal a podrobil ho zkoušce, aby zjistil, bude-li schopen vládnout. V tomto případě však bylo rozhodnuto už dávno: na trůn usedne Šenar, starší Ramsesův bratr. Proto bylo třeba usměrnit bujnost mladšího, aby se stal v nejlepším případě dobrým generálem, v nejhorším spokojeným dvořanem.

V plném rozkvětu třicítky by Sáry velmi rád trávil čas po boku dvacetileté choti na břehu jezírka ve své vile. Ale nenudil by se? Díky Ramsesovi se žádný den nepodobal tomu předešlému. Chlapcova žízeň po životě byla neuhasitelná, jeho představivost bezbřehá. Než souhlasil se Sarym, umořil několik vychovatelů. I když jejich střety byly víc než časté, podařilo se Sarymu nakonec dosáhnout cíle: rozšířit mladíkův obzor ve všech vědách, jež musel znát a ovládat písař. Aniž si to přiznal, zušlechťovat Ramsesova bystrého ducha s jeho často výjimečnou intuicí bylo skutečnou radostí.

Od jistého času se mladík změnil. On, který nesnášel ani minutu nečinnosti, prodléval dlouhé chvíle nad Maximy starého mudrce Ptahhotepa. Sáry ho dokonce přistihl, jak zasněně pozoruje tanec vlaštovek v ranním slunci. Zrání se chystalo dokončit své dílo a učitel si kladl otázku, z jakého kovu bude ukut muž jménem Ramses a zdali oheň jeho mládí se promění v jiný, méně neuspořádaný, ale stejně mocný.

Jak si nedělat starosti s tolika vlohami? U dvora, stejně jako v kterékoliv jiné společenské vrstvě, měli průměrní lidé neradi, ba dokonce nenáviděli ty, jejichž osobnost činila bezvýznamnost ostatních ještě pohaslejší a nudnější. Jakkoliv nevzbuzovalo Setchiho nástupnictví žádnou nejistotu a Ramses se v žádném případě nemusel obávat nevyhnutelných intrik podněcovaných vlivnými, jeho zítřky jsou možná méně úsměvné, než by se dalo předpokládat. Někteří, počínaje jeho vlastním bratrem, už pomýšleli na to, aby ho vyloučili z vysokých státních funkcí. Co z něj bude, když bude vykázán do nějaké vzdálené provincie? Přivykne venkovskému způsobu života a jednoduchému rytmu ročních období?

Sáry se neodvážil odhalit své trápení před sestrou svého žáka z obavy před jejím tlacháním. A svěřit se Setchimu, to bylo nemožné. Faraón byl do práce jako kat a byl příliš zaneprázdněn řízením den ode dne rozkvetlejší země, než aby věnoval pozornost duševním stavům nějakého učitele. Bylo dobré, že otec a syn nebyli v žádném kontaktu. Tváří v tvář tak silné osobnosti jako Setchi by Ramses neměl jinou volbu než vzpouru nebo záhubu. Tradice měla v sobě rozhodně něco dobrého. Otcové nebyli pro výchovu svých dětí v nejlepším postavení.

Postoj Tuje, velké královské manželky a Ramsesovy matky, byl naprosto odlišný. Sáry byl jedním z mnoha, kdo si povšimli, že dává výraznou přednost mladšímu synovi. Kultivovaná a jemná Tuja znala dobré i špatné stránky každého dvořana. Jakožto skutečná vládkyně nad královským domem bděla nad přísným dodržováním etikety a těšila se úctě šlechty i lidu. Sáry se však Tuje bál. Kdyby ji obtěžoval směšnými obavami, znevážil by se. Královna neměla ráda mluvky. Nepodložené obvinění považovala za stejně špatné jako lež. Bylo lépe mlčet, než se pasovat na proroka špatných zpráv.

Navzdory vnitřnímu odporu zamířil Sáry do stájí. Bál se koní a jejich nečekaných výpadů, nesnášel společenství stájníků a ještě méně jezdců s jejich zbytečným hrdinstvím. Nevšímal si žertů, které ho provázely, a marně pátral po svém žáku. Nikdo ho už dva dny neviděl a všechny to udivovalo.

Sáry zapomněl i na oběd a celé hodiny se snažil Ramsese najít. S postupujícím soumrakem se vyčerpaný a zaprášený rozhodl pro návrat do paláce. Brzy bude muset na zmizení chlapce upozornit a prokázat, že s tímto dramatem nemá nic společného. Jak se ukázat na oči princově sestře?

Plný chmurných myšlenek opomněl pozdravit kolegy vycházející z přednáškové síně. Od zítřejšího rána se bez velkých nadějí začne vyptávat Ramsesových nejlepších přátel. Kdyby nezískal žádnou stopu, musel by se s tou strašnou skutečností smířit.

Čím se Sáry prohřešil proti bohům, že ho tak mučí zlým duchem? Pomyšlení na zničenou kariéru u něj vzbuzovalo pocit nejkřiklavější nespravedlnosti. Vyženou ho ode dvora, jeho manželka ho odvrhne, bude sražen na úroveň pradláře! Vyděšen takovým úpadkem usedl Sáry se zkříženýma nohama na své obvyklé místo.

Obyčejně naproti němu sedával Ramses, tu pozorný, jindy zamyšlený, ale vždycky schopný reagovat nějakým neočekávaným způsobem. V osmi letech už uměl jistou rukou psát hieroglyfy a vypočíst spádový úhel pyramidy… protože taková cvičení se mu líbila.

Učitel zavřel oči, aby si probral v paměti nejlepší okamžiky svého společenského vzestupu.

„Jsi nemocen, Sáry?“

Ten hlas… Ten najednou vážný a autoritativní hlas!

„Ty? Jsi to opravdu ty?“

„Jestliže spíš, pokračuj. Když ne, podívej se!“

Sáry otevřel oči.

Byl to skutečně Ramses, i on samý prach, ale pohled jiskrný.

„Potřebujeme se umýt, jeden i druhý.“

„Kde ses toulal, učiteli?“

„V nezdravých místech, jako například ve stájích.“

„Hledals mě?“

Ohromený Sáry vstal a obešel Ramsese kolem dokola.

„Co jsi udělal s dětskou kadeří?“

„Otec mi ji osobně usekl.“

„Nemožné! Rituál vyžaduje, aby…“

„Zpochybňuješ moje slovo?“

„Promiň mi to.“

„Sedni si, učiteli, a poslouchej.“

Pod dojmem princova tónu, který už nebyl dětský, Sáry poslechl.

„Otec mě podrobil zkoušce s divokým býkem.“

„To… to není možné!“

„Nezvítězil jsem, ale postavil jsem se tomu monstru a myslím… že můj otec si mě vybral jako budoucího regenta!“

„Ne, princi. Byl ustanoven tvůj starší bratr.“

„Podstoupil zkoušku s býkem?“

„Setchi tě prostě chtěl konfrontovat s nebezpečím, které máš tak rád.“

„Marnil by svůj čas pro takovou bezvýznamnost? Povolal mě k sobě, jsem si tím jist!“

„Nedělej si iluze a nechej ten nesmysl být.“

„Nesmysl?“

„Řada vlivných osobností u dvora si tě příliš neváží.“

„Co mi vyčítají?“

„Že jsi sám sebou.“

„Vyzýváš mě, abych se vrátil do řady?“

„Vyžaduje to zdravý rozum.“

„Rozum nemá sílu býka.“

„Hry o moc jsou krutější, než by sis myslel. Abys v nich zvítězil, nepostačí ti udatnost.“

„Takže mi pomůžeš.“

„Prosím?“

„Znáš přece dobře dvorské mravy. Označ mé přátele a nepřátele a poraď mi.“

„Žádáš ode mne příliš mnoho… Jsem jenom tvůj učitel.“

„Zapomněl jsi, že moje dětství je mrtvé? Buď se staneš mým skutečným učitelem, nebo se spolu rozloučíme.“

„Nutíš mě neuváženě riskovat a nejsi stvořen k nejvyššímu úřadu. Tvůj starší bratr se na něj připravuje už dlouho. Když ho budeš provokovat, zničí tě.“
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Konečně velký večer.

Rodilo se novoluní, noc byla tmavá, jak jen mohla být. Ramses pozval všechny spolužáky, vychovávané jako on královskými učiteli, k rozhodující schůzce. Podaří se jim uniknout bdělosti strážců a sejít se ve městě, aby se pokusili odpovědět na otázku, která je všechny pálila v srdci a kterou se dosud nikdo z nich neodvážil položit?

Ramses vylezl ze svého pokoje oknem a seskočil z prvního patra. Kyprá půda rozkvetlé zahrady ztlumila náraz. Kráčel podél budovy. Strážných se nebál. Někteří spali, jiní hráli v kostky. Kdyby měl smůlu a zkřížil přesto některému z nich cestu, vyjednával by s ním, nebo by ho srazil.

Ve svém rozrušení zapomněl na jednoho tvora, který nezahálel: středně velkého psa s nazlátlou srstí, podsaditého, svalnatého, s povislýma ušima a spirálovitě stočeným ohonem. Stál uprostřed cesty, neštěkal, ale nenechal ho projít.

Ramses se instinktivně snažil setkat s jeho pohledem. Pes se posadil na zadní a mával ocasem. Mladík k němu přistoupil a pohladil ho. Bylo navázáno okamžité přátelství. Na červeně zbarveném koženém obojku bylo jméno: „Hlídač“.

A co kdybys mě doprovodil?

Hlídač přikývl krátkým čenichem, zakončeným černou bambulkou, a vedl nového pána k východu z paláce, kde byli vzděláváni budoucí egyptští hodnostáři.

Čas už pokročil, ale na ulicích Memfidy, nejstaršího hlavního města země, se ještě procházela spousta lidí. Navzdory nevoli bohatých Théb na jihu si město uchovalo svoji dřívější prestiž. V Memfidě měly sídlo velké univerzity a děti z královské rodiny i jiné, výjimečně nadané, hodné zastávat nejvyšší funkce, tu získávaly přísnou a intenzívní výchovu a vzdělání. Být přijat v Kapu, „uzavřeném, prestižním vzdělávacím středisku“, budilo velkou závist, ale ti, kteří tu pobývali od svého útlého dětství jako Ramses, neměli jinou touhu, než odtud uniknout!

V tunice s krátkými rukávy z obyčejného materiálu, kterou se neodlišoval od ostatních chodců, došel Ramses až k slavné pivnici ve čtvrti lékařské školy, kde budoucí léčitelé rádi trávili nemálo času po celodenním tvrdém studiu. Protože ho Hlídač už neopustil, princ ho neodehnal a vstoupil i s ním do budovy, „dětem z Kapu“ zakázané.

Ramses však už nebyl dítětem a z jeho zlatého vězení se mu podařilo uniknout.

Ve velkém sálu pivnice čekaly milovníky silného piva, vína a palmového likéru pohostinné rohože a taburety okolo vápnem nabílených zdí. Patron ochotně vystavoval plné amfory z delty, sousedních oáz nebo z Řecka a vychvaloval jakost svých výrobků. Ramses si vybral klidné místo, odkud mohl sledovat vstupní dveře.

„Co si dáš?“ zeptal se sluha.

„Prozatím nic.“

„Neznámí platí předem.“

Princ mu podal karneolový náramek.

„Bude ti to stačit?“

Sluha si prohlížel předmět.

„V pořádku. Víno nebo pivo?“

„Tvoje nejlepší pivo.“

„Kolik pohárů?“

„Ještě nevím.“

„Přinesu džbán… Když si to upřesníš, dostaneš poháry.“

Ramses si uvědomil, že nezná cenu věcí. Muž ho bezpochyby okradl. Byl nejvyšší čas, aby odešel ze školy, příliš pečlivě chráněné před vnějším světem.

S Hlídačem u nohou sledoval princ vchod do pivnice. Kdo z jeho studijních kamarádů se odváží pokoušet osud? Probíral je v duchu jednoho po druhém, vyloučil nejochablejší a největší kariéristy a zůstal u tří jmen. Ti necouvnou před žádným nebezpečím.

Když překročil práh Setau, Ramses se usmál.

Setau, podsaditý, mužný, s výraznými svaly, matnou pletí a černými vlasy, byl synem námořníka a jedné Núbijky. Učitelovu pozornost upoutala jeho výjimečná vytrvalost a odolnost, stejně jako nadání pro chemii a studium rostlin. Profesoři z Kapu nelitovali, že mu otevřeli dveře k nejvyššímu vzdělání.

Nemluvný Setau usedl vedle Ramsese.

Chlapci neměli čas na rozmluvu, protože vstoupil drobný, hubený a křehký Ameni. Se svou bledou pletí a navzdory mladému věku už prořídlými vlasy nebyl schopen se věnovat žádnému sportu nebo nosit těžké předměty, ale převyšoval všechny ostatní v umění psát hieroglyfy. Byl neúnavně pracovitý, v noci spal jenom tři čtyři hodiny a znal velké autory lépe než jeho profesor literatury. Byl synem sádraře a stal se hrdinou celé rodiny.

Podařilo se mi dostat se ven tak, že jsem daroval svoji večeři strážnému, oznámil hrdě.

I jeho Ramses očekával. Věděl, že Setau, bude-li to nezbytné, použije síly a Ameni zase lsti.

Třetí příchozí prince překvapil. Nikdy by nevěřil, že by bohatý Aša tolik riskoval. Pro jediného syna z vysokého šlechtického rodu byl pobyt v Kapu přirozeným a povinným průchodním místem ke kariéře vysokého funkcionáře. Byl elegantní, s jemnými údy, oválným obličejem a pečlivě udržovaným knírkem. Na ostatní se často díval pohrdavě a okouzloval je svým úlisným hlasem a očima jiskřícíma inteligencí. Posadil se naproti trojici.

„Překvapen, Ramsesi?“

„Přiznávám, že ano.“

„Spustit se s vámi najeden večer mi není proti mysli. Život mi připadá monotónní.“

„Riskujeme potrestání.“

„Vylepší to tomu novému jídlu chuť. Už jsme kompletní?“

„Ještě ne.“

„Že by tě zradil tvůj nejlepší přítel?“

„Přijde.“

Ironický Aša dal nalít pivo… Ramses se ho ani nedotkl. Hrdlo mu svíral neklid a zklamání. Že by se tak těžce zmýlil?

„Tamhle je!“ zvolal Ameni.

Se svou vysokou postavou, širokými rameny, bujnou hřívou a pruhem vousu lemujícím bradu vypadal Mojžíš na mnohem víc než na patnáct let. Pocházel z rodiny Hebrejců, která byla v Egyptě usídlena už po několik generací, a byl přijat do Kapu už v útlém mládí vzhledem k značným intelektuálním schopnostem. Protože byl stejně silný jako Ramses, utkávali se brzy oba chlapci ve všech možných oblastech, až spolu uzavřeli pakt o neútočení a společném postupu proti učitelům.

Jeden starý strážný mě nechtěl pustit ven. Protože jsem ho nechtěl srazit, musel jsem ho o nutnosti své výpravy přesvědčit.

Poblahopřáli si navzájem a vyprázdnili pohár, který měl nenapodobitelnou chuť zakázaného ovoce.

„Odpovězme si na jedinou důležitou otázku,“ vyzval je Ramses. „Jak získáme skutečnou moc?“

„Ovládáním hieroglyfů,“ odpověděl okamžitě Ameni. „Náš jazyk je jazykem bohů. Používali ho mudrci, aby předali své učení. Napodobuj své předky, „je psáno,“ neb oni znali život před tebou. Moc je dána věděním, jedině písmo zvěčňuje.“

„Plácání literárních vzdělanců,“ namítl Setau.

Ameni zrudnul.

„Odmítáš uznat, že písař má v rukou skutečnou moc? Oblečení, zdvořilost, umění žít, přesnost, úcta k danému slovu, odmítání nečestnosti a závisti, sebeovládání, umění mlčet, aby vyniklo přední místo psaní, toto vše jsou vlastnosti, které chci rozvíjet.“

„Nedostačující,“ usoudil Aša. „Nejvyšší moc, to je moc diplomacie. Proto odjedu brzy do ciziny, abych se naučil jazykům našich spojenců i našich nepřátel, pochopil, jak funguje mezinárodní obchod, jaké jsou skutečné záměry ostatních vládců, a tak jimi mohl manipulovat.“

„To je typická ctižádost městského člověka, který ztratil veškerý kontakt s přírodou,“ prohlásil Setau. „Město, to je skutečné nebezpečí, které na nás číhá!“

„Neřekl jsi nám nic o svém vlastním dobývání moci,“ poznamenal Aša ostře.

„Existuje jediná cesta, kde se neustále mísí život se smrtí, krása s hrůzou, lék s jedem: cesta hadů.“

„Žertuješ?“

„Kde jsou hadi? V poušti, na polích, v bažinách, na břehu Nilu a kanálů, na mlatech, v chatrčích pastevců, v dobytčích ohradách, a dokonce v temných a chladných zákoutích domů! Hadi jsou všude a znají tajemství stvoření. Svůj život zasvětím tomu, abych jim to tajemství vyrval.“

Nikdo se ho neodvážil kritizovat. Zdálo se, že jeho rozhodnutí je výsledkem zralé úvahy.

„A ty, Mojžíši?“ chtěl vědět Ramses. Mladý obr zaváhal.

„Závidím vám, přátelé, protože já odpovědět neumím. Mám v hlavě podivné myšlenky, duch těká z místa na místo, ale můj osud zůstává jako v mlze. Měli by mi přidělit nějaké důležité místo ve velkém harému (ve starém Egyptě nebyl harém pozlaceným vězením pro krásné ženy, ale důležitou ekonomickou institucí ~ pozn. překl.), a dokud se nenajde něco zajímavějšího, jsem ochoten to přijmout.“

Zraky všech chlapců se upřely na Ramsese.

„Existuje jediná skutečná moc, prohlásil. Moc faraóna.“

„To by mě překvapovalo,“ poznamenal suše Setau. „Jediný reálný postoj je můj.“

„Prozradíš nám ho?“

„Krásná slova mě nezajímají. Jedině činy platí. Budoucí král se musí umět postavit hadům. Hned za příštího úplňku, když vylezou všichni z děr, vezmu Ramsese na jejich schůzku. Uvidíme, jestli obstojí.“

„Odmítni!“ prosil Ameni.

„Přijímám,“ řekl Ramses.

Moc jsi nás nepřekvapil, konstatoval Aša.

„Otec mě podrobil zkoušce s divokým býkem,“ prozradil jim Ramses. „Proč by to dělal, kdyby neměl v úmyslu připravovat mě na úřad faraóna?“

Princovi spolužáci ztratili řeč. První se vzpamatoval Aša.

„Copak Setchi nestanovil jako svého nástupce tvého staršího bratra?“

„Tak proč v tom případě nedonutil setkat se s tím monstrem jeho?“

Ameni zářil.

„To je báječné, Ramsesi! Být přítelem budoucího faraóna, to je ohromné!“

„Nenech se unášet,“ doporučil Mojžíš. „Setchi se možná ještě nerozhodl.“

„Budete se mnou, nebo proti mně?“ zeptal se Ramses.

„S tebou! Až do smrti!“ odpověděl Ameni. Mojžíš přikývl souhlasně hlavou.

„Otázka vyžaduje uvážlivost,“ usoudil Aša. „Jestliže uvidím, že tvoje šance rostou, přestanu věřit ve tvého bratra. V opačném případě nebudu podporovat poraženého.“

Ameni sevřel pěsti.

„Zasloužil bys…“

„Možná jsem z nás všech nejupřímnější,“ prohlásil budoucí diplomat.
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Úctyhodnou institucí Kap otřásal skandál. Ještě nikdy od jejího založení se nejlepší žáci ročníku neodvážili porušit vnitřní řád tak nehorázným způsobem. Sáry byl proti své vůli pověřen kolegy, aby svolal všech pět provinilců a potrestal je tvrdými sankcemi. Takový úkol se mu zdál pár dní před letními prázdninami o to obtížnější, že pětici mladíků byla právě přidělena místa korunující jejich příkladné studijní výsledky. Brány Kapu se pro ně doširoka otevíraly do aktivního života.

Ramses si hrál se svým psem, který si rychle přivykl dělit se se svým pánem o jídlo. Šílený běh za hadrovým míčem, který mu princ házel, připadal učiteli nekonečný, ale královský žák nepřipouštěl, aby někdo přerušil jeho zábavu se zvířetem, jež bylo podle jeho názoru svým předchozím majitelem silně zanedbáno. Uřícený a vyčerpaný Hlídač chlemstal vodu z hliněné misky.

„Tvoje chování, Ramsesi, zasluhuje odsouzení.“

„Z jakého důvodu?“

„Ten drzý útěk…“

„Nepřeháněj, Sáry. Vždyť jsme ani nebyli opilí.“

„Útěk o to hloupější, že tvým kamarádům právě skončilo studium.“

Ramses uchopil učitele za ramena. „To je od tebe dobrá zpráva! Povídej! Rychle!“

„Potrestání…“

„O tom později! Co Mojžíš?“

„Jmenován zástupcem správce ve velkém harému v MerUru ve Fajjúmu. Obrovská zodpovědnost pro tak mladá ramena.“

„Předčí staré úředníky upjaté v jejich předsudcích a výsadách!“

„A Ameni?“

„Přijat mezi palácové písaře.“

„Skvělé! Setau?“

„Obdrží osvědčení léčitelů a zaklínačů hadů a bude pověřen sběrem jedu pro přípravu léků. Ledaže by sankce…“

„A Aša?“

„Zdokonalí se v jazyce Libyjců, Syřanů a Chetitů a potom odjede do Byblosu, kde nastoupí své první místo tlumočníka. Všechna tato jmenování jsou ovšem zablokována.“

„Kým?“

„Správcem Kapu, profesory a mnou. Vaše chování je nepřijatelné.“

Ramses se zamyslel.

„Jestliže se aféra vyostří, dostane se až k vezírovi a potom k Setchimu. To je skutečně nejjistější způsob, jak vzbudit královský hněv!“

„Není nutno hledat vždycky spravedlnost, Sáry?“

„Samozřejmě.“

„Tak tedy potrestejme jediného viníka: mne.“

„Ale…“

„To já jsem přece zorganizoval tu schůzku, stanovil její místo a přinutil kamarády, aby mě poslechli. Kdybych nosil jiné jméno, odmítli by.“

„To je možné, ale…“

„Oznam jim tu dobrou zprávu a všecky chystané tresty přesuň na moji hlavu. A když jsme teď tu věc uzavřeli, nechej mě, abych tomu chudáku psovi poskytl trochu radosti.“

Sáry děkoval bohům. Díky Ramsesovu nápadu vyšel z této delikátní situace dobře. Princ, který nepožíval u svých profesorů přílišných sympatií, byl odsouzen k tomu, aby v prostorách Kapu zůstal po celé oslavy vysokých vod, prohloubil svoje znalosti matematiky a literatury a nenavštěvoval stáj. Na Nový rok, v červenci, bude jeho starší bratr stát po boku Setchiho, když bude faraón oslavovat obnovení stoupající vody. Nepřítomnost Ramsese bude znamením jeho bezvýznamnosti.

Před obdobím samoty, kterou obveselí jenom Ramsesův žlutý pes, se mohl princ pozdravit se svými spolužáky.

Ameni byl vřelý a optimistický. Na svém novém místě v Memfidě, nepříliš vzdáleném od přítele, bude na něho denně myslet a najde nějaký způsob, jak mu poslat pár sladkostí. Po jeho osvobození se před nimi otevře úsměvná budoucnost.

Mojžíš Ramsese objal. Odchod do vzdáleného místa v MerUru mu připadal jako zkouška, kterou musí vykonat, jak nejlíp bude umět. Pronásledovaly ho různé sny, ale bude o nich mluvit, až jeho přítel vyjde z té klece.

Aša byl chladný a odměřený. Poděkoval princi za jeho postoj a slíbil mu, že mu to oplatí, jakmile se naskytne příležitost, o čemž ovšem pochyboval. Jejich osudy se už zřejmě nezkříží.

Setau připomněl Ramsesovi, že ho pozval na schůzku s hady a že slib je slib. Využije toho otravného oddálení k tomu, aby našel místo, které bude ke schůzce nejvhodnější. Neskrýval radost, že bude moci rozvíjet svůj talent daleko od měst a být každý večer ve styku se skutečnou mocí.

K učitelovu překvapení přijal Ramses trest osamělosti, aniž hnul brvou. V době, kdy mladíci jeho věku užívají radovánek období záplav, se princ věnoval matematice a starým autorům a dopřál si jen několik procházek v zahradách ve společnosti svého psa. Rozhovory se Sarym se týkaly těch nejprostších věcí. Ramses prokázal udivující schopnost soustředění, násobenou výjimečnou pamětí. Za pár týdnů se chlapec změní v muže. Brzy ho už jeho bývalý učitel nebude mít čemu naučit.

Setchiho mladší syn se zakousl do života v nucené odloučenosti se stejnou vervou jako do pěstního zápasu, jen protivníkem si byl zase jenom on sám. Příliš sebejistý a netrpělivý jinoch se od svého setkání s divokým býkem toužil utkat s dalším monstrem a tento zápas určitě nebude snadnější.

Ramses myslel neustále na svého otce.

Možná se s ním už nikdy nesetká, možná se bude muset spokojit jenom se vzpomínkou na faraóna, jemuž se nikdo nevyrovná. Když pustil býka, dovolil mu panovník na chvíli uchopit otěže vozu. Pak je zas mlčky přebral sám. Ramses se neodvážil klást otázky. Žít v jeho blízkosti, byť jenom na pár hodin, už byla výsada.

Stát se faraónem? Tato otázka už téměř neměla smysl. Vzplanul a jako obvykle se nechal unést svou představivostí.

Místo tápání v prázdnotách se Ramses rozhodl doplnit své mezery a vypracovat se na úroveň Ameniho. Ať je jeho příští úřad jakýkoliv, jenom odvaha a nadšení k němu nepostačí. I Setchi, stejně jako jiní faraóni, šel cestou písaře.

Znovu ho na chvíli posedla šílená myšlenka! Vracela se jako vlna, jakkoliv ji zaháněl. Vždyť mu Sáry řekl, že jeho jméno je u dvora téměř zapomenuto! Neměl už ani žádné nepřátele, protože se o něm vědělo, že je odsouzen k pozlacenému exilu v nějakém provinčním hlavním městě.

On, který tolik miloval jízdu na koni, plavání nebo zápas, zapomněl teď na celý svět a nechal se vést svým učitelem, nadšeným, že formuje vědce. Ještě pár let vytrvalého úsilí a někdejší rebelant se ukáže být hoden starých mudrců! Ramsesův prohřešek a následný trest vrátí mladíka na správnou cestu.

V předvečer vypršení trestu večeřel princ se Sarym na střeše přednáškové síně. Seděli na rohožích, popíjeli osvěžující pivo a pochutnávali si na sušené rybě a kořeněných bobech.

„Blahopřeji ti. Tvůj pokrok je obrovský.“

„Zbývá jen jedna drobnost: jaké místo mi přidělili?“

Učitel vypadal zaraženě.

„Tedy… po takové námaze bys teď měl myslet na odpočinek.“

„Co znamená ta vytáčka?“

„Je to trochu ďelikátní, ale… Princ si přece může užívat.“

„Jaký úřad budu zastávat, Sáry?“

Učitel se vyhnul jeho pohledu.

„Prozatím žádný.“

„Kdo o tom rozhodl?“

„Tvůj otec, král Setchi.“
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„Slib je slib, prohlásil Setau.“

„To jsi ty? Jsi to skutečně ty?“

Setau se změnil. Špatně oholený, bez paruky, oblečený do tuniky z antilopí kůže s mnoha kapsami, se téměř nepodobal bývalému studentu, který byl přijat na nejlepší univerzitu v zemi. Kdyby ho nepoznal jeden palácový strážce, byl by bez dalších okolků vyhnán.

„Co se s tebou stalo?“

„Dělám svoji práci a držím své slovo.“

„Kam mě chceš zavést?“

„Uvidíš… Pokud ovšem z tebe strach neudělal křivopřísežníka.“

Ramsesův pohled vzplanul.

„Jdeme.“

Usazeni na oslech projeli městem a dali se na jih podél kanálu, potom odbočili do pouště směrem ke staré nekropoli. Byla to první Ramsesova cesta ven z údolí, do zneklidňujícího světa, kde zákony lidí už nebyly důležité.

„Dnes v noci je úplněk!“ řekl Setau potěšené. „Všichni hadi přijdou na schůzku.“

Osli kráčeli po pěšině, kterou princ téměř ani nerozeznával. Poměrně značnou rychlostí dojeli na opuštěný hřbitov.

V dálce byly modré vody Nilu a zeleň polí. Tady do nedohledna neplodný písek, ticho a vítr. Ramses pocítil sám na sobě, proč knězi nazývají poušť „červená zem Sutecha“, boha bouří a kosmického ohně.

Sutech v těchto osamělých končinách spálil zemi, ale také očistil lidské bytosti od působení času a rozkladu. Díky jemu mohli lidé stavět svá věčná obydlí, kde jejich mumie nezahnívaly.

Ramses se zhluboka nadechl svěžího vzduchu.

Faraón byl pánem stejně tak nad touto červenou zemí jako nad zemí černou, úrodnou a vláčnou, jež poskytovala Egyptu hojnou potravu. Musel znát všechna jejich tajemství, uplatňovat svou sílu a moc.

„Kdybys chtěl, máš ještě čas odmítnout.“

„Kéž by se už brzy setmělo.“

Kolem Ramsese proklouzl had s narůžovělým hřbetem a žlutým břichem a ukryl se mezi dvěma kameny.

„Neútočný,“ řekl Setau. „Tento druh najdeš ve velkém množství poblíž opuštěných staveb. Ve dne se obyčejně schovávají uvnitř. Pojď za mnou.“

Oba mladíci sestoupili z příkrého svahu, na jehož konci byly rozvaliny hrobky. Ramses na chvíli zaváhal, ale pak vstoupil dovnitř.

„Už tady není žádná mumie. Místo je chladné a suché, uvidíš. Nepřepadne tě žádný démon.“

Setau rozsvítil olejovou lampu.

Před Ramsesem se objevila jakási jeskyně s hrubě opracovaným stropem a stěnami. Možná to místo nebylo nikdy obsazeno. Zaklínač hadů tu postavil několik nízkých stolů, na kterých ležely brousky, bronzová škrabka, dřevěný hřeben, čutora z tykve, dřevěné tabulky, písařská paleta a spousta nádob naplněných mastmi a pomádami. Ve džbánech uchovával přísady nezbytné pro přípravu léků: asfalt, měděné piliny, kysličník olovnatý, červenou hlinku, kamenec, jíl a různé rostliny, jako bruonii s jedovatými kořeny, komonici, skočec a kozlík.

S příchodem večera slunce zoranžovělo a nazlátlá poušť se pohybovala v dlouhých pruzích písku, přenášeného větrem z duny na dunu.

„Svlékni se,“ nařídil Setau.

Jakmile byl princ nahý, Setau natřel jeho tělo pomádou z cibule, kterou rozdrtil a rozředil vodou.

„Hadi ten pach nesnášejí,“ vysvětlil. „Jaký úřad ti svěřili?“

„Žádný.“

„Zahálčivý princ? Zas jeden nedobrý kousek tvého učitele!“

„Ne, příkaz mého otce.“

„Propadl jsi u zkoušky s býkem, asi proto.“

Ramses takové vysvětlení odmítal. Přesto ovšem logicky zdůvodňovalo jeho vyloučení z veřejného života.

„Zapomeň na dvůr se všemi jeho intrikami a podlostmi. Pojď pracovat se mnou. Hadi jsou nebezpeční nepřátelé, ale aspoň nelžou.“

Ramses byl zviklán. Proč mu jeho otec neřekl pravdu? Vysmíval se mu a nedal mu ani nejmenší šanci, aby ukázal, co dovede.

„Teď přijde skutečná zkouška. Abys byl imunní, musíš vypít nepříjemný a nebezpečný nápoj z hlíz kopřivovitých rostlin. Zpomaluje oběh krevní, často až k samotnému zastavení… Jestliže budeš zvracet, zemřeš. Amenimu bych něco takového nenabídl. Tvoje robustní tělo by to ale mělo vydržet. Potom budeš odolný proti uštknutí určitého počtu hadů.“

„Ne všech?“

„Proti těm největším se musí každý den vpíchnout malé množství rozředěné kobří krve. Jestliže se staneš odborníkem, budeš tento způsob jistě využívat. Teď pij.“

Chuť nápoje byla odporná. V Ramsesových žilách se šířil chlad a měl pocit, že umírá.

„Vydrž.“

Vyzvracet tu hlodavou bolest, zvracet, natáhnout se a spát… Setau uchopil Ramsese za zápěstí.

„Vydrž, otevři oči!“

Princ se vzchopil. Setau ho ještě nikdy neporazil. Jeho žaludek se uvolnil, pocit chladu se zmírnil.

„Jsi skutečně silný, ale nemáš žádnou šanci, abys vládl.“

„Proč?“

„Protože ses svěřil do mých rukou. Mohl jsem tě otrávit.“

„Jsi můj přítel.“

„Co o tom víš?“

„Vím to.“

„Pokud jde o mne, já věřím jenom hadům. Nikdy nezradí svoji přirozenost. S lidmi je to jiné. Tráví život podváděním a žijí ze svého šejdířství.“

„Ty též?“

„Já, já jsem opustil město a žiju tady.“

„Kdyby můj život byl v nebezpečí, nestaral by ses o mne?“

„Obleč si tu tuniku a jdeme. Jsi méně hloupý, než by ses zdál.“

V poušti prožil Ramses nádhernou noc. Jeho okouzlení nezmenšil ani zlověstný smích hyen, ani štěkot šakalů či tisíc a jeden podivný zvuk pocházející z onoho světa. Červená zem Sutechova naplněná hlasy znovuzrozených nahrazovala půvab údolí mocí záhrobí.

Opravdová moc… Neobjevil ji Setau přece jen ve strašidelné osamělosti pouště?

Okolo nich šelest a sykot.

Setau kráčel vpředu a tloukl o zem dlouhou holí. Mířil k hromadě kamení, kterou světlo úplňku přeměnilo na příbytek duchů. Ramses šel za ním a nemyslel už na nebezpečí. Za opasek mu přítel upevnil sáčky s léky první pomoci pro případ uštknutí.

Zastavil se u hromady.

„Tady bydlí můj pán,“ prozradil mu Setau. „Možná se neukáže, protože nemá rád cizince. Buďme trpěliví a prosme neviditelného, aby nás obdařil svou přítomností.“

Setau a Ramses usedli se zkříženýma nohama. Princ se cítil lehký, téměř jako vzduch, a opájel se pouštním povětřím jako vínem. Místo zdí přednáškové síně tu byla obloha s tisíci hvězdami.

Z hromady se oddělil elegantní a prohnutý stín živočicha. Černá kobra, dlouhá asi metr padesát, s lesklými šupinami, vylezla ze svého doupěte a majestátně se vztyčila. Měsíc ji ozdobil stříbrnou aurou a její hlava komíhala ze strany na stranu, připravena zaútočit.

Setau postoupil kupředu, jazyk černé kobry vydal syčivý zvuk. Zaklínač hadů pokynul rukou Ramsesovi, aby se postavil vedle něj.

Podrážděný plaz se zakymácel. Na kterého z vetřelců zaútočí nejdřív?

Setau popošel dva kroky, takže nebyl od kobry vzdálen více než metr. Ramses ho napodobil.

„Ty jsi pánem noci a oplodňuješ zemi, aby byla úrodná,“ pronesl Setau vážným hlasem a pomalu odděloval jednotlivé slabiky.

Opakoval zaklínadlo asi desetkrát a vyzval Ramsese, aby se přidal. Zdálo se, že hudba slov hada uklidňuje. Po druhém opakování se rozehnal k uštknutí, ale zarazil se těsně u Setauova obličeje. Když položil ruku na hadovu hlavu, kobra znehybněla. Ramsesovi se zdálo, že v jejích očích zahlédl rudý záblesk.

„Teď ty, princi.“

Mladík vztáhl ruku. Haď se k ní vrhl. Ramses měl dojem, že už cítí hadí uštknutí, ale hadí tlama se nedovřela. Útočníkovi vadil pach cibule.

„Polož mu ruku na hlavu.“

Ramses se nezachvěl. Zdálo se, že kobra ustupuje. Sevřené prsty se dotkly vrcholku černé hadí hlavy. Na několik okamžiků se pán noci podrobil královskému synu.

Setau stáhl Ramsese dozadu. Útok kobry vyšel do prázdna.

„To bylo příliš, příteli. Zapomínáš, že síly temnot nejsou nikdy poraženy? Kobra, ureus, symbol královské moci, se tyčí na faraónově čele. Co myslíš, že by se stalo, kdyby tě nestrpěla?“

Ramses si oddechl a pozoroval hvězdy.

„Jsi neopatrný, ale máš štěstí. Proti uštknutí tohoto hada neexistuj je žádný lék.“
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Ramses se vymrštil na prám z otýpek papyru svázaných provazy. Křehký a jednoduchý plovák jen taktak vydržel desátý rychlostní závod, který toho dne sváděl princ proti skupině plavců. Všechny je vzrušovala představa, že ho porazí, zejména v přítomnosti zástupu dívek sledujících soutěž z náspu kanálu. V touze po vítězství měli mladí lidé okolo krku amulety, jeden žábu, druhý kočičí oko, další volskou oháňku. Ramses byl nahý, nepomáhal si žádnými kouzly, ale plaval rychleji než ostatní.

Většina atletů byla povzbuzována dámou jejich srdce. Mladší Setchiho syn však bojoval jen sám za sebe, aby si dokázal, že stále může jít až za hranici svých sil a dorazit na břeh jako první.

Ramses ukončil závod s více než pěti délkami před druhým závodníkem. Nepociťoval nejmenší únavu a mohl by plavat dál ještě celé hodiny. Rozmrzelí soupeři mu koutkem úst blahopřáli. Každý znal urputnou povahu mladého prince, odsouzeného stát se zahálčivým vzdělancem, který brzy odejde na vzdálený jih, daleko od hlavního města.

Přistoupila k němu hezká patnáctiletá brunetka, už žensky vyspělá, a podávala mu kus plátna.

„Vítr je čerstvý, tady máte něco na utření.“

„Nepotřebuji.“

Se svýma ostře zelenýma očima, rovným nosíkem, jemnými rty a drobnou bradou vypadala roztomile. Byla půvabná, živá a velmi jemná, na sobě měla šaty z průsvitného lnu, ušité v luxusní módní dílně. Čelenka přidržovala lotosový květ.

„Jste na omylu. I ti nejstatnější dostanou rýmu.“

„Nemocí si nevšímám.“

„Jmenuji se Iset. Dnes večer pořádám pro přátele malou slavnost. Přijímáte moje pozvání?“

„Samozřejmě ne.“

„Kdybyste změnil názor, budete vítán.“ Odcházela s úsměvem a neohlédla se.

 

Učitel Sáry podřimoval ve stínu velké sykomory zasazené uprostřed zahrady a Ramses nervózně přešlapoval okolo své sestry Dolenty, malátně ležící na lehátku. Nebyla ani hezká, ani ošklivá a starala se jen o své pohodlí a dobré bydlo. Manželovo postavení jí umožňovalo snadný život, oproštěný od každodenního soužení. Byla příliš vysoká, neustále unavená, postižená mastnou pletí, kterou natírala celý den nejrůznějšími mastmi, a pyšnila se, že zná dobře i největší tajnosti vysoké společnosti.

„Moc často mě nenavštěvuješ, bratříčku.“

„Mám mnoho práce.“

„Jdou řeči, že spíše lenošíš.“

„Zeptej se svého manžela.“

„Nepřišel jsi jistě proto, aby ses mi obdivoval.“

„Máš pravdu. Potřebuju radu.“

Dolente byla nadšená. Ramses se jen nerad zavazoval někomu vděčností.

„Poslouchám tě. Jestliže budu mít náladu, odpovím ti.“

„Znáš jistou Iset?“

„Popiš mi ji.“

Princ vyhověl jejímu přání…

„To je krásná Iset. Nebezpečná svůdnice. Přestože je mladá, má nespočet nápadníků. Někteří ji považují za nejkrásnější ženu z Memfidy.“

„A její rodiče?“

„Bohatí hodnostáři, rodina je známá v paláci už po několik generací. Kráska Iset tě lapila do svých sítí?“

„Pozvala mě na večírek.“

„Určitě nebudeš sám! Pořádá večírek každý den. Líbí se ti?…“

„Provokovala mě.“

„Udělala první krok? Nebuď staromódní, bratříčku! Padl jsi jí do oka, toť vše!“

„Pro dívku se nehodí, aby…“

„A proč ne? Jsme v Egyptě, ne u zpozdilých barbarů. Jako manželku ti ji neradím, ale…“

„Mlč.“

„Nechceš o krásné Iset vědět víc?“

„Děkuji, milá sestro. Obejdu se už bez tvých dalších vědomostí.“

„Moc se v Memfidě nezdržuj!“

„Cože taková starost?“

„Tady už neznamenáš nic. Jestli zůstaneš, ztratíš barvu jako kytka, kterou nezalévají. V provincii ti budou prokazovat úctu. Nepočítej s tím, že si krásnou Iset odvedeš s sebou. Nemá ráda poražené. Zaslechla jsem, že tvůj bratr, budoucí král Egypta, není k jejím půvabům lhostejný. Běž od ní, co nejrychleji můžeš, Ramsesi. V opačném případě si říkáš o vážné problémy.“

 

Nebyl to obvyklý večírek. Několik dívek z významných rodin se pod vedením profesionální choreografky rozhodlo předvést své taneční vlohy. Ramses přišel pozdě, protože se nechtěl zúčastnit banketu. Ocitl se tak proti své vůli v první řadě početného publika.

Dvanáct tanečnic vířilo na břehu velké vodní plochy, posázené bílými a modrými lotosy. Scénu osvětlovaly pochodně upevněné na vysokých stožárech.

Mladé ženy měly na sobě síťovinu s perlami a kratičké tuniky, na hlavách paruky se třemi řadami cůpků, hrdla a paže ozdobeny širokými náhrdelníky a náramky z lazuritu. Jejich pohyby byly velmi smyslné. Nádherně pružné se v dokonalé harmonii skláněly k zemi, vztahovaly paže k neviditelným partnerům a ovíjely je. Pohybovaly se se sladkou pomalostí a diváci téměř nedýchali.

Náhle dívky odhodily paruky, tuniky i síťovinu. S vlasy staženými do uzlu, nahými prsy a jen spoře oděné kratičkými rouškami se v dokonalém souladu odrazily pravou nohou a provedly salto nazad, což vzbudilo okouzlené ovace. Půvabně se prohýbaly, nakláněly a provedly ještě řadu jiných akrobatických kousků, stejně vynikajících.

Od skupiny se oddělily čtyři dívky, ostatní zpívaly a udávaly rytmus tleskáním do dlaní. Sólistky napodobovaly podle staré písně čtyři větry vycházející z hlavních světových stran. Krásná Iset představovala mírný severák, který za horkých večerů umožňuje živým tvorům dýchat. Kroužila okolo svých partnerek, viditelně spokojená, že přitahuje všechny pohledy.

Ramses tomuto kouzlu neodolal. Ano, byla nádherná a neměla sobě rovné. Hrála se svým tělem jako na hudební nástroj, který ovládala až s jakousi lhostejností, jako by pozorovala sama sebe, bez nejmenšího studu. Poprvé hleděl Ramses na ženu s touhou sevřít ji do náruče.

Jakmile tanec skončil, vzdálil se z houfu diváků a sedl si do ústraní k ohradě pro osly.

Krásná Iset se bavila tím, že ho provokovala. S vědomím, že se provdá za jeho bratra, zasadila mu ránu z milosti, aby mu jasně ukázala jeho prohru. On, který snil o velkém osudu, snášel ponížení za ponížením. Musel se z toho pekelného kruhu dostat, zbavit se démonů, kteří ho spoutávali. Provincie? Budiž. I tam ukáže, co umí. V případě prohry půjde za Setauem a bude pracovat s nejjedovatějšími hady.

„Starosti?“

Krásná Iset se před ním nehlučně objevila a usmívala se na něj.

„Ne, přemýšlel jsem.“

„Velmi hluboké přemýšlení… Všichni hosté už odešli, moji rodiče a sluhové spí.“ Ramses si neuvědomil, jak čas letí. V rozpacích vstal.

„Promiňte. Okamžitě odcházím.“

„Už vám nějaká žena řekla, že jste krásný a přitažlivý?“ Stála mu v cestě s rozpuštěnými vlasy, nahými prsy a zneklidňujícím žárem v očích.

„Nejste snoubenka mého bratra?“

„Syn krále se spokojí s drby? Miluju, koho chci já, a tvého bratra nemám ráda. Toužím po tobě. Tady a teď.“

„Syn krále… Ještě jím jsem?“

„Miluj mě!“

Navzájem se svlékli.

„Já uctívám krásu, Ramsesi, a ty jsi nádherný.“

Princovy ruce ji laskaly, neponechávajíce jí žádnou iniciativu. Chtěl dávat a nic nebrat, darovat své milence oheň, který ho spaloval. Úplně se mu odevzdala. S neomylným instinktem objevil Ramses všechna skrytá místa rozkoše a navzdory vášni něžně zpomalil.

Byla panna jako on panic. Ve vlahé noci objevili jeden druhého, omámeni neustále se obnovující touhou.
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Hlídač měl hlad.

Žlutý pes lízal odhodlaným jazykem obličej svého pána, který příliš dlouho spal. Ramses se s trhnutím probudil, ponořen ještě do snu, v němž svíral tělo milované ženy s prsy jako sladká jablka, něžnými rty jako plátek růže, mrštnýma nohama jako popínavé rostliny.

Sen… Ne, to nebyl sen! Ona skutečně existovala, jmenovala se krásná Iset, oddala se mu a jejím prostřednictvím poznal rozkoš.

Hlídač byl k princovým vzpomínkám lhostejný a párkrát zoufale zaštěkal. Ramses konečně pochopil naléhavost situace a zavedl ho do palácových kuchyní, kde se pes spokojeně nažral. Když byla miska prázdná, vzal ho na procházku ke stájím.

Byli tam nádherní koně, chovaní s velkou péčí v přísné čistotě. Hlídač těm vysokým čtyřnožcům, jejichž reakce byly často neočekávané, nedůvěřoval a klusal opatrně za svým pánem.

Stájníci si dělali legraci z učedníka, který namáhavě vlekl koš s koňským trusem. Jeden z nich mu podstavil nohu, ubožák upadl, pustil koš a jeho obsah se vysypal.

„Posbírej to,“ nařídil mučitel, asi padesátník s širokým obličejem. Nešťastník se obrátil a Ramses ho poznal.

„Ameni!“

Princ k němu skočil, odstrčil stájníka a svého přítele, třesoucího se po celém těle, postavil na nohy.

„Proč jsi tady?“

Rozčílený chlapec zablekotal nesrozumitelnou odpověď. Na Ramsesovo rameno dopadla rozzlobená ruka.

„Tak poslyš, ty… Kdo vlastně jsi, že si dovoluješ nás otravovat?“

Ramses odmrštil stájníka úderem lokte do hrudi a muž upadl naznak. Vztekem bez sebe, že byl zesměšněn, vyzval zkřivenými ústy své kamarády:

„Naučíme ty dva drzé kluky slušnosti…“

Žlutý pes zaštěkal a vycenil zuby.

„Utíkej,“ přikázal Ramses Amenimu.

Písař se nebyl schopen pohnout.

Ramses byl sám proti šesti a neměl šanci je porazit. Pokud budou stájníci sebejistí, nebude mít žádnou možnost z tohoto vosího hnízda uniknout. Vrhl se na něho největší hromotluk. Jeho pěst udeřila do prázdna, a aniž chápal, co se s ním děje, byl nadzvednut a dopadl těžce na záda. Jeho další dva kumpány čekal stejný osud.

Ramses si blahopřál, že byl ve škole při zápasu pilným a pozorným žákem. Tito mužové se neuměli bít. Chtěli co nejdřív zvítězit a spoléhali jenom na hrubou sílu. Hlídač kousl do lýtek čtvrtého, rychle uskočil, aby neschytal ránu, a chystal se bojovat dál. Z Ameniho zavřených očí stékaly slzy.

Stájníci se váhavě seskupili. Takové hmaty může znát jedině šlechtic.

„Odkud jsi?“

„Bojíte se? Šest proti jednomu?“

Nejzuřivější vytáhl nůž a řekl výsměšně: „Máš krásnou hubu, ale zmrzačí ti ji nehoda.“

Ramses nikdy nebojoval proti ozbrojenému muži.

„Nehoda před svědky…“

„Dokonce ani ten malý nebude proti nám, aby si zachránil kůži.“

Princ sledoval upřeně nůž s krátkou čepelí. Stájník okolo něho posměšně kroužil, aby ho vyděsil. Ramses se nepohnul. Pes chtěl svého pána bránit.

Lehni, Hlídači!

„Takže ty tu příšeru máš rád… Je tak ošklivý, že si nezaslouží žít.“

„Napřed zaútoč na silnějšího, než jsi sám.“

„Jsi pěkně domýšlivý!“

O Ramsesovu tvář se otřela čepel. Snažil se útočníka odzbrojit kopnutím do zápěstí, ale zasáhl ho jenom konečky prstů.

„Jsi tvrdý… ale jsi sám!“

Ostatní vytáhli nože.

Ramses nepocítil žádný strach. Narůstala v něm až dosud netušená síla, vztek proti bezpráví a zbabělosti.

Než se útočníci vzpamatovali, uhodil a srazil na zem další dva. Ostří jejich nožů minul jen o vlas.

„Přestaňte, hoši!“ vykřikl jeden stájník.

Branou stájí právě prošli nosiči s nosítky, jejichž přepych prozrazoval vysoké postavení toho, kdo v nich seděl. Opíral se o vysoké opěradlo, nohy měl položeny na taburetu, hlavu chráněnou slunečníkem a čelo si otíral voňavým plátnem. Šlechtic měl asi dvacet, obličej kulatý téměř jako měsíc, boubelaté tváře, malá hnědá očka, masité a požitkářské rty, byl dobře živený, zřejmý odpůrce jakéhokoliv tělesného cvičení. Spočíval těžce na ramenou dvanácti nosičů, dobře placených za rychlost.

Stájníci vyklidili pole. Ramses se obrátil k příchozímu, zatímco jeho pes olizoval Amenimu nohu, aby ho uklidnil.

„Ramsesi! Zase ve stájích… Zvířata jsou rozhodně tvou nejlepší společností.“

„Co přichází dělat můj bratr Šenar na tato odpudivá místa?“

„Dělám inspekci, jak mě o to požádal faraón. Budoucí král musí o svém království vědět všecko.“

„Posílá tě samo nebe.“

„Myslíš?“

„Váhal bys napravit nespravedlnost?“

„Oč se jedná?“

„O tohoto mladého písaře Ameniho. Byl sem násilím zavlečen šesti stájníky, aby ho mohli mučit.“

Šenar se usmál.

„Chudáčku Ramsesi, jsi velmi špatně informován! Tvůj mladý přítel ti zamlčel trest, který ho postihl?“

Princ se obrátil k Amenimu, neschopnému slova.

„Tento začínající písař si osoboval právo opravit chybu nadřízeného, který si na takovou aroganci okamžitě stěžoval. Usoudil jsem, že pobyt ve stájích půjde malému chvastounovi velice k duhu. Vynášet koňský trus a nosit krmivo mu náležitě ohne páteř.“

„Ameni na to nemá dost síly.“

Šenar nařídil nosičům, aby položili nosítka na zem. Jeho nosič opánků přistavil okamžitě schůdky, obul nohy svého pána a pomohl mu sestoupit.

„Projděme se trochu,“ požádal Šenar. „Potřebuji s tebou mluvit mezi čtyřma očima“.

Ramses svěřil péči o Ameniho Hlídačovi.

Oba bratři přešli pár kroků po vydlážděném nádvoří do stínu, protože Šenar, jehož pleť byla velmi bílá, nesnášel slunce.

Je možné si představit dva muže méně si podobné? Šenar byl malý, zavalitý a už nyní připomínal hodnostáře ztučnělého příliš dobrým bydlem. Ramses byl vysoký, štíhlý a svalnatý, v plném rozpuku vítězného mládí. Hlas prvního byl úlisný a nejistý, druhého vážný a jasný. Neměli nic společného kromě skutečnosti, že byli synové faraóna.

„Zruš svoje rozhodnutí,“ požádal Ramses.

„Zapomeň na to nedochůdče a přejděme k vážným problémům. Neměl jsi co nejrychleji opustit hlavní město?“

„Nikdo mě o to nepožádal.“

„Nuže, nyní se tak stalo.“

„Proč bych tě měl poslechnout?“

„Zapomínáš na moje a na svoje postavení?“

„Měl bych si blahopřát, že jsme bratři?“

„Nezahrávej si se mnou a spokoj se s běháním, plaváním a pěstováním svalů. Jednoho dne, bude-li to chtít můj otec a já, dostaneš možná místo v aktivní armádě. Bránit naši zemi je ušlechtilé. Pro chlapce jako ty je atmosféra Memfidy zhoubná.“

„V posledních týdnech si na to začínám zvykat.“

„Nezačínej zbytečný boj a nenuť mě, abych zařídil rázný zásah našeho otce. Připrav se bez velkých řečí na odjezd a ztrať se. Za dva tři týdny ti oznámím cíl tvé cesty.“

„A Ameni?“

„Už jsem ti řekl, abys zapomněl na toho ubohého, malého špióna, a nechci se opakovat. Poslední maličkost: nepokoušej se setkat se znovu s kráskou Iset. Zapomněl jsi, že nesnáší poražené?“
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Audience královny Tuji byly vysilující. Vzhledem k nepřítomnosti manžela, který odjel na inspekci obranných linií na severovýchodní hranici, přijala vezíra, správce pokladu, dva provinční velmože a písaře z archívu. Vyřešit okamžitě tolik naléhavých problémů a neudělat chybu!

Setchi byl stále víc zaneprázdněn neustálým neklidem v malých komunitách Asie, Sýrie a Palestiny, které Chetité podněcovali ke vzpouře. Obvykle dokázala obřadná faraónova návštěva uklidnit místní vládce pouhým jednáním.

Dcera důstojníka vozatajstva Tuja nepocházela ani z královské linie, ani nebyla potomkem šlechty, ale u dvora a v celé zemi se brzy prosadila svými vlastními kvalitami. Byla přirozeně elegantní: velmi štíhlá, velké oči mandlového tvaru s přísným a pronikavým pohledem, jemný rovný nos, který dodával jejímu obličeji povýšeného výrazu. Stejně jako její manžel budila respekt a nepřipouštěla žádnou familiárnost. K jejím nejdůležitějším starostem patřil lesk egyptského královského dvora. Na jejím výkonu a zodpovědnosti teď závisela velikost země a blahobyt lidu.

Při pomyšlení, že se setká s Ramsesem, svým nejmilejším synem, její únava odlétla. Ačkoliv za rámec tohoto setkání zvolila palácovou zahradu, ponechala si dlouhé lněné šaty se zlatým lemováním, krátkou vrapovanou pláštěnku přes ramena, šestiřadý ametystový náhrdelník a paruku se spirálovitě stočenými stejnoměrnými pramínky, zakrývajícími uši a šíji. Jak ráda se procházela mezi akáciemi, jívami a granátovníky, pod nimiž kvetly chrpy, sedmikrásky a stračky! Každé ráno i večer si v tomto ráji utrhla několik minut snění, než se opět věnovala svým povinnostem.

Když k ní Ramses přišel, byla královna překvapena. V několika měsících se z něj stal velmi krásný muž. Budil dojem síly a moci. Zůstalo ještě pár stop po dospívání, ale dětská bezstarostnost zmizela.

Ramses se matce uklonil.

„Protokol ti zakazuje, abys mě políbil?“

Na několik okamžiků ji sevřel v náručí. Jak mu připadala křehká!

„Vzpomínáš si na sykomoru, kterou jsi zasadil, když ti byly tři roky? Pojď se na ni podívat, daří se jí výborně!“

Tuji bylo hned jasné, že se jí němou zlobu svého syna nepodaří jen tak snadno uklidnit. Zahrada, v níž strávil spoustu hodin ošetřováním stromů, mu byla už cizí.

„Podstoupil jsi krutou zkoušku.“

„Divoký býk nebo osamocenost v loňském létě? V podstatě je to jedno, protože odvaha je před bezprávím bezmocná.“

„Chceš si na to stěžovat?“

„Můj přítel Ameni byl nespravedlivě obviněn z porušení kázně a urážky nadřízeného. Na základě zásahu mého bratra byl propuštěn z úřadu písaře, kde pracoval, a odsouzen k těžkým pracím ve stájích. K tomu není dost silný. Ten nespravedlivý trest ho zabije.“

„To jsou vážná obvinění. Víš, že klepy nemám moc ráda.“

„Ameni mi nelhal. Je to přímý a čestný člověk. Má zemřít proto, že je mým přítelem a vzbuzuje Šenarovu nenávist?“

„Nesnášíš svého staršího bratra?“

„Ignorujeme se.“

„On se tě bojí.“

„Přísně mě vyzval, abych opustil co nejrychleji Memfis.“

„Nevyprovokoval jsi ho tím, že ses stal milencem krásné Iset?“

Ramses nemohl skrýt překvapení.

„Ty už to víš?“

„Není to mým úkolem?“

„Jsem v jednom kuse špehován?“

„Jednak jsi synem krále, jednak je krásná Iset upovídaná.“

„Proč by se chlubila, že darovala svoje panenství poraženému?“

„Bezpochyby proto, že v tebe věří.“

„Obyčejná avantýra, aby můj bratr žárlil.“

„Tím si nejsem tak jistá. Miluješ ji, Ramsesi?“

Mladý muž zaváhal.

„Miluju její tělo, toužím se s ní setkat znovu ale…“

„Máš v úmyslu se s ní oženit?“

„Oženit?“

„Tak to v životě chodí, milý synu.“

„Ne, ještě ne…“

„Krásná Iset je velmi tvrdohlavá a neústupná. Když si tě vybrala, tak tě tak jednoduše nepustí.“

„Není můj bratr lepší partie?“

„To není, zdá se, její názor.“

„Ledaže by se rozhodla nás svést jednoho i druhého!“

„Myslíš, že mladá žena by mohla být tak prohnaná?“

„Jak mám po Ameniho neštěstí někomu důvěřovat?“

„Nejsem snad já hodná tvojí důvěry?“

Ramses uchopil matčinu ruku. „Vím, že ty mě nezradíš nikdy.“

„Pokud jde o Ameniho, existuje jedno vhodné řešení.“

„Jaké?“

„Staň se královským písařem. Sám si pak zvolíš svého sekretáře.“

 

Navzdory značné fyzické zátěži, která byla od něj vyžadována, se Ameni držel s urputností, jež si vynutila Ramsesův obdiv. Když stájníci zjistili totožnost Setchiho syna, z obavy před jeho dalším zásahem už Ameniho netrápili. Jeden z kajícníků mu dával menší náklad a často příliš křehkému chlapci i pomáhal. Ameni nicméně den ze dne chřadl.

Když se Ramses dostavil ke konkurzu na královského písaře, nebyl připraven. Zkouška probíhala na nádvoří sousedícím s vezírovými kancelářemi. Tesaři tu postavili dřevěné sloupky a napjali plátno, aby soutěžící chránili před sluncem.

Ramses neměl žádné výhody. Ani otec, ani matka nemohli pod trestem přestoupení zákona bohyně spravedlnosti Maat zasáhnout v jeho prospěch. Ameni by se o tento konkurz dříve či později pokusil také. Ramses neměl ani jeho znalosti, ani vlohy, ale bojoval teď za něho.

Padesát mladých lidí usilujících o jedno ze dvou míst královského písaře nabízených ústřední administrativou oslovil starý písař, opírající se o hůl.

„Studovali jste, abyste získali úřad, jenž vám umožní vykonávat moc. Víte však, jak se máte chovat? Mějte vždy čistý oděv, neposkvrněné opánky, bděte nad vaším svitkem papyru a zažeňte lenost! Ať vaše ruka píše bez váhání, ať vaše ústa pronášejí spravedlivá slova, neúnavně pokračujte ve studiu, buďte poslušní příkazů svých nadřízených a mějte jen jediný ideál: vykonávat přesně svou práci, být užiteční druhým. Nebuďte neukáznění. Opice chápe, co se jí říká, lev může byť vycvičen, nikdo však není hloupější než nepozorný písař. Proti zahálčivosti je jen jediný lék: hůl! Otevírá ucho, jež je na zadku, a vrací myšlenky na správné místo. A nyní do práce.“

Kandidátům rozdali palety ze dřeva sykomory pokryté jemnou vrstvou zatvrdlé sádry. Uprostřed byla schránka s rákosovými pery. Každý si v troše vody rozpustil červený a černý inkoust, načež všichni vzývali velkého mudrce Imhotepa, patrona písařů, aby jim přišel na pomoc, a ukápli na jeho počest trochu inkoustu.

Během několika hodin bylo nutno opsat několik nápisů, zodpovědět otázky z oblasti gramatiky a slovníku, vyřešit matematické a geometrické příklady, sestavit vzor dopisu, opsat klasické texty. Několik kandidátů odstoupilo, jiným chybělo soustředění. Nadešla poslední zkouška formou hádanek.

U čtvrté Ramses zakolísal: jak písař transformuje smrt v život? Nedovedl si představit, že by písař mohl mít takovou moc! Nenapadala ho žádná uspokojivá odpověď. Tento nedostatek spolu s nevyhnutelnými drobnými chybami představoval riziko, že u zkoušky neuspěje. Jeho urputná snaha byla zbytečná. Řešení mu unikalo.

I kdyby propadl, Ameniho by neopustil. Odvedl by ho do pouště za Setauem a jeho hady. Raději riskovat každým okamžikem smrt, než žít dále jako vězeň.

Vtom slezl z jedné palmy pavián a vnikl do zkušební síně. Než mohli dozorci zasáhnout, skočil Ramsesovi na ramena. Princ se ani nepohnul. Opice mu zašeptala do ucha pár slov a zmizela, jak přišla.

Na malou chvíli vytvořil syn krále a pavián, posvátné zvíře boha Thovta, tvůrce hieroglyfů, jedinou bytost. Jejich myšlenky se spojily, duch jednoho provázel druhého.

Ramses četl odpověď, která mu byla diktována: škrabka z jemného pískovce, kterou písař odstraňuje vrstvu sádry, na niž psal, aby ji mohl nahradit vrstvou novou. Ta mu umožní přeměnit mrtvou paletu na živou, to jest učinit ji znovu použivatelnou, neboli vrátit ji k životu jako novou.

 

Ameni byl tak vyčerpaný, že už nedokázal zvednout koš. Jeho kosti se málem lámaly, šíje a krk byly ztuhlejší než uschlá větev. I kdyby ho bili, neměl by sílu jít dál. Jak byl jeho osud krutý! Číst, psát, rýt hieroglyfy, naslouchat slovům moudrých, opisovat texty, jež vytvořily civilizaci… Jakou nádhernou budoucnost si představoval! Pokusil se ještě naposledy přenést svůj náklad.

Zadržela ho pevná ruka.

„Ramsesi!“

„Co říkáš této věci?“

Princ ukázal příteli pouzdro na štětce ze zlaceného dřeva ve tvaru sloupku, zakončeného lilií s kuželovitou hlavou na uhlazování papyru.

„Nádherné!“

„Je tvoje, jestli rozluštíš nápis.“

„Nechť Thovtův pavián ochraňuje královského písaře… To přece není vůbec nic těžkého!“

„Já, Ramses, královský písař, tě přijímám do služeb jako svého osobního sekretáře.“
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Chatrč z rákosu zbudovaná u obilného pole byla v noci opuštěná. Proto tu krásná Iset a Ramses ukryli svoji lásku pod ochranou Hlídače, který by odrazil případného vetřelce.

Smyslnost obou mladých lidí se dokonale doplňovala. Vynalézavě, vášnivě a neúnavně se oddávali po celé hodiny společné radosti, aniž padlo jediné slovo.

Té noci si krásná Iset, malátná a naplněná, tiše prozpěvovala s hlavou položenou na hrudi svého milence.

„Proč jsi se mnou?“

„Protože ses stal královským písařem.“

„Nemá žena tvého postavení v plánu nějaký lepší sňatek?“

„Sdílet život se synem Setchiho… Co může být nádhernějšího?“

„Vzít si budoucího faraóna.“

Mladá žena se opovržlivě ušklíbla.

„Myslela jsem na to… Ale on se mi nelíbí: příliš tučný, příliš těžkopádný, příliš záludný. Představa, že se mě dotkne, je mi odporná. A tak jsem se rozhodla milovat tebe.“

„Rozhodla?“

„Každá lidská bytost má nějakou moc lásky. Jedni se nechají svádět, jiní svádějí. Já se nikdy nestanu hračkou muže, i kdyby to byl král. Vybrala jsem si tebe, Ramsesi, a ty si vybereš mne, protože jsme stejní.“

 

Ramses procházel zahradou své vily, ještě plný ohně po vášnivé noci, když ze své pracovny vedoucí na záhon kosatců vyběhl Ameni a postavil se mu do cesty.

„Musím s tebou mluvit!“

„Jsem ospalý… Může to počkat?“

„Ne, ne! Je to příliš důležité.“

„V tom případě mi dej něčeho napít.“

„Mléko, čerstvý chléb, datle a med: snídaně pro prince je připravena. Předtím však královský písař Ramses musí vědět, že je se svými kolegy pozván na recepci do paláce.“

„Chceš říct… k mému otci?“

„Je snad jen jediný Setchi.“

„Do paláce! Jako host! Zase jeden z tvých pochybných žertů?“

„Předávat ti důležité zprávy patří k mým povinnostem.“

Do paláce…

Ramses snil o dalším setkání s otcem. Jako královský písař bude mít určitě právo na krátký rozhovor. Co mu říct? Vzbouřit se, prosit o vysvětlení, protestovat proti jeho postoji, dozvědět se, co od něj žádá, zeptat se ho, jaký osud mu chystá… Má čas přemýšlet.

„Je tu ještě jedna zpráva… méně potěšující.“

„Povídej.“

„Mezi hrudkami černého inkoustu, které mi dodali včera, jsou dvě velice nekvalitní. Zásadně je vždycky vyzkouším, než je použiju, a nelituju toho.“

„Je to tak dramatické?“

„Chyba je velmi hrubá! Mám v úmyslu to tvým jménem vyšetřit. Královský písař nemůže něco takového trpět.“

„Jak je libo. Mohu se teď trochu prospat?“

 

Sáry vyslovil svému bývalému žáku blahopřání. V budoucnu už Ramses nebude potřebovat učitele, který, jak uznal, ho k náročnému konkurzu na královského písaře vlastně nepřipravoval. Nicméně úspěch žáka padl částečně i na jeho učitele, a proto byl jmenován správcem Kapu. Toto místo mu zabezpečuje pěknou kariéru.

„Překvapil jsi mě, přiznávám. Nenechej se tím úspěchem ale unést. Umožnil ti napravit jednu nespravedlnost a zachránit Ameniho. Není to dost?“

„Nerozumím.“

„Splnil jsem úkol, kterým jsi mě pověřil: najít tvé přátele a nepřátele. V první skupině není skoro nikdo jiný než tvůj tajemník. Tvůj skvělý úspěch vzbudil spoustu žárlivosti, ale to není důležité: hlavní je opustit Memfis a usadit se co nejdřív na jihu.“

„Posílá tě můj bratr?“

Sáry se zatvářil dotčeně.

„Nedomýšlej si nějaké temné machinace… A nechoď do paláce. Ta recepce se tě netýká.“

„Jsem královský písař.“

„Věř mi. Tvoje přítomnost tam není vítaná ani žádoucí.“

„A co když neustoupím?“

„Zůstaneš královským písařem… ale bez služebního přidělení. Nestavěj se proti Šenarovi, připravíš si neštěstí.“

 

Do královského paláce bylo přeneseno šestnáct set pytlů žita a stejně tolik pšenice, aby se upekly koláče a housky různých tvarů, jejichž ochutnávka bude provázena sladkým pivem a vínem z oáz. Díky píli královských číšníků ochutnají hosté na recepci pořádané na počest královských písařů mistrovská díla cukrářů a pekařů, jakmile na noční obloze vyjde první hvězda.

Ramses se k velké otevřené bráně pevnosti, kterou ve dne v noci hlídala osobní faraónova stráž, dostavil mezi prvními. Spousta vojáků poznala mladšího syna Setchiho a zkoumala jeho diplom královského písaře, než mu bylo dovoleno vstoupit do rozlehlé zahrady, osázené stovkami stromů. Velmi staré akácie se zrcadlily na hladině umělého jezera. Tu a tam byly rozestaveny stoly s mísami koláčů, pečiva a ovoce a stolky plné květin. Dva sklepníci nalévali do alabastrových pohárů víno a pivo.

Princ měl oči jen pro hlavní budovu, v níž byly audienční sály se zdmi obkládanými glazovanou keramikou, jejíž duhové barvy okouzlovaly návštěvníky. Než se stal žákem Kapu, v těchto královských místnostech si hrál, a šplhal dokonce na stupně trůnního sálu, odkud byl ovšem vykázán chůvou, která ho kojila až do jeho tří let. Vzpomínal si na faraónův stolec, který stál na podstavci symbolizujícím neomylnost bohyně Maat.

Ramses doufal, že král přijme písaře uvnitř, ale smířil se se skutečností, že Setchi se jenom objeví v okně paláce vedoucím na velké nádvoří, kde budou shromážděni, a pronese krátký projev, v němž jim opět zdůrazní šíři jejich úkolů a zodpovědnosti.

Jak s ním za těchto okolností promluvit mezi čtyřma očima? Někdy se král vmísil na chvíli mezi své poddané a blahopřál osobně těm nejlepším. A Ramses, autor bezchybné práce, přece jako jediný rozluštil tajemství oživené palety! Připravil se tedy na to, že se s otcem osobně setká a bude protestovat proti jeho mlčení. Kdyby měl opustit Memfis a spokojit se s bezvýznamnou rolí provinčního písaře, chtěl by tento příkaz slyšet přímo od faraóna a nikoho jiného.

Královští písaři, jejich rodiny a spousta snobů, kteří na takových recepcích nikdy nechybí, popíjeli, jedli a klábosili. Ramses ochutnal víno z oáz a silné pivo. Když vyprázdnil pohár, všiml si dvojice sedící na kamenné lavičce ukryté v besídce.

Dvojice tvořené jeho bratrem Šenarem a krásnou Iset…

Ramses k nim zamířil dlouhými kroky.

„Nemyslíš, krásko, že by bylo třeba rozhodnout se s konečnou platností?“

Mladá žena sebou trhla, Šenar zachoval klid.

„Jsi velice nezdvořilý, bratříčku. Nemám právo si pohovořit se vzácnou dámou?“

„Je opravdu vzácná?“

„Nebuď hrubý.“

Krásná Iset s hořícími tvářemi utekla a ponechala bratry o samotě.

„Začínáš být nesnesitelný, Ramsesi. Tady už není tvoje místo.“

„Nejsem snad královský písař?“

„Ještě se chvástej! Bez mého souhlasu nedostaneš žádné místo.“

„Tvůj přítel Sáry mě varoval.“

„Můj přítel… Spíše snad tvůj! Pokusil se zamezit tvé další nejapnosti.“

„K té ženě se už nepřibližuj!“

„Ty se odvažuješ mi vyhrožovat? Mně?“

„Jestliže ve tvých očích nejsem ničím, co můžu ztratit?“

Šenar slovní souboj ukončil a jeho hlas se stal úlisným.

„Máš pravdu. Žena má být věrná. Nechme ji samu rozhodnout, chceš?“

„Souhlasím.“

„Bav se, když už jsi tady.“

„Kdy promluví král?“

„Ach… Ty nejsi informován! Faraón pobývá na severu. Pověřil mě, abych královským písařům blahopřál místo něho. Tvůj úspěch bude odměněn účastí na lovu v poušti.“

Šenar se vzdálil.

Roztrpčený Ramses vyprázdnil pohár jedním douškem. Takže svého otce už neuvidí. Šenar ho vyprovokoval, aby ho mohl ještě více ponížit. Začal pít víc, než je zdrávo, a vyhýbal se skupinkám hostů, jejichž prázdné řeči ho dráždily. Ponořen do chmurných úvah narazil do elegantního písaře.

„Ramsesi! Rád tě vidím!“

„Aša… ještě v Memfidě?“

„Pozítří odjíždím na sever. Neslyšels tu velkou novinu? Trojská válka zaznamenala rozhodující obrat. Barbarští Řekové nepřestávají usilovat o Priamovo město a povídá se, že Achiles snad zabil Hektora. Mým prvním úkolem je po boku ostřílených vyslanců tyto skutečnosti potvrdit nebo vyvrátit. A ty… už brzy dostaneš nějaké vysoké pověření?“

„Nevím.“

„Tvůj nedávný úspěch vzbuzuje hodně obdivu i závisti.“

„Zvyknu si na to.“

„Nemáš chuť odjet do ciziny? Ach, promiň! Zapomněl jsem na tvoji brzkou svatbu. Já na ní nebudu, ale budu celým srdcem s tebou.“

Nějaký vyslanec uchopil Ašů pod paží a odtáhl ho stranou. Budoucí diplomatická mise už zřejmě začala.

Ramses cítil, jak se ho zmocňuje nebezpečná opilost. Podobal se zlomenému veslu, budově, jejíž zdi se kymácejí. Odhodil vztekle pohár a přísahal si, že tomuto jedu už nikdy nepropadne.
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Zástup lovců vyjel za úsvitu na západní poušť. Ramses svěřil svého psa Amenimu, rozhodnutému, že objasní záhadu s vadnými hrudkami inkoustu. Celý den se vyptával lidí, kteří zodpovídali za výrobu, a snažil se najít stopu k původci zmetků.

Šenar pozdravil lovce z výšin svých nosítek. Lovu se nezúčastnil, na hlavy odvážných mužů pověřených přinést zvěřinu přivolal pouze přízeň bohů.

Jako jeden z dvoučlenné posádky lehkého vozu řízeného bývalým vojákem se Ramses vnořil do pouště s radostným očekáváním. Buvolci, gazely, hyeny, zajíci, lišky, leopardi, lvi, panteři, jeleni, pštrosi… Žily tu četné druhy zvířat obávajících se pouze organizovaných útoků člověka.

Velitel lovu neponechal nic náhodě. Za vozy, které byly zčásti naloženy zásobami potravin a džbány s čerstvou vodou, běželi dobře vycvičení psi. Pro případ, že se pronásledování nějakého pěkného kusu protáhne až do tmy, nezapomněli dokonce ani na stany. Lovci měli lasa, nové luky a spousty šípů.

„Co máš radši?“ zeptal se muž, který řídil vůz. „Zabíjet, nebo chytat?“

„Chytat,“ odpověděl Ramses.

„Takže budeš mít laso a já luk. Zabíjet se musí, aby člověk přežil. Nikdo tomu neunikne. Vím, kdo jsi: syn Setchiho! Ale před nebezpečím jsme si rovni.“

„To nejsme.“

„Víš jistě, že jsi lepší?“

„To ty jsi lepší, protože máš zkušenost. Já jsem na lovu poprvé.“

Veterán pokrčil rameny.

„Dost řečí. Dávej pozor a upozorni mě, jestli uvidíš nějakou zvěř.“

Veterán si nevšímal zneklidnělých lišek ani drobných hlodavců yerbu a přenechával je posádkám ostatních vozů. Skupina lovců se brzy rozptýlila.

Princ zahlédl stádo gazel.

„Báječné!“ vykřikl jeho společník a vyrazil za nimi. Tři kusy, staré nebo nemocné, se oddělily od stáda a zmizely ve vyschlém korytě vádí vinoucího se mezi dvěma skalnatými útesy. Vůz zastavil.

„Musíme jít pěšky.“

„Proč?“

„Země je tu moc nerovná, polámaly by se nám kola.“

„Ale gazely nám utečou!“

„Nevěř tomu. To místo dobře znám. Schovají se v jedné jeskyni, kam je snadno dostaneme.“

Šli tedy více než tři hodiny pěšky, mysleli na svůj cíl a nevšímali si váhy zbraní a potravin. Když začalo být příliš velké horko, zastavili se ve stínu kamenného výčnělku, kde rostly tučnolisté rostliny, a posilnili se.

„Unavený?“

„Ne.“

„To jsi tedy dobrý. Poušť ti buď podlomí nohy, nebo ti dává energii, pořád novou a novou ve styku s horkým pískem.“

Utrhly se dva kousky skály, skutálely se dolů a dopadly na dno vyschlého řečiště. Jak si jen uprostřed této červené země představit, že existuje nějaký životodárný říční proud, stromy a obdělávaná pole? Poušť byla jiným světem uprostřed světa lidí. Ramses pocítil dočasnost svého života a zároveň sílu, která se může přenášet na duši mlčícího. Bůh stvořil poušť, aby člověk zmlkl a uslyšel hlas skrytého ohně.

Veterán zkontroloval šípy opatřené hroty z křemene. Dvě zakulacená postranní křidélka sloužila jako závaží.

„Nejsou nejlepší, ale budou nám stačit.“

„Ta jeskyně je ještě daleko?“

„Asi hodinu. Chceš se vrátit?“

„Jdeme dál!“

Žádný had ani škorpión… Zdálo se, že v této pustině není jediný živý tvor. Nejspíš se schovali do písku nebo pod skály a objeví se až s večerním chládkem.

„Bolí mě levá noha,“ postěžoval si Ramsesovi jeho společník. „To se mi ozývá stará rána. Radši se zastavíme a odpočineme si.“

Když se setmělo, muž si stále ještě stěžoval na bolest.

„Spi,“ doporučil Ramsesovi. „Ta bolest mi nedá usnout. Kdyby na mě přece jen šlo spaní, vzbudím tě.“

Nejdřív to bylo pohlazení, ale pak velmi brzy pálení ohně. Slunce ponechalo úsvitu jen krátkou něhu: vyšlo vítězně ze svého boje proti temnotám a předvádělo své vítězství s takovou silou, že lidská stvoření se před ní musela ukrýt.

Ramses se probudil.

Jeho společník zmizel. Princ byl sám, bez jídla, bez zbraní, několik hodin chůze od místa, kde se lovci rozešli. Dal se okamžitě na cestu. Kráčel pravidelným krokem, aby neplýtval silami.

Ten muž ho opustil v naději, že takový pochod nepřežije. Koho poslouchal? Kdo byl strůjcem léčky, která by promyšlenou vraždu změnila na nehodu při lovu? Každý znal mladíkovo nadšení: Ramses se prostě pustil do pronásledování kořisti, zapomněl na opatrnost a ztratil se v poušti.

Šenar… To mohl být jedině Šenar, prohnaný a mstivý! Protože jeho bratr odmítl opustit Memfis, poslal ho na břeh smrti. Ramsese sžíral vztek a odmítl se smířit s připraveným osudem. Pamatoval si dokonale cestu, kterou prošel, a postupoval kupředu s urputností dobyvatele.

Před ním utíkala gazela a hned za ní se objevil ibex se zahnutými rohy, který vetřelce dlouho pozoroval, než se vzdálil. Naznačovala jejich přítomnost blízký zdroj vody, na který veterán prince neupozornil? Buď bude stejnou cestou pokračovat dál a riskovat smrt žízní, nebo bude důvěřovat zvířatům.

Princ zvolil druhou možnost.

Když spatřil ibexy, gazely a přímorožce a v dálce balanit vysoký aspoň deset metrů, slíbil si, že v budoucnu dá vždycky na svůj instinkt. Strom s hustými větvemi a šedavou kůrou se pyšnil drobnými voňavými kvítky žlutozelené barvy a jeho jedlé oválné plody s měkkou šťavnatou dužinou byly až čtyři centimetry dlouhé. Lovci je nazývali „pouštní datle“. Ke své ochraně měl strom velmi obávané zbraně: nebezpečné, dlouhé a rovné ostny se světlezelenou špicí. Poskytoval trochu stínu a skrýval jeden z oněch tajemných pramenů tryskajících z nitra pouště s požehnáním boha Sutecha.

Pod stromem seděl nějaký muž, opíral se zády o kmen a jedl chléb.

Ramses přistoupil blíž a poznal ho: byl to šéf stájníků, který trápil Ameniho.

„Ať jsou ti bohové nakloněni, princi. Že bys zabloudil?“

S vyschlými rty, ztvrdlým jazykem a hlavou jako v ohni neměl Ramses oči pro nic jiného než kožený měch naplněný čerstvou vodou a opřený o levou nohu zarostlého chlapa s rozježenými vlasy.

„Máš žízeň? To je jedno. Proč ztrácet tak dobrou vodu pro člověka, který zemře?“

Princ nebyl od své záchrany dál než deset kroků.

„Ponížil jsi mě, protože jsi královský syn. Teď se mi moji podřízení posmívají…“

„Zbytečně lžeš. Kdo ti zaplatil?“ Stájník se zašklebil.

„Potřebné se spojí s užitečným… Když mi tvůj společník z lovu nabídl pět krav a deset kusů lněných látek, abych se tě nějak zbavil, hned jsem to vzal. Věděl jsem, že sem přijdeš. Pokračovat dál stejnou cestou bez napití by byla sebevražda. Myslel jsi, že gazely a přímorožci ti zachrání život, ale zatím tě proměnili na lovnou zvěř.“

Muž vstal a vytáhl nůž.

Ramses mu četl v myšlenkách: stájník očekával stejný boj jako tenkrát, se speciálními hmaty trénovaného šlechtice. Neozbrojený, unavený a žízní vyprahlý mladík však použil jenom jednoduchou techniku postavenou na hrubé síle. Neměl jiné volby.

Soustředil veškerou svoji energii a se vzteklým výkřikem se vrhl na stájníka. Ten neměl samým překvapením ani čas, aby použil svůj nůž. Byl vržen dozadu a napíchl se na dlouhé ostny balanitu, které mu pronikly tělem jako čepele dýk.

Lovci nebyli nespokojeni. Chytili jednoho ibexe, dvě gazely a jednoho přímorožce, kterého drželi za rohy. Zvířata se už trochu uklidnila a byla ochotna jít určeným směrem, když je jemně poplácali po bocích. Jeden muž nesl na zádech gazelí mládě, jiný držel za uši vyděšeného zajíce. Hyena byla přivázána za nohy k tyči, kterou nesli dva pomocníci. Okolo poskakoval pes v marné snaze hyenu kousnout. Tato zvířata budou předána odborníkům, aby pozorovali jejich zvyky a pokusili se je ochočit. Ačkoliv vykrmování hyen, chovaných na játra, přinášelo jen ubohé výsledky, někteří se ještě nevzdávali. Další četné úlovky zásobí chrámová řeznictví. Poté, co budou nabídnuty jako oběti bohům, nasytí lidské bytosti.

Lovci se vrátili na místo srazu s výjimkou prince Ramsese a jeho vozu. Písař, který zodpovídal za výpravu, zneklidněl a marně sháněl nějaké informace. Čekat nebylo možné. Bylo nutné vyslat vůz, aby zmizelé našel, ale kterým směrem? V případě neštěstí padne zodpovědnost na něj a silně ohrozí jeho kariéru. Ačkoliv princ Ramses nebyl předurčen k nějaké skvělé kariéře, jeho zmizení by neprošlo bez povšimnutí.

Písař spolu se dvěma lovci čekali trpělivě celé odpoledne, zatímco jejich druhové, nuceni se vrátit do údolí se zvěří, upozornili oddíl pouštní policie.

Písař nervózně sepisoval na tabulce hlášení, seškrábl vrstvu sádry a začal znova. Nechal toho. Nemohl se skrývat za otřelými formulacemi. Ať zvolil jakýkoliv styl, chyběly prostě dvě osoby, z nichž jedna byla mladším synem krále.

Slunce trůnilo uprostřed oblohy a písaři se najednou zdálo, že zahlédl nějakou postavu, která se pomalu pohybovala ve sluneční záři. V poušti nejsou optické klamy vzácné, a proto požádal oba lovce o potvrzení svého dojmu. Také oni byli přesvědčeni, že směrem k nim se blíží jakýsi člověk.

Postava nabývala krok za krokem přesnějších obrysů. Ramses vyvázl z pasti.
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Šenar se oddával péči manikéra a pedikéra, vyhlášených odborníků ve svém řemesle, vyučených v palácové škole. Starší Setchiho syn dbal velice o svoji osobu. Jako veřejný činitel a příští vládce bohaté a mocné země se musel stále ukazovat v tom nejlepším světle. Miloval ty chvíle, kdy se o něho starali jako o vzácnou sochu a parfémovali jeho kůži, než se ho ujme lazebník.

Pohodu velké vily v Memfidě narušily hlučné hlasy. Šenar otevřel oči.

„Co se děje? Nepřipustím, aby…“

Do přepychové koupelny vtrhl Ramses.

„Pravdu, Šenare. Chci ji slyšet. Okamžitě!“

Dotazovaný propustil manikéra i pedikéra.

„Uklidni se, bratříčku. O jakou pravdu se jedná?“

„Podplatil jsi muže, aby mě zabili?“

„Co si to myslíš? Takové myšlenky mě zraňují až do hloubi duše!“

„Dva ostří hoši… Jeden je mrtvý, druhý zmizel.“

„Vysvětli mi to, prosím tě. Zapomněl jsi snad, že jsem tvůj bratr?“

„Jestli jsi vinen, dozvím se to.“

„Vinen… Uvědomuješ si, jakých slov používáš?“

„Pokusili se mě zabít během lovu v poušti, na který jsi mě pozval.“

Šenar Ramsese objal okolo ramen.

„Ty a já jsme velmi rozdílní, to přiznávám, a nemáme se moc rádi. Ale proč stát do nekonečna proti sobě, místo abychom se smířili se skutečností a brali svůj osud takový, jaký je? Přeji si, abys odjel, to je pravda, protože považuji tvoji povahu za neslučitelnou s požadavky dvora. Naprosto ale nemám v úmyslu nějak ti ublížit a nenávidím násilí. Věř mi, prosím tě. Nejsem tvůj nepřítel.“

„V tom případě mi pomoz v pátrání. Musím najít toho vozku, co mě zavlekl do pasti.“

„Můžeš se na mě spolehnout.“

 

Ameni žárlivě střežil svůj písařský materiál. Nádobku na vodu a štětce čistil spíš dvakrát než jednou, ohlazoval paletu, až byl její povrch dokonale hladký, škrabku a gumu vyměňoval ihned, jakmile nebyl úplně spokojen. Nedbal výhod, jež mu umožňovalo postavení sekretáře královského písaře, šetřil papyrem a pro psaní nanečisto používal úlomky vápence. Ve starém želvím krunýři míchal minerální pigmenty, až získal ostrou červeň a hlubokou čerň.

Když se Ramses konečně objevil, Ameni byl radostí bez sebe.

„Já jsem věděl, že jsi živý a zdravý! Kdyby to bylo jinak, cítil bych to. A neztrácel jsem čas… Měl bys být na mě hrdý.“

„Co jsi objevil?“

„Naše správa je složitá, její oddělení početná a jejich vedoucí celkem schopní… Tvé jméno a tvůj titul mi ale otevřely spoustu dveří. Možná že tě nemají rádi, ale bojí se tě!“

V Ramsesovi se probudila zvědavost.

„Buď přesnější.“

„Hrudky inkoustu jsou v naší zemi důležitou surovinou. Bez nich by nebylo písmo a bez písma civilizace!“

„Stává se z tebe kazatel?“

„Jak jsem předpokládal, kontroly jsou velmi přísné. Ze skladu nevyjde žádná hrudka inkoustu, která není ověřena. Záměna různých jakostí je vyloučena.“

„Takže…“

„Takže jde o čachry a zpronevěru.“

„Příliš mnoho práce ti zřejmě zakalilo mozek!“

Ameni se zakabonil jako dítě.

„Ty mě nebereš vážně!“

„Byl jsem přinucen zabít člověka. Jinak by zabil on mne.“

Ramses vyprávěl svoje tragické dobrodružství. Ameni ho poslouchal se sklopenou hlavou.

„Se svými hrudkami inkoustu jsem ti připadl směšný… Chránili tě bohové! Nikdy tě neopustí.“

„Kéž by tě slyšeli.“
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Chatrč z rákosu halila vlahá noc. Zcela blízko kvákaly na břehu kanálu žáby. Ramses se rozhodl čekat na krásnou Iset celou noc. Jestliže nepřijde, už se s ní nikdy nesejde. Prožíval znovu scénu, kdy bojoval o svůj život a přitiskl stájníka na ostny balanitu. V jeho pohybu nehrál rozum žádnou roli, byl zcela v moci vnitřního ohně, který znásobil jeho síly. Vyšlehl z nějakého tajemného světa, byl výrazem síly, jíž vládl bůh Sutech?

Až dosud věřil, že bude absolutním pánem svého života, schopným vyzvat na souboj bohy i lidi a vyjít z každého zápasu jako vítěz. Zapomněl však na cenu, kterou musí zaplatit, a na přítomnost smrti, té smrti, již způsobil. Aniž pociťoval nějakou lítost, ptal se sám sebe, zdali drama, které prožil, učinilo konec jeho snům, nebo představovalo hranici nějaké neznámé země.

Zaštěkal pes. Někdo se blížil.

Nebyl Ramses neopatrný? Pokud se nenajde vozka, který podplatil stájníka, bude ve stálém nebezpečí. Třeba se pustil po princových stopách, určitě je ozbrojen a rozhodnutý ho na tomto odlehlém místě překvapit.

Ramses vnímal cizí přítomnost. Neviděl, ale věděl přesně, kde je. Mohl by popsat každý pohyb neznámého, znal délku jeho tichých kroků. Jakmile se přiblížil ke vstupu do chaty, princ se na něj vrhl a srazil ho na zem.

„Takové násilí, princi!“

„Iset! Proč se kradeš jako zlodějka?“

„Zapomněl jsi na naši domluvu? Diskrétnost především.“ Sevřela milence v náručí a cítila jeho narůstající touhu.

„Útoč na mne dál, prosím tě!“

„Vybrala sis?“

„Moje přítomnost není dostatečná odpověď?“

„Setkáš se znovu se Šenarem?“

„Proč konečně nepřestaneš mluvit?“

Měla na sobě jen širokou tuniku a pod ní byla nahá. Tunika zmizela a Iset se oddala laskání muže, kterého tolik milovala, že zapomněla na své plány provdat se za příštího pána Egypta. Její vášeň nemohla být zdůvodněna jen Ramsesovou krásou. Mladý princ měl v sobě magickou moc, která ji fascinovala a zbavovala schopnosti rozumně uvažovat. Jakým způsobem tuto moc Ramses využije? Najde zalíbení v ničení? I Šenar měl moc, ale jak vypadal staře a nudně! Krásná Iset příliš milovala lásku a mládí.

Úsvit je zastihl v objetí. Ramses hladil Isetiny vlasy s nezvyklou něhou.

„Povídá se, že jsi na lovu zabil člověka.“

„Snažil se mě zabít.“

„Z jakého důvodu?“

„Pomsta.“

„Věděl, že jsi královský syn?“

„Věděl to, ale vozka, který jel se mnou, mu bohatě zaplatil.“

Krásná Iset se neklidně nadzvedla.

„Chytili ho?“

„Ještě ne. Udělal jsem výpověď a policie ho hledá.“

„A co když…“

„Komplot? Šenar to zapřel a zdál se mi upřímný.“

„Dej si pozor. Je zbabělý a vychytralý.“

„Jsi si opravdu jistá, že sis vybrala dobře?“

Políbila ho s prudkostí vycházejícího slunce.

 

Ameniho pracovna byla prázdná. Dokonce nenechal na stole ani vzkaz, který by jeho nepřítomnost vysvětlil. Ramses věděl, že se jeho písař nevzdá, dokud neodhalí tajemství vadných hrudek inkoustu. Vždy šel neústupně za svým cílem a podobnou nedokonalost by nemohl tolerovat. Nepovolí, dokud nezjistí pravdu a nedosáhne potrestání viníka. Bylo by zbytečné pokoušet se jeho zanícení utlumit. Navzdory své křehkosti byl Ameni schopen vyvinout udivující aktivitu.

Ramses zašel za velitelem policie, který koordinoval pátrání svých kolegů, bohužel bezvýsledně. Nebezpečný vozka zmizel a pořádkové síly po něm nezachytily žádnou stopu. Princ neskrýval podráždění, jakkoliv ho vysoký funkcionář ujišťoval o zvýšeném úsilí.

Zklamaný princ se rozhodl, že začne pátrat na vlastní pěst. Zašel do memfiských kasáren, kde byla shromážděna spousta válečných a loveckých povozů, vyžadujících stálou údržbu. Jako královský písař se obrátil na jednoho ze svých kolegů, pověřeného inventářem vozatajstva. Chtěl zjistit, zda zmizelý vůz pochází z tohoto zařízení, a podrobně ho popsal.

Úředník ho poslal za jistým Bachenem, dozorcem ve stájích.

Bachen právě prohlížel šedivého koně, dosud příliš mladého, aby mohl být zapražen, a vytýkal vozkovi krutost. Dozorce měl asi dvacet let, byl robustně stavěný, s hranatým nevzhledným obličejem orámovaným krátkým vousem. Jeho svaly obepínaly dva měděné náramky. Odděloval prudká slova jako údery kladivem.

Když se provinilec vzdálil, Bachen koně pohladil. Zvíře na něho vděčně hledělo.

Ramses dozorce oslovil.

„Jsem princ Ramses.“

„Tím lip pro tebe.“

„Potřebuji jednu informaci.“

„Jdi na policii.“

„Jenom ty mi můžeš pomoct.“

„To bych se divil.“

„Hledám jednoho vozku.“

„Já se starám o koně a o vozy.“

„Ten muž je zločinec na útěku.“

„To se mě netýká.“

„Chtěl bys, aby utekl?“

Bachen po něm šlehl popuzeným pohledem.

„Obviňuješ mě z nějakých piklů? Princ neprinc, uděláš líp, když se uklidíš.“

„Nemysli si, že tě budu prosit.“

Bachen se rozesmál.

„Ty jsi ještě tady?“

„Něco víš a nechceš mi to říct.“

„Mozek ti nechybí.“

Zaržál nějaký kůň. Bachen se rozběhl k nádhernému zvířeti s temně hnědou srstí, snažícímu se vymanit z provazů, které ho tísnily.

„No tak, krasavče, klid!“

Zdálo se, že Bachenův hlas hřebce uklidnil. Krása koně vzbudila Ramsesův obdiv.

„Jak se jmenuje?“

„‚Bůh Amon chválí jeho chrabrost.‘ Je to můj oblíbený kůň.“

Tuto odpověď nepronesl Bachen, ale hlas za ním, hlas, při němž princi ztuhla krev.

Ramses se obrátil a sklonil se hluboce před svým otcem, faraónem Setchim.
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„Odjíždíme, Ramsesi.“

Princ nevěřil svým uším, ale nemohl otce požádat, aby tato dvě kouzelná slova zopakoval. Jeho štěstí bylo tak silné, že na několik okamžiků zavřel oči.

Setchi zamířil ke svému koni, který se už zcela uklidnil. Faraón ho odvázal. Zvíře ho následovalo a nechalo se zapřáhnout do lehkého vozu. U hlavního vstupu do kasáren stála osobní královská stráž.

Princ usedl nalevo od otce.

„Vezmi otěže.“

Ramses řídil vůz s hrdostí vítěze až k přístavišti, kde kotvila flotila chystající se vyplout k jihu.

Ramses neměl čas upozornit Ameniho. A co si bude myslet krásná Iset, když na něj bude marně čekat na milostném dostaveníčku v chýši z rákosu? Co však na tom, jen když se on může těšit neočekávané příležitosti cestovat na palubě královské lodi, poháněné silným severním větrem a plující značnou rychlostí!

Jako královský písař byl Ramses pověřen, aby vedl palubní deník a nevynechal přitom žádnou podrobnost. Plnil nadšeně svoji úlohu a byl unesen krajinou, kterou objevoval. Gebel Silsileh, cíl cesty, byl vzdálen od Memfidy osm set kilometrů. Po celých sedmnáct dnů plavby okouzlovala prince krása nilských břehů, poklidná pohoda vesnic zbudovaných na pahorcích podél řeky, třpyt vodní hladiny Nilu.

Během plavby Ramses svého otce neviděl. Dny ubíhaly rychle, palubní deník nabíral na objemu. V šestém roce Setchiho vlády se vylodilo v Gebel Silsilehu, kde byly největší pískovcové lomy, tisíc vojáků, kameníků a námořníků. V těch místech se kopcovité břehy k sobě přibližovaly a vytvářely poměrně úzký průplav. Vodní proud tu vyhloubil nebezpečné víry, hrozící převrhnutím a ztroskotáním.

Setchi sledoval na přídi práci členů výpravy. Pod velením vedoucích družstev přenášeli bedny s nářadím a potravinami, zpívali, povzbuzovali se, pracovali v pravidelném rytmu.

Na sklonku dne ohlásil královský mluvčí, že Jeho Veličenstvo odmění každého dělníka pěti librami chleba na den, svazkem zeleniny, porcí pečeného masa, sezamovým olejem, medem, fíky, hrozny, sušenou rybou, vínem a dvěma pytli zrní měsíčně. Zvýšení dávek bylo povzbuzením a každý si umiňoval, že bude pracovat, jak nejlíp umí.

Kameníci vyprošťovali jeden za druhým pískovcové bloky, když je předtím oddělili od mateřské skály pomocí malých záseků. Jejich namáhavá práce nestrpěla žádnou improvizaci. Vedoucí pracovních skupin vyznačovali kamenné žíly a jejich značky sloužily kameníkům jako orientační body. Aby občas získali obzvláště velké bloky kamene, vráželi do vodorovně rozmístěných záseků dřevěné klíny, které pak namáčeli. Nabobtnalé klíny vytvářely tak silný tlak, že se kámen nakonec jedním rázem oddělil.

Určité bloky byly ponechány na místě k dalšímu opracování, jiné byly umístěny na silně nakloněnou skluznici a sváženy k nilskému břehu. Přepravní lodě je pak převážely na staveniště chrámů, pro které byly určeny.

Ramses nevěděl, kde mu hlava stojí. Jak popsat neustávající aktivitu těchto techniků a inventarizovat výsledky jejich práce? Byl rozhodnut splnit svůj úkol bezchybně, a proto se důvěrně seznámil se zvyky na staveništi, cítil k těmto drsným mužům sympatie, snažil se nevyrušovat je z práce, naučil se jejich způsobu řeči. Když ho podrobili zkoušce tím, že mu dali do ruky palici a dláto, opracoval svůj první kámen se zručností, která překvapila i ty nejméně laskavé. Princ už dávno zaměnil svůj přepychový oděv z jemného lnu za hrubou koženou zástěru. Nevadilo mu ani vedro, ani pot. Svět v kamenolomu se mu líbil více než svět u dvora. Ve styku s těmito opravdovými lidmi, kterým materiál, s nímž pracovali, nedovolil podvádět, se zbavil zhýčkanosti zámožného studenta.

Už se rozhodl: zůstane tady, s kameníky, nechá se zasvětit do všech tajů jejich práce a bude s nimi sdílet jejich život. Daleko od města a jeho zbytečné okázalosti věnuje svoji sílu přípravě pískovcových bloků pro bohy.

To byla věc, kterou chtěl povědět svému otci: chce zapomenout na pozlacené dětství a umělou výchovu a objevovat opravdovou přírodu pod neúprosným sluncem kamenných lomů. Mýlil se, když věřil, že ho setkání s divokým býkem zavede na královský trůn. Setchi mu ukázal jeho pravé místo.

Neměl už nejmenší chuti vést život hodnostáře spoutaného pohodlím a stálými návyky, v takové roli se Šenar bude cítit mnohem lépe než on. S rozjasněnou tváří usnul na palubě lodi, s pohledem ztraceným ve hvězdách.

Předešlého dne vytěžili velký počet bloků a nyní panoval v lomu neobvyklý klid. Kameníci se dávali do práce obyčejně už za úsvitu, aby využili ranní svěžest. Proč tedy vedoucí skupin nebyli na svých místech a nesvolávali své dělníky?

Princ podlehl kouzlu prostředí a pustil se po ztichlých stezkách okolo pískovcových útesů. Nyní už tvořily součást jeho bytosti. Orientoval se podle značek vyrytých v kameni, které ohraničovaly úseky jednotlivých skupin.

Na konci lomu byla ve skále vytesána kaple a nalevo od vchodu byl na stéle vyryt text oslavující vycházející slunce. Naproti posvátnému kameni stál faraón Setchi a zdviženýma rukama s otevřenými dlaněmi pozdravoval znovuzrození slunce, jehož paprsky začínaly osvětlovat lom.

Ramses poklekl a naslouchal slovům svého otce. Když Setchi ukončil modlitbu, obrátil se k synovi.

„Co tady hledáš?“

„Svoji pravou životní cestu.“

„Stvořitel vykonal čtyři dokonalé činy,“ pronesl faraón vážně. „Přivedl na svět čtyři větry, aby každý tvor mohl volně dýchat. Vytvořil vodu a její stoupání, aby z ní měl užitek chudý i mocný. Stvořil každého člověka stejného, jako je jeho bližní, a konečně vryl do lidského srdce připomínku onoho světa, aby byly neviditelnému přinášeny oběti. Lidé však porušili slovo stvořitele a neměli jiné touhy, než jeho dílo překroutit. Jsi součástí takové sebranky?“

„Já… já jsem zabil člověka.“

„Je smyslem tvého života ničení?“

„Bránil jsem se! Vedla mě síla!“

„V tom případě se smiř se svým činem a neplač nad sebou.“

„Chci najít pravého viníka.“

„Teď neztrácej čas! Jsi připraven obětovat neviditelnému?“

Princ přikývl.

Setchi vstoupil do kaple, a když z ní opět vyšel, nesl v náručí žlutého psa. Ramsesovu tvář ozářil široký úsměv. Hlídač!

„Je to tvůj pes?“

„Ano, ale…“

„Vezmi kámen, proraz mu lebku a obětuj ho duchovi tohoto lomu. Tak budeš očištěn od násilí, které jsi spáchal.“

Faraón pustil psa, který se vrhl ke svému pánovi a vysokými skoky se radoval ze setkání.

„Otče…“

„Jednej.“

„Hlídačovy oči prosily o pohlazení a něhu.“

„Odmítám.“

„Uvědomuješ si, co vyplývá z tvé odpovědi?“

„Chci vstoupit do bratrstva kameníků a nikdy se už nevrátit do paláce.“

„Odmítáš své postavení kvůli psu?“

„Dal mi svoji důvěru a já mu dlužím ochranu.“

„Následuj mě.“

Setchi, Ramses a Hlídač se dali úzkou stezkou na úbočí svahu a vystoupili až ke skalnatému výčnělku nad lomem.

„Kdybys zabil svého psa, byl bys tím nejšpatnějším ze všech ničitelů. Svým chováním jsi vstoupil do nové etapy.“

Ramses byl opilý radostí.

„Tady dokážu, zač stojím!“

„Mýlíš se.“

„Jsem schopen tvrdě pracovat!“

„Lomy, jako je tento, zajišťují nepomíjejícnost naší civilizace. Král je musí často navštěvovat a ujišťovat se, že lamači a kameníci pokračují ve svém díle, jak náleží, aby příbytky bohů byly zkrášleny a zachovaly se na zemi. Smysl pro panování se rodí ze styku s mistry řemesla. Kámen a dřevo nelžou. Faraón je stvořen pro Egypt, faraón tvoří Egypt. Staví a opět staví, protože vystavět chrám a národ je nejvyšším aktem lásky.“

Každé ze Setchiho slov bylo oslňujícím světlem, které se Ramsesovi vlévalo do duše.

„Mé místo je tedy zde!“

„Ne, synu. Gebel Silsileh je jenom pískovcový lom. Tvoji přítomnost vyžaduje i žula, alabastr, vápenec a další kameny, další materiály. Nemůžeš si hovět v žádném ústraní, byť by se jednalo o pracovní společenství. Je čas vrátit se na sever.“
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Ve své prostorné pracovně třídil Ameni informace. Ramsesův sekretář slídil tu i tam, vyptával se spousty drobných, více či méně hovorných úředníků, a nyní se probíral výsledky. S instinktem usilovného slídiče cítil, že pravda je na dosah ruky. Bez nejmenších pochyb šlo o zpronevěru. Komu však z tohoto podvodu plynuly zisky? Kdyby měl mladý písař důkaz, dovedl by věc až do konce a předal viníka soudu.

Zatímco si pročítal souhrnné poznámky na dřevěné destičce, přiběhla do vily krásná Iset a vpadla rovnou do dveří jeho pracovny.

Ameni se stísněně zvedl. Jak se chovat ke krásné dívce, domýšlivé na své společenské postavení?

„Kde je Ramses?“ zeptala se útočně.

„Nevím.“

„Já ti nevěřím.“

„A přece je to pravda.“

„Říká se, že Ramses před tebou nemá žádné tajemství.“

„Jsme přátelé, ale odjel z Memfidy a nic mi neřekl.“

„Nemožné!“

„Nelhal bych, ani abych vám udělal radost.“

„Nevypadáš ustaraně.“

„Proč bych byl?“

„Víš, kde je, a odmítáš mi to říct!“

„Obviňujete mě neprávem.“

„Bez něho nemáš žádnou ochranu.“

„On se vrátí, můžete si být jistá. Kdyby se mu stalo nějaké neštěstí, cítil bych to. Mezi námi existují neviditelná pouta. Proto nejsem neklidný.“

„Vysmíváš se mi!“

„Vrátí se.“

U dvora obíhaly nejasné a protichůdné zvěsti. Jedni tvrdili, že Setchi vypověděl Ramsese na jih, jiní, že princ byl pověřen, aby ověřil stav hrází před příštími záplavami. Krásná Iset se ještě stále zlobila. Její milenec ji potupil a posmíval se jí! Když našla chatrč z rákosu prázdnou, myslela, že jde o žert, a marně Ramsese volala. Zdálo se jí, že se to tam najednou začalo hemžit žábami, hady a toulavými psy, a vyděšeně utekla.

Kvůli tomu drzému mladému princi si ve svých vlastních očích připadala směšná… Ale měla o něho takovou starost! Jestliže Ameni nelhal, Ramses určitě padl do nějaké pasti.

Pravdu mohl znát jeden jediný muž.

Šenar právě skončil oběd. Jeho zhýčkané patro potěšila pečená křepelka.

„Drahá Iset! Jaká radost vás vidět… Dáte si se mnou fíkové pyré? Nechci se chlubit, ale je nejlepší v Memfidě.“

„Kde se skrývá Ramses?“

„Něžná a milá přítelkyně… Jak bych to mohl vědět?“

„Budoucí král si dovolí přehlížet takovou podrobnost?“

Šenar se usmál s probuzeným zájmem.

„Oceňuji vytříbenost vašeho ducha.“

„Mluvte, prosím vás.“

„Udělejte si čas a sedněte si na chvilku, abyste ochutnala to pyré. Nebudete toho litovat.“

Mladá žena si vybrala pohodlnou židli se zeleným polštářem.

„Osud nám přisuzuje privilegované postavení. Proč své štěstí odmítat?“

„Rozumím vám špatně.“

„Já bych ale řekl, že si rozumíme báječně, ne? Místo abyste se spojovala s mým bratrem, měla byste více přemýšlet a pamatovat na svoji budoucnost.“

„Jak si ji představujete?“

„Skvělý život po mém boku.“

Krásná Iset si pozorně prohlížela staršího královského syna. Snažil se být elegantní, přitažlivý, rozvážný, plně se už vžíval do své budoucí role, ale nikdy nebude mít Ramsesův magnetismus a jeho divokou krásu.

„Opravdu si přejete vědět, kde je můj bratr?“

„Ano, to je moje přání.“

„Obávám se, že vás nepotěším.“

„Budu to riskovat.“

„Dejte mi svou důvěru a já vám pomohu, abyste se vyhnula zklamání.“

„Cítím se dost silná, abych mu čelila sama.“

Šenar vypadal zklamaně.

Ramses byl určen jako písař expedice, která odjela do Gebel Silsilehu. Má za úkol vypracovat zprávu a provést vyúčtování prací. Velmi podřadný úkol, který ho přinutí pobývat po dlouhé měsíce s kameníky a usadit se na jihu. Můj otec opět jednou prokázal velkou znalost lidí. Postavil mého bratra na místo, kam patří. Co kdybychom se teď vrátili k naší společné budoucnosti?

„Jsem vyčerpaná, Šenare, já…“

„Varoval jsem vás.“

Vstal a uchopil ji za ruku.

Tento dotek byl mladé ženě odporný. Ano, Ramses byl odstraněn a Šenar bude absolutním pánem. Jeho vyvolené to přinese slávu a bohatství. Nesnily snad desítky urozených slečen, že se provdají za dědice koruny?

Prudce se mu vytrhla.

„Nechejte mě!“

„Neničte si své štěstí.“

„Miluji Ramsese.“

„Co záleží na lásce! Mne nezajímá a vy na ni zapomenete. Žádám od vás, abyste byla krásná, dala mi syna a byla první dámou Egypta. Váhat by bylo nesmyslné.“

„Máte mě za blázna?“

Šenar k ní vztáhl paže.

„Neodcházejte! Jinak…“

„Jinak?“

Šenarova měsíční tvář nabyla hrozivého výrazu.

„Stát se nepřáteli, jaká škoda… Apeluji na vaši inteligenci.“

„Sbohem, Šenare. Vy půjdete dál svou cestou. Ta moje vede jinam.“

Memfis bylo hlučné a čilé město. Do přístavu, který byl stále v provozu, připlouvala spousta obchodních lodí ze severu i z jihu. Jejich pohyb byl přesně organizován administrativními orgány pověřenými říční dopravou a náklady kontrolovány celou armádou písařů v jednom z četných překladišť psacích potřeb, mezi nimiž byly desítky hrudek inkoustu.

Ameni, který se prokázal svým úřadem sekretáře mladšího faraónova syna, dostal povolení, aby si je prohlédl. Soustředil se na prvotřídní výrobky, jejichž ceny byly nejvyšší. Jeho pátrání bylo neplodné.

Zapadl do úzkých uliček, přeplněných zevlouny, osly s nákladem ovoce, zeleniny nebo obilí, a díky malé, útlé postavě se mu podařilo proplést se až do čtvrti okolo Ptahova chrámu, který dal Setchi rozšířit. Před jeho pylonem, mohutnou branou širokou sedmdesát pět metrů, ztělesňovaly přítomnost svátosti královské kolosy. Mladý písař miloval staré hlavní město, založené sjednotitelem severu a jihu, panovníkem Manim. Připomínalo mu kalich umístěný pod ochrannou rukou bohyně. Jak bylo příjemné dívat se na jeho jezera, pokrytá lotosy, vdechovat vůni květin zaplavujících všechna místa zvoucí k lenošivému posezení ve stínu a pozorovat Nil! Bohužel však nebyla chvíle na procházky. Ameni obešel zbrojnice, kde se skladovaly zbraně pro různé armádní útvary, a ocitl se před vstupem do dílny, ve které se připravovaly inkoustové hrudky pro nejlepší školy ve městě.

Přijetí bylo velmi chladné, ale Ramsesovo jméno mu umožnilo překročit práh a vyptávat se řemeslníků. Jeden z nich už neměl daleko do odchodu na odpočinek a projevoval se velmi vstřícně. Litoval nedbalosti jistých výrobců, kteří navzdory špatné jakosti obdrželi z paláce osvědčení. Nakonec Ameni získal i adresu v severní čtvrti, z druhé strany staré tvrze s bílými hradbami.

Mladý písař se vyhnul přeplněným nábřežím a prošel čtvrtí Anchtaui, „životem mezi dvěma zeměmi“. Podél kasáren došel na hustě zalidněné předměstí, kde sousedily výstavné vily s nízkými dvoupatrovými budovami a krámky řemeslníků. Několikrát zabloudil, ale díky ochotným hospodyním, jež zametaly uličky a povídaly si, objevil nakonec dílnu, kterou chtěl navštívit. I když ho tížila únava, byl rozhodnut prohledat Memfis skrz naskrz v pevném přesvědčení, že vyřešení záhady spočívá přímo na počátku výroby inkoustových hrudek.

Na prahu stál rozcuchaný čtyřicátník s holí.

„Zdravím tě. Mohu jít dál?“

„To je zakázáno“.

„Jsem osobní sekretář královského písaře.“

„Jdi si svou cestou, šprčku.“

„Královský písař se jmenuje Ramses, syn Setchiho.“

„Dílna je zavřena.“

„O důvod víc, abys mi ji dovolil prohlédnout.“

„Mám své příkazy.“

„Když budeš rozumný, vyhneš se oficiální stížnosti.“

„Odejdi.“

Ameni zalitoval, že je tak slabý. Pro Ramsese by nebyl žádný problém, aby toho darebáka zvedl a hodil do kanálu. Protože síla mladému písaři chyběla, použil lsti.

Pozdravil strážného, dělal, že odchází, ale vyšplhal po přistaveném žebříku na střechu nedaleké sýpky u zadní strany dílny. Jakmile se setmělo, dostal se dovnitř vikýřem. Použil lampu stojící na polici a rozhlížel se. První řada inkoustových hrudek ho zklamala. Byly všechny prvotřídní jakosti. Ovšem druhá řada, přestože byla opatřena kontrolní značkou „první jakosti“, vykazovala odchylky: menší velikost, nejasnou barvu, nedostatečnou váhu. Zkouška písma Ameniho přesvědčila s konečnou platností. Právě odhalil centrum podvodné výroby!

Byl plně ponořen do svých úvah, takže neslyšel přicházet strážného. Muž ho skolil jedinou ranou, přehodil si písařovo nehybné tělo přes rameno a odhodil ho na sousední veřejnou skládku. Shromažďovaly se tady odpadky, které pak byly každý den brzy zrána zapalovány.

Zvědavec nebude mít čas promluvit.
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Zaměstnanec silniční správy vlekl za ruku ještě napůl spící holčičku a postupoval pomalým krokem ztichlými uličkami severní čtvrti Memfidy. Musel ještě před úsvitem podpálit všechna veřejná smetiště mezi jednotlivými bloky domů. Spalovat denně smetí a odpadky byl vhodný způsob, jak ozdravit městské prostředí a dodržet hygienické předpisy městské správy. Práce byla jednotvárná, ale docela dobře placená a dodávala mu pocit uspokojení, že je užitečný svým spoluobčanům.

Zřízenec znal v těchto místech dvě rodiny, které patřily k nejnepořádnějším. Dostaly už několik výtek, ale nepozoroval žádné zlepšení, takže je bude muset pokutovat. Huboval na lenivost takových lidí a zvedl ze země hadrovou panenku, kterou holčička upustila. Uklidňoval ji. Jakmile skončí práci, dají si dobrou snídani a potom budou spát ve stínu tamaryšků v zahradě poblíž chrámu bohyně Neit.

Naštěstí nebyla skládka přeplněna. Pomocí pochodně zapálil smetí na několika místech, aby shořelo co nejrychleji.

„Tati… Já bych chtěla tu velkou panenku.“

„Co to povídáš?“

„Tu velkou panenku, támhle.“

Holčička natáhla ruku a ukázala na lidskou postavu. Z odpadků se vynořovala paže, kterou ovíjel dým.

„Já ji chci, tati.“

Zřízenec vstoupil zvědavě do smetiště a riskoval, že si popálí nohy. Ruka… Ruka mladého chlapce! Opatrně vyprostil nehybné tělo. Na šíji uviděl zaschlou krev.

 

Během zpáteční cesty Ramses už svého otce neviděl. V jeho palubním deníku nebude chybět žádná podrobnost a jeho text bude převeden do královských letopisů pojednávajících o velkých činech v šestém roce Setchiho vlády. Princ odložil svůj šat a náčiní písaře, spřátelil se s mužstvem a pomáhal při lodním manévrování. Naučil se dělat uzly, napínat plachty, a dokonce ovládat kormidelní veslo. Hlavně se však sblížil s větrem. Neříkalo se snad, že skrytý bůh Amon, jehož podobu nepoznala žádná bytost, projevuje svoji přítomnost tím, že nadouvá plachtoví lodí a vede je do klidného přístavu? Neviditelný dával najevo svoji existenci a zůstával nepoznán.

Velitel lodi se zapojil do hry, protože syn krále nehleděl na své postavení a odmítal výsady. Zadával mu proto denně tisíc běžných námořnických prací. Ramses nedělal kyselé obličeje, drhl palubu a usedal ukázněně na lavici veslařů. Plout na sever vyžadovalo dobrou znalost vodních proudů a odvážnou posádku. Cítit, jak loď klouže po hladině, a být s ní v souladu, aby se její rychlost ještě zvýšila, činilo princi nesmírné potěšení.

 

Návrat výpravy byl příležitostí k velkým oslavám. Na nábřeží hlavního memfiského přístavu se tísnil početný dav. Jakmile námořníci ucítili pod nohama opět pevnou egyptskou zem, dostávali okolo krku květinové věnce a poháry čerstvého piva. Na jejich počest se zpívalo a tančilo, oslavovala se jejich odvaha a přívětivost řeky, která je vedla.

Půvabné ruce vložily na Ramsesovu šíji věnec z chrp.

„Postačí princi taková odměna?“ zeptala se krásná Iset s odbojným výrazem.

Ramses nijak neuhýbal. „Určitě máš zlost.“

Vzal ji do náručí, ale ona předstírala odpor. „Myslíš, že ke smazání tvé hrubosti stačí, že tě zase vidím?“

„Proč ne, když za nic nemůžu?“

„I v případě náhlého odjezdu jsi mě mohl upozornit.“

„Vykonání faraónova příkazu nestrpí žádného odkladu.“

„Chceš říct, že…“

„Můj otec mě vzal s sebou do Gebel Silsilehu.“

Nebyl to žádný trest. Krásná Iset se přitulila.

„Dlouhé dny cesty v jeho společnosti… Těšil ses jeho důvěrnosti.“

„Jsi na omylu. Sloužil jsem jako písař, kameník a námořník.“

„Proč tě přinutil cestovat?“

„To ví jen on sám.“

„Viděla jsem tvého bratra. Konstatoval tvůj společenský úpadek. Podle něj ses usadil na jihu a zastáváš tam podřadné místo.“

„V očích mého bratra je všecko podřadné s výjimkou jeho samotného.“

„Ale ty ses vrátil do Memfidy a já patřím tobě.“

„Jsi hezká a inteligentní: dvě nezbytné vlastnosti, které musí mít velká královská manželka.“

„Šenar se ještě nevzdal plánu oženit se se mnou.“

„Proč váháš? Odmítat velkolepý osud není moudré.“

„Já nejsem moudrá, ale zamilovaná. Do tebe.“

„Budoucnost…“

„Zajímá mě jedině přítomnost. Moji rodiče jsou na venkově, vila je prázdná… Nebude pohodlnější než chatrč z rákosu?“

Byla to láska, ta závratná rozkoš, kterou prožíval s krásnou Iset? Na tuto otázku Ramses marně hledal odpověď. Prožívat znovu a znovu ty opojné okamžiky, kdy se jejich těla přizpůsobovala navzájem tak dokonale, že tvořila jedinou bytost unášenou vírem vášně, mu plně dostačovalo. Svým laskáním dokázala Iset vyprovokovat jeho touhu a povzbudit ho, aniž se mu podařilo ji vyčerpat. Jak bylo těžké ji opustit, nahou a vláčnou, když vztahovala paže, aby ho zadržela!

Poprvé se krásná Iset zmínila o sňatku. Princ neprojevil žádné nadšení. Jeho družka se mu velice líbila, ale stejně silně ho dráždila myšlenka na sňatek. Přestože byli velmi mladí, byli už samozřejmě muž a žena a nikdo by se proti jejich spojení nestavěl. Ramses se však ještě necítil připraven, aby se pouštěl do takového dobrodružství. Iset mu nic nevyčítala, ale umínila si, že ho přesvědčí. Čím více ho znala, tím víc v něj věřila. Ať byl postoj, který jí diktoval rozum, jakýkoliv, ona se řídila instinktem. Člověk, který dává tolik lásky, je nenahraditelný poklad, mnohem cennější než všechno bohatství.

Ramses se vrátil do centra města, do čtvrti paláců. Ameni už zřejmě netrpělivě čekal na jeho návrat. Pokračoval dále ve svém pátrání a dosáhl nějakých výsledků?

Vstup do princovy vily hlídal ozbrojený policista.

„Co se děje?“

„Vy jste princ Ramses?“

„Ano, to jsem já.“

„Váš sekretář se stal obětí útoku. Proto jsem dostal příkaz, abych ho hlídal.“

Ramses běžel bez dechu do přítelova pokoje.

Ameni byl natažen na posteli s ovázanou hlavou. U postele seděla ošetřovatelka.

„Tiše,“ nařídila. „Spí.“ Odvedla prince z místnosti.

„Co se mu stalo?“

„Našli ho na skládce odpadků v severní čtvrti. Zdálo se, že je mrtvý.“

„Přežije to?“

„Doktor je optimista.“

„Promluvil?“

„Pár slov. Nesrozumitelných. Drogy odstraňují bolest, a udržují ho v hlubokém spánku.“

Ramses se setkal se zástupcem policejního velitele, který se právě zabýval inspekční obhlídkou po jižní Memfidě. Úředník mu nebyl schopen poskytnout žádnou informaci. V inkriminované čtvrti nikdo útočníka nezahlédl. Přes všechno dotazování nebyla objevena žádná stopa. Stejně beznadějná byla i situace v případě vozky. Zcela určitě zmizel a snad i opustil Egypt.

Po návratu domů zastihl Ramses svého přítele probuzeného. Když prince uviděl, jeho oči se rozzářily.

„Vrátil ses… Já jsem to věděl!“ Jeho hlas byl nejistý, ale jasný.

„Jak se cítíš?“

„Podařilo se mi to, Ramsesi! Podařilo se mi to!“

„Jestli budeš pokračovat v takovém riskování, zlámeš si nakonec vaz.“

„Moje kosti vydržely, jak vidíš.“

„Kdo tě praštil?“

„Strážný v dílně, kde jsou uloženy zfalšované inkoustové hrudky.“

„Takže se ti to skutečně podařilo.“

Ameniho tvář dostala hrdý výraz.

„Označ mi to místo, požádal Ramses.“

„Je to nebezpečné… Nechoď tam bez policie.“

„Nedělej si starosti a odpočiň si. Čím dřív budeš na nohou, tím víc mi pomůžeš.“

 

Díky Ameniho popisu našel Ramses dílnu bez potíží. Ačkoliv slunce vyšlo už před třemi hodinami, dveře zůstávaly zavřeny. Plný zvědavosti se potloukal po čtvrti, ale nezaznamenal žádný podezřelý pohyb. Skladiště se zdálo opuštěné.

Ramses se obával léčky, a proto trpělivě vyčkal až do večera. Ačkoliv kolem procházela spousta lidí, nikdo nevešel dovnitř. Zeptal se nosiče vody, který zásoboval řemeslníky.

„Znáš tu dílnu?“

„Vyrábějí tam inkoustové hrudky.“

„Proč je zavřeno?“

„Dveře jsou zavřené už týden. Je to divné.“

„Co se stalo s majiteli?“

„Nevím.“

„Kdo to je?“

„Tady byli vždycky jenom dělníci. Jejich šéf nikdy.“

„Komu dodávali svoje výrobky?“

„To není moje věc.“

Nosič vody odešel po svém. Ramses zvolil stejný postup jako Ameni. Vyšplhal po žebříku a přes střechu sýpky vnikl do budovy. Jeho prohlídka byla krátká. Sklad byl prázdný.

 

Spolu s ostatními královskými písaři byl Ramses povolán do chrámu Ptaha, boha, který stvořil svět svým slovem. Každý se dostavil před velekněze a předal hlášení o své činnosti. Mistr svobodných umění jim připomněl, že musí zušlechťovat slovo jako materiál a modelovat projev podle učení moudrých.

Když obřad skončil, Sáry svému bývalému žáku blahopřál…

„Jsem hrdý, že jsem byl tvým vychovatelem. Navzdory zlým jazykům se zdá, že kráčíš cestou vědění. Nepřestávej se učit a staneš se uznávaným mužem.“

„Je to důležitější než dozvědět se o sobě pravdu?“

Sáry neskrýval svoje rozladění.

„Teď, když jsi konečně přišel k rozumu, slyšel jsem o tobě jakési podivné zprávy.“

„Jaké?“

„Povídá se, že hledáš nějakého uprchlého vozku a že tvůj osobní sekretář byl vážně zraněn.“

„To nejsou jenom povídačky.“

„Přenechej to úřadům a na všecka ta dramata zapomeň. Policie dokáže víc než ty. Viníky nakonec najdou, věř mi. A ty, tebe čeká hodně práce. Nejdůležitější je, abys respektoval své postavení.“

 

Obědvat s matkou bylo vzácnou výsadou, které si Ramses vysoce cenil. Velká královská manželka byla značně zaneprázdněna aktivní účastí na řízení státu a pravidelnými rituály, nemluvě o nespočetných dvorských povinnostech, takže pro sebe a své blízké měla jen málo volného času.

V besídce na dřevěných sloupcích poskytující uklidňující stín byly na nízkých stolech připraveny alabastrové mísy. Po odchodu z porady o jmenování hlavních zpěvaček boha Amona, zodpovědných za hudební část obřadů, měla Tuja na sobě dlouhé šaty z vrapovaného lnu a okolo krku široký zlatý náhrdelník. Ramses k ní cítil přímo bezbřehou lásku smíšenou s rostoucím obdivem. S ní se nemohla srovnávat žádná žena, a žádná by se toho ani neodvážila. Přes svůj skromný původ se narodila jako královna. Jen ona mohla vzbudit Setchiho lásku a vládnout po jeho boku.

Podával se hlávkový salát, okurky, hovězí žebírko, kozí sýr, kulatý medový koláč, pšeničné placky a víno z oáz ředěné vodou. Královna měla ráda ty chvíle při obědě, bez dotěravců a škemralů. Pohoda soukromé zahrady okolo bazénu ji posílila stejně jako jídlo, vybrané úzkostlivě jejím kuchařem.

„Jaká byla tvoje cesta do Gebel Silsilehu?“

„Poznal jsem život kameníků i námořníků a pracoval jsem s nimi.“

„Ani jedno, ani druhé tě neupoutalo?“

„Otec to nechtěl.“

„Je to náročný učitel, který bude od tebe vyžadovat vždycky víc, než můžeš dát.“

„Víš, jak o mně rozhodl?“

„Dneska nemáš moc chuti k jídlu.“

„Je nutné, abych zůstával v nevědomosti?“

„Bojíš se faraóna, nebo mu důvěřuješ?“

„V mém srdci nemá strach místo.“

„Jestliže jsi vyzýván k boji, dej do něj celou duši. Neohlížej se, ničeho nelituj a nevšímej si výčitek. Také nebuď závistivý ani žárlivý. A vychutnávej každou chvilku strávenou se svým otcem jako dar bohů. Co záleží na ostatním?“

Princ si pochutnával na hovězím žebírku, dobře propečeném na česneku a jemném koření. Na bezchybně modré obloze se objevil velký ibis.

„Potřebuji tvoji pomoc. Policie si snad ze mne dělá legraci.“

„To je vážné obvinění, synu.“

„Věřím, že je opodstatněné.“

„Máš důkazy?“

„Žádný. Proto se obracím na tebe.“

„Já nestojím nad zákony.“

„Jestliže požádáš o řádné vyšetřování ty, pak bude zahájeno. Nikdo nehledá muže, který podplatil mého útočníka, nikdo nechce identifikovat toho, kdo dává vyrábět špatné inkoustové hrudky prodávané písařům jako výrobky první jakosti. Můj přítel Ameni málem zemřel, protože tu dílnu objevil. Ten zločinec ale nechal sklad vyklidit a nikdo ze čtvrti se proti němu neodvažuje svědčit. Takže je to někdo významný, tak významný, že může terorizovat lidi.“

„Koho máš na mysli?“

Ramses neodpověděl.

„Budu jednat,“ slíbila Tuja.
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Faraónova loď mířila k severu. Z Memfidy sledovala hlavní nilský proud a pak se dala jedním z jeho ramen pronikajícím hluboko do srdce delty.

Ramses byl okouzlen.

Tady nebyla žádná poušť. V této zemi, náležející Horovi, byla voda všemocná, zatímco Sutech panoval v údolí, kde se řeka prodírala mezi dvěma břehy a bojovala s vyprahlostí. Divoká část delty se podobala obrovské mokřině s tisíci ptáky, rybami a papyrovými lesy. Žádné město, ba ani vesnička, jenom několik rybářských chýší na vrcholcích vystupujících kopců. Rákosí tančilo ve větru přicházejícím od moře.

O tuto obrovskou oblast, kde se v dálce ztrácely kanály, se dělili černí plameňáci, divoké kachny, volavky a pelikáni. Člověk si toto území ještě nepodmanil.

Loď plula stále pomaleji za opatrného řízení kapitánem, který byl zvyklý na rozmary tohoto labyrintu. Na palubě bylo asi dvacet zkušených námořníků a pán země stál na přídi. Jeho syn ho ze skrytu pozoroval, fascinován jeho impozantním zjevem. Setchi ztělesňoval Egypt, on byl Egypt, dědic tisícileté tradice vědomé si božské velikosti a lidské malosti. V očích svého lidu byl faraón tajemnou osobností, jejíž skutečnou vlastí je hvězdné nebe. Jeho přítomnost na zemi udržovala s oním světem spojení, jeho pohled otevíral brány onoho světa lidu Egypta. Bez něho by oba břehy brzy zaplavilo barbarství, s ním byla budoucnost příslibem věčnosti.

I když Ramses neznal cíl této výpravy, psal i tentokrát její deník. Jeho otec i posádka odmítali o cíli hovořit. Princ si uvědomoval skrytý neklid, jako kdyby loď ohrožovalo neznámé nebezpečí. Každým okamžikem se mohlo objevit nějaké monstrum a spolknout plavidlo i s jeho pasažéry.

Stejně jako minule nedal Setchi Ramsesovi čas, aby upozornil Iset a Ameniho. Ramses si dovedl představit zlost dívky a starost přítele. Ale žádný důvod, ať už láska nebo přátelství, by mu nemohl zabránit, aby svého otce následoval tam, kam si ho přál odvést.

Kanál se uvolnil a plavba byla snadnější. Loď zakotvila u travnatého ostrůvku, na kterém byla zbudována podivná dřevěná věž. Král sestoupil po provazovém žebříku a princ ho následoval. Vystoupili spolu na vrchol věže maskované hatěmi. Shora bylo vidět jenom oblohu.

Setchi byl tak soustředěn, že se mu Ramses neodvážil položit žádnou otázku. Náhle faraónův pohled oživl.

„Dívej se, Ramsesi, dobře se dívej!“

Na azurovém nebi, tak vysoko, že se málem dotýkala slunce, mířila letka stěhovavých ptáků ve tvaru V směrem k jihu.

„Přilétají z druhé strany známých světů,“ pravil Setchi, „z nekonečného prostoru, kde bohové neustále obnovují život bytostí. Když sídlí v oceánu energie, mají tvar ptáků s lidskou hlavou a živí se světlem. Jakmile přeletí hranice země, dostanou tvar vlaštovky nebo jiného stěhovavého ptáka. Nezapomeň je pozorovat, protože to jsou naši oživlí předkové, kteří se přimlouvají u slunce, aby nás nezničilo svým ohněm. To oni inspirují myšlení faraóna a ukazují mu cestu, kterou lidské oči nevidí.“

Když se setmělo a rozzářily se hvězdy, učil Setchi svého syna poznávat oblohu. Vysvětlil mu jména seskupení, pohyby neúnavných planet, Slunce, Měsíce a hlavní orientační body. Neměl snad faraón rozšiřovat svou moc až k hranicím kosmu, aby jeho ruka nebyla odmítána žádnou zemí?

Ramses poslouchal s otevřeným srdcem. Dychtivě vstřebával tuto potravu, aby nepřišel nazmar ani drobet. Úsvit nastal příliš brzy.

Královská loď nemohla plout dál kvůli nahromaděné změti vodních rostlin. Setchi, Ramses a čtyři námořníci ozbrojení šípy, luky a holemi nastoupili na lehkou loďku vyrobenou z papyru. Faraón udával veslařům směr.

Ramses měl pocit, že je převážen do jiného světa, který nemá s údolím Nilu nic společného. Nebylo tu ani stopy po nějaké lidské činnosti. Papyry, dosahující často výšky až osmi metrů, zakrývaly slunce. Kdyby jeho kůže nebyla natřena tlustou vrstvou ochranné masti, nejspíš by ho ubodal hmyz, který se tu v ohlušující vřavě vyskytoval v tisících exemplářích.

Když loďka projela vodním porostem, ocitla se na jakémsi jezeře, v jehož středu trůnily dva ostrůvky.

„Svatá města Pe a Dep,“ řekl faraón.

„Města?“ podivil se Ramses.

„Jsou určena duším spravedlivých a jejich sídlem je celá příroda. Když z oceánu počátků vytryskl život, měl podobu pahorku vynořujícího se z vod. Dvě posvátná návrší před námi, spojená ve tvé duši, vytvářejí jedinou zemi, kde bohové přebývají s oblibou.“

Ramses vystoupil s otcem na půdu „posvátných měst“ a rozjímal před skromnou svatyní, prostou chatrčí z rákosu, před níž byla do země zaražena hůl s koncem vyřezaným do tvaru spirály.

„To je symbol životní funkce,“ vysvětlil král. „Každý si musí najít tu svoji a splnit ji, než se začne zabývat sám sebou. Funkcí faraóna je být prvním služebníkem bohů. Kdyby chtěl sloužit sám sobě, byl by obyčejným tyranem.“

Všude okolo vládly nespočetné zneklidňující síly. Bylo vyloučeno zůstat v tomto zmatku klidný, jedině Setchi se zdál nepřístupný jakékoliv formě vzrušení, jako kdyby se neproniknutelná příroda skláněla před jeho vůlí. Kdyby v jeho zraku nespočívala klidná jistota, byl by Ramses přesvědčen, že se uprostřed obřích papyrů ztratili.

Náhle se objevil nový horizont. Bárka klouzala po nazelenalé vodě omývající břeh, na němž žili rybáři. Byli nazí, zarostlí, bydleli v primitivních chýších, používali sítě, udice a vrše, vyvrhovali ryby dlouhými noži a sušili je na slunci. Dva z nich právě nesli z Nilu okouna tak obrovského, že prohýbal silnou hůl, na které byl přivázán.

Rybáři byli neočekávanou návštěvou překvapeni a vypadali vystrašeně a nepřátelsky. Tiskli se k sobě a mávali noži.

Ramses postoupil kupředu a jejich útočné pohledy se soustředily na něj.

„Skloňte se před faraónem.“

Pěsti se uvolnily, zbraně spadly na rozmáčenou zemi. Nato Setchiho poddaní padli před svým vladařem na kolena a pozvali ho, aby se s nimi najedl.

Rybáři žertovali s vojáky, kteří jim nabízeli džbány piva. Když všechny přemohl spánek, obrátil se Setchi ve světle louče, jejíž plamen zaháněl hmyz a divokou zvěř, na svého syna.

„Toto zde jsou ti nejchudší lidé, ale plní svoji funkci a očekávají tvoji podporu. Faraón je ten, který přichází na pomoc slabému, ochraňuje vdovu, živí sirotka, odpovídá každému, kdo to potřebuje, jako pastýř, který bdí dnem i nocí, štít, který ochraňuje lid. Ten, jehož vybral bůh k nejvyšší funkci, aby se o něm říkalo: „Za jeho časů nikdo nehladověl.“ Není ušlechtilejšího úkolu, než stát se duchovním dvojníkem Egypta, jeho ka, napájejícím celou zemi, můj synu.“

Ramses zůstal s rybáři a sběrači papyru několik týdnů. Naučil se rozeznávat četné druhy jedlých ryb a vyrábět lehké loďky, vytříbil svůj lovecký instinkt, ztratil se a zase se našel ve spleti kanálů a mokřin, naslouchal vyprávění přeborníků, kteří prý po dlouhých hodinách boje vytáhli z vody obrovské ryby.

Navzdory drsnosti života, který vedli, nepřáli si jeho změnu. Život obyvatel údolí jim připadal pohaslý, mdlý, bez chuti. V tom příliš civilizovaném kraji jim bohatě stačily jen občasné krátké pobyty. Jakmile ochutnali něhy žen a nasytili se masem a zeleninou, vrátili se do svých mokřin v deltě.

Princ čerpal z jejich síly. Osvojil si jejich pohled i jejich sluch, ve styku s nimi zmužněl, nevydal z úst ani povzdech, když mu únava drtila tělo, a znovu zapomněl na výsady svého postavení. Jeho síla a obratnost byly obdivuhodné: on sám byl stejně výkonný jako tři zkušení rybáři. Tento výkon však vzbudil více závisti než obdivu a královský syn se brzy ocitl stranou ostatních.

Sen se opět rozplynul, sen stát se někým jiným. Musel zahnat tu tajemnou sílu, která ho pudila, aby se podobal ostatním a prožíval mládí, jak ho prožívali kameníci, námořníci nebo rybáři. Setchi ho zavedl až na hranice země, do těchto ztracených končin, kde nedaleké moře začíná pohlcovat zemi, aby si uvědomil svoji skutečnou osobnost, zbavenou dětských iluzí.

Jeho otec ho sice opustil, ale neukázal mu tu noc před svým odjezdem cestu k trůnu? Jeho slova byla přece určena jen jemu, Ramsesovi, a nikomu jinému!

Ne. Sen, okamžik milosti, nic víc. Setchi promlouval k větru, k vodě, k nesmírnosti delty a jeho syn mu posloužil jen jako posluchač. Tím, že ho zavedl až na kraj světa, vyléčil jeho marnivost a rozehnal přeludy. Ramsesův život nebude životem monarchy.

Cítil se však Setchimu blízký, i když osobnost jeho otce byla nesmírně silná a nepřístupná. Přál si poslouchat jeho vysvětlování, dokázat mu své schopnosti, zajít až za hranice svých sil. Ne, oheň, který v něm hořel, nebyl obyčejný a jeho otec to rozpoznal… Vždyť je přece královou povinností, aby postupně odhaloval tajemství.

Nikdo pro něj nepřijde. Je na něm, aby odešel sám.

Ramses opustil rybáře před svítáním, když ještě spali, semknuti okolo ohně. Pomocí dvou pádel vedl v pravidelném rytmu svou papyrovou loďku k jihu. Pozorování hvězd mu umožnilo zvolit správný směr a pak se svěřil svému instinktu, až dospěl k hlavnímu ramenu vodního toku. Poháněl ho severní vítr. Neúnavné paže nepřestávaly veslovat. Byl přitahován svým cílem, dělal krátké etapy, jedl sušené ryby, které si vzal s sebou, a splynul s řekou, místo aby s ní bojoval. Nad hlavou mu létali kormoráni a slunce ho koupalo ve svých paprscích.

V dálce se na špičce delty objevily bílé hradby Memfidy.
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Začínalo být horko k zadušení. Lidé i zvířata pracovali ve zpomaleném tempu v očekávání záplav, období dlouhého odpočinku pro ty, kteří se nebudou chtít nechat zaměstnat jako pracovní síla na faraónových stavbách. Úroda byla sklizena a země budila dojem, že umírá žízní. Barva Nilu se však změnila a její hnědý odstín ohlašoval nastávající stoupání blahodárných vod, na němž záviselo bohatství Egypta.

Lidé ve velkých městech vyhledávali stín. Na tržištích přikrývali obchodníci své stánky velkými plátny napjatými na kolících. Nadcházelo nejobávanější období, období pěti posledních dnů v roce, které nezapadaly do kalendáře, čítajícího dvanáct měsíců po třiceti dnech. Těchto pět dnů mimo pravidelný cyklus bylo panstvím Sachmet, hrůzostrašné bohyně se lví hlavou, která by zničila lidstvo vzpírající se světlu, kdyby stvořitel nezasáhl naposled v jeho prospěch a divokou bohyni nepřesvědčil, že pije lidskou krev, když polykala červené pivo vyrobené z jílku. Každoročně ve stejném období nařizovala Sachmet svým hordám nemocí a morových výparů, aby zaplavily krajinu, a usilovně se snažila zbavit zemi přítomnosti zlých lidských stvoření, zbabělců a pletichám. V chrámech se dnem i nocí zpívaly litanie k utišení bohyně a faraón osobně řídil tajný obřad, který umožňoval proměnu smrti v život, jestliže byl král spravedlivý.

Po dobu těchto obávaných pěti dnů byl hospodářský život země téměř přerušen. Cesty se odkládaly, lodě kotvily u břehu, pole zůstávala opuštěná. Jen několik opozdilců, obávajících se náporu větrů svědčících o hněvu pomstychtivé lvice, spěchalo posílit hráze vyžadující posledního zpevnění.

Velitel bezpečnostní služby v memfiském paláci by se rovněž rád ukryl ve své pracovně a očekával svátek prvního dne v roce, kdy se srdce osvobozená od strachu otevírají bezbřehé radosti. Byl však právě povolán královnou Tujou a nepřestával si lámat hlavu, co je důvodem tohoto předvolání. Obvykle neměl s velkou královskou manželkou žádný kontakt a rozkazy přijímal prostřednictvím jejího komořího. Proč ten neobvyklý postup?

Velká dáma ho terorizovala jako mnoho jiných hodnostářů. Lpěla na příkladnosti egyptského dvora a nestrpěla žádnou nedokonalost. Znelíbit se jí byla neodčinitelná chyba.

Až dosud probíhala kariéra šéfa palácové bezpečnosti klidně, bez chvály či hany, a stoupala po žebříčku hierarchie bez zvláštních překážek. Měl nadání k tomu, aby procházel bez povšimnutí a pevně se usadil na místě, jež zastával. Od jeho nástupu do funkce nenarušil klid paláce žádný incident.

Žádný incident s výjimkou tohoto předvolám.

Že by jej některý z jeho podřízených usilujících o jeho místo pomluvil? Někdo blízký královské rodině si přál jeho zatracení? Z jakého omylu bude obviněn? Všechny tyto otázky jej děsily a vyvolávaly nesnesitelnou migrénu.

Šéf bezpečnosti, rozechvělý a stižený tikem pomrkávání, byl přijat v audienční síni, kde ho královna už očekávala. I když byl vyšší než ona, připadala mu obrovská.

Padl jí k nohám.

„Veličenstvo, ať jsou vám bohové nakloněni, ať…“

„Dost planého řečnění. Sedněte si.“

Velká královská manželka ukázala na pohodlnou židli. Hodnostář se ani neodvážil pozvednout k ní zrak. Jak může mít žena tak útlá takovou autoritu?

„Předpokládám, že víte o pokusu jednoho stájníka zabít Ramsese.“

„Ano, Veličenstvo.“

„A víte také, že se pátrá po vozkovi, který Ramsese doprovázel na lovu a který je možná strůjcem tohoto zločinu.“

„Ano, Veličenstvo.“

„Bezpochyby jste informován o tom, jak postupuje vyšetřování.“

„Mohlo by být dlouhé a obtížné.“

„Mohlo by být… Překvapivý výraz! Že byste se bál odhalení pravdy?“

Šéf bezpečnosti se vymrštil, jako by ho píchla vosa.

„Samozřejmě že ne! Já…“

„Sedněte si a pozorně mě poslouchejte. Mám pocit, zeje tu snaha celou věc ututlat a zlehčit ji na obyčejný případ obrany. Ramses přežil, jeho útočník je mrtev a jeho tichý společník zmizel. Proč hledat něco víc? Přes naléhání mého syna stále nic nového. Že bychom upadli do barbarského stavu, kdy pojem spravedlnost už nemá žádný význam?“

„Veličenstvo! Znáte oddanost policie, vy…“

„Konstatuji jen její neschopnost a doufám, že je jen přechodná. Jestliže někdo pátrání blokuje, já ho odhalím. Nebo přesněji, vy ho odhalíte.“

„Já? Ale…“

„Máte nejlepší pozici, abyste mohl vést rychlé a diskrétní pátrání. Najděte vozku, který Ramsese zatáhl do léčky, a přiveďte ho před soud.“

„Veličenstvo, já…“

„Námitky?“

Zhroucený šéf bezpečnosti měl pocit, že byl proklán šípy bohyně Sachmet. Jak se mu podaří uspokojit královnu, aniž by se sám ohrozil, a zároveň nikoho neoznačit? Jestliže je útočníkem skutečně nějaký vysoce postavený člověk, mohl by se projevit krutěji než Tuja… Ona se ovšem nesmíří s prohrou.

„Ne, samozřejmě, že ne… Ale nebude to snadné.“

„To už jste řekl. Jestliže se obracím na vás, nejde o rutinní práci. Nicméně vám musím svěřit ještě další úkol, mnohem snadnější.“

Tuja hovořila o zmetkových inkoustových hrudkách a tajemné dílně, kde byly vyráběny. Díky údajům poskytnutým Ramsesem mu sdělila adresu dílny a jméno majitele.

„Jsou oba případy nějak spojeny, Veličenstvo?“

„Je to málo pravděpodobné, ale kdo ví? Vaše píle a hbitost nám to osvětlí.“

„O tom nepochybujte.“

„Jsem nesmírně ráda. A teď, vzhůru na lov.“

Královna odešla.

Zničený hodnostář s bolavou hlavou si kladl otázku, není-li jeho poslední a jedinou záchranou magie.

 

Šenar zářil.

Okolo staršího faraónova syna se v jednom z přijímacích sálů paláce sešly na jeho výzvu desítky obchodníků z celého světa, Kypřané, Féničané, Egejci, Syřané, Libanonci, Afričané, Orientálci se žlutou pletí, mužové velmi bledých obličejů ze severských mlh. Mezinárodní pověst Setchiho Egypta byla taková, že pozvání k jeho dvoru bylo považováno za čest. Chyběli jen zástupci země Chetitů, stavějící se k faraónově politice den ze dne nepřátelštěji.

Pro Šenara byl mezinárodní obchoď budoucností lidstva. Ve fénických přístavech, v Byblosu a Ugaritu, kotvily už lodě z Kréty, Afriky i vzdáleného Orientu. Proč zůstával Egypt k tomuto rozvoji obchodu stále zdrženlivý pod záminkou zachování své identity a tradic? Šenar obdivoval svého otce, ale vyčítal mu, zeje málo pokrokový. Na jeho místě by přistoupil k vysoušení větší části delty a vybudování četných obchodních přístavů na pobřeží Středozemního moře. Setchi byl stejně jako jeho předchůdci posedlý bezpečností Horní i Dolní země. Místo aby se budoval obranný systém a armáda se připravovala na válku, bylo přece lepší s Chetity obchodovat a ty nejbojovnější usmířit tím, že se jim umožní, aby zbohatli!

Jakmile Šenar usedne na trůn, odstraní násilí. Nenáviděl armádu, generály a vojáky, všestranně omezený vojenský duch, nadvládu hrubé síly. Takto se nezajišťuje moc trvalého charakteru! Poražený lid se přes noc stane vítězem tím, že se vzbouří proti uchvatiteli. Uvěznit ho však do sítě ekonomických zákonů, jimž rozumí a jimiž manipuluje jen malá společenská kasta, rychle odstraní každý pokus o odpor.

Šenar děkoval osudu, že mu daroval postavení staršího králova syna a následníka trůnu. Ramses, zbrklý a neschopný, mu rozhodně nezabrání uskutečnit jeho velké sny. Obchodní síť na úrovni civilizovaného světa, jehož se stane absolutním pánem, spojenectví podle jeho zájmů, jediný národ, v němž zmizí všechny zvláštnosti a zvyky… Existuje plán, který by byl více vzrušující?

Co záleží na Egyptě… Poslouží mu samozřejmě jako výchozí bod, ale brzy mu bude příliš těsný.

Obvykle nebyli cizí obchodníci u dvora přijímáni. Svým pohostinstvím podtrhl Setchiho nástupce důležitost, kterou jim přikládal. Připravoval tak budoucnost, jak doufal, už velmi blízkou. Přesvědčit Setchiho, aby změnil svůj postoj, nebude snadné. Není však vládce, jakkoliv respektující zákony Maat, povinen ustoupit příkazům doby?

Recepce byla skutečným úspěchem. Cizí obchodníci slíbili Šenarovi, že mu darují nejkrásnější vázy, které vyrobí jejich řemeslníci. Obohatí tak svoji sbírku, známou na celém Blízkém východě i na Krétě. Co by neobětoval, jen aby získal dokonalý předmět jemných linií a kouzelných barev?

Když ukončil srdečný rozhovor s asijským obchodníkem, přistoupil k Šenarovi jeden z jeho informátorů.

„Problém,“ zašeptal informátor.

„Oč jde?“

„Vaše matka se nespokojila s výsledky oficiálního pátrání.“

Šenar se zašklebil. „Obyčejný rozmar?“

„Mnohem víc.“

„Chce pátrat sama?“

„Pověřila šéfa palácové bezpečnostní služby.“

„Ňouma.“

„Když ho přitlačí ke zdi, mohl by překážet.“

„Nechejme ho jednat.“

„A když bude mít výsledky?“

„Málo pravděpodobné.“

„Nebylo by dobré ho hlídat?“

„Bojím se nějaké nepředvídané reakce. Hlupáci mají nepochopitelný způsob uvažování. A navíc, nemůže objevit žádnou důležitou stopu.“

„Co přikazujete?“

„Pozorovat a podávat mi hlášení.“

Informátor se vytratil a Šenar se vrátil ke svým hostům. Přestože byl rozladěn, tvářil se příjemně.

 

Říční policie stále hlídala přístup do severního přístavu Memfidy. Připlouvání a odplouvání lodí byla usměrňována tak, aby nedošlo k nehodě. Každé plavidlo bylo ověřeno a v případě většího návalu muselo počkat na volné místo.

Policista na hlavním kanálu sledoval přístav dosti roztržitě, protože v době oběda byl provoz řídký. Z vrcholku bílé věže, zalité pálícím sluncem, pozoroval policejní úředník nikoliv bez hrdosti Nil, kanály a zelenavou krajinu ohlašující počínající deltu. Za necelou hodinu, kdy se slunce začne klonit k zenitu, odejde domů na jižní předměstí, dopřeje si siestu a bude si hrát se svými dětmi.

Žaludek se mu už svíral hladem, proto ho zalepil kouskem placky plněné salátem, připravené dnes ráno. Jeho práce byla únavnější, než se zdála, a vyžadovala velkou schopnost soustředění.

Náhle se mu naskytla zvláštní podívaná.

Nejdřív si myslel, zeje to zjevení vyvolané na modré hladině letním svitem. Potom však zapomněl na svoji svačinu a hleděl na neuvěřitelné plavidlo, které se proplétalo mezi dvěma nákladními loděmi, naloženými amforami a pytli s obilím.

Byla to kánoe z papyru… a v ní mladý atlet, pádlující v pekelném rytmu!

Normálně takový druh člunu nevyplul mimo vodní labyrint delty… A hlavně nebyl zapsán na seznamu plavidel, jež měla toho dne povolení k plavbě! Policista vyslal pomocí zrcadla světelný signál skupině naléhavého zásahu.

Za vetřelcem se vyřítily tři rychlé loďky s posádkami dobře trénovaných veslařů a přinutily ho zastavit. Princ Ramses zakotvil mezi dvěma policisty.

 

Krásná Iset soptila vztekem.

„Proč mě Ramses odmítá přijmout?“

„Nevím,“ odpověděl Ameni, který se ještě necítil dobře.

„Bolí ho něco?“

„Doufám, že ne.“

„Mluvil s tebou o mně?“

„Ne.“

„Měl bys být sdílnější, Ameni!“

„To nemá osobní tajemník za úkol.“

„Přijdu zítra.“

„Jak budete chtít.“

„Pokus se být smířlivější. Jestli mi otevřeš jeho dveře, dostaneš odměnu.“

„Můj plat mi stačí.“

Mladá žena pokrčila rameny a odešla.

Ameni byl bezradný. Od návratu z delty zůstával Ramses zavřený ve svém pokoji a nepromluvil ani slovo. Šťoural se v jídlech, která mu přítel přinášel, četl maxima mudrce Ptahhotepa nebo pobýval na terase, odkud pozoroval město a vzdálené pyramidy v Gize a Sakkaře.

Amenimu se nedařilo probudit jeho zájem, přesto ho však informoval o výsledku svých pátrání. Podle jeho poznámek patřila podezřelá dílna bez nejmenších pochyb nějaké významné osobnosti, která zaměstnávala několik řemeslníků, ale Ameni narážel na hradbu mlčení a nebyl schopen ji rozbít.

Hlídač šílel radostí a neopouštěl svého pána ani na okamžik ze strachu, že ho znovu ztratí. Žlutý pes s povislýma ušima a ohonem stočeným do spirály žadonil o pohlazení nebo ležel princovi u nohou a hrál bezchybně svoji roli osobního strážce. Jenom jemu se dostávalo Ramsesovy důvěry.

V předvečer Nového roku a oslav stoupajících vod ztratila krásná Iset trpělivost a přes milencův zákaz ho navštívila na terase, kde meditoval ve společnosti svého psa. Hlídač vycenil zuby, zavrčel a vztyčil uši.

„Uklidni to zvíře!“

Ramsesův ledový pohled mladé ženě zabránil, aby se přiblížila.

„Co se děje? Mluv, prosím tě!“

Ramses se lhostejně odvrátil.

„Nemáš právo jednat se mnou takovým způsobem… Mněla jsem o tebe strach, miluju tě a ty mi nevěnuješ ani pohled“

„Nechej mě o samotě.“

Prosebně poklekla. „Konečně aspoň slovo!“

Hlídač vypadal méně nepřátelský.

„Co chceš, abych udělala?“

„Podívej se na Nil, Iset.“

„Mohu jít k tobě?“

Neodpověděl. Iset se odvážila a pes nezasáhl.

„Hvězda Sothis vyjde z temnot,“ řekl Ramses. „Zítra vzejde na východě spolu se sluncem a ohlásí zrození velkých vod.“

„Není to každým rokem stejné?“

„Nechápeš, že letošní rok se nebude podobat žádnému jinému?“ Vážnost jeho hlasu na krásnou Iset zapůsobila. Neměla dost síly, aby zalhala.

„Ne, nechápu.“

„Podívej se na Nil.“

Něžně se do něj zavěsila.

„Nebuď tak tajemný, já nejsem tvůj nepřítel. Co se ti stalo v deltě?“

„Otec mě postavil tváří v tvář mé vlastní osobě.“

„Co tím chceš říct?“

„Nemám právo utíkat. Schovávat se by bylo zbytečné.“

„Já v tebe věřím, Ramsesi, ať je tvůj osud, jaký chce.“

Pohladil ji něžně po vlasech. Zmateně ho pozorovala. Zkouška prožitá na severu země ho proměnila.

Dospívající chlapec se stal mužem.

Mužem fascinující krásy, mužem, do něhož je zoufale zamilovaná.

 

Odborníci v měření Nilu se nemýlili v oznámení dne, kdy stoupající vody vezmou memfiské břehy útokem.

Okamžitě nastala oslava. Všude se vyvolávalo, že bohyně Eset po dlouhém a strastiplném hledání našla a vzkřísila k životu Usira. Krátce po úsvitu byla otevřena hráz uzavírající hlavní kanál, který zásoboval město, a vlna vysoké vody se prudce vzdula. Aby byla co nejvyšší, vhazovali do vln tisíce sošek nilského božstva Hopeje, symbolu hojnosti a plodivé síly, představovaného mužem s povislými prsy a se svazkem papyrů na hlavě, nesoucím podnosy s potravou. V každé rodině byla hliněná nádoba naplněná vodou ze záplav, jejíž přítomnost zabezpečovala blahobyt.

V paláci nastal ruch. Za necelou hodinu se zorganizuje procesí, jež půjde k Nilu v čele s faraónem, který tam vykoná obětní obřad. A každý byl zvědav, jaké místo v hierarchii mu před zraky lidu připadne.

Šenar chodil kolem dokola a nejméně po desáté se vyptával komořího.

„Už konečně otec potvrdil moji roli?“

„Ještě ne.“

„To není možné! Zeptejte se ceremoniáře.“

„O čele procesí vydá rozkaz osobně král.“

„Všichni to přece už vědí!“

„Promiňte, ale víc o tom nevím.“

Rozčílený Šenar si poopravil záhyb na svých dlouhých lněných šatech a upevnil náhrdelník se třemi řadami karneolových perel. Přál by si větší přepych, ale nesměl vrhat stín na svého otce. Takže řeči, které kolovaly, se potvrzovaly. Setchi měl skutečně v úmyslu po dohodě s královnou upravit některá ustanovení protokolu. Ale proč nebyl zasvěcen i on? Jestliže ho královští manželé drželi takto stranou, rýsovala se na obzoru nemilost. A kdo jiný mohl být jejím původcem než ctižádostivý Ramses?

Šenar se bezpochyby zmýlil a svého mladšího bratra podcenil. Ten had proti němu nepřestane po straně intrikovat a je přesvědčen, že mu zasadí rozhodující ránu, když ho pomluví. Tuja naslouchá jeho výmyslům a ovlivňuje svého manžela.

Ano, takový byl Ramsesův plán: zaujmout během veřejného obřadu první místo za královským párem a ukázat, že odsunul svého staršího bratra z cesty.

Šenar požádal o slyšení u své matky.

Oblékání velké královské manželky dokončovaly dvě kněžky. Na hlavě měla korunu se dvěma dlouhými péry, která připomínala, že ztělesňuje dech života oplodňující celou zemi. Její přítomnost zazené sucho a navrátí plodnost.

Šenar se před matkou uklonil.

„Proč vůči mně tolik nerozhodnosti?“

„Nač si stěžuješ?“

„Neměl bych během obětního obřadu u Nilu stát po boku svého otce?“

„To musí rozhodnout on.“

„Vy o jeho rozhodnutí nejste informována?“

„Ztrácíš vůči svému otci důvěru? Obvykle jsi první, kdo chválí moudrost jeho rozhodnutí.“

Šenar zmlkl a litoval svého nápadu. Tváří v tvář matce se necítil ve své kůži. Mírně, ale s úděsnou přesností prorazila jeho krunýř a ťala do živého.

„Tvrdím to stále, ujišťuji vás.“

„Proč si v tom případě děláš starosti? Setchi udělá to nejlepší, co je v zájmu Egypta. Není to podstatné?“

 

Aby zaměstnal ruce i mozek, opisoval Ramses na papyrus maxima mudrce Ptahhotepa: „Jsi-li vůdcem pověřeným udávat směr velkému počtu, vyhledávej každou příležitost být zdatný a tvůj způsob vlády nechť je bez chyby.“ Princ se zahloubal do této myšlenky, jako by starý autor promlouval stoletími přímo k němu.

Za krátký čas přijde pro něj ceremoniář a určí mu místo v procesí. Jestli ho instinkt neklame, bude stát na místě, které obvykle patřilo Šenarovi. Rozumná úvaha vyžadovala, aby Setchi neměnil zaveden řád. Ale proč potom protokol ponechával pořadí tak dlouho zahalené tajemstvím, které odkryje až před davem shromážděným u Nilu? Faraón připravoval překvapení. A to překvapení, to bude nahrazení Šenara Ramsesem.

Krále nenutil žádný zákon, aby svým následníkem ustanovil staršího syna. Nic mu dokonce nebránilo ani v tom, aby následníka hledal mezi svými hodnostáři. Řada faraónů a královen pocházela ze skromných poměrů, někdy ani nežili u dvora. I Tuja byla nezámožná provinciálka.

Ramses znovu prožíval chvíle strávené s otcem. Žádná z nich nebyla dílem náhody. Setchi ho zbavil iluzí a vrhl světlo na jeho skutečnou přirozenost. Tak jako lev se rodí, aby byl lvem, tak se Ramses cítil zrozen, aby vládl.

Navzdory tomu však necítil žádnou svobodu. Cestu mu určil osud a Setchi dbal, aby se od ní příliš neodchýlil.

 

Cestu vedoucí z paláce k řece lemovaly řady diváků. Byla to jedna ze vzácných příležitostí vidět faraóna, jeho manželku, děti a hlavní hodnostáře.

Šenar pozoroval z okna svého apartmá zvědavce, kteří se za několik okamžiků stanou svědky jeho pádu. Setchi mu dokonce ani nepřiznal právo, aby se obhájil a dokázal, že Ramses není schopen stát se králem. Monarcha se z nedostatku prozíravosti spokojil se svévolným a nespravedlivým rozhodnutím.

Spoustě dvořanů to nebude po chuti. Je na Šenarovi, aby je shromáždil a vytvořil opozici, jejíž vliv Setchi nebude moci přehlížet. Řada hodnostářů Šenarovi důvěřovala. Kdyby Ramses učinil pár chybných kroků, jeho starší bratr bude rychle mít zase navrch. A když je neučiní, Šenar mu připraví léčku, ze které nevyklouzne.

Hlavní ceremoniář požádal staršího královského syna, aby ho následoval, protože procesí se chystá k odchodu…

Ramses kráčel za ceremoniářem.

Procesí se táhlo od palácové brány až k východu z chrámové čtvrti. Princ byl veden směrem k čelu průvodu, kde stál za otevíračem cest královský pár. Knězi v bílém rouchu a s vyholenými lebkami pozorovali mladšího syna Setchiho a byli překvapeni jeho ztepilým zjevem. Někteří ho považovali ještě za chlapce věnujícího se hrám a nekonečným zábavám, předurčeného k bezvýznamnému a snadnému životu.

Ramses kráčel kupředu.

Předešel už několik vlivných dvořanů a okázale vyšňořených velkých dam. Mladší princ se na veřejnosti objevil poprvé. Ne, nebyl to sen: otec ho v den Nového roku spojí s trůnem.

Postup vpřed se náhle zastavil.

Ceremoniář ho požádal, aby přijal místo za Ptahovým veleknězem, daleko za královským párem, daleko za Šenarem, který po otcově pravici nadále stavěl na odiv své postavení následníka trůnu.

Jenom čas zmírní zklamání, ale trpělivost bohužel nepatřila k princovým přednostem.
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Dva dny odmítal Ramses jíst a s kýmkoliv promluvit.

Ameni si uvědomoval přítelovo obrovské zklamání, stáhl se do pozadí a mlčel. Bděl nad princem jako stín, aniž ho nějak obtěžoval. Ramses sice vystoupil z anonymity a napříště patřil mezi dvorské osobnosti oprávněné se účastnit státních obřadů, ale místo, jež mu bylo přiděleno, z něj dělalo obyčejného figuranta. V očích všech zůstával dědicem koruny Šenar.

Žlutý pes s povislýma ušima si všiml pánova smutku a nevyžadoval na něm procházky ani hry. Jen díky němu nakonec princ přece jen vyšel ze svého vězení, do něhož se sám uzavřel. Když krmil Hlídače, snědl i on, co mu připravil jeho osobní sekretář.

„Jsem marnivý hlupák, Ameni. Otec mi dal dobrou lekci.“

„K čemu je dobré se mučit?“

„Myslel jsem, že jsem chytřejší.“

„Moc je tak důležitá?“

„Moc? Ne. Ale realizovat svoji pravou přirozenost, ano! A já jsem byl přesvědčen, že moje pravá přirozenost je spojena s vládou. Byl jsem slepý.“

„Smíříš se s osudem?“

„Mám ještě nějaký?“

Ameni se obával šílenství. Ramsesova beznaděj byla tak hluboká, že ho mohla stáhnout až na dno, kde by nepřestával sám sebe ničit.

„Sáry nás zve na ryby,“ řekl tiše Ameni. „Půjdeš tam?“

„Jak budeš chtít.“

Mladý písař jen stěží ovládl vlnu nadšení. Jestliže Ramses znovu ochutná každodenních radostí, rychle se uzdraví.

 

Bývalý Ramsesův učitel a jeho manželka shromáždili nejskvělejší představitele vzdělaného mládí, aby je zasvětili do vybrané zábavy chytání ryb na udici v chovné nádrži. Každý účastník obdržel třínožku a rybářský prut z akáciového dřeva. Nejobratnější bude vyhlášen vítězem závodu a vyhraje nádherný papyrus vyprávějící o dobrodružstvích Sinuheta, klasický román, který obdivovaly celé generace vzdělanců.

Ramses přenechal své místo Amenimu, kterého tato neobvyklá zábava silně zaujala. Jak může pochopit, že ani jeho přátelství, ani láska krásné Iset neuhasí oheň, který mu spaluje duši? Čas tento věčný plamen jen ještě více rozdmýchá. Ať o tom říká jeho osud cokoliv, on se nikdy nesmíří s podřadnou existencí. Fascinovaly ho jedině dvě bytosti: jeho otec, král, a matka, královna. Chtěl sdílet jejich představy a vize, žádné jiné.

Sáry srdečně položil ruku na rameno bývalého žáka.

„Ta hra tě nudí?“

„Tvoje recepce je velmi zdařilá.“

„Její úspěch zaručuje tvoje přítomnost.“

„Stáváš se ironickým?“

„To nemám v úmyslu. Tvoje postavení je teď jasně určeno. Spoustě dvořanů ses během procesí líbil.“

Žoviální Sáry vypadal upřímně. Zavedl Ramsese do altánu, kde se podávalo osvěžující pivo.

„Úřad královského písaře patří k těm nejzáviděníhodnějším,“ prohlásil nadšeně. „Získáš důvěru krále, přístup k pokladům a sýpkám, dostaneš slušnou část obětí darovaných chrámu, jsi dobře oblečen, máš koně a loď, bydlíš v krásné vile, dostáváš výnosy z polí a o tvé blaho pečují horliví sluhové. Tvé paže se neunaví, ruce zůstanou jemné a bílé, nenosíš těžké náklady a tvá záda jsou pevná, nemusíš se ohánět motykou ani krumpáčem, každodenní dřina se tě netýká a tvé příkazy jsou plněny s ochotou. Tvé písařské náčiní ti zajišťuje blahobyt a činí z tebe úctyhodného muže. A sláva? namítneš možná. Ale ta přijde! Současníci učených písařů upadli v zapomenutí, ale spisovatelé jsou opěvováni.“

„Staň se písařem,“ zarecitoval posměšně Ramses neosobním hlasem, „protože kniha je trvalejší než stéla nebo pyramida. Uchová tvé jméno lépe než jakákoliv stavba. Odkazem písařů jsou moudré knihy, jejich dítětem tabulka, na kterou píší, a manželkou je kámen pokrytý hieroglyfy. Nejmohutnější stavby se rozpadnou a zmizí, dílo písařů přetrvá věky.“

„Skvělé!“ zvolal Sáry. „Neztratil jsi ani drobet ze svého vzdělání.“

„Je to vědění našich předků.“

„Jistě, jistě… Ale předal jsem ti je já.“

„Vzdávám ti za to čest a chválu.“

„Jsem na tebe stále hrdější! Buď dobrým královským písařem a nemysli na nic jiného.“

Pozornost pána domu se naštěstí zaměřila i na ostatní hosty. Povídali si, popíjeli, rybařili, byli k sobě falešně upřímní, a Ramses se nudil. V tom malém světě libujícím si v prostřednosti a výsadách si připadal cizí.

Jeho starší sestra ho uchopila něžně za ruku.

„Jsi šťastný?“ zeptala se Dolente.

„Není to vidět?“

„Jsem hezká?“

Kousek poodstoupil a prohlížel si ji. Její šaty s přemírou živých barev byly poněkud exotické, paruka příliš vyumělkovaná, ale mladá žena vypadala svěžeji než obvykle.

„Jsi dokonalá paní domu.“

„Kompliment od tebe… to se stává tak málokdy!“

„Je tedy tím vzácnější.“

„Tvůj postoj během obětního obřadu u Nilu byl dobře hodnocen.“

„Neudělal jsem nic a neřekl jsem ani slovo.“

„No právě… Ohromné překvapení! Dvůr předpokládal jinou reakci.“

„Jakou?“

V ostrém Dolentině pohledu se zlomyslně zablesklo.

„Protesty… Dokonce i útok. Když nedostaneš, co si přeješ, jsi obvykle ostřejší. Že by se lev stal beránkem?“

Ramses sevřel pěsti, aby ji neuhodil.

„Ty víš, co si přeju, Dolente?“

„To, co má tvůj bratr… a co ty mít nikdy nebudeš.“

„Mýlíš se, nejsem závistivý. Hledám jenom pravdu, nic víc.“

„Je čas prázdnin, v Memfidě je k zadušení. Odjíždíme do naší rezidence v deltě. Pojeď s námi! Jsme jako rodina tak málo pohromadě! Naučíš nás řídit loď, zaplaveme si a nalovíme velké ryby.“

„Můj úkol…“

„Ale, Ramsesi, pojeď! Teď už je všecko jasné, tak buď trochu pozorný ke svým příbuzným a užij si jejich náklonnosti.“

Vítěz v chytání ryb na udici vyrazil radostný výkřik. Paní domu mu musela blahopřát a její manžel mu předal papyrus vyprávějící příběhy Sinuhetovy.

Ramses pokynul Amenimu.

„Můj prut se zlomil,“ oznámil mladý písař.

„Odcházíme.“

„Už?“

„Hra skončila, Ameni.“

K Ramsesovi se blížil Šenar v přepychovém oděvu.

„Je mi líto, že jdu tak pozdě, nemohl jsem se pokochat tvojí technikou lovu.“

„Místo mne lovil Ameni.“

„Chvilková únava?“

„Mysli si, co chceš.“

„Vidím, Ramsesi, že si každý den uvědomuješ lip své hranice. Nicméně jsem čekal poděkování.“

„Z jakého důvodu?“

„Jestliže jsi byl zahrnut do onoho nádherného procesí, bylo to díky mému zásahu. Setchi si tě přál úplně vyloučit. Popravdě se obával nevhodného chování. Naštěstí ses choval docela dobře. Pokračuj takto a budeme spolu zadobře.“

Šenar se vzdálil, následován skupinou svých nohsledů. Sáry a jeho manželka se před ním uklonili a byli radostí bez sebe z jeho neočekávané návštěvy.

Ramses pohladil svého psa po hlavě. Hlídač zavřel v extázi oči. Princ pozoroval hvězdy okolo pólu, které byly považovány za věčné. Podle mudrců tvořily na onom světě srdce vzkříšeného faraóna.

Nahá Iset se mu zavěsila okolo krku.

„Zapomeň na chvíli na psa… Nakonec budu žárlit. Pomiluješ mě a jdeš!“

„Usnula jsi, a mně se spát nechtělo.“

„Když mě políbíš, řeknu ti malé tajemství.“

„Hrozím se vydírání.“

„Podařilo se mi zařídit, aby mě pozvala tvoje starší sestra. Tak se budeš se svou drahou rodinou méně nudit a zároveň potvrdíme pověsti, které nás už vidí jako manžele.“

Začala být tak něžná a mazlivá, že princ jejímu laskání neodolal. Vzal ji do náručí, přešel terasu, položil ji do postele a ulehl vedle ní.

 

Ameni byl šťastný. Ramsesovi se zase vrátila jeho obvyklá chuť k jídlu.

„Všechno je připraveno k odjezdu, hlásil hrdě. Sám jsem zkontroloval zavazadla. Prázdniny nám udělají dobře.“

„Zasloužil sis je. Počítáš, že se také trochu prospíš?“

„Když začnu nějakou práci, nemůžu usnout.“

„U mé sestry zlenivíš.“

„Bojím se, že ne. Tvoje postavení vyžaduje znalost spousty spisů a…“

„Ameni! Umíš odpočívat?“

„Jaký pán, takový sluha.“

Ramses ho objal okolo ramen.

„Ty nejsi můj sluha, ale můj přítel. Dej na moji radu a pár dní odpočívej!“

„Zkusím to, ale…“

„Nějaká starost?“

„Ty vadné inkoustové hrudky, ta podezřelá dílna… Chci najít pravdu.“

„Je v našem dosahu?“

„Takovou zpronevěru nemůže tolerovat ani Egypt, ani my.“

„Že bys měl státnický talent?“

„Ty uvažuješ stejně jako já. Tím jsem si jist!“

„Požádal jsem matku, aby nám pomohla.“

„To… To je úžasné!“

„Prozatím bezvýsledné.“

„My na to přijdeme.“

„Ty inkoustové hrudky a tu dílnu neberu vážně, ale chci mít před sebou muže, který se pokusil mě zabít, a toho, kdo mu to nařídil.“ Ramsesovo odhodlání Ameniho dojalo.

„Paměť mi slouží výborně, Ameni.“

Sáry pronajal elegantní loď, kde by se pohodlně umístilo třicet osob. Kochal se představou, že se do své pohodlné rezidence v palmovém háji na vrcholku jednoho kopce doplaví po skutečném moři, kterému se díky záplavám hladina Nilu podobala. Tam bude vedro snesitelné a dny poplynou v kouzelném nicnedělání.

Kapitán pospíchal, protože říční policie mu právě povolila vyplutí. Kdyby své pořadí zmeškal, musel by dvě tři hodiny čekat.

„Ramses má zpoždění,“ naříkala netrpělivě jeho sestra.

„Vždyť přece krásná Iset je už na palubě,“ poznamenal Sáry,

„A zavazadla?“

„Naložena na úsvitu, ještě před začátkem vedra.“

Dolente nervózně přešlapovala.

„Tamhle je jeho sekretář!“

Ameni se blížil drobným klusem. Při tomto druhu cvičení se necítil příliš dobře, a než promluvil, zalapal po vzduchu.

„Ramses zmizel,“ vyrazil ze sebe.
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Poutník, doprovázený žlutým psem s povislýma ušima, nesl na zádech stočenou rohož převázanou řemínkem. V levé ruce nesl kožený pytel s bederní rouškou a sandály, v pravé hůl. Když se zastavil, aby si odpočinul, rozvinul rohož ve stínu stromu a usnul pod ochranou svého věrného společníka.

Princ Ramses vykonal první část cesty lodí, druhou pěšky. Ubíral se úzkými cestami vinoucími se po hřebenech mimo dosah vody, prošel řadou vesniček a jedl s venkovany. Byl unavený městem a objevoval poklidný, věčně neměnný svět, žijící v rytmu ročních období a svátků.

Neupozornil ani Ameniho, ani krásnou Iset. Chtěl cestovat sám jako kterýkoliv jiný Egypťan, který se rozhodl navštívit své příbuzné, nebo se odebrat na některé z četných stavenišť, otevřených v období vysoké vody.

V některých místech přivolával převozníka, přepravujícího chudáky, kteří nevlastnili ani nejobyčejnější loďku. Po obrovské vodní hladině křižovaly desítky plavidel nejrůznějších velikostí, některá naložená rozdováděnými dětmi, padajícími do vody a závodícími jako o život v plavání.

Čas odpočinku, her, cestování… Ramses vnímal dech egyptského lidu, jeho radost vyzařující klid a důvěru ve faraóna. Tu a tam zaslechl hovořit s respektem a obdivem o Setchim. Cítil nesmírnou hrdost a přísahal si, že ho bude hodný, i kdyby měl zůstat obyčejným královským písařem, pověřeným dohledem nad sklizní zrna a zápisem výnosů a rozhodnutí.

Při vstupu do Fajjúmu, provincie plné zeleně, kde vládl Sobek, bůh krokodýl, se rozkládal na několika hektarech, obdělávaných nejlepšími zahradníky, královský harém MerUr. Rozlehlé území, považované některými lidmi za nejkrásnější v Egyptě, zavlažovala promyšlená síť kanálů. Ze svého důchodu se tady těšily starší urozené dámy a obdivovaly krásné mladé ženy, které sem byly přijaty do tkalcovských dílen a do škol poezie, hudby a tance. Specialisté na glazury tady zdokonalovali svoji techniku vedle žen vyrábějících šperky. Harém hučel neutuchající aktivitou jako opravdový úl.

Než se Ramses představil u vstupní brány, převlékl si bederní roušku, obul sandály a oprášil psa. Když usoudil, že jeho vzhled je přijatelný, oslovil vrátného s nepříjemným obličejem.

„Přicházím navštívit svého přítele.“

„Tvůj doporučující dopis, mladíku!“

„Žádný nepotřebuji.“

„Vrátný natáhl krk.“

„Jak jsi na to přišel?“

„Protože jsem princ Ramses, syn Setchiho.“

„Děláš si ze mne legraci! Setchiho syn chodí v doprovodu eskorty.“

„Mně stačí můj pes.“

„Běž si svou cestou, chlapče. Na žerty nemám náladu.“

„Nařizuji vám, abyste mi uvolnil cestu.“

Pevnost tónu i pohledu strážného překvapily. Má toho podvodníka odehnat, nebo má být opatrnější?

„Jak se jmenuje tvůj přítel?“

„Mojžíš.“

„Počkej tady.“

Hlídač si sedl do stínu. Vzduch byl provoněný, v korunách harémových stromů hnízdily stovky ptáků. Může být život ještě sladší?

„Ramsesi!“

Mojžíš odstrčil strážného a běžel k příteli. Objali se a prošli branou. Hlídač poskakoval za nimi a nevěděl, co očichat nejdřív, jak nesmírně lahodily jeho čichu pachy vycházející z kuchyně.

Kráčeli dlážděnou alejí, vinoucí se mezi sykomorami a končící u bazénku pokrytého bílými lotosy s široce rozevřenými listy. Usedli na kamennou lavičku, tvořenou třemi vápencovými bloky.

„Takové příjemné překvapení, Ramsesi! Byl jsi sem jmenován?“

„Ne, chtěl jsem tě vidět!“

„Přišel jsi sám, bez eskorty?“

„To by tě překvapilo?“

„Ne, přesně to odpovídá tvé povaze! Co jsi všechno dělal od té doby, co se rozpadla naše malá skupina?“

„Stal jsem se královským písařem a myslel jsem, že mne otec vybral jako svého nástupce.“

„Se souhlasem Šenara?“

„Byl to samozřejmě jenom sen, ale postavil jsem si hlavu. Když mě potom otec veřejně odvrhl z cesty, moje představy se rozplynuly, ale…“

„Ale?“

„Ale síla, pořád ta stejná síla, která mě už jednou zmátla, mě stále žene dál. Usínat jako mohovitý, spokojený člověk mě znechucuje. Co si počít se životem, Mojžíši?“

„To je jediná otázka, která je důležitá. Máš pravdu.“

„Jak tedy odpovíš?“

„Stejně těžko jako ty. Jsem jeden z asistentů správce tohoto harému, pracuji v tkalcovské dílně, kontroluji práci hrnčířů, mám k dispozici dům o pěti místnostech, zahradu, vybranou stravu. Díky harémové knihovně vidíš před sebou Hebrejce obeznámeného se vší moudrostí Egypťanů. Co si přát více?“

„Nějakou hezkou ženu.“

Mojžíš se usmál. „Tady ženy nechybí. Už ses zamiloval?“

„Možná.“

„Kdo je to?“

„Kráska Iset.“

„Královský kousek, říká se. Skoro bych ti záviděl… Ale proč říkáš možná?“

„Je skvělá, rozumíme si báječně, ale já nejsem schopen říct, že ji miluju. Představoval jsem si lásku jinak, intenzivnější, bláznivější…“

„Netrap se a raduj se z přítomného okamžiku: není to snad rada harfenistek, které okouzlují naše uši během banketů?“

„A ty? Už jsi našel lásku?“

„Lásky, to jistě… Ale žádná mě neuspokojuje. Spaluje mě oheň… i mne… který neumím pojmenovat. Je lepší na něj zapomenout, nebo ho rozdmýchávat?“

„Nemáme na vybranou, Mojžíši. Jestliže utečeme, rozplyneme se jako smutné stíny.“

„Myslíš, že tento svět je světlo?“

„Světlo je v tomto světě.“

Mojžíš zvedl oči k obloze. „Neskrývá se ve slunci?“

Ramses přítele přinutil, aby sklopil zrak.

„Nedívej se na něj tak zpříma. Oslepí tě.“

„Musím ho najít!“

Rozhovor byl přerušen vyděšeným výkřikem. Po nedaleké pěšině prchaly dvě tkadleny jako běsy štvané.

„Teď tě překvapím zase já,“ řekl Mojžíš. „Pojďme potrestat démona, který straší ty nešťastnice.“

Původce rozruchu se nepokoušel zmizet. Jedním kolenem klečel na zemi, uchopil plaza překrásné temně zelené barvy a strčil ho do pytle.

„Setau!“

Odborník na hady neprojevil žádné vzrušení. Když se Ramses divil, že ho tu potkává, vysvětlil mu, že prodej jedů harémové laboratoři zajišťuje jeho nezávislost. Navíc několik dnů ve společnosti Mojžíše mu působí nejvyšší potěšení. Ani jeden, ani druhý se nezatěžují úmornými mravoučnými předpisy a žijí si po svém, než se jejich cesty zase rozdělí.

„Naučil jsem Mojžíše pár věcí. Zavři oči, Ramsesi.“

Když princ dostal rozkaz, aby oči zase otevřel, stál Mojžíš pevně rozkročen a držel v pravé ruce velmi tenkou hůl tmavě hnědé barvy.

„To není nic zvláštního.“

„Podívej se lip,“ doporučil mu Setau.

Hůl se pohnula a zavlnila. Mojžíš hodil urostlého hada na zem a Setau ho okamžitě sebral.

„Není to pěkný kousek přírodní magie? Trochu chladnokrevnosti a člověk může překvapit kohokoliv, dokonce i královského syna!“

„Tak mě tomu kousku s holí nauč!“

„Proč ne?“

Všichni tři přátelé zapadli hlouběji do sadu a Setau své kamarády učil. Manipulovat s živým plazem vyžaduje obratné prsty a přesnost.

 

Štíhlé dívky se oddávaly tanci, který se podobal spíš akrobacii. Měly na sobě úzkou polodlouhou roušku, přidržovanou pruhy, které se na prsou a na zádech křížily. Vlasy měly na temeni vyčesány do koňského ohonu, na jehož konci byla připevněna malá dřevěná kulička. Prohýbaly se ve složitých figurách, vytvářejících dokonalý celek.

Ramses sledoval představení jen kvůli Mojžíšovi, který tanečnice velmi obdivoval, jeho nálada však byla stále pochmurnější. Setau starosti svých přátel nijak nesdílel. Trvalý styk s hady, nositeli okamžité a nenadálé smrti, dával jeho životu dostatečný smysl. Mojžíš by rovněž rád prožíval podobnou vášeň, ale zůstával v zajetí husté sítě administrativních úkolů, které ovšem vykonával s přesností tak dokonalou, že se mu v dohledné době naskytovala možnost převzít vedení harému.

„Jednoho krásného dne to všecko tady opustím, prohlásil Ramsesovi.“

„Co tím chceš říct?“

„To sám nevím, ale takový život je pro mne den ze dne nesnesitelnější.“

„Odjedeme spolu.“

Tanečnice se o mladé muže otřela voňavým tělem, ale nepodařilo se jí je rozveselit. Když představení skončilo, nechali se přece jen přemluvit a šli s dívkami na svačinu k bazénku s modravou vodou. Princ Ramses musel odpovídat na spoustu otázek o životě u dvora, o práci královského písaře a svých plánech do budoucna. Odpovídal mrzutě, téměř příkře a vyhýbavě. Zklamané dívky začaly soutěžit v básnických citátech a snažily se předvést šíři svého vzdělání.

Ramses si všiml, že jedna z nich zůstává sedět mlčky. Byla mladší než ostatní a se svými temně černými lesklými vlasy a modrozelenýma očima byla úchvatná.

„Jak se jmenuje?“ zeptal se Mojžíše.

„Nefertari.“

„Proč taková bojácnost?“

„Pochází ze skromné rodiny a do harému přišla teprve nedávno. Všimli si jí díky jejím dovednostem ve tkaní. Ve své skupině se ale dostala do čela ve všech oblastech. Dívky z bohatých rodin jí to nemohou prominout.“

Několik tanečnic přešlo opět do útoku a snažilo se získat Ramsesovu přízeň. Kolovaly zvěsti o sňatku s krásnou Iset, ale cožpak není srdce královského syna širší než srdce ostatních mužů? Ramses si svůdnic nevšímal a sedl si k Nefertari.

„Moje přítomnost vám vadí?“

Útočnost otázky ji odzbrojila. Zvedla k Ramsesovi neklidné oči.

„Promiňte mi tu drsnost, ale vidím vás pořád tak samotnou.“

„To proto, že… přemýšlím.“

„Co vás trápí?“

„Máme vybrat jedno z maxim moudrého Ptahhotepa a komentovat ho.“

„Ty texty miluju. Co si vyberete?“

„Ještě jsem se nerozhodla.“

„Jakému umění se chcete věnovat, Nefertari?“

„Práci s květinami. Ráda bych vázala kytice určené bohům a pobývala během roku co nejdéle v chrámu.“

„Není to příliš strohý způsob života?“

„Mám ráda meditaci, dodává mi sílu. Není psáno, že ticho rozvíjí duši jako kvetoucí strom?“

Vedoucí skupinky požádala tanečnice, aby se šly převléknout a připravily se na hodinu gramatiky. Nefertari vstala.

„Okamžik… Udělala byste mi laskavost?“

„Naše vedoucí je přísná a nesnese žádné zpoždění.“

„Které z maxim si vyberete?“

Její úsměv by utišil i nejrozpálenější hlavu.

„Vzácné slovo je skrytější než zelený kámen. Člověk ho přesto nalezne u sluhů, kteří pracují s brusem.“

Zmizela jako vzdušná víla.
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Ramses se zdržel v harému v MerUru týden, ale s Nefertari se už nesetkal. Mojžíš byl přetížen prací, kterou mu zadával jeho nadřízený, využívající mladíkovy rychlosti. Svému příteli mohl věnovat jen velmi málo času. Přesto načerpali oba ze svých rozhovorů novou sílu a slíbili si, že nenechají své vědomí ukolébat lenivým spánkem.

Přítomnost Setchiho mladšího syna se brzy stala významnou událostí. Urozené starší dámy usilovaly o setkání s ním a málem ho umořily svými vzpomínkami a radami. Spousta umělců a úředníků prosila o jeho přízeň. Pokud jde o správce zařízení, měl k němu neustále ty největší ohledy, jen aby princ svého otce informoval o bezchybném vedení harému. Ukrýt se někde v zahradě, aby si mohl v klidu číst moudré spisy předků, představovalo skutečné umění. Princ se v tomto ráji cítil jako uvězněn, a tak vzal svůj cestovní vak, rohož a hůl a opustil MerUr, aniž někoho upozornil. Mojžíš ho pochopí.

Hlídač ztloustl. Pár dní pochodu mu vrátí jeho štíhlost.

 

Šéf palácové bezpečnosti byl vyčerpán. Během své kariéry se ještě nikdy tolik nenapracoval a nenaběhal. Předvolal desítky lidí a snažil se ověřit všechny podrobnosti, prováděl nové a nové výslechy a hrozil dotazovaným tvrdými postihy.

Někdo všechna pátrání blokoval, nebo se administrativní soukolí zadřelo samo od sebe? Těžko říct. Byl na něj vykonáván určitý tlak, ale nepodařilo se mu zjistit jeho původ. Královna ho děsila víc než ten nejkrutější dvořan.

Jakmile si byl jist, že už vyčerpal všechny možnosti, a přesto se nemohl dostat dál, stanul před Tujou.

„Mohu Vaše Veličenstvo ujistit svou naprostou oddaností.“

„Mne zajímá vaše výkonnost.“

„Požádala jste mě, abych zjistil pravdu, ať je jakákoliv.“

„Tak jest.“

„Nesmíte být zklamaná, protože…“

„Nechte, abych to posoudila sama, a vraťme se k věci.“

Šéf bezpečnosti zaváhal.

„Musím prohlásit, že moje zodpovědnost…“ Královnin pohled zabránil vysokému hodnostáři, aby pokračoval v sebechvále.

„Vyslechnout pravdu je někdy nesnadné, Veličenstvo.“

„Poslouchám vás.“

Muž těžce polknul. „Tak tedy, oznamuji vám dvě katastrofy.“

 

Ameni pečlivě opisoval nařízení, která musí znát každý královský písař. I když ho nedostatek Ramsesovy důvěry rozrušil, věděl, že se princ vrátí. Vykonával nadále svoji práci osobního tajemníka, jako by se nic nedělo.

Když mu Hlídač vyskočil na kolena a olízl jeho tváře jemným vlhkým jazykem, Ameni zapomněl na všechny výčitky a vracejícího se Ramsese nadšeně pozdravil.

„Byl jsem přesvědčen, že najdu tvoji pracovnu prázdnou,“ přiznal princ.

„Kdo by se staral o spisy?“

„Na tvém místě bych se s takovým přehlížením nesmířil.“

„Ty máš své místo, já zase svoje. Bohové tomu tak chtěli a já jsem s tím spokojen.“

„Odpusť mi, Ameni.“

„Přísahal jsem, že ti budu věrný, a svoje slovo dodržím. Když ne, proříznou mi pekelní duchové hrdlo! Takže jak vidíš, chovám se sobecky. Cesta byla příjemná?“

Ramses mu vyprávěl o harému, o Mojžíšovi a Setauovi, ale vynechal krátké setkání s Nefertari, okamžik, který si jeho paměť uchovala jako šperk.

„Přicházíš v pravou chvíli, informoval ho Ameni. Královna si tě přeje co nejdřív vidět a Aša nás zve na večeři.“

Aša přijal Ramsese a Ameniho ve služební vile, kterou mu právě přidělilo ministerstvo zahraničních věcí v centru města, nedaleko administrativního střediska, kam spadal. Přes svůj mladý věk se uhlazeným a smířlivým tónem už podobal zkušenému diplomatovi. Úzkostlivě dbal na svoje oblečení podle poslední memfiské módy, směsice klasické formy a jásavé barevnosti. K jeho vrozené eleganci nyní přibyla sebejistota, kterou u něho Ramses dřív neznal. Podle všeho našel Aša svoji cestu.

„Zdá se, že jsi se svým osudem spokojen,“ poznamenal Ramses.

„Byl jsem dobře nasměrován a měl jsem štěstí. Moje zpráva o trojské válce byla hodnocena jako nejcennější.“

„A jak je to přesně?“

„Porážka Trojanů je nevyhnutelná. Na rozdíl od těch, kdo věří na. Agamemnovu šlechetnost, já předvídám masakr a zničení celého města. My ovšem nezasáhneme. Egypta se tento konflikt nijak netýká.“

„Zachování míru je hlavním přáním Setchiho.“

„Právě proto je tak ustaraný.“

Ramses a Ameni se oba zároveň zeptali stísněným hlasem.

„Obáváš se nějakého konfliktu?“

„Chetité se zase začínají bouřit.“

Setchi musel už od prvních let vlády čelit povstání beduínů podněcovaných Chetity. Zabrali Palestinu a vyhlásili nezávislé království, kde se jednotlivé skupiny začaly okamžitě navzájem vyvražďovat. Když nastal klid, zasáhl faraón. Utišil Kanaan, připojil jih Sýrie, dohlédl na fénické přístavy. Ve třetím roce vlády už každý očekával s chetitskými silami čelný střet. Armády stojící proti sobě však zůstávaly na svých pozicích a pak se vrátily na svá výchozí postavení.

„Co vlastně přesně víš?“ zeptal se Ramses.

„To jsou důvěrné informace. I když jsi královský písař, nepatříš k diplomatickým službám.“ Aša si ukazovákem uhlazoval bezchybně zastřižený knírek. Ramses přemýšlel, jestli mluví vážně, ale žertovný záblesk v přítelových jiskrných očích ho uklidnil.

„Chetité podněcují rebelie v Sýrii. Jistí féničtí princové jsou za slušnou odměnu ochotni jim pomáhat. Královi vojenští rádci rozhodně doporučují rychlý zásah a podle posledních zpráv to Setchi považuje za nezbytné.“

„Budeš v té výpravě?“

„Ne.“

„Už v nemilosti?“

„Ne tak docela.“

Jemný Ašův obličej se trochu stáhl, jako by mu Ramsesovy otázky připadaly nevhodné.

„Svěřili mi jiný úkol.“

„Oč se jedná?“

„Tentokrát musím ale opravdu držet jazyk za zuby.“

„Tajné poslání!“ zvolal Ameni. „Fantastické, ale… nebezpečné.“

„Sloužím Egyptu.“

„Opravdu nám nemůžeš nic říct?“

„Odjíždím na jih. Víc vědět nechtějte.“

 

Hlídač ocenil po svém psím způsobu výsadu, které se mu dostalo: skvělý oběd v královnině zahradě. Tuja přijala s pobavením známky něžnosti, které Hlídačův jazyk vyjadřoval nanejvýš láskyplně. Ramses netrpělivě žvýkal stéblo trávy.

„Máš dobrého psa, chlapče. To je velké štěstí. Važ si ho.“

„Přála sis mě vidět. Tady jsem.“

„Jaký byl tvůj pobyt v harému v MerUru?“

„Ty víš vždycky všechno!“

„Nemám snad pomáhat faraónovi vládnout?“

„A pátrání?“

„Šéf bezpečnosti se ukázal schopnějším, než jsem si myslela. Postoupili jsme kupředu, ale zprávy nejsou nejlepší. Vozka, který tě zavedl do pasti, byl nalezen, ale mrtvý. Jeho mrtvola ležela v opuštěné stodole v jižní části Memfidy.“

„Jak se tam dostal?“

„Žádné věrohodné svědectví. Pokud jde o dílnu vyrábějící inkoustové hrudky, je nemožné zjistit jejího majitele. Papyrus s jeho jménem byl v archívu zničen.“

„Něco takového mohl udělat jenom vysoký hodnostář.“

„Máš pravdu. Někdo dostatečně bohatý a mocný, aby si mohl získat společníky.“

„Z takové korupce je mi špatně… Nesmíme to tak nechat!“

„Podezíráš mě ze zbabělosti?“

„Matko!“

„Líbí se mi, že ses vzepřel. Nikdy se nesmířím s nespravedlností.“

„A co teď?“

„Šéf bezpečnosti už nemůže zajít dál. Převezmu štafetu.“

„Jsem ti k dispozici. Nařiď, já provedu.“

„Byl bys schopen oběti, jen aby ses dozvěděl pravdu?“ Královnin úsměv se mu vysmíval a zároveň byl něžný.

„Nejsem schopen ani najít tu, která je ve mně.“ Ramses se neodvážil svěřit ještě víc a stát se v Tujiných očích směšný.

„Opravdový muž se nespokojí s čekáním, ale jedná.“

„I když je osud proti němu?“

„Je na něm, aby ho změnil. Když to nedokáže, ať to přičte své prostřednosti a neobviňuje ze svého neštěstí jiné.“

„Předpokládej, že tím člověkem, který se mne pokusil zničit, je Šenar. Do královnina obličeje se vepsal výraz smutku.“

„To je strašné obvinění.“

„Tebe též ničí to podezření?“

„Oba jste moji synové a mám vás ráda, jednoho i druhého. I když jsou vaše povahy i ambice rozdílné, jak mám připustit, že tvůj bratr je tak špatný?“

Ramses byl otřesen. Jeho touha po vládě ho oslepila do té míry, že si představoval nejúděsnější spiknutí.

„Můj přítel Aša se obává, že mír je ohrožen.“

„Je dobře informován.“

„Můj otec se rozhodl bojovat s Chetity?“

„Nutí ho k tomu situace.“

„Chci odjet s ním a bojovat za svoji vlast.“
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V palácovém křídle vyhrazeném Šenarovi se zaměstnanci a podřízení úředníci tvářili pochmurně. Každý se plížil okolo zdi a vykonával svůj úřad s úzkostlivou pečlivostí. Tíživou atmosféru nepřerušil ani smích, ani rozhovor.

Zpráva se roznesla před polednem: okamžitá mobilizace dvou elitních regimentů určených k naléhavému zásahu. Jednoduše válka proti Chetitům! Šenar byl zdrcen. Taková násilná reakce ohrožovala obchodní politiku, kterou začínal uvádět v život a jejíž první plody by už brzy mohl sklízet.

To hloupé střetnutí rodilo pocit nejistoty, škodlivý jakýmkoliv hospodářským transakcím. Jako mnoho jeho předchůdců se Setchi dostal do pěkné kaše. Stále ta překonaná morálka, ta vůle zachovat egyptské území, ukázat velikost civilizace tím, že utratí energii, jež by mohla být využita jinde! Šenar neměl ještě čas zničit pověst královských vojenských rádců a dokázat jejich naivitu. Tihle váleční štváči nemyslí na nic jiného než na to, aby se mohli rvát, a považují se za vítěze, před nimiž se musí sklonit všechny národy. Kdyby ta válečná výprava skončila nezdarem, Šenar si přísahal, že ty neschopné příživníky vyžene z paláce.

Kdo bude zemi řídit během nepřítomnosti faraóna, jeho prvního ministra a hlavního generála? Královna Tuja, samozřejmě. I když její setkání s Šenarem byla řídká a přecházela často do podrážděného tónu, byla mezi nimi opravdová náklonnost. Nadešel čas otevřeného a upřímného vysvětlení. Pochopí to nejenom Tuja, ale ovlivní Setchiho, aby zachoval mír. Proto Šenar trval na tom, aby se s ní mohl setkat co nejdřív, navzdory přeplněnému pracovnímu rozvrhu. Tuja ho přijala uprostřed odpoledne v audienční síni.

„Velice slavnostní prostředí, drahá matko!“

„Sázím se, že tvoje záležitost není soukromého rázu.“

„Uhádla jste jako obvykle. Odkud se bere ten šestý smysl?“

„Syn nemá pochlebovat vlastní matce.“

„Vy nemáte ráda válku, že?“

„Kdo ji má rád?“

„Není rozhodnutí mého otce poněkud unáhlené?“

„Myslíš si o něm, že je schopen jednat na základě okamžitého dojmu?“

„Samozřejmě že ne, ale okolnosti… Chetité…“

„Máš rád krásné šaty?“

Šenar byl zmaten. „Jistě, ale…“

„Pojď se mnou.“

Tuja zavedla staršího syna do přilehlého sálu. Na nízkém stole ležela paruka s dlouhými naondulovanými prameny, košile s širokými rukávy, dlouhá vrapovaná suknice s třásněmi, překřížená šála sahající až ke stehnům a přidržující oděv v pase.

„Nádherné, že?“

„Obdivuhodná práce.“

„Tento komplet je určen tobě. Tvůj otec tě vybral pro nadcházející syrskou výpravu jako nosiče zástavy po své pravici.“

Šenar zbledl.

Nosič zástavy po králově pravici bude držet žezlo s beraní hlavou, jednoho ze symbolů Amona, boha vítězství. Starší faraónův syn tedy odjede na válečnou výpravu se svým otcem a bude při bitvě v prvních řadách.

 

Ramses nervózně přešlapoval.

Proč to Amenimu trvá tak dlouho, než přinese dekret jmenující hlavní palácové osobnosti, které Setchi vezme s sebou? Princ se už nemohl dočkat, aby se dozvěděl, kam byl zařazen. Nezáleželo mu na tom, jakým nabubřelým titulem bude obdařen, důležité bylo bojovat.

„Konečně jsi tady! Kde máš ten seznam?“

„Ameni sklopil hlavu.“

„Proč se tak tváříš?“

„Přečti si to sám.“

Královský dekret jmenoval Šenara nosičem zástavy po králově pravici. Pokud jde o Ramsese, nebyla tam o něm ani zmínka.

Všechna memfiská kasárna se připravovala do války. Nazítří se pěchota a vozatajstvo vydají do Sýrie pod osobním velením krále.

Ramses strávil den na hlavním kasárenském nádvoří. Když za soumraku vyšel otec z válečné porady, odvážil se ho oslovit.

„Mohu k vám mít velkou prosbu?“

„Poslouchám tě.“

„Chci odjet s vámi.“

„Moje rozhodnutí je konečné.“

„Nezáleží mi na tom, jestli budu důstojníkem. Přeji si jenom zničit nepřítele.“

„Moje rozhodnutí tedy bylo správné.“

„Já… vám nerozumím!“

„Nepravděpodobné přání je pošetilé. Aby někdo mohl zničit nepřítele, musí toho být schopen. To není tvůj případ, Ramsesi.“

Když Šenara přešla zlost a zklamání, nebyl koneckonců se svou novou funkcí nespokojen, protože ještě rozmnožila řadu poct. Bylo přece nemožné, aby byl spojován s trůnem, aniž prokázal své válečnické schopnosti. Už od doby prvních králů musel panovník dokázat schopnost uchovat celistvost území a zahnat nepřítele. Šenar se tedy podřídil neúprosné tradici, která však byla v očích lidu prvořadá. Když se při slavnostním pochodu jeho pohled zkřížil s roztrpčeným pohledem Ramsese, připadala mu tato tradice docela zábavná.

Odchod armády do boje provázely jako každou výjimečnou událost oslavy. Lidé využívali volný den a neváhali utápět své starosti v pivu. Kdo by však pochyboval o Setchiho vítězství?

Navzdory osobnímu triumfu se Šenar nezbavil určité tísně. V bitvě riskoval i nejlepší voják. Když si sám sebe představil zraněného, poníženého nebo bezmocného, sevřelo se mu srdce. Na fronte bude myslet hlavně na to, aby se mu nic nestalo, a nebezpečné úkoly přenechá odborníkům.

Znovu stálo štěstí na jeho straně. Během bitvy bude mít příležitost, aby si s otcem pohovořil a upřesnil svoji budoucnost. Taková perspektiva stála za trochu námahy, i když odejít z přepychového paláce bylo tvrdou zkouškou.

Ramsesovo zklamání mu bylo vynikající vzpruhou.

 

Kontingent provinčních branců se Bachenovi nelíbil. Když hrozila válka, připravovali se urychleně budoucí vojáci, dobrovolníci, kteří snili o výpravách do vzdálených zemí. Tato skupina obhroublých venkovanů však nepřekročí memfiské předměstí a rychle se vrátí na pole. Bachen, muž s hranatým obličejem, orámovaným krátkým vousem, a obdařený neobvyklou silou, byl dozorcem v královských stájích. Měl rovněž na starosti přípravu mladých branců.

Vážným a chraplavým hlasem jim nařídil, aby zvedli pytel naplněný kamením, naložili si ho na pravé rameno a běželi podél kasárenských zdí tak dlouho, až jim přikáže zastavit.

Výběr byl krutý a rychlý. Většina odměřila svoji sílu špatně a bez dechu břemeno odkládala. Bachen počkal a přerušil zkoušku v okamžiku, když ještě běželo jen asi padesát uchazečů.

Překvapilo ho, když jednoho z budoucích vojáků poznal. Jeho krásná hlava převyšovala většinu kamarádů a vyzařovala z něj překvapující svěžest.

„Princ Ramses! Vaše místo není tady!“

„Přeji si zúčastnit se přípravy a získat osvědčení způsobilosti.“

„Ale… vy to nepotřebujete! Vám stačí…“

„Není to moje mínění, ani tvoje. Vojáka přece nevytvoří věta na papyru!“

Bachen otáčel v rozpacích koženým náramkem, zdůrazňujícím objem jeho svalů.

„To je složité…“

„Že bys měl strach, Bachene?“

„Já a strach? Zařaďte se k ostatním!“

Bachen pronásledoval muže až k hranicím jejich sil po celé tři nekonečné dny. Vybral dvacet nejodolnějších, Ramsese mezi nimi.

Čtvrtého dne začal výcvik v používání zbraní. Obušky, krátké meče a štíty. Bachen udělil úvodem jenom několik rad a potom mladé lidi postavil proti sobě.

Když byl jeden z nich zraněn na paži, Ramses odložil meč na zem. Ostatní udělali totéž.

„Co je vám?“ zahřměl Bachen. „Chopte se zbraní, nebo se ztraťte!“

Rekruti se podrobili požadavkům instruktora. Změkčilí a neobratní byli vyloučeni. Z původního počtu zůstalo jen dvanáct dobrovolníků, kteří byli posouzeni jako schopni stát se vojáky z povolání.

Ramses se držel. Jeho nadšení nezmenšilo ani deset dní tvrdého cvičení.

Potřebuj u jednoho velitele, oznámil Bachen jedenáctého dne ráno.

S výjimkou jediného projevili kandidáti stejnou schopnost v ovládání luku z akáciového dřeva, který vystřeloval šípy do vzdálenosti padesáti metrů.

Bachen byl radostně překvapen a ukázal jim obrovský luk, jehož přední strana byla pokryta rohovinou. Pak umístil ve vzdálenosti sto padesáti metrů od lučištníků měděný terč.

Vezměte tuto zbraň a prostřelte terč.

Většině se nepodařilo napnout luk. Dvěma se podařilo vystřelit, ale jejich šípy nedoletěly dál než do vzdálenosti sta metrů.

Ramses střílel za posměšného Bachenova dohledu jako poslední. Jako jeho druhové i on měl právo na tři šípy.

„Princ by se měl vyhýbat směšnosti. I silnější než vy neuspěli.“

Ramses soustředěně sledoval jenom cíl. Kromě něj neexistovalo nic jiného.

Napnout luk vyžadovalo nesmírné úsilí. Bolestně namáhanými svaly udržoval Ramses správné napětí struny vyrobené z hovězí šlachy.

První šíp šel vlevo od terče a Bachen se posmíval.

Ramses se nadechl, zadržel dech a téměř okamžitě nato vystřelil druhý šíp, který proletěl nad měděným terčem.

Poslední šance, oznámil Bachen.

Princ zavřel téměř na minutu oči a zaměřoval terč vnitřním zrakem. Namluvil si, že je docela blízko, že on sám se stal šípem, který nesmírně touží spojit se s terčem.

Třetí střela byla vysvobozením. Šíp proťal vzduch jako útočící sršeň a proklál měděný terč.

Ostatní rekruti provolávali slávu vítězi. Ramses vrátil obrovský luk Bachenovi.

„Přidávám jednu zkoušku, sdělil instruktor. Souboj se mnou, holýma rukama.“

„To přikazuje nějaký předpis?“

„To je můj příkaz. Můj vlastní. Máte snad strach se mi postavit?“

„Dejte mi moje velitelské osvědčení.“

„Bijte se a dokažte, že jste schopen postavit se opravdovému vojákovi!“

Ramses byl větší než Bachen, ale méně svalnatý a mnohem méně trénovaný. Spolehl se proto na rychlost svých reflexů. Instruktor zaútočil bez upozornění. Princ uskočil a Bachenova pěst se otřela o jeho levé rameno. Pětkrát po sobě skončil instruktorův útok neúspěchem. V zuřivosti se mu podařilo zaháknout soupeře levou nohu a zbavit ho rovnováhy. Mocným kopnutím do obličeje se však princ uvolnil a hranou dlaně sekl do Bachenovy šíje.

Ramses myslel, že souboj vyhrál. Bachen se vymrštil a hlavou narazil na princovu hruď.

 

Krásná Iset natírala milencovu hruď mastmi, a bolest už ustupovala.

„Nemám zázračně léčitelskou ruku?“

„Byl jsem hloupý, šeptal Ramses.“

„Ta obluda tě mohla zabít.“

„Dělal jenom svoji práci a já jsem myslel, že jsem ho už porazil. Ve skutečném boji bych byl už mrtvý.“

Isetina ruka se stávala jemnější a odvážnější. „Jsem šťastná, že jsi zůstal! Válka je ohavnost.“

„Někdy je nutná.“

„Nevíš, jak moc tě mám ráda!“

Mladá žena ulehla vedle milence s lehkostí lotosového stonku.

„Zapomeň na souboje a násilí. Nemám před nimi přednost?“

Ramses ji neodstrčil a nechal se unést potěšením, které mu nabízela. Byl však naplněn štěstím ještě intenzivnějším, o kterém jí neřekl: získal své velitelské osvědčení.
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Návrat egyptské armády byl okázale oslavován. V paláci sledovali její pohyby s úzkostí. Vzbouření Libanonci odolávali jenom několik dní a rychle vyhlásili věčné spojenectví a nezdolnou vůli být věrnými faraónovými poddanými. Setchi požadoval úhradou velké množství cedrového dřeva první jakosti, aby mohl vztyčit nové sloupy před chrámy a vyřezat několik božských bárek, které byly nošeny v procesích. Libanonští princové jednohlasně vyhlásili, že faraón je zhmotněním Rea, božského světla, a že jim dává život.

 

Díky rychlosti zásahu vstoupil Setchi do Sýrie, aniž narazil na odpor. Chetitský král Muwattali neměl čas shromáždit zkušené vojáky, a raději tedy sledoval situaci z povzdálí. Proto opevněné město Kadeš, symbol chetitské moci, otevřelo své brány. Bylo zaskočeno a nedokázalo by nepřátelský útok zadržet. Setchi se k údivu svých generálů spokojil jenom s tím, že uprostřed Kadeše postavil stélu, místo aby pevnost srovnal se zemí. Všude zaznívala tlumená kritika a přemýšlelo se o účelnosti této neuvěřitelné strategie.

Jakmile se egyptská armáda z Kadeše vzdálila, oblehl Muwattali pevnost s obrovskou armádou a znovu jí vnutil chetitskou nadvládu.

Pak nastalo vyjednávání. Aby se vyhnuli krvavému střetu, dohodli panovníci prostřednictvím svým vyslanců, že Chetité nebudou už v Libanonu a ve fénických přístavech podněcovat žádné nepokoje a Egypťané už nezaútočí na Kadeš a jeho okolí.

Byl to mír jistě jenom dočasný, ale mír.

 

Jako následník a nový válečný velitel předsedal Šenar banketu, na nějž bylo pozváno více než tisíc hostů, kteří si pochutnávali nájemných pokrmech, výjimečně lahodných vínech z druhého roku Setchiho panování a pozorovali vzrušující postavy nahých tanečnic, vlnících se za zvuků fléten a harf.

Král se objevil jen krátce a slávu z úspěšné výpravy přenechal staršímu synovi. Mezi pozvané byli zahrnuti i bývalí žáci Kapu Mojžíš, Ameni, a dokonce Setau, jemuž pro tuto příležitost Ramses daroval přepychové šaty.

Ameni, který nepolevoval ve svém pátrání, rozmlouval s memfiskými hodnostáři a pokládal jim zdánlivě bezvýznamné otázky ohledně nedávno zrušených výroben inkoustových hrudek. Jeho snaha však nebyla korunována žádným úspěchem.

Setau byl naléhavě přivolán Šenarovým hospodářským správcem, protože mezi nádobami na mléko se objevil had. Mladý muž objevil podezřelou díru, strčil do ní česnek a ucpal ji rybou. Nešťastný plaz ze svého doupěte už neunikne. Spokojenost správce, který připadal Setauovi příliš domýšlivý, však trvala jen krátce. Jakmile odborník ukázal červenobílého hada, přidržovaného háky za čelistní kost, pelášil správce pryč, jako by hořelo. Hlupák, pomyslel si Setau. Je přece jasné, že tento druh je úplně neškodný.

Mojžíš byl obklopen hezkými ženami, kterým se líbilo jeho vystupování a mužnost. Většina z nich by se ráda přiblížila k Ramsesovi, ale krásná Iset ho hlídala jako ostříž. Reputace obou mladíků stále rostla. Mojžíšovi se předpovídaly vysoké správní funkce a všichni obdivovali Ramsesovu odvahu, která mu v armádě bezpečně zajistí postavení, jež mu bylo odmítnuto u dvora.

Oběma přátelům se podařilo uniknout mezi dvěma tanci a setkat se na zahradě.

„Slyšel jsi Šenarův projev?“

„Ne, moje něžná snoubenka měla jiné zájmy.“

„Tvůj starší bratr prohlašuje každému, kdo chce poslouchat, že je velkým vítězem tohoto tažení. Díky němu byly egyptské ztráty omezeny na minimum a diplomacie zvítězila nad silou. Navíc se nechává slyšet, že Setchi je velmi unaven. Vláda ho vyčerpává a Šenarova nominace do funkce regenta na sebe nedá dlouho čekat. Už rozvíjí svůj vládní program: přednost mezinárodnímu obchodu, odmítnutí každého konfliktu, hospodářské spojenectví s našimi nejhoršími nepřáteli.“

„Je mi z něho nanic.“

„Jeho osoba je nevábná, souhlasím s tebou, ale jeho plány zasluhují pozornost.“

„Podej ruku Chetitům a oni ti useknou celou paži.“

„Válka nic nevyřeší, Ramsesi.“

„Šenar přemění Egypt na porobený a zničený stát. Země faraónů je zvláštní svět. Kdyby byla slabá nebo důvěřivá, Asiaté by ji už zaplavili. Bylo třeba hodně hrdinství, aby byl nepřítel poražen a zahnán daleko od našich hranic.“

Ramsesova prudkost Mojžíše překvapila.

„To jsou slova vůdce, ale je to správný směr?“

„Žádný jiný neexistuje, když chceme zachovat celistvost našeho území a umožnit bohům, aby tu nadále sídlili.“

„Bohové… existují vůbec?“

„Co tím myslíš?“

Mojžíš už neměl čas odpovědět. Mezi něho a Ramsese vnikl zástup dívek, které je zasypaly tisíci otázkami. Krásná Iset neotálela a svého milence okamžitě odtáhla pryč.

„Zdržel mě tvůj starší bratr, oznámila.“

„Z jakého důvodu?“

„Pořád ještě si mě chce vzít. Všichni u dvora tvrdí totéž: Setchi připojí každým okamžikem Šenara k trůnu. Navrhuje mi, abych se stala velkou královskou manželkou.“

Udála se podivná věc. Ramsesovy myšlenky opustily náhle Memfis, odlétly do harému v MerUru a pozorovaly tam učenlivou dívenku, jak při světle olejové lampy opisuje Ptahhotepova maxima.

Kráska Iset si všimla změny princova chování.

„Bolí tě něco?“

„Přece víš, že si nemocí nevšímám, odpověděl úsečně.“

„Byl jsi najednou tak vzdálený…“

„Přemýšlel jsem. Přijímáš Šenarovu nabídku?“

„Už jsem odpověděla.“

„Blahopřeju, Iset. Budeš mojí královnou a já tvým služebníkem.“

Uhodila ho několikrát do prsou. Uchopil ji za zápěstí.

„Miluju tě, Ramsesi, a chci žít s tebou. Jak ti to mám říct, abys už pochopil?“

„Než se stanu manželem a otcem, chci mít jasnější představu o cestě, kterou se dám. Dej mi ještě čas.“

V provoněné noci se zvolna rozhostilo ticho. Hudebníci a tanečnice už odešli, stejně jako starší dvořané. V rozlehlé palácové zahradě se tu a tam odbývaly tajné rozhovory a osnovaly komplety, jejichž cílem bylo postoupit na společenském žebříčku a odstranit soka.

Poklidnou chvíli narušil srdcervoucí výkřik, který se ozval od kuchyní.

Ramses byl na místě první. Správce mlátil pohrabáčem starého muže, který si rukama chránil obličej. Princ sevřel útočníkovo hrdlo.

Správce upustil zbraň i oběť, která okamžitě zmizela mezi umývači nádobí.

Zasáhl Mojžíš. „Vždyť ho zabiješ!“

Ramses uvolnil sevření. Správce se zarudlým obličejem stěží popadal dech.

„Ten stařec byl jenom chetitský vězeň, vysvětloval. Musím ho vychovávat!“

„To je způsob, jak jednáš se svými zaměstnanci?“

„Jenom s Chetity!“

Šenar v oblečení převyšujícím přepychem všechny přítomné rozehnal zvědavce.

„Rozejděte se, to je moje záležitost.“

Ramses chytil správce za vlasy a mrštil jím o zem.

„Obviňuju tohoto zbabělce z mučení.“

„No tak, no tak, bratříčku! Nedej se unést… Můj správce je někdy trochu přísný, ale…“

„Vznáším stížnost a dosvědčím to u soudu.“

„Ty, který nenávidíš Chetity?“

„Tvůj zaměstnanec už není nepřítel. Pracuje u nás a zaslouží si respekt. Tak to vyžaduje zákon bohyně spravedlnosti Maat.“

„Jenom ne velká slova! Zapomeň na ten incident a já ti budu vděčný.“

„Já to dosvědčím také, prohlásil Mojžíš. Takové jednání nemůže nic ospravedlnit.“

„Je skutečně nezbytné všechny otravovat?“

„Odveď správce,“ požádal Ramses Mojžíše, „a svěř ho našemu příteli Setauovi. Zítra požádám o neodkladný soud.“

„To je neoprávněné zbavování svobody!“

„Zavazuješ se, že předvedeš svého správce před soud?“ Šenar ustoupil. Příliš mnoho závažných svědků… Raději nezačínat předem prohraný boj. Viník bude odsouzen do vyhnanství v oázách.

„Spravedlnost je krásná věc,“ uzavřel Šenar a zatvářil se dobrácky.

„Respektovat ji je základem naší společnosti!“

„Kdo tvrdí opak?“

„Jestliže budeš zemi vládnout takovými metodami, najdeš ve mně rozhodného protivníka.“

„Co si to vymýšlíš?“

„Nic si nevymýšlím, jenom pozoruji. Tvoje velké plány nejsou nijak v rozporu s pohrdáním ostatními?“

„Neztrácej rozum, Ramsesi. Jsi povinen mě respektovat.“

„Naším vládcem, pánem Horního a Dolního Egypta, je pořád ještě Setchi, jestli se nemýlím.“

„Zesměšňování má své hranice. Zítra mě budeš nucen poslouchat.“

„Zítřek je ještě daleko.“

„Přestaň si něco namlouvat, nebo špatně skončíš.“

„Máš v úmyslu se mnou naložit jako s chetitským vězněm?“ Šenar se rozčíleně vzdálil.

„Tvůj bratr je mocný a nebezpečný muž,“ poznamenal Mojžíš. „Myslíš, že je nutné ho tak dráždit?“

„Já se ho nebojím. A co jsi myslel tou poznámkou o bozích?“

„Já sám nevím. Hlavou se mi honí divné myšlenky a děsí mě. Dokud jim nepřijdu na kloub, nebudu mít klid.“
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Ameni se nevzdával. Jako osobní tajemník královského písaře Ramsese měl přístup k mnoha administrativním službám a uměl si udělat přátele, kteří mu pomáhali v pátrání. Takto si ověřil seznam dílen vyrábějících inkoustové hrudky a získal jména jejich vlastníků. Jak sdělila Ramsesovi královna Tuja, archívní zápis o podezřelé dílně skutečně zmizel.

Stopa tedy končila ve slepé uličce a Ameni se pustil do mravenčí práce: zjistit jména všech hodnostářů, kteří byli přímo spojení s prací písařů, a ověřit soupis jejich majetku. Doufal, že se tak objeví i zmizelá dílna. Dlouhé dny pátrání skončily novou prohrou.

Zbýval už pouze jediný způsob, a to systematické prohledávání skládek, počínaje tou, kde málem přišel o život. Než provede pečlivý písař na papyrus jakýkoliv zápis, použije nejdřív úlomek vápence jako koncept. Ten potom spolu s tisíci jinými vyhodí do velké jímky, která se postupně plní.

Ameni si nebyl ani jist, existuje-li vůbec takový koncept zápisu o vlastnictví dílny. Nicméně se pustil do hledání, kterému věnoval denně dvě hodiny, a nemyslel na to, má-li nějaké šance na úspěch.

 

Krásná Iset neviděla ráda přátelství mezi Mojžíšem a Ramsesem. Rozervaný a nevyrovnaný Hebrejec měl na Egypťana špatný vliv. Proto se mladá žena snažila vtáhnout svého milého do víru radostí a pečlivě se vyhýbala další zmínce o manželství. Ramses byl polapen do pasti. Pohyboval se od jedné vily ke druhé, ze zahrady do zahrady, z recepce na recepci, vedl zahálčivý život šlechtice a péči o vyřizování běžných záležitostí přenechával svému osobnímu tajemníkovi.

Egypt byl uskutečněný sen, ráj, který nabízel denně své divy s nevyčerpatelnou mateřskou štědrostí. Štěstí tu teklo proudem pro každého, kdo uměl ocenit stín palmového háje, datlový med, píseň větru, krásu lotosu nebo vůni lilií. Když se ke všemu přidala vášeň zamilované ženy, dokonalost byla úplná.

Krásná Iset věřila, že Ramsesovy myšlenky patří jen jí. Její milenec byl veselý, nesmírně horoucí. Jejich milostné hry neměly konce, sdílené potěšení je neustále obnovovalo. Pokud jde o Hlídače, ten rozvíjel své gastronomické vlohy ochutnáváním jídel, která připravili kuchaři nejlepších memfiských rodin.

Osud už zřejmě oběma Setchiho synům vytyčil jasnou cestu. Šenarovi záležitosti státu, Ramsesovi obyčejný, ale skvělý život. Krásná Iset se tomuto rozdělení úkolů báječně přizpůsobila.

Jednoho rána našla pokoj prázdný. Plná neklidu a neupravená běžela do zahrady a volala milence. Když neodpovídal, vyděsila se. Nakonec ho našla, jak sedí u studny a přemýšlí uprostřed záhonu irisů.

„Co je ti? Umírala jsem strachem o tebe!“ Klekla si vedle něho. „Jaká nová starost tě pronásleduje?“

„Já nejsem stavěný pro takový život, který mi organizuješ.“

„Mýlíš se. Nejsme snad šťastní?“

„Takové štěstí mi nestačí.“

„Nechtěj od života příliš mnoho. Nakonec se k tobě obrátí zády.“

„To je krásná předpověď budoucnosti.“

„Copak pýchaje ctnost?“

„Pokud znamená náročnost a přesahování hranic, pak ano. Musím si promluvit s otcem.“

 

Od příměří s Chetity kritikové ztichli. Všichni souhlasili s tím, že Setchi měl pravdu, když nevyprovokoval válku s nejistým koncem, přestože se zdálo, že egyptská armáda je schopná chetitské oddíly porazit.

Navzdory Šenarově samochvále nikdo nevěřil v rozhodující roli, kterou si sám připisoval. Podle nejvyšších důstojníků se králův starší syn nezúčastnil žádné akce a pouze pozoroval útoky z bezpečné vzdálenosti.

Faraón naslouchal a pracoval.

Naslouchal rádcům, z nichž někteří byli čestní, srovnával informace, rozlišoval zrno od plev a nepřijímal žádná unáhlená rozhodnutí.

Pracoval v prostorné pracovně hlavního memfiského paláce, osvětlené třemi velkými okny. Zdi byly bílé, bez ozdob. Prosté a strohé vybavení sestávalo z velkého stolu, panovnického křesla s vysokým opěradlem, vyplétaných židlí pro hosty a ze skříně na papyry.

Tady pán Obou Zemí v tichu a osamění připravoval budoucnost nejmocnějšího státu na světě a snažil se ho udržet na cestě Maat, ztělesnění vesmírného práva a spravedlnosti.

Ticho bylo náhle narušeno výkřiky, vycházejícími z vnitřního nádvoří, kde stály kočáry pro potřebu krále a rádců.

Setchi vyhlédl z okna a zjistil, že jeden z koní se právě splašil. Podařilo se mu přetrhnout provaz, kterým byl uvázán, pobíhal zběsile všemi směry a ohrožoval každého, kdo se k němu přiblížil. Prudkým kopnutím srazil k zemi jednoho z členů bezpečnostní služby a dalším výpadem staršího písaře, který se nestačil ukrýt.

V okamžiku, kdy zvíře nabralo znovu dech, vyběhl zpoza sloupu Ramses, vyskočil koni na záda a uchopil uzdu. Šílený kůň se vzpíral a marně se snažil jezdce setřást. Nakonec poraženě vydechl, hekal únavou a utišil se.

Ramses seskočil na zem. Přistoupil k němu voják královské gardy.

„Chce vás vidět váš otec.“

Princ byl přijat ve faraónově pracovně poprvé. Strohá místnost ho překvapila. Očekával nejvyšší přepych a našel téměř prázdnou místnost. Král seděl za stolem a před ním ležel rozvinutý svitek papyru.

Ramses nevěděl, jak se má chovat, a zůstal tedy nehybně stát asi dva metry před svým otcem, který mu nenabídl, aby se posadil.

„Velmi jsi riskoval.“

„Ano a ne. Toho koně dobře znám, není zlý. Vydráždilo ho slunce.“

„Přesto jsi velmi riskoval. Moje stráž by koně zvládla.“

„Chtěl jsem jen udělat dobře.“

„A myslel na to, že si tě všichni všimnou?“

„No… tedy…“

„Bud upřímný.“

„Zvládnout splašeného koně není snadné…“

„Mám z toho usoudit, že jsi ten incident zorganizoval sám, abys zněj měl prospěch?“

Ramses zrudl urážkou. „Otče! Jak můžete…“

„Faraón musí být stratég.“

„Vy byste takovou strategii ocenil?“

„Při tvém věku bych v ní viděl známku obojakosti, která by byla velmi špatným příslibem do budoucna. Tvoje reakce mě ale přesvědčuje, že jsi upřímný.“

„Hledal jsem ovšem způsob, jak s vámi promluvit.“

„O čem?“

„Při svém odjezdu do Sýrie jste mi vyčetl moji neschopnost bojovat jako voják. Když jste tady nebyl, tuto mezeru jsem vyplnil. Teď jsem nositelem velitelského osvědčení.“

„Získaného tvrdým bojem, jak mi řekli.“

Ramses nemohl skrýt své překvapení. „Vy… Vy jste to věděl?“

„Takže jsi důstojník.“

„Umím jezdit na koni, bojovat s mečem, oštěpem, štítem a střílet z luku.“

„Máš rád válku, Ramsesi?“

„Není snad nezbytná?“

„Válka působí mnoho utrpení. Chceš je ještě zvyšovat?“

„Existuje jiný způsob, jak zajistit naší zemi svobodu a blahobyt? My na nikoho neútočíme. Jakmile nás ale ohrožují, bráníme se. A tak je to správné.“

„Na mém místě bys pevnost Kadeš srovnal se zemí?“ Mladý muž se zamyslel.

„Na základě jakých faktů se mám vyjádřit? O vašem tažení nevím nic, snad jen to, že byl udržen mír a egyptský lid může volně dýchat. Říct svůj názor bez jakýchkoliv podkladů by bylo důkazem hlouposti.“

„Nepřeješ si přejít k jiným věcem?“

Ramses přemýšlel dnem i nocí a snažil se krotit svoji netrpělivost: má s otcem hovořit o svém konfliktu s Šenarem a prozradit mu, že následník trůnu se chvástá vítězstvím, které nedobyl? Princ by měl umět použít správných slov a projevit takové opovržení, že by otec konečně pochopil, jakého hada hřeje na svém srdci.

Tváří v tvář faraónovi se mu však takový krok zdál nevhodný a hanebný. On a hrát roli donášeče, myslet si, že je prozíravější než Setchi!

Přesto nebyl tak zbabělý, aby lhal.

„To je pravda, přál jsem si svěřit se vám…“

„Proč tolik váhání?“

„To, co vyjde z našich úst, nás může pošpinit.“

„Více se nedozvím?“

„To, co bych řekl, vy už víte. Pokud ne, pak moje úvahy nestojí za nic.“

„Nepřecházíš z jednoho extrému do druhého?“

„Spaluje mě oheň, potřeba, kterou neumím pojmenovat. Nepomáhá ji zahnat ani láska, ani přátelství.“

„Jaká konečná slova ve tvém věku!“

„Tíha let mě utiší?“

„Nespoléhej na nikoho jiného než na sebe a život se občas, projeví velkoryse.“

„Jaký je to oheň, otče?“

„Polož lépe otázku a poznáš odpověď.“

Setchi se sklonil nad papyrem a začal ho studovat. Rozhovor skončil.

Ramses se uklonil. Když odcházel, přibil ho na místě vážný otcův hlas.

„Tvůj zásah se odehrál v příhodnou chvíli, protože ještě dnes jsem měl v úmyslu tě zavolat. Zítra po jitřních obřadech odjedeme do tyrkysových dolů na Sinajský poloostrov.“
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V onom osmém roce Setchiho vlády oslavil Ramses své šestnácté narozeniny na cestě východní pouští, vedoucí k proslaveným dolům u Serábít el Chádimu. Přes bdělost stráží byla cesta nebezpečná a nikdo by se do této jalové a vyprahlé oblasti, plné zlých duchů a loupeživých beduínů, nevydal dobrovolně. Žádné zatýkání ani tresty tyto lidi neodradily, aby dále nepřepadali karavany, které byly nuceny přecházet přes Sinaj.

Ačkoliv výprava rozhodně neměla válečný charakter, zajišťoval ochranu faraóna a horníků značný počet vojáků. Přítomnost krále dodávala cestě na výjimečnosti. Dvůr byl informován teprve v předvečer odjezdu, před večerními obřady. V nepřítomnosti monarchy přebírala otěže řízení státu Tuja.

Ramses byl jmenován do své první důležité oficiální funkce velitele pěchoty. Jeho nadřízeným byl Bachen, vojenský velitel celé výpravy. Jejich setkání ve chvíli odjezdu bylo ledové. Ani jeden, ani druhý si nemohli dovolit konflikt před očima krále. Budou se muset navzájem přizpůsobit po celou dobu trvání jejich poslání. Bachen dal okamžitě najevo svůj odstup tím, že přikázal Ramsesovi, aby se zařadil k zadnímu voji, kde podle jeho tvrzení „novopečenec způsobí svým podřízeným nejmenší problémy“.

Jádro výpravy tvořilo šest stovek mužů pověřených přivést tyrkysy, kameny nebeské Hathor, která si zvolila toto zhmotnění v lůně vyprahlé a zpustošené země.

Pouštní stezka nepředstavovala sama o sobě žádné potíže. Byla pravidelně udržovaná, vroubená pevnůstkami a zdroji vody a vedla napříč nehostinnou krajinou s červenými a žlutými horami, jejichž výška nezkušené poutníky mátla. Někteří dostali strach ze zlých duchů, kteří vyrazí z vrcholků, aby se zmocnili jejich duší. Setchiho přítomnost a Ramsesova jistota je však nakonec uklidnily.

Ramses by přivítal nějakou tvrdou zkoušku, v níž by před svým otcem prokázal svoji skutečnou hodnotu. Snadnost úkolu ho proto příliš netěšila. Třicet pěšáků přidělených pod jeho velení ovládal bez problémů. Všichni slyšeli o jeho střeleckém umění i o způsobu, jak zkrotil splašeného koně, a všichni doufali, že služba v jeho oddíle jim přinese povýšení.

Na Ramsesovo naléhání zůstal Ameni v Memfidě. Jednak mu jeho tělesná stavba zakazovala tak velkou námahu, jednak právě objevil na skládce severně od podezřelé dílny úlomek vápence s podivným zápisem. Bylo ještě příliš brzy, aby si mohl být jist, zeje na správné stopě, ale nevzdával se. Ramses ho prosil, aby byl opatrný. Bude ho chránit Hlídač a v případě potřeby vzkáže Setauovi, který už začínal bohatnout prodejem jedu do chrámových laboratoří a vyháněním nežádoucích kober z bohatých vil.

Princ byl ve střehu. Poušť měl velmi rád, i když v ní málem přišel o život, ale ta sinajská se mu moc nelíbila. Příliš mnoho netečných skal, znepokojivých stínů a kamenité suti. Přes Bachenovo ujišťování se obával útoku beduínů. Vzhledem k počtu Egypťanů by se jistě vyhnuli přímému střetu, ale nepokusí se oloupit opozdilce, nebo co horšího, nepokusí se v noci proniknout do tábora? Ustaraný princ byl stále obezřelejší a překračoval přikázané pole své působnosti. Po krátkém sporu s Bachenem doufal, že hlavní velitel přece jen vezme při kontrole bezpečnosti Ramsesovy postřehy v úvahu.

Jednoho večera se královský syn vzdálil od svého zadního voje a postupoval podél kolony kupředu, jeden polní stan za druhým, aby pro své muže, kterým zásobovatelé nepřáli, získal trochu vína. Požádali ho, aby se obrátil na vedoucího, který pracoval ve svém stanu. Ramses nadzvedl cíp plátna, sehnul se a zaraženě zíral na muže sedícího v pozici písaře, který při světle lampy studoval mapu.

„Mojžíši! Ty jsi tady?“

„Faraónův příkaz. Jsem pověřen řízením zásobování a vypracováním přesnější mapy celé oblasti.“

„A já velím zadnímu voji.“

„O tvé přítomnosti jsem nevěděl. Je jasné, že Bachen o tobě nerad mluví.“

„Náš vztah se zlepšuje.“

„Pojďme odtud ven, je tu těsno.“

Oba mladí muži měli přibližně stejnou atletickou postavu, která je spolu s jejich přirozenou silou dělala starší.

„Bylo to příjemné překvapení,“ vyprávěl Mojžíš. „Když mi pozvání přišlo, dost jsem se v harému nudil. Bez toho závanu čerstvého vzduchu bych, myslím, utekl.“

„Copak MerUr není báječné místo?“

„Pro mne ne. Slečinky a paničky mě rozčilují, řemeslníci jsou žárliví na svá tajemství a místo administrátora mi nesedí.“

„Tou změnou jsi na tom lip?“

„Tisíckrát! Mám tohle místo rád. Ty kruté hory, ta krajina plná tajemství. Tady se cítím doma.“

„Ten oheň, který tě spaluje, tady slábne?“

„Není tak prudký, to je pravda. Uzdravení se skrývá v těch rozpálených skalách a tajemných roklích.“

„O tom nejsem přesvědčen.“

„Ty neslyšíš to volání, které z téhle opuštěné země vychází?“

„Já cítím spíše nebezpečí.“

Mojžíš se rozohnil. „Nebezpečí! Reaguješ jako voják!“

„Pokud jde o to, tak jako vedoucí zásobování si nevšímáš zadního voje. Moji muži nemají víno.“

Hebrejec se rozesmál. „Zodpovídám za to, to je pravda. Nic nesmí oslabit jejich bdělost.“

„Malé množství povzbudí náladu.“

„A máme tady první střet. Kdo musí vyhrát?“

„Ani jeden, ani druhý. Důležité je jenom to, co je dobré pro moji skupinu.“

„Není to tvůj způsob úniku, nechat se pohltit úkolem, který dostaneš zvenčí?“

„Ty myslíš, že bych byl schopen takové zbabělosti?“

Mojžíš se podíval Ramsesovi zpříma do očí. „Dostaneš svoje víno. Malé množství. Ale nauč se mít rád sinajské hory.“

„Tady to už není Egypt.“

„Já nejsem Egypťan.“

„Ale ano, jsi.“

„Mýlíš se.“

„Narodil ses v Egyptě, byl jsi tam vychován, vybuduješ si tam svoji budoucnost.“

„To jsou slova Egypťana, ne Hebrejce. Moji předkové nejsou tvoji. Možná žili tady… Cítím stopy jejich přítomnosti, nadějí a porážek.“

„Sinaj ti zamotal hlavu.“

„Ty to nemůžeš pochopit.“

„Ztratil jsem u tebe důvěru?“

„Samozřejmě že ne.“

„Mám Egypt rád víc než sebe, Mojžíši. Je to moje rodná země a nic není cennější. Jestli si myslíš, že jsi objevil tu svoji, potom tvoje dojetí chápu.“

Hebrejec usedl na skálu.

„Vlast… Ne, ta poušť, to není vlast. Mám rád Egypt jako ty, cením si všech radostí, které mi dává, ale pořád cítím volání odjinud.“

„A první „odjinud“, které potkáš, tě úplně vyvede z míry.“

„Asi ano.“

„Spolu projdeme ještě jiné pouště. A potom se zase vrátíš do Egypta, protože tam září jedinečné světlo.“

„Jak jenom můžeš být tak sebejistý?“

„Protože v zadním voji už nemám čas zabývat se budoucností.“ V temné sinajské noci vytryskl k obloze dvojí jasný smích.

Osli udávali rytmus pochodu, muži je následovali. Každý nesl náklad úměrný svým silám, nikomu nechyběla potrava ani voda. Král vydal několikrát rozkaz, aby výprava zastavila a umožnila tak Mojžíšovi zpracovat přesnou mapu oblasti. Ve spolupráci s geometry zakreslil Hebrejec koryto vyschlého vádí, šplhal po svazích, vyhledával nové orientační body, a usnadňoval tak práci odborníků.
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Ramsese neopouštěl nejasný neklid. Proto spolu se třemi zkušenými pěšáky vykonával neustálý dohled a bál se, že jeho přítel bude napaden loupežnými beduíny. I když se zdál dost silný, aby se ubránil, mohl upadnout do léčky. Nestalo se však nic zlého. Mojžíš vykonal obrovskou práci, která usnadní pozdější přesuny horníků i jiných karavan.

Po večeři si oba přátelé dlouho povídali u ohně. Zvykli si na chechtání hyen a mručení leopardů a přizpůsobili se drsnému životu daleko od memfiského paláce i harému v MerUru. Se stejným nadšením očekávali příští úsvit, protože byli přesvědčeni, že jim odhalí nové stránky tajemství, které je nikdy nepřestane vábit. Často seděli jenom mlčky a naslouchali hlasům noci. Našeptávala jim, že jejich mládí zvítězí nad všemi překážkami.

 

Dlouhý průvod znehybněl.

Uprostřed dopoledne to nebylo normální. Ramses dal svým mužům příkaz, aby složili zavazadla na zem a připravili se k boji.

„Jenom klid,“ doporučil voják, jehož hruď byla proťata dlouhou jizvou. „Při vší úctě, veliteli, ale bude spíš třeba připravit se k modlitbě.“

„Cože tolik vyrovnanosti?“

„Protože jsme na místě.“

Ramses odstoupil několik kroků stranou. Ve slunci se rýsovala skalnatá plošina, která se zdála nepřístupná.

Serábít el Chádim, panství bohyně Hathor, vládkyně tyrkysů.

 

Šenar se zlobil.

Pod záminkou, že jeho otec nevydal ohledně jeho osoby žádné příkazy, odmítla ho královna už podesáté spojit s trůnem tak, aby řídil záležitosti státu přímějším způsobem. Postavení následníka mu nedávalo právo, aby zasahoval do spisů, jak by to potřeboval.

 

Starší královský syn se sklonil před matčinou vůlí a skryl svoji nespokojenost. Pochopil však, že jeho síť přátel a informátorů je ještě příliš slabá, aby mohl Tuji čelit účinnějším způsobem. Místo aby nečinně vyčkával, rozhodl se teď pracovat víc ve svůj vlastní prospěch.

Sezval na večeři několik vlivných osobností svázaných se starými tradicemi a zahrál si před nimi na skromného člověka, dychtícího po jejich radách. Odhodil aroganci a vystupoval jako příkladný syn, jehož jedinou touhou je jít v otcových stopách. Jeho slova se velmi líbila a získal si řadu stoupenců.

Nicméně musel konstatovat, že zahraniční politika se mu vymyká, což bylo tím nepříjemnější, že obchodní styky s jinými zeměmi, byť nepřátelskými, zůstávaly nadále jeho prvořadým cílem. Jak získat přesný obraz diplomatických vztahů a nemít přitom ve svém táboře schopného a oddaného muže? Dávat sluchu obchodníkům nestačilo. Jejich úvahy byly krátkozraké, protože neznali skutečné záměry svých vládců.

Přesvědčit diplomata, který je blízký Setchimu, aby pracoval pro něj… Řešení ideální, ale téměř nemožné. Šenar však potřeboval informace z první ruky, aby mohl rozvíjet svoji vlastní strategii a byl při vhodné příležitosti připraven egyptskou politiku radikálně změnit.

Napadlo ho slovo „zrada“, ale jenom ho pobavilo. Vždyť koho by zradil? Jenom minulost a tradici.

 

Skalnatá terasa Serábít el Chádim vévodila změti hor a údolí, jejíž neuspořádanost tížila duši. V tomto hmatatelném chaosu nabízela blahodárný klid jen hora tyrkysů.

Ramses hleděl ohromeně na půdu u svých nohou: vzácný modrý kámen, který obsahovaly žíly náhorní plošiny, téměř vystupoval na povrch! Na jiných místech byl méně přístupný. Generace horníků hloubily chodby a podzemní sloje a schovávaly tu své nářadí mezi dvěma expedicemi. V místě nebylo žádné stálé zařízení, protože těžba tyrkysů nemohla probíhat v teplém období: drahokamy pak ztrácely barvu a pozbývaly hodnoty.

Starší si rozdělili nováčky a všichni se dali rychle do práce, aby byl pobyt na tomto ztraceném místě co nejkratší. Ubytovali se v kamenných přístřešcích, které jakžtakž chránily před nočními mrazy a které napřed pečlivě opravili. Před zahájením pracovní kampaně sloužil faraón v malém Hathořině chrámu obřad, povolávající pomoc a ochranu této bohyně nebes. Egypťané nepřišli horu poranit, jen sklidit ovoce jejího požehnaného stavu, aby ho nabídli chrámům a vyrobili z něj šperky, jež vyjádří věčnou a obrazující krásu vládkyně hvězd.

Vzhledem k poloze místa se výprava nemusela obávat žádného neočekávaného útoku. Nikdo nemohl vyšplhat po strmých svazích vedoucích na plošinu, aniž nebyl okamžitě spatřen strážci. Ramsesův úkol byl tedy víc než snadný… V prvních dnech udržoval železnou disciplínu, ale pak si uvědomil, že je to směšné. Respektoval sice i nadále požadavky bezpečnosti, ale dovolil vojákům, aby se uvolnili, a dopřával jim dlouhých siest, kterých s potěšením využívali.

Takový lenošivý život ho vyváděl z míry, a tak se pokoušel pomáhat Mojžíšovi. S tím však bylo těžké pořízení. Nebyl ochoten přenechat Ramsesovi ani nejmenší úkol. Větší úspěch neměl princ ani u horníků. Rozhodně mu vymlouvali delší pobyt ve slojích, až mu rozčílený Bachen nařídil, aby se spokojil s místem, které mu bylo přiděleno, a nenarušoval hladký chod prací.

Ramses se tedy věnoval svým podřízeným, a jenom jim. Zajímal se o jejich práci, jejich rodiny, vyslechl jejich stesky, některou jejich kritiku odmítl a jinou přijal. Přáli si lepší důchody a více uznání ze strany státu za své služby, prokazované často za těžkých podmínek, daleko od rodné země. Jen málo jich mělo příležitost zúčastnit se nějaké bitvy, všichni však už byli někdy povoláni na práci v lomech, na velká staveniště nebo na výpravy, jako je tato. Navzdory drsným podmínkám byli na své povolání spíše hrdí. A kolik vzpomínek budou moct vyprávět ti, kteří cestovali ve společnosti faraóna!

Ramses pozorně naslouchal.

Znal už každodenní práce v táboře, uvědomil si nezbytnost hierarchie založené na schopnostech a nikoliv na nějakých právech, rozlišoval pracovité od lenivých, vytrvalce od přelétavých motýlů. Jeho pohled se pak vždycky vracel ke stélám vztyčeným předky, k oné vyrovnanosti vyžadované na člověku, který staví svátost uprostřed pouště. Vzdávaly čest tajemným silám nebe i země a připomínaly ty, kteří v uplynulých stoletích objevili drahokamy ohromné velikosti.

„Jsou dojemné, že?“

Otec ho překvapil.

Měl na sobě prostou roušku, stejnou, jako nosili jeho předkové ve staré říši, ale nebyl o to méně faraónem. Z jeho osobnosti vyzařovala síla, která při každém setkání Ramsese znovu fascinovala. Setchi nepotřeboval žádné ozdoby, samotná jeho přítomnost stačila, aby prosadil svoji autoritu. Žádný jiný muž neměl takové kouzlo. Setchi se jen objevil a okamžitě nastoupil řád na místo chaosu.

„Nabádají mě, abych se sebral,“ odpověděl Ramses.

„Jsou to živá slova. Na rozdíl od lidí nikdy nelžou ani nezradí. Pomníky ničitele se rozpadnou, na činy lháře se zapomene. Věčný je jen zákon Maat, faraónova síla.“

Ramses byl vzrušen. Ta slova jsou adresována jemu? Ničil, zradil nebo lhal? Měl chuť vstát, běžet až k okraji plošiny, sklouznout po svahu a zmizet v poušti. Jakou chybu udělal? Očekával určitější obvinění, ale to nepřicházelo. Král jenom stál s pohledem upřeným do dálky.

Šenar… Ano, určitě! Otec připomněl Šenara, aniž vyslovil jeho jméno! Uvědomil si jeho věrolomnost a upozornil Ramsese na jeho skutečné postavení. Jeho osud se tedy znovu obrací?

„Co je cílem této výpravy?“

Ramses zaváhal. Skrývala jednoduchost otázky nějakou léčku?

„Přinést bohům tyrkysy.“

„Jsou pro blahobyt země nezbytné?“

„Ne, ale… Jak se obejít bez jejich krásy?“

„Ziskuchtivost nesmí být u kořene našeho bohatství, protože by ho zničila zevnitř. U každé bytosti i u každé věci dávej přednost tomu, co ji činí vzácnou, to znamená její kvalitě a jejímu duchu. Hledej to, co je nenahraditelné.“

Ramses měl pocit, že do jeho srdce pronikl paprsek světla. Setchiho slova se mu hluboce vrývala do duše.

„Ať malý, nebo velký dostanou od faraóna svoji výživu a spravedlivou dávku. Nepřehlížej jednoho na úkor jiného, uměj přesvědčit, že společenství je důležitější než jednotlivec. Co je užitečné pro úl, je užitečné pro včelu a včela musí sloužit úlu, díky němuž je naživu.“

Včela, jeden ze symbolů, které slouží k napsání jména faraón!

Setchi hovořil o výkonu nejvyšší funkce, postupně odhaloval svému mladšímu synu tajemství královského řemesla!

Nová závrať.

„Je důležité vyrábět, ale ještě důležitější správně rozdělovat,“ pokračoval Setchi. „Přemíra bohatství jedné kasty způsobuje neštěstí a nesoulad. Malé množství, avšak spravedlivě rozdělené, zasévá radost. Historie vlády musí být historií slavnosti. Aby tomu tak bylo, žádné břicho nesmí zůstat hladové. Pozoruj, můj synu, dívej se okolo sebe! Protože jestliže nebudeš jasnozřivý, nepronikneš ke smyslu mých slov.“

 

Krátce před úsvitem se oddělil od hlavní chodby tmavý stín. Kdyby nebylo světla blednoucího měsíce, Ramses by myslel, že je to zjevení démona, spěchajícího do jiného brlohu. Ten démon měl ale lidskou podobu a tiskl k hrudi nějaký předmět.

„Kdo jsi?“

Muž na chvíli znehybněl, otočil hlavu směrem k princi a pak se rozběhl ke vzdálenějšímu konci plošiny, kde stál jenom přístřešek na nářadí.

Ramses se vymrštil a běžel za uprchlíkem.

„Stůj!“

Muž zrychlil, Ramses rovněž. Snažil se podivnou osobu dohnat, než se pustí dolů po prudkém svahu.

Vrhl se kupředu a podrazil muži nohy. Zloděj upadl, aniž však pustil svoji kořist. Levou rukou uchopil kámen a snažil se pronásledovateli rozbít lebku. Ramses mu jediným úderem do hrdla vyrazil dech. Přesto se zloději podařilo ještě vstát, ale ztratil rovnováhu a upadl dozadu. Bolestný výkřik, pak ještě jeden a potom zvuk těla padajícího z jednoho kamenného bloku na druhý, až zůstalo nehybně ležet na úpatí svahu.

Když se k němu Ramses dostal, byl muž už mrtev. K hrudi stále tiskl pytel naplněný tyrkysy.

Zloděj nebyl neznámý člověk. Byl to vozka, který tenkrát během lovu v poušti zavedl Ramsese do pasti, jež ho málem stála život.

 

Ramses strávil bezesnou noc. Jeho zrak byl upřen na žílu modrého kamene, vystupující na povrch na jednom konci plošiny. Prosil Hathor, aby rozptýlila temnoty, ve kterých se zmítal jeho duch jako stéblo slámy.

Otec postupoval podle přesného plánu, ale jakého? Ramses už přestal věřit na svoji královskou budoucnost. Ale proč potom Setchi, vyhlášený nepřítel důvěrností, mu udílel taková ponaučení? Mojžíš by možná dokázal proniknout do panovníkových záměrů lépe. Princ ale bude bojovat a určí si svou cestu sám.
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Nikdo z horníků zloděje neznal. Byla to jeho první výprava a s nikým se nestýkal. Pracoval tvrdě a trávil spoustu hodin v nejméně přístupných místech dolu, takže si získal úctu ostatních. Za krádež tyrkysů byly nejtvrdší tresty, ale takový zločin nespáchal nikdo z horníků, co paměť sahala. Členové výpravy viníkovy smrti nelitovali. Zákon pouště tu uplatnil spravedlivý postih. Vzhledem k závažnosti přestupku byl vozka pohřben bez obřadu. Jeho ústa a oči se na onom světě neotevřou, neprojde dlouhou řadou bran a stane se kořistí Velké požíračky.

„Kdo najal toho muže?“ ptal se Ramses Mojžíše.

Hebrejec nahlédl do seznamů. „Já.“

„Jak to ty?“

„Vedoucí harému mi nabídl několik dělníků, kteří by tady byli schopni pracovat. Já jsem jenom podepsal smlouvu.“

Ramses si vydechl.

„Ten zloděj byl vozka, který měl tenkrát na lovu za úkol poslat mě na smrt.“

„Přece sis nemyslel…“

„Ani na chvíli, ale i ty jsi padl do pasti.“

„Správce harému? To je slaboch, vyděšený při sebemenším incidentu.“

„Tím snadněji se jím manipuluje. Už abych byl zpátky v Egyptě a zjistil, kdo se za tím schovává!“

„Ještě ses nerozloučil s cestou k moci?“

„To je úplně jedno. Jde mi o pravdu.“

„I když by se ti neměla líbit?“

„Necháváš si pro sebe nějaké důležité informace?“

„Ne, přísahám, že ne… Ale kdo by se odvážil podniknout něco takového proti faraónovu mladšímu synu?“

„Možná že více lidí, než by sis myslel.“

„Jestli jde o komplot, zůstane hlava mimo dosah.“

„Ty bys to vzdal, Mojžíši?“

„Tohle běsnění se nás nemůže týkat. Nejsi přece Setchiho následníkem, tak kdo by ti chtěl ublížit?“

Ramses nesvěřil svému příteli obsah rozhovoru s otcem. Není to tajemství, které by měl zachovat, dokud nepochopí jeho smysl?

„Pomůžeš mi, Mojžíši, kdybych to potřeboval?“

„Co je to za otázku?“

Navzdory smutné příhodě nezměnil Setchi program expedice. Jakmile král usoudil, že počet tyrkysů vytěžených z hory je dostačující, dal pokyn k návratu do Egypta.

 

Šéf palácové bezpečnostní služby běžel do královniny audienční síně. Tujin posel mu neponechal žádnou časovou rezervu a musel se k velké královské manželce dostavit okamžitě.

„Tady jsem, Veličenstvo.“

„Co vaše pátrání?“

„Ale… bylo přece ukončeno!“

„Skutečně?“

„Je vyloučeno zjistit ještě víc.“

„Promluvme si o tom vozkovi… Podle vás je mrtev?“

„Bohužel, ten nešťastník…“

„Kde našel ten mrtvý sílu, aby odjel do tyrkysových dolů a kradl tam drahokamy?“

Šéf bezpečnosti se vnitřně zhroutil. „To… to není možné!“

„Obviňujete mě ze slabomyslnosti?“

„Veličenstvo!“

„Jsou tři možnosti: jste podplacený, nebo neschopný, nebo obojí.“

„Veličenstvo…“

„Dělal jste si ze mne legraci.“

Vysoký hodnostář se vrhl ke královniným nohám. „Byl jsem oklamán, lhali mi, slibuji vám, že…“

„Nesnáším podlézavé lidi. Kvůli komu zrazujete?“

Z nesouvislé řeči bezpečnostního šéfa vyplynula vyslovená neschopnost, jejíž závažnost byla až dosud maskována pláštíkem falešné dobráckosti. Ze strachu o místo se neodvážil vystrčit ani nos. Vzbuzoval královnin soucit.

„Jste jmenován vrátným ve vile mého staršího syna. Pokuste se aspoň úspěšně zahánět dotěravce.“

Úředník se rozplýval vděčností, velká královská manželka však už opustila audienční síň.

 

Kočár s Ramsesem a Mojžíšem se vřítil jako velká voda na harémové nádvoří, kam vedla okna správních místností. Oba přátelé se střídali v řízení a soutěžili v obratnosti. Několikrát měnili koně, takže cesta z Memfidy do harému uběhla velmi rychle.

Jejich příjezd narušil pokojnou pohodu zařízení. Objevil se správce, vytržený z příjemné siesty.

„Zbláznili jste se? Toto místo nejsou žádná kasárna!“

„Velká královská manželka mi svěřila neodkladný úkol,“ oznámil Ramses.

Vedoucí harému složil nervózně ruce na přeplněném břiše.

„Ach… Ale to ospravedlňuje ten kravál?“

„Stojíme před naléhavým případem.“

„Tady, v místě svěřeném do mé zodpovědnosti?“

„Přesně tady, a ten naléhavý případ jste vy.“

Mojžíš souhlasně přikývl.

Správce harému ustoupil o dva kroky. „To je určitě omyl.“

„Podstrčil jste mi do výpravy do tyrkysových dolů zločince,“ vysvětlil Hebrejec.

„Já? Vy blouzníte!“

„Kdo vám ho doporučil?“

„Nevím ani, o kom mluvíte.“

„Podívejte se do vašich archívů,“ přikázal Ramses.

„Máte písemný příkaz?“

„Je královnina pečeť dostačující?“

Vedoucí se už nebránil. Rozrušený Ramses byl přesvědčen, že zasáhl cíl. Poněkud mírnější Mojžíš nebyl spokojen o nic méně. Vítězství pravdy ho vždycky vzrušovalo.

Spis zloděje tyrkysů byl zklamáním. Muž se nepřihlásil jako vozka, ale jako zkušený horník, který se už zúčastnil několika výprav a nyní pobýval v MerUru, aby výrobce šperků poučil o broušení tyrkysů. Proto si správce po Mojžíšově jmenování na tohoto odborníka vzpomněl a navrhl ho do Hebrejcovy výpravy.

Bylo jasné, že hodnostář byl oklamán. Zemřelým stájníkem a vozkou vedla stopa po organizátorovi spiknutí do prázdna.

Ramses střílel z luku už více než dvě hodiny a prorážel terč za terčem. Přinutil se zkrotit svoji zlost a soustředit se, shromáždit energii, místo aby ji utrácel. Když ho rozbolely svaly, dal se do dlouhého, osamělého běhu napříč harémovými zahradami. Hlavou mu probíhalo příliš mnoho zmatených myšlenek. Uklidnit ho mohla jedině intenzívní tělesná aktivita.

Princ si nevšímal únavy. Jeho chůva, která ho kojila více než tři roky, nikdy neživila tak silné dítě. Nedotkla se ho žádná nemoc, snášel se stejným potěšením chlad jako vedro, dobře spal a měl obrovskou chuť k jídlu. Jeho atletická postava, modelovaná každodenním cvičením, se začala rozvíjet už v deseti letech.

Když běžel tamaryškovou alejí, zdálo se mu, že zaslechl nějaký zpěv, který rozhodně nevycházel z ptačího hrdla. Zastavil se a poslouchal.

Byl to úchvatný ženský hlas. Potichu přišel blíž a uviděl ji.

Nefertari seděla ve stínu vrby a opakovala melodii na loutně dovezené z Asie. Její hlas s příchutí sladkého ovoce se spojoval s šelestem brízy v koruně stromu. Vedle dívky ležela písařská tabulka pokrytá čísly a geometrickými obrazci.

Její krása byla téměř neskutečná. Ramses na chvíli zaváhal, jestli to není sen.

„Pojďte blíž… Nebo se bojíte hudby?“

Rozhrnul větve keře, za kterým se skrýval.

„Proč jste se schovával?“

„Protože…“ Nebyl schopen dát žádné vysvětlení. Usmála se jeho zmatku.

„Jste úplně mokrý. Utíkal jste?“

„Doufal jsem, že tady odhalím jméno muže, který se mne snažil zabít.“

Nefertarin úsměv zmizel. Její vážnost Ramsese okouzlila.

„Takže se vám to nepodařilo.“

„Bohužel ne.“

„Všechny naděje ztraceny?“

„Obávám se, že ano.“

„Vy se nevzdáte.“

„Jak to víte?“

„Protože vy se nikdy nevzdáváte.“

Ramses se sklonil k tabulce. „Učíte se matematiku?“

„Počítám objemy.“

„Máte v úmyslu dělat kariéru geometra?“

„Ráda se učím. O zítřek se nestarám.“

„Myslíte někdy na zábavu?“

„Mám raději samotu.“

„Není to trochu strohé?“

Modrozelené oči zpřísněly. „Nerada bych vás urazila. Promiňte.“ Na diskrétně namalovaných rtech se objevil shovívavý úsměv.

„Zůstanete nějaký čas v harému?“

„Ne, zítra se vracím do Memfidy.“

„S pevným úmyslem odhalit pravdu, že ano?“

„Vytýkáte mi to?“

„Je nutné tolik riskovat?“

„Chci vědět pravdu, Nefertari, a budu ji chtít znát vždycky, ať to stojí, co stojí.“ V jejím pohledu četl povzbuzení. „Kdybyste přijela do Memfidy, rád bych vás pozval na večeři.“

„Musím zůstat několik měsíců v harému, abych zdokonalila svoje vědomosti. Potom se vrátím do naší provincie.“

„Čeká tam na vás ženich?“

„Jste velmi indiskrétní.“

Ramses se cítil jako hlupák. Tato mladá žena, tak klidná, tak dokonale se ovládající, ho rozladila.

Buďte šťastná, Nefertari.
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Starý diplomat byl hrdý, že sloužil své vlasti už mnoho let a svými radami pomohl třem faraónům, aby se v zahraniční politice dopustili minima chyb. Líbila se mu opatrnost Setchiho, který se zabýval více mírem než válečnými výboji bez budoucnosti.

Brzy si bude užívat zaslouženého důchodu v Thébách nedaleko Karnaku, uprostřed své rodiny, kterou v důsledku častých cest až příliš zanedbával. V posledních dnech dostal radostný úkol: zaučit mladého Ašů se skvělými vlohami. Mladík se rychle učil a uměl poznat, co je důležité. Po návratu z velkého jihu, kde se zhostil vynikajícím způsobem choulostivého úkolu, se přišel zaučovat ke starému diplomatovi z vlastního popudu. Stařec ho okamžitě bral jako vlastního syna. Neomezil se na pouhou teorii, ale obeznámil ho i s některými postupy, které je možno získat jen dlouhou praxí. Někdy dokonce Aša předběhl jeho myšlenku. V jeho hodnocení mezinárodní situace se mísil ostrý smysl pro skutečnost a vizionářské perspektivy.

Diplomatův sekretář oznámil návštěvu Šenara, který skromně prosil o rozhovor. Faraónova staršího syna a následníka trůnu nebylo možno odbýt. Navzdory určité vyčerpanosti přijal tedy vysoký hodnostář mladíka s kulatým obličejem, z něhož vyzařovala nadřazenost a důležitost. Malá hnědá očka však prozrazovala značnou duševní čilost. Považovat ho za zanedbatelného protivníka by bylo hrubou chybou.

„Vaše návštěva je mi ctí.“

„Pociťuji vůči vám velký obdiv,“ prohlásil Šenar vřelým tónem. „Každý ví, že duchovním otcem faraónovy asijské politiky jste vy.“

„To jsou příliš velká slova. Faraón rozhoduje sám.“

„Díky kvalitě vašich informací.“

„Diplomacie je obtížné umění. Snažím se ho provádět jak nejlíp umím.“

„S velkým úspěchem.“

„Když jsou mi bohové nakloněni. Dáte si sladkého piva?“

„S radostí.“

Muži se posadili do altánu. Starému diplomatovi skočil na klín kocour, stočil se do klubíčka a usnul. Sluha naplnil poháry lehkým pivem a vzdálil se.

„Moje návštěva vás nepřekvapuje?“

„Trochu ano, přiznávám.“

„Přeji si, aby naše setkání zůstalo důvěrné,“

„O tom můžete být ujištěn.“

Šenar se soustředil. Starý diplomat byl spíše pobaven. Kolikrát se už setkal s prosebníky, kteří si přáli využít jeho služeb? Podle okolností jim pomohl, nebo je odmítl. Lichotilo mu, že faraónův syn mu projevuje tolik blahosklonnosti.

„Říká se, že máte v úmyslu odejít na odpočinek.“

„Nedělám z toho žádné tajemství. Za rok, za dva, jakmile s tím král bude souhlasit, odejdu z veřejných služeb.“

„Není to škoda?“

„Přemáhá mě únava, věk se stává přítěží.“

„Nahromaděná zkušenost je nedocenitelný poklad.“

„A proto ji předávám mladým, jako je Aša. Zítra budou schopni stát se našimi diplomaty.“

„Souhlasíte beze zbytku se Setchiho rozhodnutími?“

Starý diplomat se cítil dotčen. „Nerozumím dobře vaší otázce.“

„Je naše nepřátelství vůči Chetitům ještě ospravedlnitelné?“

„Špatně je znáte. Chetité se chtějí zmocnit Egypta a nikdy od svého plánu neustoupí. Neexistuje jiné řešení než aktivní obranná politika, jakou vede náš panovník.“

„A kdybych já navrhl něco jiného?“

„O tom hovořte se svým otcem, ne se mnou!“

„Já chci ovšem mluvit s vámi a jedině s vámi, s nikým jiným.“

„Překvapujete mě.“

„Informujte mě přesně o asijských knížectvích a já vám prokážu svoji vděčnost.“

„K tomu nemám právo. Slova pronesená v radě musí zůstat tajná.“

„Právě tato slova mě zajímají.“

„Zbytečně naléháte!“

„Zítra budu vládnout já. Počítejte s tím.“

Starý diplomat zrudl. „To má být hrozba?“

„Ještě jste neodešel a vaše zkušenost je pro mne nezbytná. Zítra to budu já, kdo bude řídit politiku. Buďte mým tajným spojencem a nebudete toho litovat.“

Starý diplomat neměl ve zvyku podléhat zlosti. Tentokrát se ovšem nechal unést opovržením.

„Ať jste kdokoliv, vaše požadavky jsou nepřijatelné! Jak může pomýšlet starší faraónův syn na zradu vlastního otce?“

„Uklidněte se, prosím vás.“

„Ne! Nebudu se uklidňovat! Vaše chování není hodné budoucího krále! Váš otec o tom musí být informován.“

„Nezacházejte příliš daleko.“

„Opusťte můj dům!“

„Já?! Zapomínáte, s kým mluvíte?“

„S podlým stvořením!“

„Žádám, abyste mlčel.“

„S tím nepočítejte.“

„V tom případě vám zabráním promluvit.“

„Mně? Mně zabránit…“

Starý diplomat si přitiskl ruku k srdci a bez dechu se zhroutil. Šenar přivolal sluhy, kteří starce položili na postel a zavolali lékaře. Ten konstatoval smrt na základě srdečního záchvatu.

Šenar měl štěstí. Jeho krok nemusel skončit dobře.

 

Krásná Iset trucovala.

Uzavřela se do rodičovské vily a odmítala Ramsese přijmout pod záminkou, že je velice unavená. Tentokrát mu spočítá ty jeho náhlé odjezdy a dlouhé nepřítomnosti. Stála za záclonou v prvním patře a poslouchala rozhovor prince s komornou.

„Vyřiďte své paní moje přání brzkého uzdravení a upozorněte ji, že se už nevrátím,“ řekl Ramses.

„Ne!“ vykřikla mladá žena.

Odstrčila záclonu, seběhla po schodech a vrhla se svému milému do náruče.

„Zdá se, že už ti je mnohem lip.“

„Už neodcházej! Jinak opravdu onemocním!“

„Žádáš po mně, aby neposlechl krále?“

„Ty výpravy jsou nesnesitelné… Nudím se bez tebe.“

„Muselas odmítat pozvání na bankety?“

„Ne, ale pořád musím odmítat nabídky mladých šlechticů. Kdybys byl tady, nedotírali by.“

„Někdy člověk necestuje nadarmo.“

Ramses poodstoupil a podával mladé ženě skříňku. Oči se jí rozšířily překvapením.

„Otevři to.“

„To je rozkaz?“

„Dělej, jak chceš.“

Krásná Iset nadzvedla víko. To, co uviděla, jí vyrazilo dech. „To je pro mne?“

„Se svolením vedoucího výpravy.“

Vášnivě ho políbila.

„Dej mi je na krk.“

Ramses poslechl. Tyrkysový náhrdelník rozzářil zelené oči mladé ženy radostí. Teď se jí nevyrovná žádná sokyně.

 

Ameni pokračoval v prohledávání skládek s urputností, kterou neutlumilo žádné zklamání. Včera už myslel, že objevil několik prvků skládačky, spojující dílnu se jménem vlastníka, musel toho však nechat. Nápis byl nečitelný, chyběla písmena.

Toto hledání nemožného nebránilo mladému písaři, aby svoji práci osobního tajemníka vykonával s naprostou dokonalostí. Ramses dostával stále četnější poštu, na kterou bylo nutno odpovídat s patřičnými zdvořilostními obraty. Ameni dbal, aby pověst prince byla bezvadná. Nyní prováděl poslední úpravy zprávy týkající se cesty do tyrkysových dolú.

„Tvůj věhlas se šíří,“ poznamenal Ramses.

„Kuloárové řeči mě nezajímají.“

„Soudí se, že si zasluhuješ lepší místo.“

„Přál jsem si, abych ti mohl sloužit.“

„Mysli na svou kariéru, Ameni.“

„Moje kariéra je jasná.“

Toto nezviklatelné přátelství naplňovalo Ramsesovo srdce radostí. Bude ho ale hoden? Svým postojem Ameni vylučoval každou prostřednost.

„Pokročil jsi ve svém pátrání?“

„Ne, ale nezoufám. A ty?“

„Navzdory královninu zásahu žádná stopa.“

„Existuje jméno, které se nikdo neodváží vyslovit,“ usoudil Ameni.

„A mají pravdu, nemyslíš? Obvinit bez důkazu by bylo vážnou chybou.“

„Rád tě poslouchám, když tak mluvíš. Víš, že se podobáš čím dál víc Setchimu?“

„Jsem jeho syn.“

„Šenar též… A přesto by člověk přísahal, že patří k nějaké jiné.“

 

Princ se zapřáhl do práce a snažil se vší silou soustředit. Nejméně desetkrát se zvedl a bloumal po terase.

Krátce před polednem uviděl konečně Mojžíše, jak vychází z administrativní budovy, kam byl předvolán. Princ už nevydržel čekat. Seběhl po schodech a řítil se mu naproti.

Hebrejec se zdál vyveden z míry.

„Tak povídej.“

„Nabízejí mi místo vedoucího prací na královských staveništích.“

„A co harém? S tím je konec?“

„Budu se podílet na stavbě paláců a chrámů a budu muset cestovat z jednoho města do druhého, abych pod vedením hlavního stavitele dohlížel na postup prací.“

„Přijal jsi?“

„Není to lepší než ospalý život v harému?“

„Tak tedy povýšení! Aša je ve městě a Setau taky. Dnes večer uděláme oslavu.“

 

Ramses byl nervózní. Proč byl Mojžíš v okamžiku, kdy se chystal vrátit do harému v MerUru, povolán do paláce? Během výpravy se jeho přítel nedopustil žádné chyby. Naopak, horníci i vojáci chválili jeho dokonalou práci a přáli si, aby si jeho kolegové z něj vzali příklad. Zlé jazyky si ovšem nikdy nedaly pokoj. Mojžíšova popularita možná vrhla stín na nějakého vysoce postaveného nekňubu.

Ameni nevzrušeně psal.

„Ty nemáš starosti?“

„O Mojžíše ne. On má tvůj kořínek. Zkoušky ho jenom zatvrdí, místo aby ho srazily.“

Přítelova argumentace Ramsese neuklidnila. Hebrejec vzbuzoval svou povahou u lidí spíš žárlivost než úctu.

Místo aby ses trápil, čti si raději poslední královské dekrety.
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Bývalí žáci Kapu strávili příjemný večer. Profesionální tanečnice, víno, maso, sladkosti… Bylo to téměř dokonalé. Setau vyprávěl několik historek o hadech a prozradil, jak svádí krasavice, když je zachrání před hadem, kterého sám předtím podsune do jejich bytu. Toto jednání, které považoval za poněkud amorální, mu umožňuje vyhnout se nekonečným přípravám.

Každý hovořil o svém osudu: Ramses se zaslíbil armádě, Ameni kariéře písaře, Aša kariéře diplomata, Mojžíš se bude zabývat veřejnými pracemi a Setau svými milovanými plazivými tvory. Kdy se znovu setkají? Budou šťastní a budou mít úspěch?

Setau odešel jako první v doprovodu jedné núbijské tanečnice s něžnýma očima. Mojžíš se musel pár hodin prospat, než odjede do Karnaku, kde Setchi plánuje obrovskou stavbu, a Ameni, málo zvyklý pít, usnul na měkkých polštářích. Noc byla voňavá.

„To je zvláštní,“ řekl Aša Ramsesovi. „Město vypadá tak pokojné.“

„Mělo by tomu být jinak?“

„Moje cesty do Asie a do Núbie mě poučily. Žijeme uprostřed falešné jistoty. Na severu i na jihu žijí více či méně obávané národy, které nemyslí na nic jiného, než jak se zmocnit našeho bohatství.“

„Na severu Chetité… Ale na jihu?“

„Zapomínáš na Núbijce?“

„Ti jsou přece podrobeni už tak dávno!“

„To jsem si myslel i já, než jsem tam jel a vedl průzkumnou misi. Když se jazyky rozvázaly, našly se i méně oficiální slova a přiblížil jsem se k jiné skutečnosti. Je odlišná od té, která se líčí u dvora.“

„Jsi moc záhadný.“

Urozený a jemný Aša se nezdál příliš stavěn na dlouhé cesty do nehostinných končin. Jeho nálada přesto zůstávala stejná, nezvyšoval tón a za všech okolností dával najevo klid a rozvahu. Ty, kteří ho podceňovali, překvapil vnitřní silou a bystrostí. Ramsesovi bylo jasné, že nikdo nezlehčí názor, který vysloví Aša. Jeho zjemnělost byla klamná. Za zjevem světáka se skrývala vyhraněná a sebejistá osobnost.

„Uvědomuješ si, že mluvíme o státních tajemstvích?“

„To je tvoje specialita,“ ironizoval Ramses.

„Tentokrát se tě to přímo týká. A proto jako tvůj přítel soudím, že si zasluhuješ jednu noc náskoku před Šenarem. Zítra ráno bude mezi členy rady, kterou svolává tvůj otec.“

„Zradíš své slovo v můj prospěch?“

„Nezradím ale svoji vlast, protože jsem přesvědčen, že v té věci musíš sehrát svoji roli.“

„Mohl bys být trochu jasnější?“

„Podle mého názoru, a na rozdíl od názoru expertů, se v jedné z našich núbijských provincií připravuje vzpoura. Nejenom nějaké obyčejné protestní hnutí, ale opravdové povstání, které hrozí, že si vyžádá mnoho obětí, jestliže egyptská armáda okamžitě nezasáhne.“

Ramses byl ohromen.

„Odvážil ses přednést tak neuvěřitelnou hypotézu?“

„Předložil jsem ji písemně a doložil argumenty. Nejsem věštec, ale jsem prozíravý.“

„Núbijský vicekrál a generálové tě nařknou, že jsi zešílel!“

„To je jasné. Ale faraón a jeho rádcové si přečtou moji zprávu.“

„Proč by měli souhlasit s tvými závěry?“

„Protože odrážejí pravdu. Neřídí se snad náš panovník pravdou?“

„Jistě, ale…“

„Nebuď nedůvěřivý a připrav se.“

„Já se mám připravit?“

„Jakmile faraón rozhodne, že odpor zlomí, bude chtít, aby se na místo dostavil jeden z jeho synů. A musíš to být ty, ne Šenar. Tady máš svoji vysněnou příležitost, jak se ukázat jako opravdový voják.“

„A jestli se mýlíš…“

„Vyloučeno. Ať jsi brzy ráno v královském paláci.“

 

V palácovém křídle, kde faraón shromáždil členy své rady, složené z „devíti výjimečných přátel“, generálů a několika ministrů, panoval neobvyklý ruch. Obyčejně se král omezil na rozhovor s vezírem a pak se zabýval několika spisy, které považoval za důležité. Dnes ráno však byla bez jakékoliv známky varování svolána naléhavá rozšířená rada.

Ramses se dostavil k vezírovu asistentovi a požádal o audienci u faraóna. Byl vyzván, aby čekal. Protože Setchi nesnášel dlouhé řeči, byl princ přesvědčen, že jednání bude krátké. To se však nestalo. Protahovalo se nenormálním způsobem i přes oběd a trvalo ještě odpoledne. Účastníci měli mezi sebou zřejmé vážné neshody a král nechtěl poradu ukončit, dokud si nebude jist, že zvolil správnou cestu.

Teprve na sklonku dne vyšli z jednací síně s vážnými tvářemi „výjimeční přátelé“, následováni generály. Čtvrt hodiny nato přišel vezírův asistent pro Ramsese.

Nepřijal ho Setchi, ale Šenar.

„Přeji si hovořit s faraónem.“

„Je zaneprázdněn. Co si přeješ?“

„Přijdu jindy.“

„Jsem oprávněn ti odpovědět, Ramsesi. Jestliže se mnou odmítneš mluvit, podám o tom zprávu. Našemu otci se tvé chování nebude líbit. Příliš často zapomínáš, že mi dlužíš úctu.“

Výhrůžka neudělala na Ramsese žádný dojem. Byl rozhodnut jít za svým.

„Jsme bratři, Šenare. Nezapomněl jsi na to?“

„Ovšem v našem postavení…“

„Jsou přátelství a důvěra zakázány?“

Šenarův tón se stal méně úsečný.

„Samozřejmě, že ne… Ale ty tak přeháníš a tak se necháváš unášet…“

„Jdu si svou cestou, ty zase tou tvojí. Doba iluzí skončila.“

„A… jaká je ta tvoje cesta?“

„Armáda.“

Šenar si podepřel bradu.

„Tam budeš vynikající, to je pravda… Proto jsi chtěl vidět faraóna?“

„Abych se bil po jeho boku v Núbii.“

Šenar nadskočil.

„Kdo ti řekl o válce s Núbií?“

Ramses zůstal klidný.

„Jsem královský písař a vysoký úředník. Postrádám jmenování na skutečném bitevním poli. Umožni mi ho.“

Šenar vstal, ušel pár kroků a zase si sedl.

„S tím nepočítej.“

„Z jakého důvodu?“

„Je to příliš nebezpečné.“

„Že bys měl starost o moje zdraví?“

„Pokrevní princ nemůže podstoupit neuvážené riziko.“

„Copak nebude faraón osobně v čele našeho vojska?“

„Přestaň naléhat. Tam není tvoje místo.“

„Naopak!“

„Moje rozhodnutí je neodvolatelné.“

„Odvolám se ke svému otci!“

„Žádný skandál, Ramsesi. Země má jiné starosti než neshody v protokolu.“

„Přestaň mě svádět z mé cesty, Šenare!“

Kulatý obličej dědice trůnu se zatvrdil. „Z čeho mě to obviňuješ?“

„Moje jmenování je snad schváleno?“

„O tom rozhodne král.“

„Na základě tvého návrhu.“

„Musím přemýšlet.“

„Tak si pospěš.“

 

Aša se rozhlížel okolo sebe. Prostorná místnost, dvě okna, důmyslně umístěna tak, aby zajišťovala proudění vzduchu, stěny a strop zdobené květinovými a geometrickými vlysy v červených a modrých barvách, několik židlí, nízký stůl, kvalitní rohože, truhlice a skříň na papyry… Kancelář, kterou mu právě přidělili na ministerstvu zahraničních věcí, mu připadala zcela vyhovující, než postoupí ještě výš. Mladých úředníků, kteří se těšili takovému pohodlí, bylo velmi málo.

Nadiktoval poštu tajemníkovi, přijal kolegy, kteří byli zvědaví na muže považovaného ministrem za fenomenální objev, a nakonec přijal Šenara, který si přál poznat každého slibného úředníka.

„Jste spokojen?“

„Člověk by byl spokojen i s něčím skromnějším.“

„Král velmi ocenil vaši práci.“

„Kéž by moje oddané služby Jeho Veličenstvo vždycky uspokojily!“

Šenar zavřel dveře a začal hovořit tišeji.

„I já velmi oceňuji vaši práci. Díky vám se Ramses vrhl po hlavě do pasti. Jeho jediným snem je bojovat v Núbii! Abych ho ještě vydráždil, začal jsem pochopitelně jeho požadavky odmítat, a pak jsem trochu ustoupil.“

„Jeho jmenování je schváleno?“

„Faraón bude souhlasit, vezme ho s sebou do Núbie, kde zkusí poprvé bojovat. Ramses neví, že Núbijci jsou nebezpeční bojovníci a že probíhající vzpoura bude zřejmě krvavá. Jeho procházka po tyrkysových dolech ho rozohnila a už se považuje za starou vojnu. Samotnému by mu nenapadlo ani ve snu, aby se přihlásil. Nezařídili jsme to výtečně, příteli?“

„Doufám.“

„A co kdybychom si teď promluvili o vás? Nejsem nevděčný a vy vykonáváte svůj úřad diplomata přímo skvěle. Trochu trpělivosti, dvě nebo tři významné zprávy, které vzbudí pozornost, a povýšení na sebe nedá čekat.“

„Mým jediným přáním je sloužit své vlasti.“

„Mým také, pochopitelně. Ale vyšší postavení tak umožní činit účinněji. Zajímá vás Asie?“

„Není snad oblastí prvořadého zájmu naší diplomacie?“

„Egypt potřebuje odborníky vašich kvalit. Vzdělávejte se, učte se, naslouchejte a buďte mi věrný. Nebudete toho litovat.“

Aša se uklonil.

Díky znepokojující Ašově zprávě Šenar věděl, že se Egypťané střetnou se silným odporem. Ramses se bude se vší nezkušeností mládí snažit prokázat svoji udatnost. Núbijské šípy a sekery už kdysi ukončily životy neopatrných vojáků, příliš si jistých svou nadřazeností. S trochou štěstí se Ramses dostane do stejných potíží.

Život se na Šenara usmíval. Ve hře o moc disponoval figurkami, které mu pomohou partii vyhrát. Zvýšená aktivita faraóna vyčerpávala. Už v blízké budoucnosti bude nucen jmenovat svého syna regentem a svěřit mu postupně více pravomocí. Ted se musí ovládnout, nebýt netrpělivý, jednat ve skrytu. To byly klíče k úspěchu.

 

Ameni běžel k hlavnímu memfiskému přístavišti. Nebyl navyklý rychlejšímu pohybu, a tak postupoval vpřed dosti pomalu a obtížně si razil cestu hustým davem, který přišel pozdravit expediční sbor. Když Ameni prozkoumával novou skládku, objevil důležitou stopu, která možná měla rozhodující význam.

Hodnost Ramsesova tajemníka mu umožnila proniknout bezpečnostním kordonem. S dechem u konce se ocitl konečně na nábřeží.

„Kde je princova loď?“

„Právě odplula, odpověděl důstojník.“

 

I když egyptský lid neměl rád konflikty, Setchiho odjezd do Núbie nevzbudil většího neklidu. Jak by mohly černošské kmeny odolat mocné a dobře organizované armádě? Výprava se spíše podobala policejnímu zásahu než skutečnému konfliktu. Rebelové budou tvrdě potrestáni a nezvednou jen tak brzy znovu hlavu. Núbie se stane opět pokojnou provincií.
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Když egyptská armáda opustila dvacátého čtvrtého dne druhého měsíce zimního období osmého roku Setchiho panování Memfis, postupovala k jihu velmi rychle. U Asuánu se vylodila a za skalisky prvního kataraktu nalodila zpět. Výška nilské hladiny by v tomto období umožnila lodím nebezpečnými úžinami proplout, ale faraón raději použil plavidla, která byla speciálně upravená k plavbě proti proudu řeky směrem k Núbii.

Ramses byl nadšen. Byl armádním písařem a řídil výpravu podle přímých rozkazů svého otce. Proto byl také ubytován na téže lodi ve tvaru půlměsíce, jehož konce se zvedaly vysoko nad vodní hladinu. Rychlé a obratné manévrování zajišťovaly dvě kormidelní páky, jedna na levoboku, druhá na pravoboku. Obrovská plachta, upevněná na mohutném stěžni, se nadouvala v silném severním větru. Posádka často kontrolovala napětí lan.

Uprostřed paluby byla velká kabina rozdělená na kajuty, sloužící jako pokoje nebo pracovny. Směrem k přídi i zádi byly další kajuty, menší, určené kapitánovi a dvěma kormidelníkům. Na palubě královské lodi stejně jako na ostatních válečných plavidlech panovalo radostné vzrušení. Námořníci i vojáci měli pocit, že si vyšli na procházku bez jakéhokoliv nebezpečí, a žádný z důstojníků je nevyváděl z omylu. Všichni se seznámili s příkazy krále: neútočit na civilní obyvatelstvo, nikoho násilím neodvlékat a chovat se korektně. Bylo žádoucí, aby armáda vzbudila strach a respekt ke stávajícímu řádu, bylo však nepřípustné, aby tento řád představoval zvůli a drancování. Kdo nebude respektovat zákon cti, bude tvrdě potrestán.

Núbie Ramsese fascinovala a on neopouštěl příď. Pusté kopce, žulové ostrůvky, úzké pruhy zeleně, odolávající poušti, a nádherně modrá obloha tvořily krajinu ohně a absolutna, která mu uchvátila duši. Ospalé krávy na březích, hroši ve vodě. Jeřábi, růžoví plameňáci a vlaštovky, poletující nad palmami, kde si hráli paviáni. Ramses pocítil k této divoké končině okamžité sympatie. Byla stejné povahy jako on, hořela stejně nezkrotným žárem.

Od Asuánu až ke druhému kataraktu procházela egyptská armáda klidnou oblastí. Zastavila se v pokojných vesnicích, kterým nabídla potraviny a různé domácí potřeby. Tato provincie jménem Uauat, odedávna klidná, se rozkládala v délce tří set padesáti kilometrů. Ramses se cítil jako ve šťastném snu, do té míry mu tato země očarovala srdce.

Probudil se s pohledem na neuvěřitelný monument, mohutnou pevnost Buhen, jejíž cihlové zdi byly vysoké jedenáct metrů a široké pět. Kulatý ochoz s cimbuřím členily hranaté věže, odkud egyptské hlídky střežily druhý katarakt a jeho okolí. Žádný núbijský nájezd nemohl prorazit šňůru opevnění, mezi nimiž byl Buhen nejdůležitější. Byla tu stálá posádka tří tisíc vojáků, spojená s Egyptem řetězem kurýrů.

Setchi a Ramses vstoupili do pevnosti hlavním vchodem, umístěným ze strany pouště. Uzavíraly ho dvě dvojité brány spojené dřevěným mostem. Případný útočník by byl zasypán deštěm šípů, oštěpů a kamenů.

Část výpravy byla přijata v malé vesnici na úpatí pevnosti. Život tu zpříjemňovala kasárna, malebné domky, skladiště a dílny, tržiště a sanitární zařízení. Expediční sbor ocenil několik hodin odpočinku, než se vydá do další núbijské provincie, do země Kuš. Morálka byla zatím stále vynikající.

Velitel pevnosti přijal krále a jeho syna ve slavnostním sále Buhenu, kde vykonával spravedlnost po schválení svých rozhodnutí vezírem. Svým vzácným návštěvníkům nabídl čerstvé pivo a datle.

„Vicekrál Núbie není přítomen?“ zeptal se Setchi.

„Musí tu být každou chvíli, Veličenstvo.“

„Změnil snad svoji rezidenci?“

„Ne, Veličenstvo. Chtěl si sám ověřit situaci v zemi Irem, na jih od třetího kataraktu.“

„Situaci… Chcete říct vzpouru?“

Velitel se vyhnul Setchiho pohledu. „To slovo je bezpochyby přehnané.“

„Vicekrál cestuje takovou dálku, aby chytil pár zlodějů?“

„Ne, Veličenstvo. Máme oblast naprosto pod kontrolou a…“

„Proč už několik měsíců vaše hlášení snižují nebezpečí na nejmenší míru?“

„Snažil jsem se zůstat objektivní. Mezi Núbijci z provincie Irem to trochu vře, to je pravda, ale…“

„Dvě napadené karavany, studna, které se ti zloději zmocnili, jeden zavražděný zpravodajský důstojník… Tomu říkáte „trochu to vře“?“

„Zažili jsme už horší věci, Veličenstvo.“

„Jistě, ale byl vyhlášen rozsudek a provedeno potrestání. Tento krát jste vy a vicekrál nebyli schopni zavřít viníky, kteří si myslí, že jsou nepolapitelní, a podněcují skutečné rebelie.“

„Moje role je čistě obranná,“ protestoval velitel. „Žádný Núbijec se nedostane za naše opevnění.“

Setchiho zlost se stupňovala. „Předpokládáte snad, že bychom mohli přenechat zemi Kuš nebo Irem rebelům?“

„Ani na okamžik, Veličenstvo!“

„Takže, teď pravdu!“

Ramses byl slabostí velitele znechucen. Takoví zbabělci nebyli hodni sloužit Egyptu. Na otcově místě by ho degradoval a poslal do první linie.

„Zdálo se mi zbytečné obtěžovat naše oddíly, i když pár věcí náš klid narušilo, to je pravda.“

„A naše ztráty?“

„Žádné nejsou, předpokládám. Vicekrál odešel s průzkumnou hlídkou. Núbijci odhodí svoje zbraně už jenom při pohledu na něho.“

„Počkám tři dny, ale ani o jeden den déle. Potom zasáhnu.“

„To nebude nutné, Veličenstvo. Rád vám ovšem poskytnu pohostinství. Dnes večer máme malou oslavu…“

„Já se jí nezúčastním. Postarejte se o moje vojáky.“

 

Existoval nebezpečnější úsek než druhý katarakt? Řeka byla sevřena vysokými útesy a zpěněná voda Nilu si obtížně razila cestu úzkými kanály, které hrozily ucpáním mohutnými bloky žuly a čediče. V dálce se na červených březích posetých namodralými skálami ztrácela okrová hmota písku. Tu a tam přidávaly trochu zeleného odstínu palmy duma s rozdvojeným kmenem.

Ramses prožíval každý nápor Nilu, provázel ho v jeho boji proti skalám a vítězil spolu s ním. Mezi ním a řekou se vytvořilo dokonalé pouto.

V Buhenu, tisíc mil od války, ve kterou nikdo nevěřil, kypěl veselý život. Třináct egyptských pevností by odradilo i tisíce útočníků. A pokud jde o zemi Irem, byla to přece rozlehlá obdělávaná oblast, záruka pokojného štěstí, které nikdo nezamýšlel zničit! Podle příkladu svých předchůdců se Setchi omezoval na manifestaci vojenské síly, aby ovlivnil myšlení obyvatel a zajistil mír.

Když Ramses procházel táborem, uvědomil si, že nikdo nemyslí na boj. Vojáci spali, hodovali, milovali se s nádhernými Núbijkami, hráli v kostky, mluvili o návratu do Egypta, ale nikdo necídil zbraně.

Vicekrál Núbie se však z provincie Irem ještě nevrátil.

Ramses zaznamenal sklon lidí nemyslet na podstatné a raději se živit iluzemi. Princ si přísahal, že před skutečností necouvne, i kdyby neodpovídala jeho představám. Zaútočí na skály stejně jako Nil a zvítězí.

Na západním konci tábora, v sousedství pouště, se hrbil u země nějaký muž a hloubil v písku jámu, jako by tam chtěl zakopat poklad.

Ramses se zvědavě přiblížil s mečem v ruce.

„Co to děláš?“

„Mlč! Nedělej hluk!“ přikázal téměř neslyšně hlas.

„Odpověz!“

Muž se zvedl. „Ach, to je hrozné! Tys ho zahnal!“

„Setau! Ty ses také přihlásil?“

„Samozřejmě, že ne… Byl jsem si jist, že černá kobra je ve své díře.“

Ve svém podivném kabátě pošitém kapsami, špatně oholený, s tmavou pletí a černými vlasy lesknoucími se v měsíčním svitu se Setau vojákovi příliš nepodobal.

„Jak říkají dobří čarodějové, má jed núbijských hadů vynikající jakost. A taková výprava byla krásnou příležitostí!“

„A… nebezpečí? Vždyť jde o válku!“

„Necítím žádný pach krve. Ti přihlouplí vojáci se jenom cpou a chlastají. V podstatě je ovšem taková činnost nejméně nebezpečná.“

„Ten klid dlouho nepotrvá.“

„Jistota, nebo věštba?“

„Myslíš, že by faraón přemístil tolik vojáků jenom pro parádu?“

„Mně je to jedno, jenom když mě nechají chytat hady. Jejich velikost a barvy jsou vynikající! Místo abys hloupě riskoval život, měl bys jít raději se mnou do pouště. Měli bychom krásné úlovky.“

„Jsem ve službách svého otce.“

„Já, já jsem volný.“

Setau se natáhl na zem a téměř okamžitě usnul. Byl to jediný Egypťan, který se nebál nočních hadích výletů.

 

Ramses pozoroval katarakt. Noc už protrhla svoji roušku, když tu ucítil za sebou něčí přítomnost.

„Zapomněl jsi spát, chlapče?“

„Dával jsem pozor na Setaua. Viděl jsem několik hadů, jak se k němu plazili, pak znehybněli a vzdálili se. Má nad nimi moc, i když spí. Není to stejné jako u krále?“

„Vicekrál se vrátil,“ oznámil Setchi.

Ramses pohlédl tázavě na otce.

„Uklidnil Irem?“

„Pět mrtvých, deset těžce raněných a spěšný ústup: to je výsledek jeho akce. Předpoklady tvého přítele Aši se jeví jako správné. Ten chlapec je výjimečný pozorovatel, který umí ze svých poznatků udělat správné závěry.“

„Někdy se s ním necítím dobře. Ale jeho inteligence je výjimečná.“

„Bohužel měl pravdu, na rozdíl od četných rádců.“

„To je válka?“

„Ano, Ramsesi. Nic mi není odpornější, ale faraón nesmí přehlížet ani rebelii, ani její podněcovatele. Jinak by to byl konec vlády Maat a nástup zmatku. Ten působí všem neštěstí. Velkým i malým. Na severu se Egypt chrání před invazí tím, že kontroluje Kanaan a Sýrii. Na jihu Núbii. Král, který by byl slabý, jako například Achnaton, by zemi přivedl do záhuby.“

„Budeme se bít?“

„Přejme si, aby měli Núbijci rozum. Tvůj bratr velmi naléhal, abych potvrdil tvoji nominaci. Zdá se, že věří ve tvé kvality jako vojáka. Naši protivníci jsou ovšem velmi nebezpeční. Opíjejí se a bojují na smrt, necitliví k jakémukoliv zranění.“

„Myslíte si, že nejsem schopen bojovat?“

„Nemusíš přece podstupovat neuvážené riziko.“

„Svěřil jste mi zodpovědnost a já ji přijmu.“

„Není tvůj život vzácnější?“

„Určitě ne. Kdo zradí své slovo, nezasluhuje žít.“

„Bij se tedy, když se rebelové nepodrobí. Bij se ale jako býk, lev i sokol dohromady, buď prudký jako bouře. Jinak budeš poražen.“
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Armáda k všeobecné lítosti opustila Buhen, překonala druhý katarakt a vtáhla do země Kuš, pokojné, ale obydlené robustními Núbijci, jejichž udatnost byla legendární. K ostrovu Sai, na němž se tyčilo opevnění Shaat, druhé sídlo místokrále, trvala cesta krátce. Několik kilometrů po proudu objevil Ramses jiný ostrov, Amaru, jehož divoká krása ho uchvátila. Kdyby se na něj osud usmál, požádal by otce, aby tu dal postavit kapli na počest nádherné núbijské země.

V Shaatu ustal bezstarostný zpěv. Toto mnohem méně významné opevnění než Buhen bylo plné uprchlíků z bohaté roviny Irem, která padla do rukou rebelům. Dva kmeny překročily třetí katarakt a postupovaly k severu, opilé vítězstvím a nečinností místokrále, který proti nim postavil pouze pár veteránů. Oživl starý sen: dobýt zemi Kuš, vyhnat z ní Egypťany a podniknout rozhodující útok na pevnosti.

Shaat bylo na řadě první.

Setchi nařídil, aby byl vyhlášen poplach. U každé střílny stál jeden lučištník, na věžích byli umístěni vrhači kamenů, v příkopech a na úpatí cihlových zdí byli připraveni pěšáci.

Faraón se svým synem, doprovázeni ztichlým a skleslým núbijským vicekrálem, vyslýchali velitele opevnění.

„Zprávy jsou katastrofální. Povstání nabylo neuvěřitelných rozměrů. Obvykle kmeny mezi sebou válčily a nepřipouštěly žádná spojenectví! Vyslal jsem posly do Buhenu, ale…“

Přítomnost vicekrále zabránila veliteli v ostřejší kritice.

„Pokračujte,“ přikázal Setchi.

„Mohli jsme tu vzpouru udusit hned v zárodku, kdybychom zasáhli včas. Teď ovšem přemýšlím, jestli by nebylo rozumnější, abychom se stáhli.“

Ramses byl ohromen. Jak je možné uvěřit, že lidé zodpovědní za bezpečnost Egypta mohou být tak zbabělí a slepí?

„Ty kmeny jsou tak hrozné?“ zeptal se.

„Divoké šelmy,“ odpověděl velitel. „Neodradí je smrt ani utrpení. Bijí se a zabíjejí přímo s rozkoší. Nebudu nikomu vyčítat, když se dá na útěk, jakmile s řevem zaútočí.“

„Na útěk? Ale to je zrada!“

„Když je uvidíte, pochopíte. Může je zkrotit jedině zvlášť početná armáda. A dnes ani nevíme, jestli našich nepřátel jsou stovky nebo tisíce.“

„Odjeďte do Buhenu s uprchlíky a odveďte vicekrále,“ nařídil Setchi.

„Mám poslat posily?“

„Uvidíme. Moji poslové vás budou informovat. Dejte přehradit Nil a ať se každá pevnost připraví na odražení útoku.“

Vicekrál se vytratil. Obával se větších postihů. Velitel připravil evakuaci. Dvě hodiny nato se k severu ubírala dlouhá kolona. V Saatu zůstal jenom faraón, Ramses a tisíc vojáků, jejichž morálka rázem poklesla. Šeptalo se, že na pevnost se valí deset tisíc krvežíznivých černochů, kteří všechny Egypťany do jednoho zmasakrují.

Setchi pověřil Ramsese, aby oddílu sdělil pravdu. Princ se však neomezil jenom na prosté oznámení faktů a popření pověstí, ale přímými a nadšenými slovy připomněl mužům odvahu a povinnost chránit vlast, byť za cenu ohrožení jejich života. Když se lidé dozvěděli, že faraónův syn bude bojovat bez jakýchkoliv výhod zároveň s nimi, vrátila se jim naděje. Ramsesův zápal spolu se Setchiho strategickým uměním je zachrání před katastrofou.…

Král rozhodl nečekat na případný útok a postupovat dále k jihu. Považoval za lepší vrazit klín do protivníkových řad, i kdyby bylo nutno v případě velké početní přesily později ustoupit.

Po celý dlouhý večer Setchi studoval s Ramsesem mapu země Kuš a učil ho číst značky geografů. Princ zářil štěstím nad takovou důvěrou. Učil se rychle a vrýval si každou podrobnost do paměti. Ať se děje cokoliv, zítra bude slavný den.

Setchi se odebral do pokoje vyhrazeného v pevnosti pro panovníka a Ramses se natáhl na jednoduché lůžko. Jeho sny o vítězství byly rušeny smíchem a vzdechy vycházejícími z vedlejší místnosti. Vstal a zvědavě strčil do dveří.

Setau ležel na břichu a vychutnával hlučnou masáž mladé nahé Núbijky s velmi jemným obličejem a nádherným tělem. Její ebenová pleť se leskla a její rysy, v nichž nebylo nic černošského, připomínaly urozenou Thébanku. To ona se tak pobaveně smála, když viděla, jak je Setau spokojen.

„Má patnáct roků a jmenuje se Lotos,“ prozrazoval zaklínač hadů. „Její prsty uvolňují záda s neuvěřitelnou dokonalostí. Nechceš taky využít její obratnosti?“

„Měl bych sám na sebe zlost, kdybych tě okradl o tak skvělou kořist.“

„A navíc, ona chodí mezi ty nejnebezpečnější hady úplně beze strachu! Spolu jsme už nasbírali slušné množství jedu. Takové štěstí, u sta bohů! Ta výprava se mi líbí… Udělal jsem dobře, že jsem ji nezmeškal.“

„Zítra zůstanete v pevnosti.“

„Ty jdeš do útoku?“

„Vyrážíme kupředu.“

„Dohodnuto. Lotos a já tady zůstaneme jako strážci. Pokusíme se chytit aspoň deset kober.“

 

V zimním období byla rána velmi chladná. Proto se pěšáci oblékli do dlouhých tunik, které svléknou, jakmile jejich krev rozehřejí paprsky núbijského slunce. Ramses řídil lehký vůz v čele bojového oddílu hned za průzkumníky. Setchi byl uprostřed armády, chráněný speciální gardou.

Klid stepi narušilo troubení. Ramses dal příkaz zastavit, seskočil na zem a připojil se k průzkumníkům.

Mohutné zvíře s velkým chobotem řvalo bolestí. Do chobotu bylo zabodnuto kopí a slon se snažil od tohoto břemene, které ho přivádělo k šílenství, osvobodit. Slon, zvíře, které dalo jméno ostrovu Elefantine na jižní hranici Egypta, odkud vymizelo. Princ měl poprvé možnost pozorovat slona.

„To je obrovský samec, poznamenal jeden z průzkumníků. Každý z jeho klů váží nejmíň osmdesát kilo. Hlavně se k němu nepřibližujte.“

„Ale on je raněný!“

„Núbijci se ho pokusili zabít. My jsme je zahnali.“

Střetnutí bylo blízko.

Zatímco průzkumník běžel informovat krále, Ramses mířil ke slonovi. Asi dvacet metrů před obludou se zastavil a hledal jeho pohled. Raněné zvíře se přestalo bránit a pozorovalo miniaturní stvoření před sebou…

Ramses ukázal prázdné ruce. Obří samec nadzvedl chobot, jako by pochopil mírové úmysly dvounožce. Princ se k němu pomalu blížil.

Jeden z průzkumníků chtěl začít křičet, ale jeho kolega mu zakryl ústa. Při sebemenším podezření by slon faraónova syna ušlapal.

Ramses se nebál. V pozorném pohledu čtyřnožce zahlédl velmi živou inteligenci, schopnou uhádnout jeho záměry. Ještě několik kroků a už byl metr od zvířete, které se tlouklo ocasem do boků.

Princ zvedl paži a obr sklonil chobot.

„Teď tě to bude bolet,“ oznámil zvířeti. „Musí to ale být.“ Ramses uchopil držadlo kopí.

„Souhlasíš?“

Rozměrné uši zamávaly, jako by slon dal svůj souhlas.

Princ prudce zatáhl a jedním rázem kopí vytrhl. Vysvobozený slon zatroubil. Ohromení průzkumníci byli přesvědčeni, že se stal zázrak, a nevěřili, že Ramses svůj kousek přežije. Konec zkrvaveného chobotu se mu omotal okolo pasu.

V několika vteřinách bude rozdrcen. Potom přijde řada na ně. Je lepší utéct.

„Podívejte se! No přece se podívejte!“

Radostný princův hlas je zastavil. Ohlédli se a uviděli, jak sedí na obrově hlavě, kam ho s nesmírnou jemností posadil sloní chobot.

„Z téhle hory uvidím okamžitě i ten nejmenší pohyb nepřítele!“ prohlásil Ramses.

Princův čin armádu nadchl. Někteří hovořili o Ramsesově nadpřirozené síle, schopné ovládnout vůli toho nejmocnějšího ze všech zvířat, jehož zranění bylo ošetřováno obklady namočenými v oleji a medu. Mezi slonem a princem nestála žádná jazyková bariéra. Jeden rozmlouval ústy a rukama, druhý chobotem a ušima. Pod ochranou obra vnikli vojáci do vesnice, tvořené chatrčemi z vysušeného bláta a pokrytými palmovými listy.

Porůznu tu ležely mrtvoly starců, dětí a žen, některé s rozpáraným břichem, jiné uškrcené. Muži, kteří se pokusili o odpor, leželi zmrzačeni kousek dál. Úroda byla vypálena, dobytek pobit.

Ramses cítil žaludek až v krku.

Tak to je tedy válka, ten masakr a bezbřehá krutost, která dělá z člověka nejhoršího ze všech ničitelů.

„Nepijte vodu ze studny!“ vykřikl jeden voják zralého věku.

Dva mladí žíznivci neuposlechli. Zemřeli deset minut nato s ohněm v útrobách. Poté, co rebelové potrestali obyvatele vesnice, své pokrevní bratry, kteří si přáli žít v míru s Egypťany, otrávili studnu.

„Takovou věc neumím napravit,“ pravil lítostivě Setau. „V oblasti rostlinných jedů se ještě musím hodně učit. Naštěstí Lotos mě poučí.“

„Co ty tady děláš?“ podivil se Ramses. „Neměl jsi snad hlídat pevnost?“

„Taková nuda… Příroda tady je tak bohatá, tak štědrá!“

„Jako například ta zmasakrovaná vesnice?“

Setau položil příteli ruku na rameno. „Už chápeš, proč dávám přednost hadům? Jejich způsob zabíjení je ušlechtilejší a ještě nám poskytují mocné léky proti nemocem.“

„Člověk se přece nemůže snížit k takové hrůze.“

„Jsi si tím jistý?“

„Existuje přece Maat, pravda a řád, a existuje chaos. Přišli jsme na svět, aby vládla bohyně Maat a zlo bylo poraženo, i když se rodí stále znovu.“

„Tak uvažuje faraón, ale ty jsi jenom válečný velitel, který se učí, jak zabít ty, kteří zabíjejí.“

„Anebo padnout pod jejich ranami.“

„Nepřivolávej neštěstí a pojď se napít bylinkového odvaru, který připravila Lotos. Učiní tě neporazitelným.“

 

Setchi byl zachmuřený.

Svolal do svého stanu Ramsese a nejvyšší důstojníky.

„Co navrhujete?“

„Postup vpřed,“ navrhl jeden veterán. „Přejděme třetí katarakt a zaberme zemi Irem. Naše rychlost bude záruka úspěchu.“

„Mohli bychom padnout do pasti,“ namítl mladý důstojník. „Núbijci vědí, že této taktice dáváme přednost.“

„Přesně tak,“ souhlasil faraón. „Abychom se něčemu podobnému vyhnuli, je nezbytné zjistit postavení nepřítele. Potřebuji dobrovolníky, kteří se tam v noci vydají.“

„To je velmi riskantní, poznamenal veterán.“

„Uvědomuji si to.“

Ramses vstal. „Hlásím se jako dobrovolník.“

„Já též,“ řekl veterán, „a znám tři další kamarády, kteří budou mít stejnou odvahu jako princ.“
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Princ sundal svou pokrývku hlavy, koženou suknici, roušku i sandály. Aby lépe splynul s núbijskou savanou, načernil si tělo dřevěným uhlím. Vzal si s sebou jenom dýku. Než se vydal na cestu, vlezl do stanu k Setauovi.

Krotitel hadů vařil jakousi nažloutlou tekutinu a Lotos připravovala červený odvar z ibišku.

„Pod moji rohož se schoval černý a červený had,“ vysvětloval rozzářený Setau. „To je ale štěstí! Zase jeden nový druh a s pořádnou dávkou jedu. Bohové jsou s námi, Ramsesi! Tahle Núbie je ráj. Kolik druhů v ní žije?“

Zvedl zrak a zadíval se dlouze na prince.

„Kam chceš jít takový vyšňořený?“

„Hledat stanoviště rebelů.“

„Jak na to půjdeš?“

„Rovnou na jih. Nakonec je objevím.“

„Nejdůležitější je vrátit se.“

„Věřím ve svoje štěstí.“

Setau přikývl. „Napij se s námi karkadé. Přinejmenším ochutnáš nejjemnější lahůdku, než padneš do rukou těch negrů.“

Červený likér byl lahodný a osvěžující. Lotos nalila Ramsesovi třikrát.

„Podle mého názoru děláš hloupost,“ prohlásil Setau.

„Plním svůj úkol.“

„Přestaň s těmi prázdnými slovy! Ženeš se do nebezpečí i když nemáš nejmenší naději na úspěch.“

„Naopak, já…“ Ramses vstal a zapotácel se.

„Nějaká slabost?“

„Ne, ale…“

„Posaď se.“

„Musím jít.“

„V tomhle stavu?“

„Je mi dobře, já…“

Ramses ztratil vědomí a upadl do Setauovy náruče. Přítel ho uložil na rohož k ohni a vyšel ze stanu. I když očekával, že se setká s faraónem, vysoká postava Setchiho na něho zapůsobila.

„Děkuji, Setaue.“

„Podle Lotos je to velmi lehká droga. Ramses se probudí na úsvitu svěží a odpočinutý. Pokud jde o ten průzkum, buďte bez obav. Lotos a já půjdeme místo něj. Ona mě povede.“

„Co si přejete pro sebe?“

„Chránit vašeho syna před přeháněním.“

Setchi se vzdálil. Setau byl na sebe hrdý. Kolik lidí se mohlo pochválit, že jim poděkoval sám faraón?

Do stanu vklouzl sluneční paprsek a probudil Ramsese. Ještě nějakou chvíli byl jeho duch jako v mlze a nevěděl, kde je. Pak ho ohromila pravda: Setau a Núbijka ho omámili drogou!

Vztekle se vyřítil ven a narazil do Setaua, který seděl po způsobu písaře a jedl sušenou rybu.

„Opatrně! Trochu prudčeji a spolkl jsem kost.“

„A mně? Co mně jsi dal spolknout?“

„Lekci moudrosti.“

„Měl jsem úkol a tys mi zabránil ho splnit.“

„Polib Lotos a poděkuj jí. Díky ní známe hlavní sídlo nepřátelského tábora.“

„Ale… ona k nim patří!“

„Její rodina byla vyvražděna při masakru ve vesnici.“

„Je upřímná?“

„Ty, takový nadšenec, a stáváš se skeptický? Ano, je upřímná. Proto se rozhodla nám pomoct. Rebelové nepatří k jejímu kmeni a šíří neštěstí po celém kraji, nejúrodnějším v Núbii. Místo abys tu kňučel, umyj se, najez a obleč se jako princ. Čeká tě tvůj otec.“

Egyptská armáda se spolehla na Núbijčina zjištění a dala se na pochod v čele s Ramsesem, jedoucím na svém slonu. První dvě hodiny se obr choval uvolněně, téměř bezstarostně. Živil se větvičkami.

Potom se jeho chování změnilo. Pohled měl strnulý, kráčel pomalu a nehlučně. Jeho nohy se kladly na zem neuvěřitelně lehce, jako by nevážily ani gram. Náhle zvedl chobot až k vrcholu palmy a uchopil černocha vyzbrojeného prakem. Zvíře jím mrštilo o kmen a zlomilo mu páteř.

Měl hlídač dost času, aby svoje muže varoval?

Ramses se obrátil a očekával rozkazy. Faraónovo znamení bylo jednoznačné: rozvinutí útvaru a útok.

Slon vyrazil vpřed. Jen co prošli malým palmovým hájem, Ramses je uviděl: stovky núbijských bojovníků s velmi tmavou kůží, zadní částí lebky vyholenou, rozpláclým nosem, masitými rty, zlatými kruhy v uších, péry v krátkých kudrnatých vlasech a pomalovanými tvářemi. Vojáci měli na sobě úzké bederní roušky ze strakaté kůže, jejich velitelé bílé tuniky přetažené červeným pásem.

Bylo zbytečné je vyzývat, aby se vzdali. Jakmile spatřili slona a přední voj egyptské armády, popadli svoje luky a začali střílet. Tento spěch se jim stal osudným, protože byli velmi rozptýleni, zatímco vlny egyptského útoku se na ně valily soustředěně jedna za druhou v přesných sestavách.

Setchiho lučištníci vyřadili z boje núbijské střelce, vyděšené a navzájem si překážející. Pak ovládli pole vrhači kamenů a pobili černochy s praky. Díky štítům zadrželi pěšáci zoufalý výpad seker a prokláli své protivníky krátkými meči.

Núbijci, kteří přežili, odhazovali v panice zbraně, vrhali se na kolena a prosili Egypťany, aby je ušetřili.

Setchi zvedl pravou ruku a boj, který netrval víc než několik minut, skončil. Vítězové okamžitě svázali zajatcům ruce za zády.

Slon svůj boj neskončil. Serval střechu největšího domu a rozboural zdi. Objevili se dva Núbijci, jeden velký a vznešený, druhý malý a nervózní, skrývající se za košem. Byl to právě onen malý muž, který obra poranil kopím. Slon ho uchopil koncem chobotu jako zralé ovoce, sevřel ho v pase a hodnou chvíli držel ve vzduchu. Černoch řval, gestikuloval a marně se snažil vysvobodit ze sevření. Když ho slon postavil na zem, myslel, že je zachráněn. To však trvalo jenom malou chvíli, než mu zvíře roztříštilo lebku.

 

Ramses ukázal prstem na velkého Núbijce, který se do této chvíle nepohnul a s rukama zkříženýma na hrudi pozoroval scénu.

„Ty jsi jejich náčelník?“

„To skutečně jsem. A ty jsi příliš mladý, abys nás porazil takovým způsobem.“

„Veškerá zásluha náleží faraónovi.“

„Takže on se dostavil osobně… Tak proto naši čarodějové předpověděli, že nemůžeme zvítězit. Měl jsem je poslechnout.“

„Kde se skrývají ostatní vzbouřené kmeny?“

„Sdělím ti to a půjdu jim říct, aby se vzdali. Faraón jim daruje život?“

„O tom rozhodne on sám.“

Setchi nenechal své nepřátele vydechnout. Ještě téhož dne zaútočil na další dva tábory. Ani v jednom z nich neuposlechli rad poraženého náčelníka. Boje trvaly krátce, protože Núbijci se bili velmi neuspořádaně. Když si vzpomněli na předpovědi svých čarodějů a uviděli Setchiho s pohledem planoucím jako pochodeň, mnozí z nich ani nedokázali bojovat s obvyklou vervou. V jejich hlavách byla tato válka už předem ztracená.

Za úsvitu následujícího dne složily zbraně ostatní kmeny. Krajem šly příšerné zvěsti o královském synovi, pánu sloního samce, který už zabil desítky černochů. Nikdo se nemohl postavit faraónově armádě.

Setchi zajal šest set mužů. Zároveň s nimi šlo padesát čtyři mladíků, šedesát šest dívek a čtyřicet osm dětí, které budou vychovány v Egyptě a pak se vrátí do Nubie jako nositelé kultury založené na míru s mocným sousedem, kultury, jež doplní domácí tradici.

Král se ujistil, že země Irem byla osvobozena celá a že obyvatelé této úrodné krajiny mají znovu přístup ke studnám, kterých se zmocnili rebelové. V budoucnu provede vicekrál země Kuš každý měsíc kontrolu oblasti, aby zabránil novým potížím. Kdyby měli zemědělci nějaké požadavky, vyslechne je a pokusí se jim vyhovět. V případě vážného sporu zasáhne faraón.

Ramses tesknil. Byl smutný, že musí Núbii opustit. Neodvážil se požádat otce o místo vicekrále, pro které se cítil jako stvořen. Jakmile chtěl začít o této utkvělé myšlence hovořit, Setchiho pohled ho vždy odradil. Král mu sdělil svůj plán: ponechat na místě současného vicekrále a vyžadovat na něm bezchybné chování. Při první chybě skončí svoji kariéru jako obyčejný správce pevnosti.

Sloní chobot se lehce dotkl Ramsesovy tváře. Princ nedbal přání četných vojáků, kteří by rádi viděli obra, jak slavnostně kráčí Memfidou, a rozhodl se ponechat ho volného a šťastného v krajině, kde se narodil.

Princ pohladil chobot, jehož poranění se už zajizvilo. Slon ukázal směrem do savany, jako by ho tam zval s sebou. Cesty obra a prince se však už rozdělily.

Ramses zůstal dlouhou chvíli nehybně stát. Nepřítomnost jeho neobvyklého spojence mu sevřela srdce. Jak rád by šel s ním a poznával neznámé cesty… Sen se však rozplynul, bylo třeba nastoupit na loď a vrátit se na sever. Princ si v duchu přísahal, že se do Núbie vrátí.

Když procházel skupinkou křoví, zaslechl nějaký nářek. Jak by mohl opustit raněného?

Rozhrnul větve a spatřil vystrašené lví mládě, které namáhavě oddechovalo. Natahovalo naběhlou pravou nožku a naříkalo. Ramses ho vzal do náruče a zjistil, že jeho srdce bije nepravidelně. Když se o lvice nepostará, zemře.

Naštěstí Setau se ještě nenalodil. Ramses mu ukázal nemocného. Prohlídka zranění přinesla jednoznačné vysvětlení: hadí uštknutí.

„Jaká je tvoje předpověď?“ zeptal se Ramses.

„Velmi pesimistická… Dobře se podívej: jsou tu vidět tři vpichy, které odpovídají dvěma hlavním jedovým zubům a jednomu vedlejšímu, a také otisk dvaceti šesti zubů. To znamená kobra. Kdyby to lvice nebylo úplně výjimečné, bylo by už dávno mrtvé.“

„Výjimečné?“

„Podívej se na jeho nohy: na tak mladé zvíře jsou skutečně mohutné. Jestliže ta šelma přežije, doroste obrovské velikosti.“

„Pokus se ji zachránit.“

„Její jediné štěstí je roční období. V zimě je kobří jed méně účinný.“

Setau rozdrtil v troše vína kořen hadího rohu z východní pouště a dal ho lvíčeti do tlamy. Pak jemně rozdrtil listí keře, smíchal s olejem a natřel tělo zvířete, aby posílil srdce a dýchání.

Po celou cestu se Ramses od mláděte nehnul. Bylo zabaleno do obkladu z pouštního písku, udržovaného stále ve vlhkém stavu a promíseného ricinovými listy. Zvíře se hýbalo stále méně. Bylo živeno mlékem a sláblo. Přesto přijímalo s vděčností princovo laskání a odměňovalo ho oddanými pohledy.

Budeš žít, sliboval mu Ramses, a budeme přáteli.
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Hlídač nejdříve couvl. Potom se opatrně přiblížil.

Bázlivý žlutý pes si nakonec dodal odvahy a lvice očichal. To hledělo překvapeně na podivné zvíře před sebou. Mladá šelma byla ještě zesláblá, ale chtěla si hrát. Skočila na Hlídače a svou váhou ho div nezadusila. Pes vyštěkl, podařilo se mu vysvobodit, ale nevyhnul se seknutí drápky, které ho škrábly do zadku.

Ramses uchopil lvice za krkem a dlouho mu kázal. Mládě mu naslouchalo se vztyčenýma ušima. Princ ošetřil psa, jehož zranění bylo jenom povrchové, a postavil obě zvířata opět proti sobě. Hlídač chtěl uštědřit lvíčeti, které Setau pojmenoval „Drsňák“, malé ponaučení a vyťal mu packou políček. To jméno si mládě vysloužilo vítězstvím nad kobřím jedem a nad smrtí. Přinese mu štěstí a odpovídá jeho úžasné síle. Jednou z něho bude mohutný lev, uvažoval Setau nahlas. A Ramses dával vždy přednost velkolepému a výjimečného před malým a ubohým.

Lvice a pes si velmi rychle uvědomili obapolnou sílu. Drsňák se naučil ovládat, Hlídač být méně hašteřivý. Zrodilo se mezi nimi pevné přátelství. Nacházeli spolu stejnou radost ze života při hrách a závodech v šíleném běhu. Po jídle pes usínal s hlavou položenou na lvím boku.

U dvora vzbudily Ramsesovy činy mnoho řečí. Muž, který byl schopen ochočit slona a lva, byl nadán magickou mocí, kterou nikdo nemohl přehlížet. Krásná Iset byla naplněna hrdostí a Šenar hlubokou hořkostí. Jak mohli hodnostáři uvažovat tak naivně? Ramses měl prostě štěstí, to je vše. Nikdo se přece nemůže domlouvat s divokými zvířaty. Jednoho krásného dne lev zase zdivočí a roztrhá ho na kusy.

Starší královský syn považoval nicméně za vhodné udržovat oficiálně se svým bratrem výborné vztahy. Poté, co vzdal spolu s celým Egyptem chválu Setchimu, podtrhl Šenar roli, kterou v boji proti vzbouřeným Núbijcům hrál Ramses. Oceňoval jeho vojenské kvality a vyslovil přání, aby byly uznány oficiálnějším způsobem.

Při předávání odměn asijským veteránům, kterého se Šenar účastnil v čele královské delegace, projevil přání setkat se s bratrem mezi čtyřma očima. Po skončení slavnostního ceremoniálu se tedy oba muži odebrali do Šenarovy pracovny, nedávno nově vyzdobené. Malíř, skutečný umělec, tu zpodobnil květinový záhon, na kterém poletovali pestří motýli.

„Není to nádhera? Rád pracuji v přepychu. Úkoly mi potom připadají lehčí. Chceš se napít mladého vína?“

„Ne, děkuji. Ty společenské události mě nudí.“

„Mne také, ale jsou prostě nezbytné. Naši hrdinové jsou rádi vyznamenáváni. Neriskovali snad život jako ty, aby zajistili naši bezpečnost? Tvoje jednání v Núbii bylo příkladné. Ta věc byla ovšem špatně podchycena.“

Šenar ztloustl. Miloval dobré jídlo, chyběl mu pohyb a svou výraznou kulatostí se už podobal provinčnímu hodnostáři.

„Náš otec řídil celou výpravu mistrovskou rukou. Už jenom jeho pouhá přítomnost nepřítele zastrašila.“

„Jistě, jistě… Ale tvoje jízda na hřbetě slona rovněž posloužila úspěchu. Říká se, že Núbie na tebe udělala velký dojem.“

„To je pravda. Mám ty končiny rád.“

„Co soudíš o chování místokrále Núbie?“

„Odsouzeníhodné.“

„Faraón ho ovšem ponechal namístě…“

„Setchi ví, co dělá.“

„Tato situace nemůže dlouho trvat. Místokrál udělá co nevidět další vážnou chybu.“

„Že by si ze svých chyb nevzal žádné poučení?“

„Lidé se tak snadno nezmění, bratříčku. Mají tendenci vracet se do vyjetých kolejí. Místokrál nebude výjimkou, věř mi.“

„Každému, co si zaslouží.“

„Jeho pád se tě ovšem může týkat.“

„Jakým způsobem?“

„Nedělej, že nic nevíš. Jestli ses zamiloval do Núbie, pak jediné místo, které by sis mohl přát, je místo vicekrále. V tom bych ti mohl pomoct.“

Ramses se něčeho podobného nenadal. Šenar si všiml jeho rozpaků.

„Soudím, že tvoje přání je zcela oprávněné, pokračoval dál. Kdybys byl na tom místě ty, nebyl by žádný pokus o vzpouru. Posloužil bys vlasti a byl bys šťastný.“

„Sen… Sen, který už Ramses zapudil z hlavy. Žít na tom rozlehlém opuštěném území se svým psem a lvem, ve spojení s Nilem, skálami a zlatým pískem. Ne, bylo to příliš neskutečné.“

„Vysmíváš se mi, Šenare.“

„Dokážu králi, že jsi pro toto místo jako stvořený. Setchi tě viděl při práci. K mému hlasu se přidá spousta dalších a ty musíš vyhrát.“

„Jak myslíš.“

Šenar svému bratru rozjařeně blahopřál. V Núbii mu Ramses nebude překážet.

 

Aša se nudil. Potěšení z administrativních prací, které mu podle hierarchie příslušely, se vyčerpalo během několika týdnů. Byrokracie a archívy v sobě neměly nic přitažlivého. Jeho vábilo jenom dobrodružství přímo v terénu. Navazovat kontakty, rozmlouvat s lidmi nejrůznějšího společenského postavení, odhalovat lži, vnikat do malých i velkých tajemství, odhalovat, co se před ním snaží utajit, to a právě jen to by ho bavilo.

Čas se musí stát jeho spojencem. Ohnul hřbet a v trpělivém očekávání místa, které mu umožní cestovat do Asie a pochopit způsob myšlení nepřátel Egypta, uplatnil jedinou strategii, kterou může diplomat použít: potloukal se po chodbách.

Tak potkával zkušené muže, lakomé na slovo a žárlivé na svá tajemství, a obratně jim lichotil. Nic nežádal, byl zdvořilý, kultivovaný, pomalu získával jejich důvěru a zapřádal četné rozhovory, aniž své společníky nějak obtěžoval. Postupně se dovídal obsah tajných spisů, aniž do nich potřeboval nahlédnout. Trochu pochlebování, pár vhodně pronesených lichotek, správně kladené otázky a vybraný jazyk mu vynesly úctu vysokých hodnostářů ministerstva zahraničních věcí.

Šenar se o mladém Ašovi dovídal jenom to nejlepší. Že z něj udělal svého spojence, bylo jedním z jeho největších úspěchů. Během častých tajných schůzek ho Aša informoval o všem, co se připravovalo na nejvyšších místech. Šenar si tak ověřoval a doplňoval vlastní informace. Den za dnem se metodickým způsobem připravoval na královské řemeslo.

Od svého návratu z Núbie vypadal Setchi unaveně. Někteří rádci doporučovali urychlené jmenování Šenara do funkce regenta, aby se panovníkovi ulehčilo v řízení. Rozhodnutí už přece bylo učiněno a nesetkalo se s žádnou opozicí, tak proč ještě otálet?

Šenar obratně předstíral skromnost. Jeho mládí a nezkušenost, prohlašoval, jsou ještě tomuto kroku na překážku. Je nutno spolehnout se na faraónovu moudrost.

Ameni se pustil znovu horečně do práce. Cítil se už silnější a toužil Ramsesovi dokázat, že jeho průzkumy nebyly zbytečné. Vyčerpávající práce podkopala písařovo zdraví, ale plnil své úkoly se stále stejnou vážností a mrzelo ho, že se začíná opožďovat. Ačkoliv mu Ramses nic nevyčítal, měl pocit viny. Den odpočinku mu připadal jako neodpustitelná chyba.

„Prohledal jsem všecky skládky a našel jsem důkaz,“ prohlásil Ramsesovi.

„Není „důkaz“ trochu silné slovo?“

„Dva úlomky vápence, které se přesně doplňují: na jednom je zmínka o podezřelé dílně, na druhém jméno vlastníka, naneštěstí je ulomené, ale končí na „R“. Neukazuje to snad na Šenara?“

Ramses už téměř zapomněl na sérii dramatických příhod, které předcházely jeho cestě do Núbie. Stájník, vozka, vadné inkoustové hrudky… To všechno se zdálo být tak dávno a tak málo hodné pozornosti.

„Zasloužíš si blahopřání, Ameni, ale žádný soudce nezahájí proces s takovým málem.“

Písař sklopil oči. „Té odpovědi jsem se bál… Neměli bychom se aspoň pokusit?“

„Byla by to zaručená prohra.“

„Najdu toho víc.“

„Je to možné?“

„Nenechej se Šenarem oklamat. Jestli tě bude chtít jmenovat vicekrálem Núbie, pak jenom proto, aby se tě zbavil. Jeho prohřešky budou zapomenuty a on bude mít v Egyptě cestu volnou.“

„Já si to uvědomuju, Ameni, ale mám Núbii rád. Pojedeš tam se mnou a objevíš tu nádhernou krajinu, tak vzdálenou ode všech dvorských intrik a podvodů.“

Osobní princův tajemník neodpověděl a byl pevně přesvědčen, že Šenarova blahosklonnost skrývá novou past. Dokud bude v Memfidě, nepřestane se pídit po skutečné pravdě.

 

Dolente, starší Ramsesova sestra, ležela malátně u bazénu, kde se v hodinách největšího vedra koupala a pak se nechávala natírat olejem a masírovat. Od té doby, co její manžel povýšil, prolenošila celé dny a cítila se stále unavenější. Kadeřnice, manikérka, pedikérka, správce, kuchař… všichni ji vyčerpávali.

Navzdory pomádám předepsaným lékařem zůstávala její pleť stále mastná. Měla by se léčit svědomitěji, to je pravda, ale společenské povinnosti jí zabraly téměř všechen čas. Být neustále informována o tisíci a jednom malém dvorním tajemství vyžadovalo přítomnost na všech recepcích a ceremoniálech, které byly součástí života vysoké egyptské společnosti.

Už několik týdnů pociťovala Dolente neklid. Lidé z Šenarova okolí jí svěřovali méně důvěrností, jako kdyby jí nedůvěřovali. Proto považovala za nutné promluvit o tom s Ramsesem.

„Vzhledem k tomu, že jste uzavřeli mír,“ začala rovnou k věci, „nebyl by tvůj zásah marný.“

„Co ode mne čekáš?“

„Když bude Šenar regentem, bude mít značnou pravomoc. Bojím se, aby mě nepřehlížel. Začínají mě držet stranou. Brzy na tom budu hůř než nějaká provinční měšťačka.“

„Co s tím můžu udělat?“

„Připomeň Šenarovi, že má sestru a že síť jejích stykuje důležitá. V budoucnu mu může být užitečná.“

„Vysměje se mi do očí. Pro svého staršího bratra jsem už vicekrálem Núbie, daleko od Egypta.“

„Vaše usmíření je tedy jenom zdánlivé.“

„Šenar už rozdělil úkoly.“

„A ty se smíříš s vyhnanstvím mezi negry?“

„Mám Núbii rád.“

Dolente se rozhorlila, všechna malátnost z ní spadla.

„Vzepři se, prosím tě! Tvůj postoj je nemožný! Spojme se, ty a já, a postavme se Šenarovi. Však si to monstrum vzpomene, že má rodinu, kterou nemůže jen tak odstrčit.“

„Lituju, sestřičko, ale já mám přímo hrůzu z komplotů.“

Vztekle se zvedla. „Nenechávej mě v tom!“

„Myslím, že jsi schopná se ubránit sama.“

Po skončení večerních obřadů a zpěvu kněžek meditovala královna Tuja v tichu Hathořina chrámu. Sloužit božstvu umožňovalo vzdálit se lidské nízkosti a přemýšlet o budoucnosti země s větší jasnozřivé stí.

V dlouhých rozhovorech s manželem vyjádřila královna své pochybnosti o Šenarově schopnosti vládnout. Jako obvykle ji Setchi pozorně vyslechl. Věděl, že někdo usiloval Ramsesovi o život a že skutečný viník, nebyl-li jím mrtvý vozka v tyrkysových dolech, zůstával neznámý a nepotrestán. I když se Šenarova podrážděnost vůči bratru nyní ztlumila, mohl být považován za nevinného? Při nedostatku důkazů se taková podezření jevila jako nestvůrná. Neproměňuje však touha po moci lidská stvoření na divokou zvěř?

Setchi nepřehlédl žádnou podrobnost. Názory jeho choti vážily více než mínění všech dvořanů, kteří byli příliš svázáni se Šenarem nebo navyklí pochlebovat panovníkovi. Setchi a Tuja zkoumali společně chování obou synů a došli k závěru.

Rozum třídil a analyzoval. Byl však neschopen rozhodnout. Je to Sia, bleskové vnuknutí, přímý, nezprostředkovaný přenos ze srdce faraóna do srdce faraóna, který určí správnou cestu.

 

Když Ameni otevřel dveře, které vedly do zahrady vyhrazené princi Ramsesovi, narazil na podivný předmět: nádhernou postel z akáciového dřeva! Většina Egypťanů spala na rohožích. Kus nábytku, jako byl tento, musel představovat malé bohatství. Písař, úplně vyvedený z míry, běžel vzbudit Ramsese.

„Postel? Vyloučeno.“

„Tak se pojď podívat sám! Mistrovský kousek!“

Princ byl téhož názoru. Výrobce postele musel být výjimečný umělec.

„Dáme ji do domu?“ zeptal se Ameni.

„To v žádném případě! Dávej na ni pozor.“

Ramses vyskočil na koně a hnal se tryskem do vily, kde bydleli Isetini rodiče. Musel počkat, až mladá žena dokončí svou toaletu a svěží, elegantní a navoněná se objeví před ním.

Její krása Ramsese dojala.

„Už jsem hotová, oznámila s úsměvem.“

„Iset… to tys mi poslala tu postel?“

Rozzářeně se k němu přitiskla. „Kdo jiný by se odvážil?“

Provedením aktu „darování postele“ krásná Iset nutila prince, aby i on jí daroval postel, ještě nádhernější, jež by mohla sloužit jako manželská, spojující je na celý život.

„Přijal jsi můj dar?“

„Ne, zůstal venku.“

„To je těžká urážka,“ šeptala celá pobledlá, „odkládat co je nevyhnutelné?“

„Potřebuji zůstat svobodný.“

„Já ti nevěřím.“

„Chtěla bys žít v Núbii?“

„V Núbii… To je hrůza!“

„Takový je ovšem můj osud.“

„Odmítni ho!“

„To není možné.“

Odstoupila od Ramsese a utekla.

 

Ramses byl pozván spolu s řadou hodnostářů, aby vyslechl čtení nových jmenování z faraónova nařízení. Audienční síň byla plná, staří dávali najevo klid, většinou předstíraný, ti mladší špatně skrývali svoji nervozitu. Mnozí se Setchiho soudu obávali, protože panovník nestrpěl žádné prodlevy při plnění svěřených úkolů a k ospravedlňování neschopných úředníků byl velmi nepřístupný.

Už několik týdnů předcházejících ceremoniálu se vzrušení drželo na samém vrcholu, každý hodnostář se stavěl jako horlivý a bezvýhradný stoupenec Setchiho politiky, jen aby podepřel zájmy své a svých chráněnců.

Jakmile pověřený písař zahájil ve jménu krále čtení dekretu, rozhostilo se naprosté ticho. Ramses, který předchozího večera večeřel se svým starším bratrem, nepociťoval žádnou úzkost. Jeho případ byl rozhodnut a teď se zajímal o ostatní. Některé tváře se rozjasňovaly, jiné se uzavíraly a ještě jiné vyjadřovaly nesouhlas. Bylo to ovšem rozhodnutí faraóna a každý ho bude respektovat.

Konečně přišla na řadu Núbie, která vzbuzovala jen omezený zájem. Po nedávných událostech a opakovaných Šenarových intervencích bylo jasné, že se vicekrálem Núbie stane Ramses.

Překvapení bylo obrovské: dosavadní hodnostář byl ve své funkci potvrzen i nadále.
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Krásná Iset zářila radostí. Navzdory Šenarovým zákulisním machinacím nebyl Ramses jmenován místokrálem Núbie! Princ zůstane v Memfidě, kde bude nadále zastávat čestné místo. Mladá žena dokáže tuto neočekávanou šanci využít a polapit Ramsese do sítí své vášně. Čím víc se vzpouzel, tím více ji přitahoval.

Přes naléhání rodičů, kteří ji ponoukali, aby odpověděla příznivě Šenarovým žádostem, měla kráska oči jenom pro jeho bratra. Od svého návratu z Núbie byl ještě přitažlivější a mužnější. Jeho urostlé tělo vyspělo a charakterizovala ho přirozená ušlechtilost. Převyšoval ostatní nejméně o hlavu a zdál se nepřekonatelný.

Sdílet s ním svůj život, lásku, touhy… Jaká nádherná budoucnost! Nikdo a nic nemůže krásné Iset zabránit, aby se za Ramsese provdala.

Pár dní po čtení nominací přišla za princem. Příliš včasná návštěva by mohla být nevhodná. Nyní už zklamání zřejmě pominulo. Iset bude skvělou utěšitelkou.

Ameni, kterého neměla ráda, ji přijal s úctou. Jak jenom mohl princ věnovat svoji náklonnost a důvěru klukovi tak neduživému a stonavému, neustále skloněnému nad svojí písařskou tabulkou, neschopnému těšit se radostmi života? Dříve či později svého budoucího manžela přesvědčí, aby se ho zbavil a obklopil se skvělejšími osobnostmi. Ramses se přece nemůže spokojit s lidmi tak podřadnými.

Ohlas mě u svého pána.

„Lituju, je pryč.“

„Na jak dlouho?“

„To nevím.“

„A kde je?“

„Nevím.“

„Děláš si ze mne legraci?“

„To bych si nedovolil.“

„V tom případě mi to vysvětli. Kdy odešel?“

„Včera ráno pro něho přišel král. Ramses nasedl do jeho kočáru a namířili k přístavišti.“

 

Údolí králů, které moudří nazývali „velkou loukou“, ráj, kde znovu ožívala světlá duše faraónů, leželo v nehybném tichu. Od vylodění na západním thébském břehu až k tomuto posvátnému sídlu, jehož vstup byl ve dne v noci střežen, jeli faraón se svým synem po klikaté cestě, lemované vysokými útesy. Nad Údolím se tyčil Štít, hora ve tvaru pyramidy, skrývající bohyni ticha.

Ramses byl u vytržení. Proč ho jeho otec zavedl na tato tajemná místa, kam mohl vstoupit pouze vládnoucí faraón a dělníci, pověření vyhloubit pro něj věčné obydlí? Vzhledem k pokladům nahromaděným v hrobkách měli policejní lučištníci příkaz střílet bez vyzvání na každou neznámou osobu. Sebemenší pokus o krádež, považovaný za zločin uvádějící v nebezpečí celou zemi, podléhal trestu smrti. Mluvilo se však také o přítomnosti duchů ozbrojených noži a uřezávajících hlavy neopatrným, kteří nebyli schopni odpovědět na jejich otázky.

Přítomnost Setchiho byla samozřejmě uklidňující. Ramses by přesto dal raději přednost deseti soubojům s Núbijci před cestou do tohoto obávaného světa. Jeho síla a chrabrost by mu nebyly k ničemu. Cítil se bezbranný, snadná kořist neznámých mocností, proti nimž neuměl bojovat.

Ani stvol trávy, ani jediný pták, žádný hmyz… Zdálo se, že Údolí zahnalo jakoukoliv formu života ve prospěch kamene, jedině schopného svědčit věčně o vítězství nad smrtí. Čím jel kočár řízený Setchim dále, tím je hrozivé hradby více svíraly. Horko se stávalo nedýchatelné a pocit vzdalování se světu lidí tiskl hrdlo.

Objevil se úzký průchod, jakási brána otevírající se do skály. Po obou stranách stáli ozbrojení vojáci. Kočár zastavil. Setchi a Ramses vystoupili. Policisté se uklonili. Znali dobře panovníka, který se pravidelně přicházel přesvědčit o postupu prací na vlastní hrobce, sám diktoval sochařům texty, které chtěl mít vyryty na zdech svého věčného sídla.

Když prošli branou, zůstal Ramses stát bez dechu.

„Velká louka“ byla rozpálená výheň, na jejímž horizontu se proti azurovému nebi rýsovaly okrové útesy. Thébský Štít vynucoval téměř naprosté ticho, které zabezpečovalo duši faraónů odpočinek a mír. Obava ustoupila okouzlení. Princ, pohlcen světlem Údolí, se cítil zároveň drcen i povznesen. Jako směšný človíček tváří v tvář mystériu a velikosti věčného sídla vnímal však přítomnost onoho světa, který neničil, ale dával energii.

Setchi svého syna vedl ke kamennému portálu. Otevřel zlacené cedrové dveře a stoupal příkrou chodbou končící malou místností, v jejímž středu trůnil sarkofág. Král zapálil louče, které nevydávaly dým. Dokonalá nádhera výzdoby zdí Ramsese uchvátila. Zlatá, červená, modrá a černá zářily vysokým leskem. Princův pohled se zastavil u výjevu mohutného hada Apophise, temného monstra a požírače světla, kterého tvůrce v lidské podobě zneškodnil bílou holí, aniž ho zničil. Obdivoval sluneční bárku řízenou bohem Siem, vnuknutím všech příčin, jedině schopným rozlišit pravou cestu v krajinách temnot. Stál okouzlen před obrazem faraóna, kterého hypnotizovali bůh Hor s hlavou sokola a Anubis s hlavou šakala a kterého bohyně Maat, vesmírná pravda a spravedlnost, přijímá v ráji spravedlivých. Král tu byl zpodoben jako mladík zářící krásou, s tradiční pokrývkou hlavy, širokým zlatým náhrdelníkem a zlacenou bederní rouškou. Tváří v tvář Usirovi, bohu symbolizujícímu znovuzrozený život, vypadal panovník klidný a pokojný, se zrakem pozvednutým k věčnosti. Princovu pozornost přitahovaly stovky dalších podrobností, zejména záhadné texty připomínající brány jiného světa. Setchi mu však nedovolil uspokojit plně jeho zvědavost a nařídil mu, aby před sarkofágem poklekl.

„Král, který tu odpočívaje nositelem stejného jména jako ty, Ramsesi. Byl to zakladatel naší dynastie. Svým nástupcem ho určil Haremheb, když Ramses, bývalý vezír, se odebral na odpočinek po životě naplněném prací pro vlast. Stařec byl vytržen z klidu a věnoval své poslední síly Egyptu. Byl vyčerpán a nevládl ani dva roky. Ospravedlnil však jména, kterých se mu dostalo při korunovaci: „Ten, který potvrzuje Maat v Obou Zemích. Božským Světlem přiveden na svět. Stálá je moc božského světla. Vyvolenec tvůrčího zákona.“ Takový byl tento moudrý a prostý člověk, náš předek, kterého musíme ctít, aby otevřel náš zrak. Věnuj mu úctu, važ si jeho jména a jeho památky, protože předkové jsou před námi a my musíme jít v jejich šlépějích.“

Princ vnímal duchovní přítomnost zakladatele dynastie. Ze sarkofágu vyzařovala téměř hmatatelná energie, podobná mírnému slunci.

„Vstaň, Ramsesi. Tvoje první cesta je u konce.“

Cestování z místa na místo, pyramidy, hrobky. Nejpůsobivější mezi nimi byla pyramida faraóna Džosera se svými obrovskými stupni dosahujícími až k nebi. Ramses objevoval ve společnosti otce další nekropoli, město mrtvých Sakkáru, kde byly vystavěny věčné příbytky faraónů Staré říše a jejich věrných sluhů.

Setchi namířil k okraji opuštěné plošiny, odkud bylo možno pozorovat palmové háje, obdělávaná pole a Nil. Tam se táhly v délce více než jednoho kilometru velké hrobky z nepálených cihel, dlouhé asi padesát metrů, jejichž stěny se podobaly fasádám paláců. Byly vyšší než pět metrů a byly pomalovány živými a veselými barvami.

Jedna z nich Ramsese ohromila třemi stovkami býčích hlav z pálené hlíny, umístěných ve výčnělku jejího ochozu. Sošky měly opravdové rohy a proměňovaly místo posledního odpočinku na neporazitelnou armádu, k níž se nepřiblíží žádná zlá síla.

„Faraón, který je tady pohřben, se jmenuje Džet, což znamená „věčnost“,“ vysvětlil Setchi. „Vedle něho jsou další králové první dynastie, naši nejvzdálenější předkové. Začali poprvé na této zemi uplatňovat zákony bohyně Maat a nastolovat řád místo chaosu. Každá vláda musí být zakořeněna v zahradě, kterou oni vysázeli. Vzpomínáš si na divokého býka, před kterým jsi stál? Narodil se zde a je to rovněž zde, kde se od samých začátků naší civilizace obnovuje síla.“

Ramses se zastavil před každou z hlav. Žádná neměla stejný výraz. Tak byly zpodobněny všecky odstíny umění vládnout, od té nejpřísnější autority až k blahosklonnosti. Když obešel celý ten podivný monument, nastoupil Setchi do kočáru.

„Dovršil jsi svou druhou cestu.“

Plavili se k severu, pak klusali po úzkých stezkách mezi zelenými poli až k městečku, kde příchod faraóna a jeho syna rozpoutal nadšení. V tomto ztraceném koutě delty byla podobná událost přímo zázrakem. Přesto se však zdálo, že obyvatelé znají svého krále dobře. Pořádková služba dobrácky zasáhla a Setchi s Ramsesem vstoupili do malé svatyně, jejíž vnitřní prostor se utápěl ve tmě. Usedli naproti sobě na kamenné lavice.

„Znáš jméno Avaris?“

„Kdo ho nezná! To je jméno toho prokletého místa, které sloužilo jako hlavní město okupantským Hyksósům.“

„Teď se nacházíš v Avarisu.“

Ramses byl ohromen.

„Ale… přece bylo zničeno!“

„Který člověk může zničit božstvo? Zde vládne Sutech, který má v moci blesk a hrom a který mi dal mé jméno.“

Ramses byl vyděšen. Cítil, že Setchi je schopen ho zničit jednoduchým pohybem nebo obyčejným pohledem. Z jakého jiného důvodu by ho zavedl na toto prokleté místo?

„Bojíš se a to je dobré. Jedině chvastouni a hlupáci si nevšímají strachu. Z této obavy se musí zrodit síla, která bude schopná nad strachem zvítězit. Kdo ji opomíjel, jako třeba Achnaton, spáchal hrubou chybu a oslabil Egypt. Faraón ztělesňuje i bouři, je paží, která jedná a někdy i uhodí a trestá. Věřit v dobro v lidech je chyba, které se král nesmí dopustit. Zavede zemi ke zkáze a lid uvrhne do bídy. Jsi schopen čelit Sutechovi?“

Paprsek světla prorážející střechou svatyně osvětlil sochu stojícího muže, jehož znepokojující hlava měla dlouhý zvířecí čenich a dvě velké uši: Sutech se svou děsivou tváří vystoupil z temnot!

Ramses vstal a kráčel směrem k němu.

Narazil na neviditelnou zeď a byl nucen se zastavit. Druhý pokus měl stejný výsledek, ale při třetím se mu podařilo dostat se za překážku. Rudé oči sochy svítily a podobaly se plamenům. Ramses tento pohled vydržel, i když pociťoval pálení, jako kdyby mu tělo olizoval ohnivý jazyk. Bolest byla ostrá, ale vydržel. Ne, necouvne před Sutechem, i kdyby měl být zničen.

Tento nerovný zápas byl rozhodujícím okamžikem a on neměl právo prohrát. Rudé oči vylézaly z důlků, plamen pohlcoval princovo tělo, srdce mu chtělo puknout. Ramses však zůstal vyzývavě stát a odmrštil Sutecha daleko od sebe, do temných hlubin jeho kaple.

Vypukla bouře a nad Avarisem se spustila průtrž mračen. Na stěny svatyně bubnovaly kroupy. Rudá záře slábla, Sutech se vrátil do svých temnot. Byl jediným bohem, který neměl syna, ale faraón Setchi, jeho dědic na zemi, poznal ve svém mladším synovi vladaře.

„Tvoje třetí cesta je u konce,“ řekl tiše.
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V polovině září se celý dvůr přemístil do Théb, aby se zúčastnil každoročních nádherných slavností Opět, během nichž rozmlouval faraón s Amonem, bohem Stvořitelem, který obrodí ka svého syna, pověřeného jej ztělesňovat na zemi. Nebylo jediného šlechtice, který by v Thébách v tomto dvoutýdenním období svátků chyběl. Jestliže náboženské obřady byly určeny jenom několika zasvěcencům, lid si užíval po svém a bohatí se navzájem navštěvovali ve svých přepychových vilách.

Pro Ameniho byla tato cesta úplnou kalvárií. Byl nucen vzít s sebou několik papyrů a písařské náčiní, a takový druh přemisťování, které narušovalo jeho pracovní návyky, prostě nesnášel. Nicméně navzdory špatné náladě připravil celé přestěhování s největší pečlivostí, aby Ramses byl spokojen.

Od svého návratu se princ změnil. Byl zachmuřenější, často se uchyloval do ústraní a přemýšlel. Ameni ho neobtěžoval, podával mu pouze hlášení o své každodenní činnosti. Jako královský písař a vysoký důstojník musel princ zařizovat spoustu drobných administrativních záležitostí, od nichž mu jeho osobní sekretář ulehčoval.

Na lodi, která se plavila do Théb, byl Ameni aspoň osvobozen od naléhání krásné Iset. Za Ramsesovy nepřítomnosti se pokoušela denně z něj vyrazit nějaké informace, které sám neměl. Protože půvab mladé ženy na něho neplatil, probíhaly výměny jejich názorů dosti živě. Jakmile pak Iset žádala Ramsese o tajemníkovu hlavu, princ ji bez okolků odbyl a jejich roztržka trvala několik dní. Krásná aristokratka se mohla přesvědčit, že Setchiho mladší syn své přátele nikdy nezradí.

V těsné kajutě psal Ameni dopisy, k nimž pak Ramses připojí svoji pečeť. Princ přišel za přítelem a posadil se vedle něho na rohož.

„Jak můžeš snášet takové ostré slunko?“ divil se Ameni. „Na tvém místě bych byl už nejméně hodinu mrtvý.“

„My dva si rozumíme, slunce a já. Já ho uctívám, ono mi dává život. Nechceš přestat pracovat, aby ses mohl dívat na krajinu?“

„Z nicnedělání jsem nemocný. Zdá se, že tvá poslední cesta ti moc neprospěla.“

„To je kritika?“

„Stal se z tebe velký samotář.“

„To je vliv tvého chování.“

„Nevysmívej se mi a nechej si svoje tajemství.“

„Tajemství… Ano, máš pravdu.“

„Takže ty mi už nevěříš.“

„Naopak. Ty jsi jediná bytost, která může pochopit nevysvětlitelné.“

„Tvůj otec tě zasvětil do Usirových mystérií?“ zeptal se Ameni s dychtivým zájmem.

„Ne, ale umožnil mi setkat se s jeho předky… Všemi jeho předky.“

Ramses vyslovil poslední slova s vážností, která mladého písaře vzrušila. Co princ právě prožil, byla beze vší pochyby jedna z nejdůležitějších etap jeho života. Ameni vyslovil otázku, která ho pálila na rtech.

„Faraón změnil tvůj osud?“

„Otevřel mi oči do jiného světa. Potkal jsem boha Sutecha.“

Ameni se zachvěl. „A jsi… živý!“

„Můžeš si na mne sáhnout.“

„Kdyby mi řekl někdo jiný, že se setkal se Sutechem, nevěřil bych mu! Ty, to je něco jiného.“ Ameniho ruka stiskla s uznáním ruku přítele. Mladý písař si úlevně povzdechl. „Nebyl jsi proměněn na zlého ducha…“

„Jeden nikdy neví!“

„Já bych to věděl. Ty se nepodobáš krásné Iset!“

„Nebuď na ni příliš přísný.“

„Nepokusila se snad zničit moji kariéru?“

„Vysvětlím jí její omyl.“

„Nepočítej s tím, že k ní budu milý.“

„Mimochodem… Nejsi příliš osamělý a trochu hašteřivý?“

„Ženy jsou nebezpečné. Mám radši svoji práci. A ty, ty by ses měl zajímat o svoje postavení na slavnosti Opět. Tvoje místo bude v první třetině průvodu a budeš mít nové lněné šaty s vrapovanými rukávy. Musím tě upozornit, že jsou velmi choulostivé. Musíš stát rovně a hlavně žádný unáhlený pohyb!“

„Podrobuješ mě těžkým zkouškám.“

„Když je člověk naplněn energií Sutecha, je to hračka.“

 

V Kanaanu, Palestině a Sýrii byl klid, Galilea a Libanon byly podrobeny, beduíni a Núbijci poraženi, Chetité drženi za Orontem, Egypt a Théby mohly tedy v klidu oslavovat. Nejmocnější stát na zemi ovládl jak na severu, tak na jihu démony, kteří se chtěli zmocnit jeho bohatství. Za osm let vlády se Setchi proslavil jako velký faraón, kterého budou příští generace velebit.

Proslýchalo se, že Setchiho věčné obydlí v Údolí králů bude nejrozsáhlejší a nejkrásnější, jaké kdy bylo zbudováno. V Karnaku, kde pracovalo několik architektů, řídil velkou stavbu Setchi osobně a nikdo nemohl dosti vynachválit chrám na západním břehu, určený k věčnému kultu Setchiho ka, jeho duchovní síly.

Ti nejodbojnější teď připouštěli, že panovník udělal dobře, když se nepouštěl do riskantní války s Chetity a odvedl energii země do výstavby kamenných svatyň, příbytků božstev. Jak se však nechal slyšet Šenar přeď zištnými hodnostáři, toto příměří neprospělo rozvoji obchodu, který může jako jediný odstranit rivalitu.

Velký počet hodnostářů čekal netrpělivě nastoupení staršího faraónova syna na trůn, protože se jim podobal. Setchiho strohost a malá sdílnost vzbuzovaly značnou nelibost a někteří se cítili přehlíženi. Domluvit se s Šenarem bylo snadnější. Byl příjemný, zábavný, uměl si naklonit jedny, aniž se dotkl druhých, každému slíbil, co si přál slyšet. Pro něj byla slavnost Opět novou příležitostí, jak rozšířit svůj vliv získáním přátelství Amonova velekněze a jeho služebníků božích.

Ramsesova přítomnost mu samozřejmě překážela. Ale čeho se obával po nepochopitelném Setchiho odmítnutí jmenovat Ramsese vicekrálem Núbie, se nestalo: faraón neudělil svému mladšímu synu žádné privilegium.

Šenar se skutečně mýlil, když se Ramsese obával a považoval ho za svého soka. Jeho vitalita a fyzický zjev sice dělaly dojem, ale ve skutečnosti neměl žádný formát. Nebude ani nutné jmenovat ho místokrálem Núbie, byla by to pro něj příliš vyčerpávající funkce. Šenar pomýšlel spíše na nějaké čestné postavení, jako například velitel vozatajstva. Ramses bude mít ty nejlepší koně a bude vládnout skupince zvířat, zatímco krásná Iset se bude obdivovat svalům svého bohatého manžela.

Problém byl jinde: jak přesvědčit Setchiho, aby pobýval déle v chrámech a vměšoval se méně do státních záležitostí? Bylo tu nebezpečí, že král bude žárlivě střežit své výsady a bude překážet regentovu podnikání. Bude na Šenarovi, aby mu uměl obratně lhát a bez jakýchkoliv konfliktů ho směroval k meditacím o onom světě.

Šenar bude muset také zneškodnit svoji sestru Dolentu. Je upovídaná, zhýčkaná a zvědavá a v rámci příští politiky mu nebude nijak užitečná. Naopak, bude zklamaná, že nezaujímá prvořadé postavení, a spolčí proti němu některé bohaté, a tedy velmi užitečné šlechtice. Šenar sice počítal s tím, že sestře daruje obrovskou vilu a celou armádu služebnictva, ale ona nemá nikdy dost. Vyžívá se stejně jako on v intrikách a komplotech. Dva krokodýli ovšem nemohou bydlet v jedné zátočině.

 

Krásná Iset měla na sobě už páté šaty. Nelíbily se jí ovšem víc než čtverý předcházející. Příliš dlouhé, příliš široké, ne dost plisované… Byla rozčílená a nařídila své komorné, aby našla jinou krejčovskou dílnu. Na velkém banketu, kterým slavnost vyvrcholí, musí být nejkrásnější, Šenarovi předvede své pohrdání a Ramsese okouzlí…

Přiběhla udýchaná kadeřnice.

„Rychle, rychle… sedněte si, ať vás učešu a nasadím vám slavnostní paruku.“

„Proč tolik spěchu?“

„V chrámu na západním břehu, v Kůrně, je slavnostní obřad.“

„Ale to nebylo v plánu! Obřady začínají až zítra.“

„A přece je to tak. Celé město je na nohou. Musíme si pospíšit.“

Popuzená Iset se nakonec spokojila s klasickými šaty a jednoduchou parukou, přestože nezdůrazňovala její půvab a mládí. Ale na tomto neočekávaném shromáždění nemohla chybět.

Jakmile bude chrám v Kůrně dokončen, bude zasvěcen kultu Setchiho nesmrtelného ducha. Tajná část stavby, kde byl král zpodobněn při plnění tradičních obřadů, byla dosud v rukou sochařů. Šlechta a vysocí hodnostáři se tísnili před svatyní na velkém nezastřešeném nádvoří, které brzy uzavře mohutný pylon. Většina lidí se navzdory časné hodině obávala prudkého slunce, a proto se chránila čtyřhrannými přenosnými slunečníky. Ramses pobaveně sledoval důležité osobnosti oblečené s přehnanou nádherou. Dlouhé šaty, tuniky s nabíranými rukávy a černé paruky jim dodávaly odměřený vzhled. Teď jsou prostoupeni vlastní důležitostí, ale jakmile se objeví Setchi, stanou se z nich patolízalové uklánějící se až k zemi, jen aby se mu neznelíbili.

Nejlépe informovaní dvořané prohlašovali, že poté, co král odslouží ranní obřad v Karnaku, bude obětovat bohu Amonovi ve svatyni s bárkou v chrámu v Kůrně, aby faraónův ka byl obrozen a jeho životní síla neochabovala. To bylo příčinou zpoždění, které pro starší hodnostáře představovalo značnou fyzickou zkoušku. Setchimu často chyběla ohleduplnost. Šenar si v duchu sliboval, že se podobné vadě vyhne a využije slabostí jedněch i druhých lepším způsobem.

Ze zakryté části chrámu vyšel kněz s vyholenou lebkou, oblečený do prostých bílých šatů. V ruce držel dlouhou hůl, kterou si razil cestu davem. Překvapení hosté tohoto neobvyklého ceremoniálu před ním ustupovali.

Kněz se zastavil před Ramsesem.

„Následujte mne, princi.“

Ozval se obdivný šepot mnohých žen, které si povšimly Ramsesova skvělého vzhledu. Krásná Iset byla unesena pýchou. Šenar se usmíval: takže přece jen dojde svého cíle! Jeho mladší bratr bude ještě před zahájením slavností Opět jmenován místokrálem Núbie a odeslán neprodleně do této daleké země, kterou tak miluje.

Ohromený Ramses překročil práh uzavřeného chrámu a kráčel za knězem, otevíračem cest, který mířil k levé části svatyně.

Cedrové dveře se za nimi zavřely a otevírač cest postavil prince mezi dva sloupy, tyčícími se naproti tří kaplí ponořených do tmy. Z prostřední vycházel vážný hlas, hlas Setchiho.

„Kdo jsi?“

„Jsem Ramses, syn faraóna Setchiho.“

„Na tomto tajném místě, nepřístupném nezasvěceným, oslavujeme věčnou přítomnost Ramsese, našeho předka a zakladatele dynastie. Jeho postava vyrytá do zdí bude žít navždy. Zavazuješ se, že ho budeš uctívat?“

„K tomu se zavazuji.“

„V tomto okamžiku jsem Amon, skrytý bůh. Pojď ke mně, můj synu.“

Kaple se osvětlila.

Na dvou trůnech seděli faraón Setchi a královna Tuja. On měl na hlavě Amonovu korunu s dvěma vysokými péry, ona bílou korunu bohytě Mut. Královský pár splynul s božstvy. Ramses byl označen jako syn boží, a tedy doplnil posvátnou triádu.

Rozrušený princ netušil, že by mýtus, jehož smysl byl odhalován jenom v tajné odloučenosti chrámů, mohl být ztělesněn takovým způsobem. Poklekl přeď oběma bytostmi, které už nebyly jenom jeho otcem a matkou.

„Milý synu, přijmi ode mne světlo,“ pronesl Setchi.

Faraón vložil ruku na Ramsesovu hlavu. Velká královská manželka učinila totéž.

Princ náhle pocítil příjemné působení mírného tepla. Jeho nervozita a napětí opadly, aby uvolnily místo neznámé energii, která pronikla každičkým vláknem jeho těla. V budoucnu bude žít duchem královského páru.

Když se Setchi s Ramsesem po svém boku objevili na prahu chrámu, rozhostilo se ticho. Faraón měl na hlavě dvojí korunu, symbolizující spojení Horního a Dolního Egypta. Na Ramsesově čele se třpytil diadém.

Šenar se ulekl.

Místokrál Núbie nemá na tuto ozdobu právo… To je omyl, šílenství!

„Spojuji svého syna Ramsese s trůnem, prohlásil Setchi vážným a mocným hlasem, abych mohl ještě za svého života vidět jeho výkon. Jmenuji ho regentem království. Napříště se bude podílet na všech mých rozhodnutích. Naučí se řídit tuto zemi, bdít nad její jednotou a blahobytem, bude hlavou všeho lidu, jehož štěstí bude pro něho znamenat víc než jeho vlastní. Bude bojovat proti vnějším i vnitřním nepřátelům, dbát na dodržování zákonů Maat, ochraňovat slabého před silným. Takto se stane, neboť moje láska k Ramsesovi, synovi světla, je veliká.“

Šenar si kousal rty. Zlý sen se snad rozplyne, Setchi se stáhne zpět, Ramses se zhroutí a vzdá se funkce, která je na jeho šestnáct let příliš vyčerpávající… Ale ceremoniář připevnil na Setchiho příkaz budoucímu faraónovi Egypta na diadém zlatého urea, kobru, jejíž plamenný dech zničí regentovy viditelné i neviditelné nepřátele.

Když byl krátký obřad u konce, vznesly se k jasné thébské obloze bouřlivé ovace.
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Ameni ověřoval ustanovení společenského protokolu. V průvodu z Karnaku do Luxoru bude Ramses umístěn mezi dvěma starými hodnostáři a nebude smět příliš pospíchat. Zachovat pomalý rytmus pochodu pro něj nebude zrovna lehké.

Ramses vstoupil do své pracovny, ale zapomněl zavřít dveře. Ameni v průvanu kýchl.

„Zavři za sebou, požádal mrzutě. Ty, ty nejsi nikdy nemocný…“

„Promiň… Ale jak to mluvíš s regentem egyptského království?“

Mladý písař se na přítele udiveně podíval. „Jakým regentem?“

„Jestli se mi to nezdálo, spojil mě otec před celým dvorem s trůnem.“

„To je špatný vtip!“

„Tvůj nedostatek nadšení mě hřeje u srdce.“

„Regent, regent… Představ si té práce…“

„Seznam tvých povinností se prodlužuje, Ameni. Moje první rozhodnutí spočívá v tom, že tě jmenuji nosičem opánků. Tak budeš pořád se mnou a budeš mi dávat užitečné rady.“

Písař klesl ohromeně na nízkou židli a svěsil hlavu.

„Nosič opánků a osobní tajemník… Které božstvo je tak kruté, že tímto způsobem pronásleduje ubohého písaře?“

„Podívej se znovu na ten společenský protokol, teď už nebudu uprostřed průvodu.“

 

„Chci ho okamžitě vidět!“ přikázala podrážděně krásná Iset.

„Zcela nemožné,“ odpověděl Ameni leštící nádherný pár sandálů z bílé kůže, které si Ramses vezme během hlavních obřadů.

„Tentokrát víš, kde je?“

„Přesně.“

„Tak mluv!“

„Zbytečné.“

„To posoudím sama.“

„Ztrácíte čas.“

„O tom nebude rozhodovat nějaký škrabálek!“

Ameni položil sandály na rohož.

„Škrabálek, osobní tajemník a nosič opánků královského regenta? Budete muset změnit slovník, krásná dámo. Pohrdání nemá Ramses moc rád.“

Krásná Iset málem dala Amenimu políček, ale včas se ovládla. Ten nestydatý kluk má pravdu. Úcta, kterou k němu choval regent, z něj učinila oficiální osobnost, se kterou už nemůže jednat pohrdavě. Proti své vůli změnila tón.

„Mohu vědět, kde je regent?“

„Jak jsem vám už řekl, není dosažitelný. Král ho vzal do Karnaku. Stráví tam noc v meditacích a zítra ráno půjdou v čele průvodu do Luxoru.“

Krásná Iset pokořeně odešla. Ačkoliv se právě stal zázrak, Ramses se jí chystá uniknout? Ne, milovala ho a on miloval ji! Instinkt ji vedl po správné cestě, daleko od Senara, blízko nového regenta. Zítra bude velkou královskou manželkou a královnou Egypta!

Náhle ji tato perspektiva vyděsila. Když si představila Tuju, uvědomila si tíhu této funkce a povinností s ní spojených. Ji nevedly ambice, ale vášeň! Byla do Ramsese blázen. Do muže, a ne do regenta. Ramses zaslíbený nejvyšší moci… Nepodobal se ten zázrak neštestí?

Ve veselém zmatku, který následoval po Ramsesově jmenování, uviděl Šenar svou sestru Dolentu a jejího manžela Saryho, jak v davu bojují lokty, aby byli mezi prvními, kdo bude novému regentovi blahopřát. Šenarovi stoupenci pod dojmem prvního překvapení ještě Ramsesovi neprojevovali svoji poslušnost nijak okázale, ale starší královský syn nepochyboval o jejich více či méně blízké zradě.

Očividně byl poražen, odmrštěn stranou, a bude nucen regentovi sloužit. Co může od Ramsese očekávat jiného než nějaké čestné postavení, které není spojeno s žádnou opravdovou mocí?

Šenar se podřídí, aby vzbudil zdání poslušnosti, ale nevzdá se.

Budoucnost možná nebude skoupá na překvapení. Ramses dosud není faraónem. V historii Egypta zemřeli někdy regenti ještě před králem, který je vybral. Setchiho fyzická zdatnost mu určitě umožní žít dlouhá léta, během nichž nepřenechá ani píď svých pravomocí nikomu, a přiměje tak svého mladšího syna k neuváženým činům. Je na Šenarovi, aby ho postrčil k propasti a obratně navedl ke spáchání nenapravitelných chyb.

 

„Mojžíši!“ vykřikl Ramses, když spatřil svého přítele na rozlehlém staveništi, které otevřel Setchi v Karnaku. Hebrejec opustil skupinu brusičů kamene, kterou vedl, a uklonil se před regentem.

„Vzdávám čest…“

„Vstaň, Mojžíši.“

Blahopřáli si navzájem a měli radost ze shledání.

„To je tvoje první místo?“

„Druhé. Na západním břehu jsem se naučil vyrábět cihly a brousit kámen a pak jsem byl přidělen sem. Setchi si přeje vystavět obrovskou sloupovou síň. Hlavice sloupů budou mít střídavě tvar papyrových květů a lotosových poupat. Zdi budou připomínat úbočí hor, budou na nich vyryta veškerá bohatství země a krása celého díla se bude dotýkat hvězd.“

„Ten plán tě úplně uchvátil!“

„Ano, řemeslo architekta mě vzrušuje. Myslím, že jsem našel svoji cestu.“

Setchi se připojil k oběma mladým lidem a rozvinul před nimi své plány. Krytá chodba zbudovaná Amenhotepem III., s dvacetimetrovými sloupy, velikosti Karnaku už neodpovídala. Zamýšlel proto vystavět skutečný les sloupoví s velice úzkými mezerami a důmyslným rozptylem světelných paprsků. Jakmile bude síň dokončena, budou tu díky přítomnosti bohů a faraóna na dřících sloupů obřady probíhat nepřetržitě a kámen zhmotní a uchová světlo prapočátků dodávající Egyptu životní dech. Mojžíš si dělal starosti s hlavními osami chrámu a trvanlivostí materiálu. Král ho uklidnil a odkázal na uznávanou autoritu stavitelského cechu v Der el Medíně, vesnici na západním břehu, kde si zasvěcení řemeslníci předávají tajemství svého řemesla.

Nad Karnakem se stmívalo. Dělníci uložili nářadí a staveniště bylo prázdné. Za necelou hodinu vystoupí na střechu chrámu astronomové a astrologové, aby studovali poselství hvězd.

„Kdo je to faraón?“ obrátil se Setchi na Ramsese.

„Ten, kdo činí svůj lid šťastným.“

„Abys toho dosáhl, nesnaž se dělat lidi šťastnými za každou cenu. Tvé činy musí být ku prospěchu bohů a věčně tvořivého principu. Vystavěj chrámy podobné nebesům a věnuj je jejich božskému pánu. Hledej vždy, co je důležité, a pak i podružné bude v harmonii.“

„Otče…“

„Co tě trápí?“

„Budu to umět?“

„Když se nebudeš schopen pozvednout na dostatečnou výši, budeš rozdrcen. Svět se nedokáže udržet v rovnováze bez přičinění faraóna, jeho slov a rituálů. Jestliže kvůli hlouposti a hamižnosti lidí jednoho dne faraónská instituce zanikne, skončí i vláda moudrosti a rovnováhy Maat a země utone v temnotách. Člověk okolo sebe všecko zničí, silný zašlape slabého, zvítězí nespravedlnost, násilí a ošklivost. Lidská bytost sama o sobě tíhne ke zlu. Role faraóna je narovnat pokroucenou hůl a uprostřed chaosu neustále nastolovat řád. Každá jiná forma vlády je předurčena k zániku.“

Ramses položil otci tisíc a jednu otázku. Král neuhnul ani jednou.

Vlahá noc už značně pokročila, když se princ se srdcem naplněným uložil na kamennou lavičku, s pohledem ztraceným mezi tisíci hvězdami.

Slavnostní obřad Opět byl na příkaz Setchiho zahájen. Knězi vytáhli ze svatyní bárky thébské trojice skrytého boha Amona, kosmické matky Mut a jejich syna Chonse, jehož ztělesněním byl Ramses.

Než Setchi se synem překročili chrámovou bránu, věnovali božským bárkám kytice květů a provedli na jejich počest úlitbu. Pak je zahalili plátnem, aby nezasvěcení viděli, a přesto neviděli.

V tomto devatenáctém dnu druhého měsíce období záplav se okolo chrámu v Karnaku shromáždil hustý dav lidí. Když se otevřela hlavní brána ze zlaceného dřeva a uvolnila cestu průvodu, v jehož čele kráčel král a jeho syn, nastal výbuch radosti. Jsou-li bohové přítomni na zemi, rok bude šťastný.

Zorganizovaly se dva průvody: jeden půjde po souši a dá se alejí sfing vedoucí z Karnaku do Luxoru, druhý se bude plavit po Nilu, od nábřeží prvního chrámu k nábřeží druhého. Na řece přitahovala všechny pohledy královská bárka. Byla pokryta zlatem a drahými kameny z pouští třpytícími se na slunci. Flotilu vedl osobně Setchi, zatímco Ramses kráčel po cestě střežené sfingami.

Trubky, flétny, bubínky, sistra a loutny doprovázely akrobaty a tanečnice. Na nilském pobřeží prodávali obchodníci čerstvé pivo, které šlo dobře ke kouskům opékané drůbeže, koláčům i ovoci.

Ramses se pokusil odpoutat od všeho hluku a soustředit se na svoji obřadní roli: zavést bohy do Luxoru, do chrámu obrody královského ka. Procesí se zastavovalo před určitými kaplemi, aby tam položilo oběti, a s důstojnou pomalostí dospělo k bránám Luxoru ve stejném čase jako Setchi.

Božské bárky byly vneseny do nitra chrámu, kam neměl dav přístup. Zatímco venku pokračovala slavnost, zde se připravovalo obrození skrytých sil, na nichž závisely všechny formy plodnosti. Za jedenáct dnů se v tajemné části svatyně Nejvyššího naplní všechny tři bárky novou silou.

Amonův ženský klérus tančil, zpíval a hrál. Tanečnice s hustými vlasy a pevnými prsy, pomazané vonnými pryskyřicemi a lotosovým parfémem, s voňavými větvičkami papyru ve vlasech, se pomalu vlnily v půvabných, úchvatných gestech.

Mezi hráčkami na loutnu byla Nefertari. Držela se od svých družek trochu stranou, soustředila se na svůj nástroj a zdálo se, že ji okolní svět nezajímá. Jak může být mladá dívka tak vážná? Snažila se projít nepovšimnuta, tím ovšem byla zvláštní. Ramses se snažil setkat s jejím pohledem, ale modrozelené oči zůstávaly připoutány ke strunám loutny. Ať se Nefertari chovala, jak chtěla, její krásu to nemohlo nijak zastřít. Zastiňovala ostatní Amonovy kněžky, jakkoliv byly přitažlivé.

Nastala chvíle ticha. Mladé ženy odešly, jedny spokojené podaným výkonem, druhé už s hlavou plnou myšlenek na zábavu. Nefertari zůstala nadále soustředěná, jako by si přála uchovat ve svém nejhlubším nitru ozvěnu obřadu.

Regent ji sledoval očima, dokud se křehká postavička v zářivě bílých šatech nerozplynula v oslepujícím letním světle.

 

Krásná Iset se přitulila k Ramsesovu nahému tělu a zpívala mu tiše do ucha milostnou píseň, kterou znali všichni mladí Egypťané:

„Nejsem snad tvojí služebnicí, připoutanou ke tvým krokům? Oblékat tě a svlékat, být rukou, která tě češe a tiskne tě, to je mé přání. Neperu snad tvůj šat a nenatírám tvé tělo vonnými mastmi? Nejsem tvými náramky, tvými šperky, které se dotýkají tvé kůže a znají její vůni?“

„Tyhle verše zpívá ovšem milenec, a ne milenka.“

„Na tom nezáleží… Chci, abys je slyšel pořád a pořád.“

Iset se milovala s intenzívní prudkostí i něhou. Pružná a vroucí dívka vymýšlela stále nové a překvapivé milostné hry, aby svého milého okouzlila.

„Jestli jsi regent nebo nějaký rolník, to je mi jedno! Já miluju tebe, tvoji sílu, tvoji krásu.“

Isetina upřímnost a vášnivost Ramsese dojímaly. V jejích očích nebylo ani stopy po lži. Na její naprosté odevzdání odpovídal žárem svých šestnácti let a unášela je společná slast jejich spojení.

„Vzdej se toho,“ navrhla mu.

„Čeho?“

„Té funkce regenta, budoucího faraóna… Vzdej se toho, Ramsesi, a budeme žít šťastně.“

„Když jsem byl mladší, přál jsem si být králem. Ta představa mě unášela a nedávala mi spát. Potom mi otec naznačil, že taková ambice je nerozumná. Tak jsem se té hlouposti vzdal a zapomněl na ni. A teď mě Setchi spojil s trůnem… Jako by se můj život dostal do plamenného víru a já neznám jeho cíl.“

„Neponořuj se do něho, zůstaň na břehu!“

„Mohu se snad svobodně rozhodnout?“

„Důvěřuj mi a já ti pomohu!“

„Ať se snažíš, jak chceš, já zůstávám pořád sám.“

Po Isetiných tvářích stékaly slzy. „Nepoddávej se té osudovosti! Jestli budeme dva, vydržíme všecky zkoušky!“

„Nezradím svého otce.“

„Tak mě aspoň neopouštěj!“

Krásná Iset se už neodvažovala hovořit o sňatku. Bude-li zapotřebí, zůstane ve stínu.

Setau si opatrně prohlížel regentův diadém a ureus a Ramses ho pobaveně sledoval.

„Že by ses toho hada bál?“

„Nemám žádný prostředek, který by vyléčil jeho uštknutí. Proti jeho jedu neexistuje lék.“

„I ty mě zrazuješ, abych zůstal ve funkci regenta?“

„I já… Takže nejsem sám, kdo má takový názor?“

„Krásná Iset by si přála klidnější život.“

„Kdo by jí to měl za zlé?“

„Ty, takový dobrodruh, a sníš o poklidném životě?“

„Cesta, na kterou ses dal, je nebezpečná.“

„Nejsme snad určeni k tomu, abychom objevili skutečnou moc? Ty riskuješ svůj život každý den. Proč bych se já měl ustrašeně krčit v koutě?“

„Já se stavím jenom proti hadům. Ty se ovšem utkáš s lidmi, to znamená s mnohem obávanějším živočišným druhem.“

„Souhlasil bys s tím, abys pracoval po mém boku?“

„Regent si vytváří svůj klan…“

„Věřím jenom Amenimu a tobě.“

„Mojžíšovi ne?“

„On má svoji vlastní cestu. Jsem přesvědčen, že ji poznal jako stavitel. Vybudujeme spolu nádherné chrámy.“

„A Aša?“

„Budu s ním mluvit.“

„Tvoje nabídka mě ctí, ale já ji nepřijmu. Řekl jsem ti, že se žením se svojí Lotos? Uznávám, že člověk nemá důvěřovat ženám, ale ona je moje velmi vzácná pomocnice. Hodně štěstí, Ramsesi.“

 

Během měsíce ztratil Šenar jenom polovinu svých přátel. Situace tedy nebyla beznadějná. Počítal, že zůstane téměř sám, ale velký počet hodnostářů nevěřil navzdory Setchiho rozhodnutí v Ramsesovu budoucnost. Jakmile faraón zemře, sklíčený a neschopný regent se možná vzdá vlády ve prospěch zkušeného muže.

Cožpak Šenar se nestal obětí nespravedlnosti? On, určený jako následník, byl odsunut hrubým způsobem stranou, aniž se mu dostalo sebemenšího vysvětlení. Jak to Ramses zařídil, že si tak připoutal svého otce, ne-li tím, že svého staršího bratra pomluvil?

Šenar se začal s velkým vnitřním uspokojením považovat za oběť. Teď je na něm, aby té neočekávané výhody trpělivě využíval, šikovně šířil stále naléhavější zvěsti a dělal ze sebe při Ramsesových výstřelcích útočiště. Zabere to ovšem čas, mnoho času. Úspěch je podmíněn znalostí soupeřových plánů. Šenar proto požádal nového regenta, usídleného ve faraónově blízkosti v komplexu královského paláce v Memfiďě, o audienci.

Nejdříve musel zdolat překážku v podobě Ameniho, Ramsesovy oddané duše. Čím ho podplatit? Neholdoval ani ženám, ani dobrému jídlu, pracoval v jednom kuse zavřený ve své kanceláři a zdálo se, že nemá jiné přání než sloužit Ramsesovi. Každý krunýř má ovšem slabé místo a Šenar ho nakonec objevil.

Dostavil se uctivě k nosiči regentových opánků a blahopřál mu k bezvadnému udržování nových prostor, kde pod jeho vedením pracovalo asi dvacet písařů. Ameni na pochlebování nijak nereagoval, nevrátil Šenarovi žádný z jeho komplimentů a vedl ho nevzrušeně dál do regentova audienčního sálu.

Ramses seděl na schodech vedoucích ke stupínku s trůnem a hrál si se svým psem a lvíčetem, které rostlo přímo před očima. Zvířata se spolu báječně snášela. Lvíče tlumilo svoji sílu, pes svoji nedůtklivost. Hlídač dokonce naučil mladou šelmu krást v kuchyních maso, aniž je někdo chytil, a Drsňák žlutého psa chránil, takže bez jeho souhlasu se k němu nikdo nemohl přiblížit.

Šenar byl ohromen.

Něco takového, a regent, druhá osobnost ve státě po faraónovi! Kluk s atletickým tělem, který si hraje! Setchi spáchal neuvěřitelnou chybu, které bude trpce litovat. V Šenarovi vřelo opovržení, ale opanoval se.

„Prokáže mi regent čest a vyslechne mě?“

„Mezi námi dvěma žádné ceremonie, prosím tě! Pojď se posadit.“

Žlutý pes si lehl na záda s tlapkami ve vzduchu, aby Drsňákovi projevil svoji podřízenost. Ramses se bavil jeho lstivostí. Spokojené lvíče si nevšimlo, že ho pes vodí za nos, a bezstarostně si hrálo. Pozorování zvířat regenta mnohému naučilo. Nebyl to symbol spojení inteligence a síly?

Šenar váhavě usedl na schod, kousek od svého bratra. Lvíče zavrčelo.

„Neboj se. Bez mého příkazu nezaútočí.“

„Ta šelma se stane nebezpečná. Jestli zraní nějakého významného hosta…“

„Bez obav.“

Hlídač a Drsňák si přestali hrát a pozorovali Šenara. Jeho přítomnost je dráždila.

„Přišel jsem, abych ti nabídl své služby.“

„Za to ti děkuji.“

„Jaký úkol mi chceš svěřit?“

„Nemám ve veřejném životě a fungování státu žádnou zkušenost. Jak bych ti mohl přidělit nějakou funkci a neudělat chybu?“

„Ale jsi přece regent!“

„Jediným pánem Egypta je Setchi. Je na něm, aby rozhodl o důležitých věcech, a na nikom jiném. Moje rady mu nejsou nijak zapotřebí.“

„Ale…“

„Svoji neznalost věcí si uvědomuji jako první a nemám naprosto v úmyslu hrát si na vladaře. Můj postoj se nezmění: sloužit králi a být poslušný jeho příkazů.“

„Budeš muset přicházet s nějakými podněty!“

„To by znamenalo zradit faraóna. Budu pouze plnit úkoly, které mi svěří on, a budu to dělat, jak nejlíp umím. Když neuspěju, odvolá mě a bude jmenovat jiného regenta.“

Šenar byl vyveden z míry. Očekával arogantní chování mstitele a setkal se s mírným a pokorným beránkem! Copak se Ramses nenaučil používat lsti a vyjednávání, aby odrazil svého odpůrce? Existuje jednoduchý způsob, jak to zjistit.

„Předpokládám, že sis uvědomil hierarchii.“

„Budu potřebovat celé měsíce, ne-li roky, abych vnikl do všech podrobností. Je to skutečně tak nutné? Díky Ameniho dřině se vyhnu spoustě otravné administrativy a budu mít čas na svého psa a lvíče.“

V Ramsesově tónu nebyla žádná ironie. Zdálo se, že si vůbec není schopen uvědomit svoji moc. Jakkoliv byl Ameni obratný a schopný, byl to jenom mladý sedmnáctiletý písař. Ten tak rychle do dvorských tajů nepronikne. Když se Ramses odmítá obklopovat ostřílenými pracovníky, nesmírně se oslabuje a bude vypadat jako potřeštěnec.

Místo aby sváděl lítý boj, postupoval Šenar dobytým územím.

„Předpokládám, že ti faraón dal ohledně mne příkazy.“

„Máš pravdu.“

Šenar ztuhl. Konečně nastane okamžik pravdy! Až dosud tedy hrál jeho mladší bratr komedii a chystal se mu zasadit rozhodující ránu, která ho vyloučí z veřejného života.

„Jaké je faraónovo přání?“

„Aby jeho starší syn vykonával své úkoly jako dosud a byl šéfem protokolu.“

Šéfem protokolu… Tato funkce byla důležitá. Šenar bude mít na starosti veškerou organizaci oficiálních ceremoniálů, bude bdít nad prováděním nařízení a bude neustále zapojen do politické činnosti krále. To vše má daleko k tomu být odmrštěn! Naopak, bude zaujímat ústřední postavení, i když nebude ozdoben funkcí regenta. Bude-li obratný, utká si pevné a trvanlivé sítě.

„Měl bych ti ze své činnosti skládat účty?“

„Faraónovi, ne mně. Jak bych mohl posoudit, co neznám? Takže Ramses bude jenom loutkovým regentem! Setchi si ponechává všechny pravomoci a svému staršímu synu nadále důvěřuje.“

 

Uprostřed Heliopolise se tyčil obrovský chrám Rea, boha božského světla, který stvořil život. V tomto měsíci listopadu, kdy se noci stávají chladné, připravovali knězi slavnosti Usira, skryté tváře Rea.

„Znáš Memfis i Théby,“ řekl Setchi Ramsesovi. „Teď objevíš Heliopolis. Tam dostala myšlenka našich předků formu. Nezapomeň dát tomuto svatému místu, co mu náleží. Théby si často přisvojují příliš mnoho důležitosti. Ramses, zakladatel naší dynastie, hlásal rovnováhu a spravedlivé rozdělení pravomocí mezi veleknězi z Heliopolise, Memfidy a Théb. Jeho představu jsem respektoval, respektuj ji také. Nepodřizuj se žádnému hodnostáři, ale buď poutem, které je spojuje a vládne jim.“

„Často myslím na Avaris, Sutechovo město,“ přiznal se Ramses.

„Jestli z tebe osud učiní faraóna, vrátíš se tam a budeš v duševním spojením s tajnou silou, když budu mrtev.“

„Vy nikdy nezemřete!“ Z hrudi mladého regenta se vydral výkřik.

Setchi se pousmál. „Jestliže můj následovník bude pečovat o mého ka, budu mít možná to štěstí.“

Setchi zavedl Ramsese do svatyně velkého Reova chrámu, kde trůnil uprostřed otevřeného nádvoří mohutný obelisk, jehož pozlacená špice protínala oblohu, aby rozehnala škodlivé síly.

„Tímto způsobem je symbolizován prvotní kámen, který se vynořil z oceánu počátků na samém úsvitu času. Jeho přítomností na této zemi se udržuje neustálé tvoření.“

Ramses byl zaveden k obří akácii, které se klaněly dvě kněžky představující bohyně Esetu a Nebthetu.

„V tomto stromě zrodí skrytý bůh faraóna, živí ho mlékem hvězd a dá mu své jméno,“ vysvětlil Setchi.

Regent se nemohl vynadivit. V jedné prostorné kapli uviděl váhy ze zlata a stříbra upevněné na podnoži z vyřezávaného dřeva. Jejich rozpětí bylo dva metry a výška dva metry třicet! Na vrcholku byl zlatý pavián, převtělení boha Thota, pána hieroglyfů a ochránce vědy.

Heliopoliské váhy jsou jedním ze symbolů Maat. Váží duši a srdce každé bytosti a každé věci. Kéž tato bohyně práva a pořádku inspiruje každou tvoji myšlenku a každý tvůj čin.

Na sklonku dne ve městě světla zavedl Setchi Ramsese na staveniště, z něhož už odešli všichni dělníci.

Tady se postaví nová kaple, protože dílo nikdy nesmí být přerušeno. Stavba chrámů je první faraónovou povinností, protože stavbou vybuduje svůj národ. Poklekni, Ramsesi, a vykonej své první dílo.

Podal Ramsesovi palici a dláto. Pod ochranou obelisku a za dohledu otce opracoval regent základní kámen budoucí svatyně.
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Ameni pociťoval k Ramsesovi bezbřehý obdiv, ale věděl, že není bez chyb. Například příliš rychle zapomínal na nejrůznější údery pod pás a nestaral se o objasnění různých záhadných věcí, jako byly nekvalitní inkoustové hrudky. Zato Regentův nosič opánků měl paměť dobrou. Nové postavení mu poskytlo řadu výhod, kterých hned využil.

Svým dvaceti podřízeným písařům, sedícím na rohožích a velmi pozorně naslouchajícím, připomněl všechna fakta a nezapomněl na žádnou podrobnost. Ačkoliv byl velmi špatný řečník, své posluchače nadchl.

„Co máme dělat?“ zeptal se jeden z úředníků.

„Prozkoumat archívní oddělení, kaní jsem neměl přístup. Nutně musí existovat kopie původní listiny, kde je plné jméno vlastníka té dílny. Ten, kdo listinu objeví, okamžitě mi ji přinese a nikomu o tom neřekne ani slovo. Regent se bude umět odměnit.“

Vzhledem k tomu, že se pátrání rozběhlo v takovém širokém záběru, musí mít úspěch. Jakmile bude mít v ruce důkaz, ukáže ho Ameni Ramsesovi. Když tu věc vyřídí, vrhne se znovu do pátrání okolo mrtvého stájníka a vozky. Žádný zločinec nesmí uniknout svému trestu.

Jakožto regent se Ramses stal objektem četných proseb a dostával hodně pošty. Ameni odsouval dotěravce a psal odpovědi, na které Setchiho syn přikládal svou pečeť. Osobní tajemník četl každý dopis, studoval každý spis. Regenta nesmí stihnout žádná kritika, i kdyby přitom měl Ameni ztratit i ten kousek zdraví, který mu ještě zbýval.

 

Ačkoliv měl Aša teprve osmnáct let, budil dojem zralého muže s dlouhou zkušeností, který si umí poradit se vším. S jemnou elegancí denně převlékal svoje šaty a tuniku, šel s memfiskou módou a pečoval o své tělo. Vždy byl navoněný, hladce oholený, vlasy často ukryté pod drahou parukou, vousy kníru pečlivě zastřižené. Ve tváři se mu zračila urozenost dlouhé rodinné linie hodnostářů, ke které se s hrdostí hlásil.

Mladý muž vzbuzoval jednohlasné mínění: diplomaté ho nepřestávali chválit a všichni se podivovali, že mu faraón ještě nesvěřil důležité místo na nějakém vyslanectví. Aša byl stále dobře naladěn a nijak neprotestoval. Znal kuloáry ministerstva zahraničních věcí do nejmenších podrobností a věděl, že jeho čas přijde.

Regentova návštěva ho nicméně překvapila. To přece on se měl zvednout a jít se Ramsesovi poklonit.

„Přijmi mé omluvy, regente Egypta.“

„K čemu by byly dobré omluvy mezi přáteli?“

„Nesplnil jsem svoji povinnost.“

„Jsi spokojen se svou prací?“

„Víceméně jsem. Sedavé zaměstnání mě ovšem moc nepřitahuje.“

„Kam bys chtěl odjet?“

„Do Asie. Tam se zítra bude hrát o osud světa. Jestliže bude Egypt špatně informován, může ho potkat velké rozčarování.“

„Naše diplomacie se ti zdá nepřipravená?“

„Podle toho, co vím, ano.“

„Co navrhuješ?“

„Chodit víc do terénu, lip pochopit způsob myšlení našich spojenců i našich nepřátel, mít přesnou představu o jejich silách i slabostech a přestat si myslet, že jsme nezranitelní.“

„Bojíš se Chetitů?“

„Koluje o nich tolik protichůdných zpráv… Kdo zná jejich skutečnou vojenskou sílu? Až dosud jsme se vyhnuli každému přímému konfliktu.“

„Lituješ toho?“

„Samozřejmě že ne, ale uznej se mnou, že se topíme v nejasnostech.“

„Nejsi v Memfidě šťasten?“

„Bohatá rodina, pohodlná vila, jasně narýsovaná kariéra, dvě tři milenky… Je tohle štěstí? Hovořím několika jazyky, znám i jazyk Chetitů. Proč toho nevyužít?“

„Mohu ti pomoct.“

„Jakým způsobem?“

„Jako regent navrhnu králi tvoje jmenování na nějaké asijské vyslanectví.“

„To by bylo skvělé!“

„Neraduj se moc dopředu. Rozhodnutí náleží Setchimu.“

„Děkuji ti za tvoji snahu.“

„Doufejme, že bude úspěšná.“

 

Dolentiny narozeniny byly příležitostí k recepci, na kterou byla pozvána veškerá honorace království. Od své korunovace se Setchi takových oslav už neúčastnil. Organizace svátků byla na Šenarovi a Ramses si přál, aby se mohl tomuto večírku vyhnout. Nakonec dal na rady Ameniho, aby se tam před večeří objevil.

Upovídaný a žoviální Sáry odstrčil patolízaly, kteří se snažili zahrnout regenta chválou a hlavně se ovšem vetřít do jeho přízně.

„Tvoje přítomnost nás ctí… Jak jsem na svého žáka hrdý! Hrdý a sklíčený.“

„Sklíčený?“

„Už nevychovám žádného nového regenta! Vedle tebe mi připadají děti z Kapu úplně bezvýrazné.“

„Přál by sis dělat něco jiného?“

„Přiznávám, že správce sýpek by se mi líbil víc a také by mi zbylo více času na Dolente. Dívej se na to jenom jako na jednu z těch nespočetných proseb, které každý den dostáváš! Kdyby sis ale vzpomněl na svého bývalého profesora…“

Ramses přikývl. Běžela k němu jeho sestra. Byla přehnaně namalovaná, což jí přidalo aspoň deset let. Sáry se vzdálil.

„Manžel s tebou mluvil?“

„Ano.“

„Od té doby, co jsi zvítězil nad Šenarem, jsem tak šťastná! Je to zlý a falešný člověk, který nás chce zničit.“

„Jakou škodu ti udělal?“

„To je jedno. Teď jsi regentem ty, a ne on. Tak udělej něco pro své spojence!“

„Sáry a ty odhadujete špatně moje možnosti. Dolente zamrkala.“

„To znamená…“

„Já nerozhoduju o žádných administrativních místech, ale snažím se vniknout do myšlení svého otce a pochopit, jak řídí stát, abych se jednoho dne mohl inspirovat jeho příkladem… budou-li si to bohové přát.“

„Oddechni si na chvíli od vznešených myšlenek! Když jsi tak blízko nejvyšší moci, mysli jenom na to, jak zvětšit svoji říši a vytvořit si svůj vlastní klan. Můj manžel a já se na tom chceme podílet, protože si to zasloužíme. Naše schopnosti budou pro tebe naprosto nezbytné.“

„Je vidět, že mě znáš velice špatně, sestřičko, a taky znáš velice špatně našeho otce. Tímto způsobem Egypt řízen není. Být regentem mi umožňuje sledovat otcovu práci zevnitř a vzít si z ní ponaučení.“

„Tvoje chlácholivá slova mě nezajímají. Tady dole platí jenom ctižádost. Chovej se jako ostatní, Ramsesi, nebo tě život rozdrtí.“

Šenar se procházel pod sloupovím před svou vilou a tvořil si závěry z právě získaných informací. Jeho síť přátel nebyla naštěstí úplně zničena a počet Ramsesových odpůrců se nesnížil. Sledovali všechny jeho činy a donášeli o nich zprávy Šenarovi, který se samozřejmě po Setchiho smrti stane faraónem. Téměř pasivní regentovo chování, jeho bezpodmínečná věrnost Setchimu a slepá poslušnost z něj rychle udělaly stín bez jakékoliv váhy.

Šenar takový optimismus nesdílel, a to kvůli jedné pro něj katastrofální události: krátkého Ramsesova pobytu v Heliopolisu. Právě tam byl vždycky faraón uznán s konečnou platností, tam byli korunováni první králové Egypta.

Setchi tak projevil svoji vůli zcela jednoznačným způsobem, a to tím rozhodněji, že postavil Ramsese před heliopoliské váhy, jak Senarovi prozradil jeden kněz. Vládnoucí faraón uznal regentovu schopnost správného úsudku a schopnost respektovat zákon Maat. Tento nejvyšší akt byl proveden sice tajně a měl jenom magickou hodnotu, ale Setchiho vůle byla jasně vyjádřena a nezmění se.

Šéf protokolu… Šidítko! Setchi a Ramses si přáli, aby se touto pohodlnou funkcí ukolébal a zapomněl na své sny o velikosti, zatímco se regent postupně zmocní otěží vlády.

Ramses byl lstivější, než by se mohlo zdát. Jeho pokorný zevnějšek skrýval zuřivou ctižádostivost. Protože svému staršímu bratrovi nevěřil, pokusil se ho oklamat. Heliopoliská epizoda ale jeho plán odhalila. Šenar musí změnit strategii. Nechat pracovat čas by byla chyba, která by ho nakonec dovedla k porážce. Je zapotřebí přejít do útoku a dívat se na Ramsese jako na nebezpečného soka. Zaútočit zevnitř nebude stačit. Šenarovou hlavou proběhly podivné myšlenky, tak podivné, že ho vyděsily.

Jeho touha po odplatě však byla silnější než on. Žít jako Ramsesův poddaný by bylo pro něho nesnesitelné. Ať jsou důsledky skrytého zápasu, který povede, jakékoliv, nikdy necouvne.

 

Loď s velkou bílou plachtou se plavila po Nilu s hrdou elegancí. Kapitán znal i nejmenší rozmary řeky a počínal si nanejvýš obratně. Šenar seděl ve stínu své kajuty. Obával se, že ho spálí prudké slunce, ale kromě toho se snažil, aby jeho pleť zůstávala bílá a on se jasně odlišoval od osmahlých venkovanů. Naproti němu seděl Aša a usrkával ovocnou šťávu.

„Doufám, že vás nikdo neviděl nastupovat na loď?“

„Dal jsem si pozor.“

„Jste obezřetný člověk.“

„Hlavně zvědavý… Proč takové tajnosti?“

„Během vašich studií v Kapu jste byl Ramsesovým přítelem.“

„Jeho spolužákem.“

„Zůstali jste ve styku i po jeho jmenování regentem?“

„Podpořil moji žádost o místo na vyslanectví v Asii.“

„Věřte mi, že jsem přispěl k posílení vaší dobré pověsti, i když moje nemilost mi zabránila, abych dosáhl výsledku, který jsem si přál.“

„Nemilost… Není to slovo přehnané?“

„Ramses mě nenávidí a o blaho Egypta se téměř nestará. Jeho jediným cílem je absolutní moc. Jestli mu v tom nikdo nezabrání, vkročíme do období neštěstí. Cítím se povinen tomu zabránit a spousta rozumných lidí mi pomůže.“

Aša zůstal nepohnutě sedět.

„Dobře jsem Ramsese poznal,“ namítl, „a nepřipadal mi jako budoucí tyran, jak ho tady popisujete.“

„Hraje velice obratnou hru. Tváří se jako dobrý syn a poslušný žák Setchiho. U dvora a mezi lidem se nic nemůže líbit více. Já sám jsem byl na chvíli oklamán. Ve skutečnosti nemyslí na nic jiného, než jak se stát pánem Horní i Dolní Země. Věděl jste, že byl v Heliopolisu, aby dostal veleknězův souhlas?“

Tento argument Ašů vzrušil.

„Takový krok se zdá skutečně předčasný.“

„Ramses má na Setchiho záporný vliv. Podle mého názoru se snaží krále přesvědčit, aby odešel dřív a předal mu vládu.“

„Že by byl Setchi tak poddajný?“

„Kdyby nebyl, tak proč by si jako regenta vybral Ramsese? Ve mně, svém starším synu, by měl po svém boku věrného služebníka státu.“

„Zdá se, že jste připraven změnit spoustu obyčejů.“

„Protože jsou přežité! Nejednal snad velký Haremheb moudře, když sestavil nový zákoník? Staré zákony už nebyly správné.“

„Nejste rozhodnut otevřít Egypt vnějšímu světu?“

„To byl skutečně můj záměr, protože blahobyt může být zajištěn jedině mezinárodním obchodem.“

„Změnil jste názor?“

Šenar se zamračil. „Budoucí Ramsesova vláda mě nutí moje plány pozměnit. Proto mi záleželo na tom, aby náš rozhovor zůstal utajen. To, o čem si přeji s vámi hovořit, je výjimečně závažné: protože chci zachránit svoji zemi, musím zahájit skrytou válku proti Ramsesovi. Chcete-li se stát mým spojencem, bude vám přidělen přesný úkol. Po dobytém vítězství sklidíte ovoce.“

Aša s neproniknutelným výrazem dlouze uvažoval.

Kdyby spolupráci odmítl, byl by Šenar nucen ho odstranit. Už toho bylo řečeno příliš mnoho. Neexistuje ovšem jiný způsob, jak získat muže, kterého potřebuje. Kdyby tento člověk souhlasil, patřil by k nejaktivnějším.

Jste velmi stručný, usoudil Aša.

Obchodní vztahy s Asií k Ramsesovu svržení nepostačí. Vzhledem k okolnostem je třeba jít mnohem dále.

„Máte na mysli… nějakou dohodu s cizinou?“

„Když Hyksósové před několika staletími napadli a ovládli naši zemi, využili spojenectví s provinčními šéfy z delty, kteří raději spolupracovali, než by měli zemřít. Předběhněme Historii! Použijme Chetity, abychom vyhnali Ramsese, a utvořme skupinu zodpovědných, která naši zemi udrží na správné cestě.“

„Nebezpečí je značné.“

„Jestliže se o nic nepokusíme, Ramses nás rozdrtí svými sandály.“

„Co konkrétně navrhujete?“

„Vaše jmenování do Asie bude prvním krokem. Znám vaši výjimečnou schopnost navazovat kontakty. Budete muset získat přátelství nepřítele a přesvědčit ho, aby nám pomohl.“

„O skutečných záměrech Chetitů nikdo nic neví.“

„Díky vám se to dozvíme. Pak přizpůsobíme svoji strategii a navedeme Ramsese, aby se dopustil osudných chyb, kterých využijeme.“

Aša s nepohnutým klidem překřížil prsty. „Překvapující plán, skutečně, ale velmi riskantní.“

„Bázlivci jsou odsouzeni k prohře.“

„Předpokládejte, že Chetité mají jediné přání: válku.“

„V tom případě to zařídíme tak, aby ji Ramses prohrál, a my se objevíme jako zachránci.“

„K tomu bude zapotřebí několikaleté přípravy.“

„Máte pravdu. Boj začíná, dnes: nejdřív se Ramsesovi pokusíme zabránit, aby se zmocnil trůnu. Jestliže prohrajeme, zkusíme ho svrhnout pomocí útoku provedeného zároveň zevnitř i zvenčí. Považuju ho za odpůrce velkého formátu, jehož moc ještě poroste. Proto je nutno vyloučit jakoukoliv improvizaci.“

„Co nabízíte výměnou za moji pomoc?“ zeptal se Aša.

„Vyhovovalo by vám místo ministra zahraničních věcí?“ Lehký diplomatův povzdech Šenarovi potvrdil, že se strefil do černého.

„Pokud budu zavřený v memfiské kanceláři, bude moje činnost velice omezená.“

„Vaše pověst je vynikající a Ramses nám pomůže, aniž o tom bude vědět. Jsem přesvědčen, že vaše jmenování je jenom otázkou času. Dokud budete ještě v Egyptě, už se neuvidíme. I potom zůstanou naše schůzky tajné.“

Loď zakotvila daleko od memfiského přístavu. Na břehu čekal jeden z Šenarových přívrženců s kočárem a odvezl Ašů do města.

Starší královský syn pozoroval vzdalující se kočár. Bude pověřeno několik mužů, aby diplomata sledovali. Jestliže se pokusí Ramsese informovat, dlouho tuto zradu nepřežije.




38
Muž, který se snažil Ramsese zabít za pomoci stájníka a vozky, se nemýlil. Mladší královský syn byl zrozen, aby zdědil trůn. Podobal se otci mnoha charakterovými rysy: jeho energie se zdála být nevyčerpatelnou, jeho nadšení a inteligence byly schopny zdolat snad každou překážku, oheň, který v něm hořel, ho předurčoval k nejvyšší moci.

Přes jeho opakovaná upozornění to nikdo nechtěl slyšet. Volba Ramsese jakožto regenta konečně jeho blízkým otevřela oči a oni teď litovali, že se pokus o jeho odstranění tenkrát nezdařil. Naštěstí byli vozka i stájník mrtví. Protože on sám se s nimi nikdy nesetkal a jeho prostředník už nepromluví, uvázlo pátrání na mrtvém bodě. Neexistoval způsob, jak dospět až k němu a dokázat jeho vinu.

Vzhledem ke svým plánům, jejichž utajení muselo být přísně střeženo, si nemohl dovolit nejmenší neopatrnost. Jedinou možností byl silný a přesný úder, i když Ramsesovo postavení teď činilo tento krok obtížnějším. Regent byl neustále obklopen lidmi, Ameni odháněl dotěravce, lev a pes byli skvělými osobními strážci. Zasáhnout zevnitř paláce se zdálo být nemožné.

Naproti tomu zorganizovat nehodu během nějakého přesunu nebo cesty nepředstavovalo příliš mnoho potíží, ovšem pod podmínkou, že lidé k tomu určení budou pečlivě vybráni. Vzrušovala ho skvělá myšlenka: kdyby se Setchi dal nachytat a souhlasil vzít s sebou svého syna do Asuánu, Ramses by se odtud už nevrátil.

 

V onom devátém roce Setchiho vlády slavil Ramses ve společnosti Ameniho, Setaua a jeho núbijské manželky Lotos sedmnácté narozeniny. Litoval, že není přítomen Mojžíš a Aša, ale první z nich se zdržel na stavbě v Karnaku a druhý právě odjel do Libanonu, kde byl ministerstvem zahraničních věcí pověřen zpravodajskou misí. Shromáždit bývalé žáky Kapu bude v budoucnu značně obtížné, ledaže by se regentovi podařilo udělat ze svých přátel své blízké spolupracovníky. Nezávislost jejich ducha je však vedla po rozdílných cestách. Jen Ameni odmítal vzdálit se od Ramsese s výmluvou, že bez něj by regent nebyl schopen řídit svoji obsáhlou administrativu a udržovat spisy v pořádku.

Lotos odmítla služby palácové kuchyně a sama připravila pečené jehně ochucené hroznovým vínem a cizrnou.

„Chutné a šťavnaté,“ pochválil regent.

„Tak si pochutnejme a moc se nepřecpávejme,“ doporučil Ameni, „já mám hodně práce.“

„Jak můžeš snést toho hniďopišského a otravného písaře?“ divil se Setau a krmil psa a lva, jehož velikost už byla skutečně úctyhodná.

„Každý nemá tolik volného času, aby mohl běhat za hady,“ odsekl Ameni. „Kdybych nevěnoval náležitý čas zápisu léčebných prostředků, které doporučuješ, byly by tvoje výzkumy k ničemu.“

„A kde novomanželé bydlí?“ zajímal se Ramses.

„Na okraji pouště, informoval ho Setau s rozzářeným pohledem. Když se setmí, hadi vylézají ven a já a Lotos jdeme na lov. Přemýšlím, jestli budeme žít dost dlouho, abychom poznali všecky druhy a jejich zvyky.“

„Tvůj dům není žádná chatrč, upřesňoval Ameni, podobá se spíš laboratoři. A ty ji pořád zvětšuješ… Se slušným majetkem, který sis nahospodařil prodejem svých jedů nemocnicím, to není nic překvapujícího.“

Lovec hadů se na písaře zvědavě zahleděl.

„Kdo ti to řekl? Vždyť z té své kanceláře nevystrčíš nos!“

„Vystrčím, nevystrčím, tvůj dům je zaregistrován v katastru a hygienických službách. Pokud jde o mne, mám povinnost poskytovat regentovi věrohodné informace.“

„Ale ty mě špehuješ! To nedochůdče je nebezpečnější než škorpión.“

Žlutý pes nevěřil na opravdovost zlostných řečí a vesele zaštěkal. Setau s Amenim pokračovali ve výměně sladkokyselých narážek, dokud jejich škádlení nebylo přerušeno neočekávaným příchodem faraónova posla. Ramses byl vyzván, aby ihned všeho nechal a dostavil se neprodleně do paláce.

 

Setchi a Ramses postupovali pomalým krokem po stezce, která se vinula mezi obrovskými bloky růžové žuly. Když toho dne ráno přijeli do Asuánu, odebrali se okamžitě do lomů. Faraón si přál osobně ověřit obsah burcující zprávy, která mu byla doručena, a chtěl, aby jeho syn poznal svět nerostů, z něhož pocházely obelisky, brány a prahy chrámů, kolosy a spousta mistrovských děl vytesaných z tvrdého kamene neporovnatelného lesku.

Zpráva hovořila o vážném konfliktu mezi mistry, dělníky a vojáky pověřenými dopravou monolitů o váze několika tun na obrovských lodích svázaných jedna ke druhé a speciálně pro tento účel vyrobených. K těmto problémům se nyní přidal další, ještě závažnější: odborníci soudili, že hlavní lom je vyčerpán. Podle nich už obsahoval jenom tenké a velmi krátké žíly, ze kterých se dosti vysoký obelisk nebo obří sochy už nedaly vytesat.

Zpráva byla podepsána Aperem, vedoucím prací v lomu, a její cesta nerespektovala služební postup. Technik se obával, že jeho nadřízení ho postihnou za to, že odhalil pravdu, a obrátil se proto přímo na krále. Sekretariát usoudil, že zpráva je závažná, a předal ji Setchimu.

Uprostřed skal rozpukaných sluncem se Ramses cítil dobře, vnímal sílu tohoto věčného materiálu, z nějž sochaři vytvoří mluvící kameny. Rozsáhlý asuánský lom byl jedním z nejdůležitějších, z nichž se v zemi stavělo už od první dynastie. Ztělesňoval stálost díla, které přetrvá generace a překoná čas.

Těžba žuly byla podřízena přísné organizaci. Kameníci byli rozděleni na skupiny, vybírali nejlepší bloky, zkoumali je a přistupovali k nim s úctou. Na dokonalosti jejich práce závisel věčný život Egypta. Z jejich rukou se rodily chrámy, kde sídlily tvořivé síly, a sochy, v nichž žila duše vzkříšených.

Každý faraón se o lomy staral a dbal o životní podmínky těch, kteří tu pracovali. Vedoucí skupin byli šťastni, když spatřili Setchiho, a zdravili regenta, jehož podobnost s otcem byla stále patrnější. Tady bylo jméno Šenar neznámé.

Setchi dal zavolat vedoucího prací v lomu.

Podsaditý, širokoplecí Aper s krátkými prsty a hranatým obličejem padl králi k nohám. Chce mu udělit výtku, nebo pochvalu?

„Zdá se mi, že v lomu je klid.“

„Vše je v pořádku, Veličenstvo.“

„Tvůj dopis tvrdí opak.“

„Můj dopis?“

„Zapíráš, že jsi mi psal?“

„Psát… to není moje silná stránka. Když je třeba něco napsat, používám služby písaře.“

„Nevarovals mě ohledně konfliktu, který staví proti sobě vojáky a dělníky?“

„No to teda ne, Veličenstvo! Bylo akorát pár drobných šarvátek, ale to se spraví.“

„A mistři?“

„Respektujeme je a oni respektují nás. To nejsou nějací lidé z města, ale dělníci, kteří se vypracovali z řady. Pracovali vlastníma rukama a znají svoje řemeslo. Jestli se někdo z nich vydává za to, co není, uděláme si pořádek.“

Aper si třel ruce o sebe, jako by se už chystal na pěstní souboj s každým, kdo by si přisvojoval přemíru autority.

„Hlavní lom není vyčerpán?“

Vedoucí prací zíral s ústy dokořán. „Tak teda… Kdo vás upozornil?“

„Je to tedy pravda?“

„Více či méně… Začíná to být těžší, je třeba těžit z větší hloubky. Za dva tři roky bude nutné přejít na nové místo. Že už jste na to upozorněn… to je jasnovidectví!“

„Ukaž mi místo, o které se jedná.“

Aper zavedl Setchiho a Ramsese na vrchol nízkého kopce, odkud byla vidět větší část těžební oblasti.

„Tady, po vaší levé ruce,“ ukazoval Setchirnu prstem. „Už se rozmýšlíme brát odtud kámen na obelisk.“

„Zůstaňme chvíli tiše,“ požádal Setchi.

Ramses viděl, jak se otcův pohled proměnil. S nesmírnou intenzitou hleděl upřeně na kamenné masívy, jako by pronikal až do jejich nitra, jako kdyby se jeho vlastní tělo proměnilo v žulu. Ze Setchiho vyzařoval téměř nesnesitelný žár. Vedoucí prací ustoupil jako uhranutý. Ramses zůstal vedle svého otce. Pokoušel se rovněž proniknout za to, co je viditelné, ale jeho myšlení narazilo na pevný blok a pocítil bolest jako úder na solar. S urputností sobě vlastní se však nevzdával. Navzdory bolesti nakonec jasně rozeznával jednotlivé nerostné pásy. Zdálo se, že vycházejí z hlubin země, otevírají se slunci a vzduchu, dostávají zvláštní formu a potom tuhnou a stávají se růžovou žulou, protkanou třpytivými hvězdami.

Opusťte staré místo, nařídil Setchi, a těžte více napravo, do velké šířky. Objevíte dostatek žuly na další desítky let.

Šéf lomu seběhl z kopce a krumpáčem prorazil načernalou hlušinu, která nepředpovídala nic slibného. Faraón se přesto nemýlil: objevila se žula okouzlující krásy.

„I tys to viděl, Ramsesi. Pokračuj tak dále, pronikej stále hlouběji do srdce kamene a dozvíš se pravdu.“

Faraónův zázrak byl znám do necelé čtvrt hodiny na všech pracovištích lomu, na březích Nilu i ve městě. Znamenal, že období velkých staveb bude pokračovat a že prosperita Asuánu nepoklesne.

„Aper ten dopis nenapsal,“ uzavřel Ramses. „Kdo se vás tedy pokusil oklamat?“

„Rozhodně mě sem nenechali zajet, abych objevil nový lom, usoudil Setchi. Odesílatel zprávy takový výsledek neočekával.“

„Co tedy chtěl?“

Král se synem sestupovali v zamyšlení úzkou stezkou rýsující se na úbočí kopce. Setchi kráčel jistým krokem jako první.

Ramses zaslechl nějaký hřmot.

V okamžiku, kdy se otočil, škrábly ho do nohy dva kamínky, které skákaly dolů jako vyděšené gazely. Představovaly předsunutý oddíl útočné masy kamení, valící se značnou rychlostí ze svahu před obrovským žulovým blokem.

Ramses byl oslepen oblakem prachu a vykřikl.

„Otče, uskočte stranou!“

Mladý muž couval a přitom upadl. Uchopila ho mocná Setchiho ruka a odtáhla ho z nebezpečného pásma. Žulový blok pokračoval ve své šílené dráze. Ozývaly se výkřiky, jak se dělníci z lomu snažili chytit muže, který utíkal.

„To je on! Tam! To on strčil do toho balvanu!“ křičel Aper.

Všichni se pustili za ním.

Aper byl první, kdo uprchlíka dohonil, a uhodil ho pěstí do šíje, aby ho přinutil zastavit. Svoji sílu však odměřil špatně: před faraóna už přivlekl jenom mrtvolu.

„Kdo je to?“ chtěl vědět Setchi.

„Nevím,“ odpověděl Aper. „Tady nepracoval. Asuánská policie dospěla k rychlému výsledku: muž byl lodníkem a byl to bezdětný vdovec. Dovážel do města hrnčířské zboží.“

„Mířil na tebe,“ prohlásil Setchi. „Na onom bloku kamene však tvoje smrt nebyla vyryta.“

„Dovolíte mi, abych pravdu vypátral sám?“

„Žádám o to.“

„Vím, kdo mi pomůže.“
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Ameni se chvěl a naplňovalo jej radostné vzrušení.

Chvěl se poté, co vyslechl Ramsesovo vyprávění, jak právě unikl smrti. Radostné vzrušení ho naplňovalo proto, že mu regent přinášel významnou indicii: dopis zaslaný Setchimu, aby ho přiměl jet do Asuánu.

„Písmo je krásné, konstatoval. Osoba z lepší společnosti, vzdělaná, zvyklá psát dopisy.“

„Faraón tedy věděl, že dopis není od šéfa těžebních prací a že je to léčka.“

„Podle mého názoru měli namířeno proti vám oběma. Nehody na staveništích nejsou ničím neobvyklým.“

„Souhlasíš s pátráním?“

„Samozřejmě! I když…“

„I když?“

„Dlužím ti jedno přiznání: pokračoval jsem v pátrání po vlastníkovi výrobny vadných inkoustových hrudek. Rád bych ti přinesl důkaz, že se jednalo o Šenara, ale neuspěl jsem. Teď mi nabízíš mnohem víc.“

„Doufejme, že budeš mít úspěch.“

„Dověděl ses něco víc o tom lodníkovi?“

„Ne, ten, co ho objednal, se zdá být nedopadnutelný.“

„Hotový had… Bylo by třeba požádat o pomoc Setaua.“

„A proč ne?“

„Uklidni se, už jsem to udělal.“

„Co ti odpověděl?“

„Jedná-li se o tvoji bezpečnost, je ochoten mi pomáhat.“

 

Šenar neměl jih příliš v lásce. Bylo tam příliš velké vedro a lidé tam byli méně citliví na vývoj v okolním světě než na severu země. Obrovský chrám v Karnaku však tvořil tak významnou a vlivnou hospodářskou jednotku, že žádný uchazeč o nejvyšší moc se nemohl obejít bez podpory tamního velekněze. Proto mu starší královský syn věnoval zdvořilostní návštěvu, i když během ní došlo pouze k výměně bezvýznamných frází. Šenar byl spokojen, že ze strany této významné osobnosti nepocítil vůči sobě žádné nepřátelství. Velekněz sledoval zdálky politické boje v Memfidě a v rozhodujícím okamžiku zaujal místo po boku silnějšího. Povzbudivým znamením pro Šenara byla skutečnost, že nezazněla žádná chvála na Ramsese.

Starší královský syn požádal o možnost pobýt nějaký čas v chrámu a věnovat se daleko od veřejného života meditacím. Povolení mu bylo uděleno. Šenar se jen nesnadno přizpůsobil nepohodlí skromné kněžské cely, která mu byla přidělena, svého cíle však dosáhl: setká se s Mojžíšem.

Během jedné přestávky si Hebrejec prohlížel sloup, na němž umělci vyryli obětní scénu u wedžatu, božského oka, symbolizujícího zdraví a hojnost.

„Skvělé dílo! Jste vynikající architekt.“

Statný a urostlý Mojžíš hleděl s jistým pohrdáním na obtloustlého muže s rozměklou postavou.

„Teprve se učím řemeslu. Tento skvělý sloup je dílem mistra.“

„Nebuďte tak skromný.“

„Nesnáším pochlebování.“

„Zdá se mi, že mě nemáte moc rád.“

„Myslím, že je to vzájemné.“

„Přišel jsem sem, abych se dal trochu dohromady a našel pokoj a mír. Přiznávám, že Ramsesovo jmenování byl tvrdý šok, ale člověk se nakonec musí smířit se skutečností. Klid tohoto chrámu mi v tom pomůže.“

„Tím lip pro vás.“

„Vaše přátelství k Ramsesovi by vás nemělo zaslepit. Můj bratr nemá dobré úmysly. Máte-li rád pořádek a spravedlnost, nezavírejte oči.“

„Kritizujete Setchiho rozhodnutí?“

„Můj otec je výjimečný člověk. Ale kdo neudělá chybu? Pro mne je cesta k moci navždycky zahrazena, ale já toho nelituju. Starat se o dodržování protokolu mi vyhovuje. Jaká ovšem bude budoucnost Egypta, když padne do rukou neschopného, který se stará jenom o uspokojení své ctižádostivosti?“

„Co vlastně chcete, Šenare?“

„Otevřít vám oči. Jsem přesvědčen, že vás čeká velký osud. Vsadit na Ramsese by byl katastrofální omyl. Když zítra usedne na trůn, nebude mít už žádné přátele. I vy budete zapomenut.“

„Co mi navrhujete?“

„Přestaňme se mu podrobovat a připravujme budoucnost.“

„Tu vaši, předpokládám.“

„Na mé osobě záleží málo.“

„Takový dojem nemám.“

„Mýlíte se ve mně. Mým jediným cílem je sloužit vlasti.“

„Bohové vás slyší, Šenare. Nevíte, že nesnášejí lež?“

„Politiku Egypta provádějí lidé, ne bohové. Záleží mi na vašem přátelství. Spolu budeme mít úspěch.“

„Vyjděte z omylu a zmizte.“

„To vy jste na omylu.“

„Na posvátném místě nechci ani zvyšovat hlas, ani páchat násilí. Přejete-li si, můžeme v rozhovoru pokračovat venku.“

„To nebude nutné. Ale nezapomeňte na moje varování. Jednoho dne mi poděkujete.“

Rozzlobený Mojžíšův pohled Šenara odradil od pokračování. Jak se správně obával, neuspěl. Přesvědčit Hebrejce nebude tak snadné jako zdolat Ašů. I on má ovšem slabiny, které s pomocí času odhalí.

 

Dolente vrazila do Ameniho, který nebyl schopen útok rozlícené fúrie zastavit. Ramsesova sestra rozrazila regentovy dveře a vřítila se dovnitř jako velká voda.

Ramses seděl v pozici písaře na rohoži a opisoval Setchiho nařízení ohledně ochrany stromů.

„Tak se konečně podvol!“

„Co je důvodem tvého přepadení, sestřičko?“

„Jako kdybys nevěděl!“

„Osvěž mi paměť.“

„Můj manžel pořád marně čeká na povýšení.“

„Obrať se na faraóna.“

„Odmítá přiznávat členům rodiny jakékoli výsady a považuje to za… neospravedlnitelné!“

„Co k tomu dodat?“

Dolentina zlost se zdvojnásobila.

„Jenomže neospravedlnitelné je právě toto rozhodnutí! Sáry zasluhuje povýšení a ty, regent, musíš jmenovat správce sýpek!“

„Regent rozhoduje proti faraónově vůli?“

„Nechovej se jako zbabělec!“

„Neproviním se urážkou Veličenstva.“

„Komu se vysmíváš?“

„Uklidni se, prosím tě.“

„Dej mi, o co tě žádám.“

„Vyloučeno.“

„Nehřej si na nepodplatitelného! Jsi jako všichni ostatní. Dej se s nimi dohromady!“

„Obvykle jsi tak mírná.“

„Neunikla jsem tyranii Šenara jenom proto, abych se dostala pod ruku tobě. Trváš na svém odmítnutí?“

„Spokoj se se svým bohatstvím, Dolente. Chamtivost je smrtelný prohřešek.“

„Nechej si tu svoji slavnou morálku pro sebe.“

Zmizela prskajíc zlostí.

 

V zahradě krásné Iset rostly majestátní sykomory, vrhající laskavý stín. Mladá žena pod nimi odpočívala, zatímco Ramses přesazoval mladé výhonky do sypké, dobře připravené půdy. Listí nad ním se zachvívalo ve vlahé severní bríze. Nevztahoval strom, do něhož se s oblibou převtělovala bohyně Hathor, své zelené větve, aby dal spravedlivým najíst a napít, otevřel jejich nos a jejich ústa, zahalil je oblakem božské vůně, která okouzlila pána věčnosti? Krásná Iset trhala lotosy a vetkávala si je do vlasů.

„Chtěl bys hrozen vína?“

„Za dvacet let ta nádherná sykomora zahradu zpříjemní ještě více.“

„Za dvacet roků budu stará.“

Ramses se na ni pozorně zadíval.

„Jestliže budeš pořád umět zacházet s pudrem a líčidly s takovou obratností, budeš ještě úchvatnější.“

„Budu už konečně provdaná za muže, kterého miluju?“

„Nejsem věštec.“

„Uhodila ho do hrudi lotosovým květem.“

„Povídá se o těsně odvráceném neštěstí v asuánských lomech.“

„Pod ochranou Setchiho jsem neporazitelný.“

„Takže útoky proti tobě nepřestaly.“

„Buď klidná, viník se brzy najde.“

Sundala paruku, rozpustila si své dlouhé vlasy a rozprostřela je po Ramsesově těle. Její horké rty ho pokryly polibky.

„Je štěstí tak složité?“

„Jestli jsi ho našla, vezmi si ho.“

„Štěstím mě vrchovatě naplňuje být s tebou. Kdy to pochopíš?“

„Za okamžik.“

Jejich propletená těla se odkutálela stranou. Krásná Iset přijala touhu svého milence s horoucností šťastné ženy.

 

Výroba papyru byla jednou z vrcholných činností egyptských řemeslníků. Cena se různila podle kvality a délky svitků. Některé z nich, nesoucí úryvky z Knihy, jak vyjít na světlo, pojmenovávané někdy nesprávně jako Kniha mrtvých, byly určeny k uložení do hrobů, jiné byly určeny školám a univerzitám, většina z nich pak administrativě. Bez papyru bylo nemožné řídit zemi.

Setchi pověřil regenta, aby v pravidelných časových úsecích prověřoval výrobu papyru a dohlížel nad jeho spravedlivým rozdělením. Všichni si stěžovali, že dostávají nedostatečné množství, a kritizovali hrabivost ostatních.

Ramses právě přesně odhalil neoprávněně vysoké příděly písařům, kteří pracovali pro Šenara. Předvolal proto svého staršího bratra s úmyslem učinit tomu přítrž. Zdálo se, že Šenar je ve výborné náladě.

„Jestliže mě, Ramsesi, potřebuješ, jsem ti k dispozici.“

„Kontroluješ své písaře?“

„Ne do všech podrobností.“

„Například nákupy papyru.“

„Nějaké nepřesnosti?“

„Tví písaři zabavují neoprávněně velké množství papyru první jakosti.“

„Rád píšu na krásném materiálu, ale připouštím, že takové počínání je nepřípustné. Viníci budou přísně potrestáni.“

Šenarova reakce regenta překvapila. Nejen že neprotestoval, ale ještě uznal svoji chybu.

„Oceňuji tvůj přístup,“ prohlásil Šenar. „Je nutno věci reformovat a ozdravit. Nesmíme připustit žádné úplatky, ani ty nejmenší. V této oblasti ti mohu pomoct velmi účinně. Starost o protokol mi umožňuje poznat dobře dvorské zvyklosti a okamžitě odhalit nenormální praktiky. Nestačí je jenom oznámit. Je nezbytné je také napravit.“

Ramses si v duchu kladl otázku, je-li muž naproti němu skutečně jeho starší bratr. Který dobrotivý bůh proměnil toho mazaného dvořana na zastánce spravedlnosti?

„Rád tvůj návrh přijímám.“

„Nic by mě neudělalo šťastnějším než taková upřímná spolupráce! Začnu tím, že vyčistím své vlastní stáje, a potom zaútočíme na ty královské.“

„Jsou tak znečištěné?“

„Setchi je veliký monarcha, jeho jméno zůstane zapsáno v historii, ale nemůže se zabývat vším a každým! Když je někdo hodnostářem, synem či vnukem hodnostáře, navykne si bohužel přisvojovat si různá práva na úkor ostatních. Jakožto regent tomu můžeš učinit přítrž. I já jsem v minulosti lecčeho využíval, ale tomu je konec. Jsme bratři a faraón nám každému přidělil místo. To je pravda, kterou musíme respektovat.“

„To je příměří nebo mír?“

„Mír, konečný a nenávratný,“ prohlásil Šenar. „Stáli jsme často proti sobě a každý za to neseme svůj díl zodpovědnosti. Tento boj bratra proti bratru je nesmyslný. Ty jsi regentem, já šéfem protokolu: poskytněme si navzájem oporu pro dobro země.“

Když Šenar odešel, byl Ramses velmi rozrušen. Nastavil mu zase past, změnil strategii, nebo byl upřímný?




40
Velká faraónova rada se sešla ihned po jitřních obřadech. Slunce už pálilo. Každý vyhledával stín. Někteří příliš tělnatí dvořané byli pokryti velkými krůpějemi potu a nechali se ovívat.

Královská audienční síň byla naštěstí chladná. Důmyslné rozmístění vysokých oken zajišťovalo proudění vzduchu, což pobyt v těchto místech činilo příjemným. Král se nestaral o panující módu a měl na sobě prosté bílé šaty, zatímco někteří ministři se předháněli v eleganci. Této výjimečné rady se zúčastnil vezír, memfiští a heliopoliští veleknězi a vrchní velitel pouštní policie.

Ramses seděl napravo od svého otce a pozoroval je. Bázliví, neklidní, marniví, rozvážní… Z faraónovy vůle, která jediná zde udržovala logickou soudržnost, se tu sešlo mnoho lidských typů. Bez faraóna by se snad na sebe vrhli.

„Vrchní velitel pouštní policie přináší špatné zprávy,“ oznámil Setchi. „Nechť hovoří.“

Než dosáhl vrcholu, prošel tento vysoký hodnostář okolo šedesátky všemi instančními stupni. Byl klidný, schopný, znal každou stezku na západní i východní poušti a v těchto rozlehlých prostorách, které křižovaly karavany a hornické výpravy, udržoval bezpečnost. Neočekával žádnou mimořádnou poctu a připravoval se v klidu k odchodu na odpočinek ve svém asuánském sídle. Jeho hlášení bylo proto vyslechnuto s velkou pozorností, a to tím spíš, že byl zván jen velice zřídka, aby se vyslovil na tak vznešené úrovni.

„Zmizela skupina hledačů zlata, která odjela před měsícem na východní poušť.“

Po této otřesné zprávě následovalo dlouhé ticho. Ani Sutechův blesk by neměl většího účinku. O slovo požádal krále velekněz Ptahova chrámu. Podle pravidel jednání velké rady mohl každý vystoupit pouze se souhlasem panovníka a nikdo nesměl řečníka přerušovat. Ať byla závažnost projednávaného tématu jakkoliv veliká, nepřipouštělo se žádné překřikování.

„Jste si svou informací jistý?“

„Bohužel ano. Obvykle mne o postupu takovéto výpravy, o jejích problémech nebo i nezdarech informuje pravidelný sled hlášení. Už několik dní jsem však bez jakýchkoliv zpráv.“

„Něco podobného se ještě nikdy nestalo?“

„Ano, v neklidných obdobích.“

„Útok beduínů?“

„V této oblasti je to velmi nepravděpodobné. Policie tam provádí přísné kontroly.“

„Chcete říct nepravděpodobné, nebo nemožné?“

„Žádný nám známý kmen nemůže tuto výpravu narušit do té míry, aby ji přinutil k mlčení. Hledače zlata chrání četa zkušených policistů.“

„Co tedy myslíte, že se stalo?“

„Nemám ani zdání, ale jsem velmi zneklidněn.“

Zlato z pouští bylo dodáváno do chrámů: „tělo bohů“, symbol věčného života, dodávalo lesku uměleckým dílům. Pokud jde o stát, ten používal zlato jako platidlo při některých dovozech nebo jako dary cizím panovníkům v zájmu udržení míru. Při těžbě tohoto cenného kovu se nemohlo připustit ani nejmenší narušení.

„Co navrhujete?“ zeptal se faraón policisty.

„Poslat bez prodlení armádu.“

„Povedu ji,“ rozhodl Setchi, „a regent půjde se mnou.“

Velká rada toto rozhodnutí schválila. Šenar, který se během porady střežil jakkoliv zasáhnout, svého bratra povzbuzoval a slíbil mu, že po jeho návratu připraví spisy, které s ním projedná.

 

V devátém roce Setchiho vlády, dvacátého dne třetího měsíce v roce, postupoval vyprahlou pouští severně od města Edfu a asi sto kilometru na jih od cesty vedoucí k lomům ve Vádí Hammamat expediční sbor o síle čtyř set vojáků pod osobním vedením faraóna a jeho regenta. Blížili se k Vádí Mia, poslednímu místu, odkud byla do Memfidy odeslána zpráva.

Běžný text neobsahoval žádný poplašný prvek. Nálada hledačů zlata se zdála výborná stejně jako zdravotní stav celé výpravy. Písař nehovořil o žádné nehodě.

Setchi udržoval vojáky ve dne v noci v pohotovosti. Navzdory ujišťování velitele pouštní policie, který se výpravy zúčastnil s vybranými lidmi, se faraón obával neočekávaného útoku beduínů ze Sinajského poloostrova. Jejich zákonem bylo rabování a vraždění. V návalu náhlého šílenství byli jejich velitelé schopni těch nejbarbarštějších činů.

„Jak se cítíš, Ramsesi?“

„Poušť je nádherná, ale nejsem klidný.“

„Co vidíš za těmi dunami?“

Regent se soustředil. Setchi byl obdařen zvláštním viděním, téměř nadpřirozeným, kterého využil například v Asuánu při objevení nového ložiska.

„Můj pohled jako by se zarazil… Za těmi vršky je prázdno.“

„Ano, prázdno. Prázdnota hrozné smrti.“

Ramses se zachvěl.

„Beduíni?“

„Ne, útočník úskočnější, neúprosnější.“

„Máme se připravit na boj?“

„Zbytečné.“

Ramses ovládl strach, který mu svíral hrdlo. Kterému útočníkovi podlehli hledači zlata? Kdyby se jednalo o pouštní příšery, jak se obávala většina vojáků, byla by na ně každá lidská armáda krátká. Tyto okřídlené šelmy s obrovskými drápy by své oběti rozervaly na kusy, aniž by jim poskytly čas se bránit.

Než koně, osli i lidé začali stoupat na dunu, uhasili napřed žízeň. Vedro je nutilo k častým zastávkám a zásoby vody budou brzy vyčerpány. Ve vzdálenosti necelých tří kilometrů jim dovolí naplnit kožené měchy jedna z velkých studní v této oblasti.

Dali se na cestu tři hodiny před západem slunce a zdolali dunu bez větších obtíží. Studna bude brzy v dohledu. Velká kamenná konstrukce se opírala o svah hory, jejíž vnitřnosti obsahovaly zlato.

Hledači zlata a vojáci určení k jejich ochraně nezmizeli. Všichni byli tady okolo studny. Leželi na rozpáleném písku s tvářemi obrácenými k zemi nebo ke žhavému slunci. Z jejich pootevřených úst vyhřezal černý naběhlý jazyk.

Nepřežil ani jeden z nich.

Kdyby nebyl přítomen faraón, většina vyděšených vojáků by se dala na útěk. Setchi přikázal postavit stany a hlídky, jako kdyby se tábor nalézal v situaci bezprostředního ohrožení. Pak nechal vyhloubit hroby a nešťastníci byli pohřbeni. Jako rubáš jim posloužila jejich cestovní rohož a král osobně pronesl magické formule na přechod podsvětím a k posmrtnému vzkříšení.

Pohřební obřady v poklidném soumraku na poušti vojáky uklidnily. Setchi se obrátil k lékaři výpravy.

„Příčina smrti?“ zeptal se.

„Žízeň, Veličenstvo.“

Král se odebral okamžitě ke studni, kterou střežili mužové z jeho osobní stráže. Všichni doufali, že se budou moci napít čerstvé osvěžující vody.

Studna byla naplněna kamením až po roubení.

„Vyprázdněme ji,“ navrhl Ramses.

Setchi souhlasil.

Osobní faraónova garda se dala s vervou do práce. Bylo lepší ostatní příliš neděsit. Vytvořil se výkonný lidský řetěz. Ramses udával rytmus a snažil se udržet pracovní nadšení, které chvílemi ochabovalo.

Jakmile úplněk osvětlil dno studny, vyčerpaní elitní vojáci sledovali regenta, jak pomocí provazu spouští těžký džbán. Snažil se ovládnout netrpělivost a spouštěl nádobu pomalu, aby ji nerozbil.

Džbán naplněný vodou stoupal vzhůru. Regent ho podal králi. Setchi přičichl k vodě, ale nenapil se.

„Ať jeden muž sestoupí na dno studny.“

Ramses si provlékl provaz podpaždím, uvázal pevný uzel a požádal čtyři vojáky, aby pevně drželi konec. Potom překročil roubení, a opíraje se nohama o kamenné výstupky, začal sestupovat. Bylo to jednoduché. Ve výšce asi dvou metrů nad vodní hladinou mu měsíční světlo umožnilo rozeznat několik plovoucích mrtvol oslů. Vylezl zklamaně zpátky nahoru.

„Voda ve studni je znečištěna,“ zašeptal.

Setchi vylil vodu ze džbánu do písku.

„Naši lidé se otrávili, když vypili vodu z této studny, prohlásil vážně. Potom skupinka vrahů, bezesporu beduínů, zasypala studnu kamením.“

Král, regent a všichni členové výpravy byli odsouzeni. I kdyby okamžitě namířili zpět do nilského údolí, zemřeli by žízní, než by se dostali do civilizovaných končin.

Tentokrát se past pevně zavřela.

„Pojďme spát,“ vyzval je Setchi. „Budu prosit naši matku hvězdnou oblohu.“

Zpráva o katastrofě se rozšířila hned na úsvitu. Žádnému vojákovi nebylo povoleno naplnit si kožený měch, v tuto chvíli už beznadějně prázdný.

Jeden křikloun se pokusil vyvolat vzpouru. Ramses mu zahradil cestu. Rozčílený pěšák proti regentovi zdvihl pěst. Ten ho uchopil za zápěstí a srazil ho na kolena.

„Ztráta rozvahy jenom uspíší tvoji smrt.“

„Už nemáme vodu…“

„Faraón je s námi. Nesmíš ztrácet naději.“

Vzpoura se utišila a Ramses se obrátil k vojákům:

„Máme mapu oblasti, která podléhá vojenskému tajemství. Označuje trasy ke starým studnám a některé se dají ještě využít. Faraón zůstane s vámi, já prozkoumám ty stezky a donesu vám tolik vody, že s ní přejdete aspoň polovinu pouště. Naše otužilost a odvaha učiní zbytek. Zatím se ukryjte před sluncem a vyhněte se zbytečné námaze.“

Ramses odešel s deseti muži a šesti osly naloženými prázdnými koženými měchy na vodu. Jeden opatrný veterán nevyčerpal všechen svůj příděl. Když si navlhčili rty ranní rosou, dopřála si skupinka průzkumníků ještě poslední doušek.

Každý krok se brzy stal utrpením. Horko a prach spalovaly plíce. Ramses však kráčel rázně dál, poháněn představou, že jeho druhové zahynou. Bylo nutno nemyslet na nic jiného než na studnu plnou čerstvé vody.

První stezka už neexistovala, zavál ji písek. Pokračovat tím směrem nazdařbůh by byla sebevražda. I druhá končila slepě ve vyschlém vádí. Kreslič map odvedl svoji práci špatně. Na konci třetí stezky byl kruh vyschlých kamenů! Unavení mužové se zhroutili na obrubeň zasypanou pískem.

Ta slavná mapa, označená jako „vojenské tajemství“, byla jenom marnou nadějí. Možná před deseti lety ještě platila. Lenivý písař ji potom jenom okopíroval a nepožádal o ověření. A jeho nástupce udělal totéž.

Když stál Ramses opět před tváří Setchiho, nemusel nic vysvětlovat. Jeho zklamaný výraz hovořil za něj.

Vojáci nepili už šest hodin. Král se obrátil na důstojníky.

„Slunce je na vrcholu své dráhy. Odcházím s Ramsesem hledat vodu. Když se začnou prodlužovat stíny, budu zpátky.“

Setchi stoupal po úbočí kopce. Ramses mu navzdory svému mládí téměř nestačil. Jako kozorožec, v hieroglyfickém jazyce symbol ušlechtilosti, neučinil král žádný zbytečný pohyb a nepromarnil ani píď své energie. Nesl s sebou jenom jediný předmět, sestávající ze dvou akáciových větviček zbavených kůry, vyleštěných a spojených na jednom konci pevně utaženou lněnou nití.

Skála pod jejich nohama se drolila a zvedal se horký prach. Téměř udušený Ramses dohnal krále na vrcholu kopce. Pohled na poušť byl nádherný. Regent se chvíli těšil touto podívanou a potom mu neodbytná žízeň připomněla, že tato nekonečná pustina nabyla formy hrobu.

Setchi napřáhl před sebe akáciové větvičky a oddálil jejich volné konce. Pružně se zhouply. Kráčel pomalu po písku a držel větvičky stále před sebou. Náhle se mu proutky vysmekly z rukou a se suchým plesknutím od něj několik metrů odskočily dolů.

Ramses je horečně zvedl a podal otci. Společně sešli po svahu. Setchi se zastavil před hromadou plochých kamenů, mezi nimiž prorážely trny. Jeho proutky se zachvěly.

„Dojdi pro dělníky, aby tady kopali.“

Únava zmizela. Ramses běžel a málem bez dechu přeskakoval kamení. Přivedl čtyřicet mužů, kteří se okamžitě dali do díla. Půda byla sypká. Už v hloubce tří metrů vytryskla čerstvá voda. Jeden z dělníků poklekl.

„Královy myšlenky řídil sám veliký stvořitel… Vody je tolik jako o záplavách!“

„Moje modlitba byla vyslyšena,“ řekl Setchi. „Tato studna ponese jméno „Nechť je pravda božského světla věčná“. Když každý uhasí svou žízeň, postavíme tady město pro hledače zlata a chrám, v němž budou přebývat bohové. Budou stále přítomni v této studni a otevřou cestu všem, kdo hledají lesklý kov pro zvelebení svátosti.“

Rozjásaní vojáci se pod vedením Setchiho, dobrého pastýře, otce i matky všech, důvěrníka bohů, proměnili ve stavitele.




41
Velká královská manželka Tuja předsedala přijímacímu ceremoniálu hudebnic, které budou oprávněny podílet se na Hathořině kultu v jejím velkém memfiském chrámu. Mladé ženy ze všech provincií země se podrobily přísné zkoušce, ať už to byly zpěvačky, tanečnice nebo hráčky na hudební nástroj.

Tuja se svýma velkýma pozornýma očima, výraznými lícními kostmi, jemným a rovným nosem, malou, téměř hranatou bradou a parukou ve tvaru hlavy supa, symbolu mateřské funkce, udělala na kandidátky takový dojem, že některé málem ztratily řeč. Královna, která se ve svém mládí podrobila stejné zkoušce, nebyla nijak shovívavá. Jestliže chce někdo sloužit božstvu, pak musí být jeho prvořadou schopností sebeovládání.

Technika hudebnic se jí zdála dost slabá. Slíbila si, že pokárá profesory v harému, kteří v posledních měsících jaksi ochabovali. Jediná mladá žena, která se ode všech odlišovala, měla vážný a soustředěný obličej neobyčejné krásy. Když hrála na loutnu, soustředila se tak dokonale, že svět okolo ní přestal existovat.

V chrámových zahradách byly šťastné i nešťastné kandidátky pohoštěny svačinou. Některé měly pláč na krajíčku, jiné se nervózně smály. Byly velmi mladé a dětství neměly ještě daleko za sebou. Jedině Nefertari, které rada bývalých kněžek rozhodla svěřit řízení ženského orchestru, byla klidná, jako by se jí tato událost netýkala.

Královna k ní přistoupila.

„Byla jste skvělá.“

Mladá loutnistka se uklonila.

„Jak se jmenujete?“

„Nefertari.“

„Odkud jste?“

„Narodila jsem se v Thébách a vystudovala v harému v MerUru.“

„Zdá se mi, že váš úspěch vás moc nenadchl.“

„Nechtěla jsem zůstat v Memfidě, ale vrátit se do Théb a sloužit v Amonově chrámu.“

„A stát se poustevnicí?“

„Mým největším přáním je být zasvěcena do mystérií, ale jsem ještě příliš mladá.“

„Ve vašem věku to není obvyklé přání. Jste zklamaná životem, Nefertari?“

„Ne, Veličenstvo, ale obřady mě přitahují.“

„Nechcete se vdát a mít děti?“

„Na to jsem nepomyslela.“

„Život v chrámu je přísný.“

„Mám ráda věčné kameny, jejich tajemství a soustředění, ke které mu vyzývají.“

„Souhlasila byste přesto, abyste se od toho všeho na nějaký čas vzdálila?“

Nefertari se odvážila na velkou královskou manželku pohlédnout. Tuji se její jasný a přímý pohled líbil.

„Řízení ženského orchestru v tomto chrámu je významné postavení, ale já mám s vámi jiný plán. Souhlasila byste s tím, že se stanete správkyní mého domu?“

Správkyně domu velké královské manželky! Kolik urozených dam snilo o této funkci, jejíž nositelka byla královninou důvěrnicí!

Stará přítelkyně, která plnila tuto funkci, minulý měsíc zemřela, vysvětlovala Tuja. Uchazeček je u dvora spousta. Pomlouvají se navzájem, kde mohou, aby odstranily sokyně.

„Nemám zkušenosti, já…“

„Nepatříte ke šlechtě, domýšlivé na svoje výsady. Vaše rodina se neustále neodvolává na svou významnou minulost, která by ospravedlnila současnou neschopnost.“

„Nebude tento nedostatek příliš na obtíž?“

„Mne zajímá jenom hodnota lidí. Neexistuje nedostatek, který by schopný člověk nedokázal překonat. Jak se rozhodnete?“

„Mohu přemýšlet?“

Královna byla pobavená. Žádná urozená dáma u dvora by se podobné otázky neodvážila.

„Obávám se, že ne. Když se příliš nadýchnete vůně chrámu, zapomenete na mne.“

S rukama spojenýma na hrudi se Nefertari uklonila.

„Jsem vám k službám, Vaše Veličenstvo.“

Královna Tuja milovala ranní šero a vstávala ještě před úsvitem. Okamžik, kdy paprsek světla prorazil tmu, byl pro ni každodenním mystériem života. K jejímu velkému uspokojení Nefertari sdílela tento vztah k časné ranní práci, a proto jí dávala pokyny na den při snídani, u které spolu sedávaly.

Tři dny po svém rozhodnutí Tuja věděla, že se nezmýlila. Nefertariina krása se snoubila s inteligencí, opírající se o výraznou schopnost rozlišit podstatné od podružného. Mezi královnou a správkyní jejího domu se od jejich první společné práce vyvinulo hluboké přátelství. Stačilo jim sotva půl slova, někdy dokonce pouhá myšlenka. Po ranní schůzce odcházela Tuja do koupelny.

Když kadeřnice dokončovala úpravu královniny paruky, objevil se před matkou Šenar.

„Pošlete pryč svoji služebnou, požádal. Nesmí nás slyšet žádné nepovolané ucho.“

„Je to tak vážné?“

Kadeřnice zmizela. Zdálo se, že Šenar je naplněn opravdovou úzkostí.

„Tak mluv, synu.“

„Dlouho jsem váhal.“

„Ted‘ už ses tedy rozhodl, tak proč mě necháváš čekat?“

„Protože… nemám odvahu vám způsobit velké starosti.“

Teď se Tuja polekala.

„Stalo se ti nějaké neštěstí?“

„Setchi, Ramses a záchranný oddíl zmizeli.“

„Máš přesné zprávy?“

„Je to už dlouho, co se vydali pátrat v poušti po hledačích zlata. Koluje spousta smutných řečí.“

„Neposlouchej je. Kdyby byl Setchi mrtev, věděla bych to.“

„Jak…“

„Mezi tvým otcem a mnou existují neviditelná pouta. I když jsme jeden od druhého daleko, zůstáváme stále spojeni. Takže buď klidný.“

„Budete si muset uvědomit zřejmou skutečnost: král a jeho výprava by už dávno měli být zpátky. Nemůžeme nechat zemi opuštěnou.“

„Vezír a já vyřizujeme běžné záležitosti.“

„Přejete si, abych vám pomohl?“

„Dělej si svou práci a najdi v ní uspokojení. Na zemi neexistuje většího štěstí. A jestli budeš mít pořád ještě strach, proč se nepostavit do čela výpravy, která se vydá po stopách tvého otce a bratra?“

„Děje se něco divného, čemu nerozumíme. Pouštní příšery požírají všechny, kteří se jim pokusí vyrvat jejich zlato. Není mým úkolem zůstat zde?“

„Zařiď se podle svého svědomí.“

Oba Setchiho poslové, kteří odešli postupně v intervalu čtyř dnů, nikdy do Egypta nedošli. Na cestě vedoucí do nilského údolí na ně čekali pouštní lupiči, zabili je, ukradli jim šaty a rozbili dřevěné tabulky, na kterých sděloval Ramses královně, že výprava shromažďuje zlato a dala se do stavby chrámu a města pro horníky. Vyslanec pouštních zlodějů oznámil Šenarovi, že faraón a regent jsou naživu, protože díky božskému zásahu našli uprostřed pouště bohatý pramen. Beduíni pověření otrávením hlavní studny tedy neuspěli.

U dvora si hodně lidí myslelo, že se Setchi a Ramses stali oběťmi nějakého uhranutí. Jak ale panovníkovy nepřítomnosti využít? Tuja držela otěže vlády pevně v rukou. Jedině skutečné zmizení jejího manžela a mladšího syna by ji přimělo jmenovat Šenara regentem.

Nejpozději za několik týdnů se výprava vrátí a Šenar přijde o krásnou příležitost, jak se dostat k nejvyšší moci. Nicméně zbývala ještě jedna hubená šance: že nesnesitelné vedro, hadi nebo škorpióni splní úkol, ve kterém beduíni neuspěli.

 

Ameni už nespal.

Sílily řeči, že výprava vedená Setchim a Ramsesem rovněž zmizela. Nejdřív těm tlachům mladý písař nevěřil. Potom se informoval na ústředí královských poslů a dozvěděl se hroznou pravdu.

O faraónovi a regentovi skutečně nebylo žádných zpráv a přitom se nepodnikaly žádné kroky!

Jediná osoba mohla situaci trochu rozhýbat a poslat do pouště záchranný sbor. Proto se Ameni odebral do paláce k velké královské manželce, kde byl přijat mladou ženou udivující krásy. Ačkoliv se mladý písař obával uhranutí opačným pohlavím, nemohl přehlédnout Nefertariin dokonalý obličej, kouzlo jejího hlubokého pohledu a sladkost hlasu.

„Přál bych si vidět Její Veličenstvo.“

„V nepřítomnosti faraóna je královna velmi zaneprázdněna. Mohu znát důvod vaší žádosti?“

„Promiňte, ale…“

„Jmenuji se Nefertari. Královna mě jmenovala správkyní svého domu. Slibuji vám, že jí vaše slova budu věrně tlumočit.“

Ačkoliv to byla žena, vypadala upřímně. Ameni se zastyděl za svoji slabost a nechal se přesvědčit.

„Jakožto regentův osobní tajemník a nosič opánků považuji za nezbytné vyslat okamžitě za výpravou elitní pátrací sbor.“

Nefertari se usmála.

„Zapomeňte na své obavy. Královna je informována.“

„Informována… Ale to nestačí!“

„Faraón není v nebezpečí.“

„V tom případě by poslové došli do paláce!“

„Nejsem schopná vám podat více vysvětlení, ale musíte věřit.“

„Požádejte královnu, snažně vás prosím.“

„Ona se stará o osud svého manžela a syna stejně jako vy, tím si buďte jist. Kdyby se jim mělo něco stát, zasáhla by.“

 

Cesta na hřbetě statného a rychlého osla byla utrpením, ale přes veškerý odpor k cestování musel Ameni zajet za Setauem. Lovec hadů bydlel na okraji pouště nedaleko Memfidy. Cesta po souši, vedoucí podél zavodňovacího kanálu, neměla snad konce. Naštěstí několik tamních obyvatel slyšelo o Setauovi a jeho núbijské manželce a věděli přesně, kde je jeho obydlí.

Když byl Ameni konečně na místě, cítil se jako přeražený. Z prachu začal kýchat a mnul si bolestivě zarudlé oči.

Lotos, která venku připravovala příšerně páchnoucí směs, ho pozvala dál. Chystal se překročit práh rozlehlého domu, ale couvl.

Proti němu se tyčila královská kobra.

„Je stará a nic vám už neudělá,“ vysvětlovala Lotos.

Pohladila hadí hlavu, která se zakymácela, jako by si tento citový projev pochvalovala. Ameni toho využil a proklouzl dovnitř.

Přijímací místnost byla přeplněna křivulemi nejrůznějších tvarů a podivnými předměty, které sloužily ke zpracovávání jedu. Setau dřepěl na zemi a přeléval hustou načervenalou tekutinu.

„Ty ses ztratil, Ameni? Vidět tě mimo tvoji kancelář je hotový zázrak.“

„Spíše katastrofa.“

„Který čaroděj tě vypudil ze tvého doupěte?“

„Ramses se stal obětí spiknutí.“

„Tvoje představivost ti sehrává pěkné kousky.“

„Ztratil se ve východní poušti, na cestě ke zlatým dolům, ve společnosti Setchiho.“

„Ramses a ztratit se?“

„Už deset dní žádná zpráva.“

„Obyčejné administrativní průtahy.“

„Ne, sám jsem si to ověřil… A to není všecko.“

„Co ještě?“

„Strůjcem toho spiknutí je královna Tuja.“

Setau málem vylil svoji kádinku. Obrátil se na Ameniho. „Neztratil jsi hlavu?“

„Prosil jsem o rozhovor a odmítli mě.“

„Nic výjimečného.“

„Dověděl jsem se, že královna považuje situaci za úplně normální, nemá vůbec strach a nemá v úmyslu poslat záchranný sbor.“

„Povídačky…“

„Mám to od Nefertari, nové správkyně královnina domu.“

Setau vypadal rozrušeně.

„Tak ty myslíš, že se Tuja pokusila zbavit se svého manžela, aby se dostala k moci… Nepravděpodobné!“

„Fakta jsou fakta.“

„Setchi a Tuja tvoří velmi semknutý pár.“

„Tak proč mu odmítá pomoct? Prohlédni už konečně: poslala ho na jistou smrt, aby se mohla zmocnit trůnu.“

„I kdybys měl pravdu, co můžeme dělat?“

„Odjet hledat Ramsese.“

„Kde vezmeme armádu?“

„Ty a já, to bude stačit.“

Setau vstal.

„Ty a vláčet se celé hodiny pouští? Ty ses skutečně zbláznil, ty můj chudinko.“

„Souhlasíš?“

„Samozřejmě že ne!“

„Necháš v tom Ramsese samotného?“

„Jestli je tvůj předpoklad správný, je už mrtvý. K čemu by bylo dobré riskovat životy?“

„Mám už osla a vodu. Dej mi ještě lék proti hadům.“

„Neuměl bys ho použít.“

„Tak ti za všecko děkuju.“

„Počkej… Co chceš udělat, je šílené!“

„Jsem v Ramsesových službách. Neberu zpátky dané slovo.“

Ameni nasedl na osla a zamířil do východní pouště. Velmi brzy byl nucen zastavit a natáhnout se na záda, aby poskytl trochu odpočinku rozbolavělému zadku. Čtyřnožec žvýkal ve stínu trsy suché trávy.

V polospánku si písař umiňoval, že si opatří hůl. Bude možná mu set bojovat!

„Tak už jsi to vzdal?“

Ameni otevřel oči a vstal.

Setau přiváděl pět oslů s nákladem kožených měchů s vodou a dalšího materiálu, který je zapotřebí, když se člověk vydá do pouště.
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Krásná Iset rozrazila dveře do jídelny, kde si Šenar právě pochutnával ve společnosti několika hodnostářů na opékaném hovězím žebírku v kořeněné omáčce.

„Jak se můžete nacpávat, když je Egypt v nebezpečí!“

Hodnostáři byli šokováni. Starší královský syn vstal, omluví se a vyvedl mladou ženu z jídelny.

„Co znamená to přepadení?“

„Pusťte mou ruku!“

„Vy si zničíte pověst. Nevíte, že moji hosté jsou vysoce postavené osobnosti?“

„Kašlu na ně!“

„Proč takové vzrušení?“

„A vy, vy nevíte, že Setchi a Ramses zmizeli ve východní poušti?“

„Královna si to nemyslí…“

Krásná Iset byla odzbrojena. Královnino mínění…

„Moje matka je přesvědčena, že faraón není v nebezpečí.“

„Ale nikdo o něm nemá ani nejmenší zprávu!“

„Neříkáte mi nic nového.“

„Musíte vyslat sbor na jeho záchranu.“

„Postupovat proti matčinu názoru by bylo neodpustitelnou chybou.“

„Odkud má svoje informace?“

„Říkají to její intuice.“

Mladé ženě se údivem rozšířily oči.

„To je snad špatný vtip?“

„Pravda, moje drahá. Nic než pravda.“

„Co znamená ten neuvěřitelný postoj?“

„V nepřítomnosti faraóna vládne královna a my posloucháme.“

Šenar byl spokojen. Krásná Iset, rozrušená a ustaraná, určitě rozšíří na Tujin účet ty nejhorší zvěsti. Velká rada bude nucena požádat královnu o vysvětlení, její sláva pohasne a on bude vyzván, aby se ujal řízení státních záležitostí.

Ramses kráčel v čele výpravy, která se vracela z východní pouště. Chrám a domy, ve kterých najdou horníci těžící zlato přijatelné životní podmínky, už byly postaveny. Spodní voda objevená králem zásobí studnu na mnoho let. Osli byli naloženi pytli zlata nejlepší jakosti.

Nikdo z mužů nezemřel. Faraón a regent byli hrdí, že přivádějí všechny v pořádku domů. Několik nemocných se vleklo pomaleji a těšilo se na týdny odpočinku, které je po návratu čekají. Jeden z dělníků byl uštknut škorpiónem a nesli ho na nosítkách. Lomcovala jím silná horečka a vojenského lékaře znepokojovaly jeho bolesti na plících.

Ramses překročil vrchol kopce a v dálce spatřil malou zelenou skvrnu.

První obdělaná půda ležící nejblíže poušti! Regent se obrátil a oznámil ostatním dobrou zprávu. K obloze vzlétly radostné výkřiky.

Jeden z policistů se zvlášť ostrým zrakem ukázal ke skupině skal.

Blíží se k nám jakási malá karavana.

Ramses se soustředil. Nejdřív viděl jenom nehybné kamenné bloky, ale pak rozeznal několik oslů a dva jezdce.

To je neobvyklé, soudil policista. Přísahal bych, že to jsou lupiči, kteří utíkají do pouště. Chyťme je.

Zamířila k nim část oddílu.

Za chvíli předvedli regentovi dva vězně. Setau soptil zlostí, Ameni byl napokraji mdlob.

Já jsem věděl, že tě najdu, šeptal Ramsesovi do ucha, zatímco se Setau zabýval dělníkem pokousaným škorpiónem.

 

Šenar byl prvním, kdo otci a bratrovi blahopřál. Vykonali velký čin, který bude zapsán do letopisů. Starší syn se nabídl, že zápis provede, ale Setchi svěřil tento úkol Ramsesovi. Ten se ho zhostí za pomoci Ameniho, elegantního stylisty, velmi pečlivě volícího slova. Členové výpravy líčili o překot faraónův zázrak, který je zachránil před hroznou smrtí.

Jen Ameni nesdílel všeobecnou radost. Ramses se domýšlel, že důvodem jeho zachmuřeného výrazu je podlomené zdraví, ale chtěl si být jist.

„Co tě trápí?“

Mladý písař byl připraven na tuto osudovou otázku. Očistit ho může jen upřímná pravda.

„Podezíral jsem tvoji matku a myslel jsem, že se chce zmocnit trůnu.“

Ramses se rozesmál.

„Přemíra práce tě zbavuje úsudku, kamaráde. Donutím tě chodit na procházky a trochu cvičit.“

„Ale ona odmítla poslat záchrannou expedici…“

„Ty nevíš, že faraóna a velkou královskou manželku pojí neviditelná pouta?“

„Budu na to myslet, věř mi.“

„Překvapuje mě jedna maličkost: proč něžná Iset tak dlouho váhá, aby mi projevila svoji náklonnost?“

Ameni sklonil hlavu. „Ona je… stejně vinna jako já.“

„Co špatného provedla?“

„Ona si též myslela, že tvoje matka připravila spiknutí, a rozšířila o ní odporné řeči a obvinění.“

„Pošli pro ni.“

„Zmátly nás okolnosti…“

„Pošli pro ni.“

Krásná Iset, která se zapomněla nalíčit, se vrhla Ramsesovi k nohám. „Odpusť mi, moc tě prosím!“

Její vlasy byly rozpuštěné a nervózně rozechvělýma rukama svírala regentovy kotníky.

„Měla jsem takové starosti, tolik jsem se trápila…“

„A to byl důvod, proč podezírat moji matku z takových hanebnosti, a co horšího, špinit její jméno?“

„Odpusť mi…“ Iset plakala.

Ramses ji zvedl. Přitiskla se k němu a plakala dál na jeho rameni.

„S kým jsi mluvila?“ zeptal se přísně.

„Tu a onde, s jedněmi a druhými, já už ani nevím… Šílela jsem strachem, chtěla jsem, aby tě šli hledat.“

„Nepodložená obvinění tě mohla přivést až před vezírův soud. A kdyby byla urážka královského majestátu potvrzena, znamenalo by to vězení nebo vypovězení.“

Krásná Iset se hlasitě rozvzlykala. Vší silou své beznaděje objala Ramsese okolo krku.

„Zastanu se tě, protože tvoje lítost je upřímná.“

 

Po svém návratu se faraón opět ujal vlády, kterou za jeho nepřítomnosti Tuja vykonávala tak dobře. Nejvyšší administrativa královně plně důvěřovala, protože dávala přednost každodenní práci před politickými pletichami, ve kterých se utápělo příliš mnoho dvořanů. Kdykoliv byl Setchi nucen opustit trůn, vždy tak činil s mírem v duši, protože věděl, že ho jeho manželka nezradí a země bude vedena moudře a prozíravě.

Mohl by samozřejmě svěřit vládu Ramsesovi, král však dával přednost postupnému prolínání, předávání svých zkušeností magickým způsobem. Nechtěl ponechat svého syna v obklíčení moci, kde číhá tolik léček.

Ramses byl silný člověk, výrazná osobnost. Měl schopnost vládnout a čelit všem formám odporu, ale dokáže snášet nesmírnou osamělost faraóna? Aby ho na to připravil, nechal cestovat jeho ducha, ale i Ramsese samotného tím nejkonkrétnějším způsobem. Zbývalo ještě projít mnohými úseky cesty.

Tuja představila panovníkovi Nefertari. Dojatá mladá žena nebyla schopna jediného slova a jenom se uklonila. Setchi ji chvíli pozoroval a pak jí doporučil co největší přesnost při plnění jejích povinností. Řídit dům velké královské manželky vyžaduje pevnost a diskrétnost. Nefertari odešla, aniž se odvážila na krále pohlédnout.

„Byl jsi moc přísný,“ poznamenala Tuja.

„Je velmi mladá.“

„Myslíš, že bych přijala někoho neschopného?“

„Má mimořádné schopnosti.“

„Přála si vstoupit do služeb chrámu a už odtud nevyjít ven.“

„Jak ji chápu! Podrobuješ ji tedy kruté zkoušce.“

„To je pravda.“

„S jakým úmyslem?

Sama nevím. Jakmile jsem Nefertari uviděla, cítila jsem v ní výjimečnou osobnost. V uzavřeném prostředí chrámu by byla šťastná, ale můj instinkt mi říká, že její poslání je jinde. Jestliže se nemýlím, půjde jinou cestou.“

 

Ramses představil matce žlutého psa Hlídače a núbijského lva Drsňáka, jehož velikost už začínala nahánět strach. Oba regentovi kamarádi byli velmi citliví na čest, která jim byla projevena, a chovali se vychovaně. Krmili se lahůdkami královnina osobního kuchaře a oddávali se ničím nerušenému potěšení siesty ve stínu palmy.

„To setkání byla příjemné,“ pravila Tuja, „ale jaký je jeho pravý důvod?“

„Krásná Iset.“

„Vaše zásnuby budou zrušeny?“

„Udělala vážnou chybu.“

„Jak vážnou?“

„Pomluvila královnu Egypta.“

„Jakým způsobem?“

„Obvinila tě ze spiknutí, jehož účelem bylo nechat zmizet krále a zaujmout jeho místo.“ K Ramsesovu překvapení vypadala Tuja pobaveně.

„Téměř všichni dvořané a urozené dámy byly stejného názoru. Vyčítali mi, že jsem nevyslala armádu na vaši záchranu. Navzdory chrámům a nejrůznějším rituálům jen málo lidí ví, že je možno se s jiným člověkem spojit duchem, mimo čas a prostor.“

„Bude… obviněna?“

„Reagovala… normálním způsobem.“

„Nebolí tě tolik nevděku a nespravedlnosti?“

„Takový už je zákon lidí. Důležité je, aby neovládl stát.“

Nějaká mladá žena položila na nízký stolek nalevo od královny poštu a tiše zmizela. Její kratičká přítomnost se podobala záblesku slunečního paprsku mezi listím stromů.

„Co tady dělá ta dívka?“ chtěl vědět Ramses.

„To je Nefertari, nová správkyně mého domu.“

„Už jsem se s ní setkal. Jak získala tak důležité místo?“

„Obyčejná souhra okolností. Byla povolána do Memfidy, aby se stala kněžkou Hathořina chrámu, a já jsem si ji všimla.“

„Ale… Tímto místem jsi jí nabídla přesně opak toho, co chtěla!“

„Harémy připravují mladé ženy k nejrůznějším úkolům.“

„Tolik zodpovědnosti na tak mladou dívku!“

„I tobě je teprve sedmnáct. V očích krále, stejně jako i mých, je důležité srdce a čin.“

Ramses byl vzrušený. Zdálo se, že Nefertariina krása pochází z jiného světa. Její krátká návštěva se mu vryla do duše jako zázračný okamžik.

„Uklidni krásnou Iset,“ doporučila mu Tuja. „Nepodám proti ní obvinění. Ať se ale naučí odlišovat pravdu od omylu. Když to nedokáže, ať si dá aspoň pozor na jazyk.“
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Slavnostně vystrojený Ramses nervózně rázoval po nábřeží hlavního přístavu „Šťastnou cestu“. S ním tu byl memfiský starosta, plavební dozorce, ministr zahraničních věcí a početná pořádková služba. Nejpozději za čtvrt hodiny přirazí ke břehu deset řeckých lodí.

Jednu chvíli si pobřežní hlídky myslely, že jde o útok. K odražení nepřítele byla okamžitě mobilizována část egyptské flotily. Cizinci však projevili mírové úmysly a vyjádřili přání zakotvit v Memfidě a setkat se s faraónem.

 

Jejich plavbu po Nilu doprovázela silná eskorta a do hlavního města dorazili před polednem. Na nábřeží se tísnily stovky zvědavých čumilů. Nebyla přece doba vybírání daní, kdy bylo možno vidět cizí vyslance a jejich doprovod, jak jeden za druhým přijíždějí do hlavního města. Mohutné lodě svědčily o zřejmém bohatství. Přiváželi návštěvníci Setchimu nádherné dary?

Trpělivost nebyla silnou Ramsesovou stránkou. Obával se, že jeho diplomatické nadání je minimální. Nechtělo se mu vítat ty cizince. Ameni mu připravil jakýsi uvítací proslov, otravný a nudný, a regent si nemohl vzpomenout na jeho první slova. Litoval, že tu není Aša, který by byl pravým mužem na pravém místě.

Řecká plavidla byla značně poškozena a bylo zapotřebí provést velké opravy, než by se mohla opět pustit na širé moře. Na některých bylo dokonce vidět stopy po požáru. Plavba napříč Středozemním mořem se zřejmě neobešla bez střetnutí s piráty.

Loď plující v čele obratně manévrovala, ačkoliv část jejího plachtoví byla poškozena. Byla vyhozena lávka a rozhostilo se ticho.

„Kdo se chystá vstoupit na půdu Egypta?“

Objevil se asi padesátiletý muž střední postavy, širokoplecí, světlovlasý, nepříjemného vzezření. Měl na sobě krunýř a náholenice, bronzovou přílbu však držel přitisknutu k hrudi na znamení míru.

Za ním kráčela vysoká krásná žena s bílými pažemi, zahalená do purpurového pláště. Na hlavě měla diadém, který svědčil o vysoké urozenosti.

Pár sestoupil po lávce a zastavil se před Ramsesem.

„Jsem Ramses, regent egyptského království. Jménem faraóna vás vítám.“

„Já jsem Menelaos, syn Atreův, král lakedaimonský, a toto zde je moje manželka Helena. Přicházíme z prokletého hnízda jménem Trója, které jsme porazili a zničili po deseti létech tvrdých bojů. Četní moji přátelé jsou mrtví a naše vítězství má hořkou příchuť. Jak vidíš, zbytek mých lodí je ve špatném stavu, mí vojáci a námořníci jsou vyčerpaní. Umožní nám Egypt nabrat nových sil, než se vrátíme domů?“

„Odpověď náleží faraónovi.“

„Je to skryté odmítnutí?“

„Mám ve zvyku být upřímný.“

„Tím lépe. Já jsem válečník a zabil jsem mnoho mužů. To zřejmě není tvůj případ.“

„Proč tvrdit něco, co není jisté?“

Menelaova černá očka se zlostně zaleskla. „Kdybys byl mým poddaným, přerazil bych tě.“

„Naštěstí jsem Egypťan.“

Menelaos a Ramses se změřili pohledem. Král lakedaimonie uhnul jako první.

„Počkám na odpověď na své lodi.“

Na narychlo svolané poradě byl regentův postoj hodnocen různě. Bylo jisté, že Menelaos a zbytky jeho armády nepředstavují pro Egypt bezprostřední ani budoucí nebezpečí, ale přece jen měl titul krále, a zasluhoval tedy úctu. Ramses kritiky vyslechl a odmítl. Vždyť měl před sebou hulváta, jednoho z těch atreovských válečníků žíznících po krvi a zabíjení, jejichž oblíbenou zábavou je drancování podpálených měst! Poskytnout takovému banditovi pohostinství se mu nezdálo vhodné.

Ministr zahraničních věcí Meba upustil od své obvyklé umírněnosti.

„Považuju regentovo chování za nebezpečné. S Menelaem se nesmí jednat pohrdavě. Naše zahraniční politika propaguje dobré vztahy s četnými zeměmi, ať jsou velké nebo malé, abychom se vyhnuli spojenectvím namířených proti nám.“

„Ten Řek je prohnaný pokrytec,“ prohlásil Ramses. „Jeho pohled je falešný.“

Meba, zachovalý šedesátník s širokým, mírným obličejem a jemně modulovaným hlasem, se opovržlivě usmál.

„Do diplomacie nepatří city. Často jsme nuceni jednat s osobami, které se nám nelíbí.“

„Menelaos nás zradí,“ trval na svém Ramses. „Pro něho nemá dané slovo žádnou cenu.“

„To je úmyslně rozdmýchávaný spor!“ stěžoval si Meba. „Regentovo mládí ho žene k unáhleným soudům. Menelaos je Řek a Řekové jsou lstiví. Možná neřekl celou pravdu. Je na nás, abychom jednali obezřetně a odhalili pravé důvody jeho návštěvy.“

„Pozveme Menelaa a jeho manželku na večeři,“ rozhodl Setehi.

„Podle jejich chování pak rozhodneme.“

Menelaos daroval faraónovi krásně tvarované kovové vázy a luky vyrobené z různých druhů dřeva, které prokázaly svoji účinnost v bojích proti Trojanům.

Z Heleniných zelených šatů vycházela omamná vůně. Tvář si zakrývala bílým závojem. Seděla po Tujině levici, Menelaos po Setchiho pravici. Na Řeka učinila přísná faraónova tvář velký dojem. Udržování rozhovoru se ujal Meba. Víno z oáz rozjasnilo tvář lakedaimonského krále a rozvázalo mu jazyk. Neustával v bědování, litoval dlouhá léta strávená před trojskými hradbami, popisoval své hrdinské činy, vzpomínal na svého přítele Odyssea, naříkal nad krutostí bohů a chválil krásu své země, do které se stále ještě nemůže vrátit. Ministr zahraničních věcí, který hovořil dokonale řecky, se k hostovým nářkům tvářil dojatě.

„Proč skrýváte svoji tvář?“ zeptala se Tuja Heleny v jejím jazyce.

„Protože jsem něco jako zrůda, od které se všichni s hrůzou odvracejí. Kvůli mně zemřela spousta hrdinů. Když mě unesl Trojan Paris, nenapadlo mi, že jeho hloupý čin způsobí deset let trvající masakr. Stokrát jsem si přála, aby mě odvál vítr nebo utopila nějaká bouřlivá vlna. Příliš mnoho neštěstí… Způsobila jsem příliš mnoho neštěstí.“

„Nejste teď snad už volná?“

„Pod bílým závojem se objevil unavený úsměv.“

„Menelaos mi neodpustil.“

„Čas odnese vaše trápení, protože jste spolu.“

„Je to mnohem složitější…“

Tuja respektovala bolestivou Heleninu odmlku. Bude-li mít chuť, bude pokračovat.

„Nenávidím svého manžela,“ přiznala se krásná žena s bílými pažemi.

„To snad přejde…!“

„Ne, nikdy jsem ho nemilovala. Dokonce jsem si přála, aby Trója zvítězila. Veličenstvo…“

„Ano, Heleno?“

„Dovolte mi tady zůstat co nejdéle. Návrat do Lakedaimonie mě děsí.“

Šéf protokolu Šenar z opatrnosti držel Ramsese co nejdál od Menelaa. Regent večeřel vedle muže neurčitého věku s vrásčitou tváří, ozdobenou dlouhým bílým vousem. Host jedl pomalu a všechno si poléval olivovým olejem.

„To je klíč ke zdraví, princi!“

„Jmenuji se Ramses.“

„A já Homér.“

„Jste generál?“

„Ne, básník. Mám špatný zrak, ale výtečnou paměť.“

„Básník? S Menelaem? Takovým neotesancem?“

„Větrové mi oznámili, že jeho lodi se plaví do Egypta, země moudrosti a filozofů. Hodně jsem cestoval a teď si přeji usadit se tady a pracovat v míru.“

„Nejsem příznivcem dlouhého pobytu Menelaa ‚u nás.“

„Z jakého titulu?“

„Z titulu regenta.“

„Jste velmi mladý… A nesnášíte Řeky.“

„Mluvil jsem o Menelaovi, ne o vás. Kde se chcete usídlit?“

„Na nějakém příjemnějším místě, než je loď! Cítím se tam stísněný, mé věci jsou nacpány do podpalubí a nesnáším společnost námořníků. Vlnobití a bouře nesvědčí inspiraci.“

„Přijal byste moji pomoc?“

„Mluvíte dobře řecky…“

„Jeden z mých přátel je diplomat a hovoří mnoha jazyky; Učit se s ním byla hračka.“

„Máte rád poezii?“

„Naši velcí autoři se vám budou líbit.“

„Jestliže máme stejný vkus, budeme se možná snášet dobře.“

Šenar se dověděl faraónovo rozhodnutí z úst ministra zahraničních věcí: Menelaovi je dovoleno zůstat v Egyptě. Opraví tu jeho lodě, ubytují ho v prostorné vile v centru Memfidy, jeho vojáci budou pod egyptským velením a budou muset dodržovat přísnou disciplínu.

Starší faraónův syn byl pověřen, aby Menelaa seznámil s hlavním městem. Po celé dlouhé dny, často jen těžko snesitelné, se Šenar snažil vysvětlit Řekovi základy egyptské kultury, ale narážel na lhostejnost, která občas přecházela až v nezdvořilost.

Velké stavby však učinily na Menelaa dojem a při pohledu na chrámy neskrýval svůj obdiv.

„Jaké nádherné hrady! Vzít je útokem určitě není lehké.“

„Jsou to obydlí bohů, vysvětloval Šenar.“

„Válečnických bohů?“

„Ne, Ptah je pánem umělců, ten, který vytváří svět pomocí slova, a Hathor je bohyně radosti a hudby.“

„A k čemu potřebují pevnosti s mohutnými hradbami?“

„Božská energie je svěřena odborníkům, kteří ji ukrývají před nezasvěcenými. Aby člověk mohl vstoupit do kryté části chrámu, musí být zasvěcen do určitých mystérií.“

„Jinak řečeno, já, král lakedaimonský, syn Diův a trojský vítěz, já nemám právo projít těmito pozlacenými dveřmi!“

„Tak jest… O některých svátcích budete možná přijat se souhlasem faraóna na velkém otevřeném nádvoří.“

„A jaké mystérium tam uvidím?“

„Velké obětování božstvu, které sídlí v chrámu a šíří svou energii na zemi.“

„Pchá!“

Šenar projevil neskonalou trpělivost. I když Menelaovy způsoby a řeči měly daleko k jemnosti, vycítil, že má s tímto cizincem se lstivýma očima mnoho společného. Jeho instinkt ho nabádal, aby mu věnoval mimořádnou pozornost a prorazil jeho zábrany.

Menelaos se neustále vracel k oněm deseti válečným létům, která se uzavřela porážkou Troje. Naříkal nad krutým osudem padlých spojenců, kritizoval Helenino chování a přál si, aby mu Homér ve svém líčení přisoudil krásnou roli.

„Ve válce tak dlouhé nehrála žádnou roli lest?“ zajímal se Šenar. Menelaos se nejdřív odmlčel, ale pak přece jen odpověděl.

„Odysseus měl nápad postavit obrovského dřevěného koně, ve kterém se schovali vojáci. Trojane byli neopatrní a vtáhli koně do města. Tak jsme je překvapili zevnitř.“

„Ten nápad byl určitě z vaší hlavy!“ pravil Šenar obdivně.

„Mluvil jsem o něm s Odysseem, ale…“

„On jenom uskutečnil vaši myšlenku, jsem si tím jist.“

Menelaos se zarazil. „Koneckonců je to možné.“

Šenar věnoval veškerý čas, aby si získal Řekovo přátelství. Měl teď novou strategii, jak odstranit Ramsese a stát se znovu jediným uchazečem o egyptský trůn.
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Pod révovým loubím ve své zahradě pořádal Šenar pro Menelaa skutečné hostiny. Řek obdivoval temně zelené letorosty, na nichž visely těžké hrozny. Jako předkrm si bohatě dopřál velkých šťavnatých bobulí. Jeho patru lahodilo holubí ragú, hovězí pečené, křepelky na medu, ledvinky a vepřový bok s jemným kořením, nikdy ho neomrzelo pozorovat mladé hudebnice, jen velmi skrovně oblečené, které okouzlovaly jeho uši hrou na flétnu a přenosnou harfu.

„Egypt je krásná země, prohlašoval. Líbí se mi víc než bitevní pole.“

„Jste spokojen se svou vilou?“

„Skutečný palác! Když se vrátím domů, nařídím svým architektům, aby mi postavili něco podobného.“

„A sluhové?“

„Velice pečliví.“

Podle vlastního přání dostal Menelaos žulovou káď, kterou naplnili vlažnou vodou, a dopřával si v ní nekonečné koupele. Jeho egyptský správce to považoval za nehygienické a změkčilé a dával jako ostatní přednost sprše. Podřídil se však Šenarovým pokynům. Tělo hrdiny pokryté jizvami natírala každý den masérka olejem.

„Ty vaše masérky nejsou poslušné! Moje otrokyně s tím nenadělají takové řeči. Po koupeli mi udělají potěšení, jaké jenom se mi zlíbí.“

„V Egyptě nejsou otroci,“ vyvětlil mu Šenar. „To jsou odbornice, které dostávají plat.“

„Žádní otroci? Té vaší velké zemi chybí pořádný pokrok!“

„Potřebovali bychom muže vašeho ražení.“

Menelaos odstrčil křepelku na medu, servírovanou na alabastrovém talíři. Poslední Šenarova slova mu vzala chuť k jídlu.

„Co tím naznačujete?“

„Egypt je bohatá a mocná země, to je pravda, ale neměla by být řízena s větší prozíravostí?“

„Nejste snad faraónův starší syn?“

„To znamená, že mám být slepý?“

„Setchi je úžasná osobnost. Ani Agamemnon neměl takovou autoritu jako on. Jestliže myslíte na nějaké pikle proti němu, tak na to zapomeňte, prohra by byla jistá. Ten král je obdařen nadpřirozenou silou. Nejsem zbabělec, ale před jeho pohledem mám strach.“

„Kdo mluví o spiknutí proti Setchimu? Celý národ ho velebí. Ale faraón je také člověk a říká se, že jeho zdraví není dobré.“

„Jestliže jsem správně pochopil vaše zvyky, po jeho smrti nastoupí na trůn regent. Jakýkoliv boj o následnictví je tedy vyloučen.“

„Ramsesova vláda Egypt zničí. Můj bratr není schopen vládnout.“

„Když se postavíte proti němu, půjdete proti vůli svého otce.“

„Ramses ho zneužívá. Jestliže se stanete mým spojencem, budoucnost bude naše.“

„Budoucnost? Ale budoucnost pro mne znamená vrátit se co nejdřív domů! I kdybych v Egyptě bydlel a jedl, jak nejlíp si umím představit, jsem tady jenom hostem, který nemá žádnou moc. Na své nesmyslné sny zapomeňte.“

 

Nefertari provedla Helenu harémem v MerUru. Krásná světlovlasá žena s bílými pažemi byla zemí faraónů okouzlena. Byla k smrti vyčerpaná a ráda vychutnala několik radostných chvil při procházkách v zahradách nebo poslechu hudby. Příjemný život, který jí umožňovala už několik týdnů královna Tuja, na ni působil jako lék. Nejnovější zpráva ji však znovu naplnila úzkostí: dvě řecké lodi už byly opraveny. Odjezd se blížil.

Seděla na břehu jezírka porostlého modrými lotosy a nebyla schopna zadržet slzy.

„Promiňte mi to, Nefertari.“

„Ve vaší zemi vám není prokazována úcta jako královně?“

„Menelaos zachová dekorum. Prokáže, že on, válečník, srovnal Tróju se zemí a zmasakroval její obyvatelstvo, aby svoji ženu přivedl zpět pod svoji střechu a smyl potupu. Ale můj život bude peklo. Smrt by byla laskavější.“

Nefertari nepřenesla žádné zbytečné slovo. Ukázala Heleně tajemství tkaní a nadšená mladá žena trávila celé dny v dílnách, vyptávala se nejzkušenějších dělnic a pustila se do výroby přepychových šatů. Její ruce byly obratné a získala si všeobecnou úctu. Práce jí dala zapomenout na Tróju, Menelaa i nevyhnutelnou zpáteční cestu až do onoho večera, kdy harémovou bránou prošla nosítka královny Tuji.

Helena utekla do svých pokojů a v pláči se zhroutila na postel. Přítomnost velké královské manželky znamenala konec období štěstí, jaké už nikdy nepozná. Litovala, že nemá dost odvahy, aby spáchala sebevraždu.

Nefertari ji jemně vyzvala, aby ji následovala.

„Královna ‚si vás přeje vidět.“

„Já se odsud nehnu!“

„Tuja nerada čeká.“

Helena se vzdala. Opět nebyla paní svého osudu.

 

Obratnost egyptských truhlářů Menelaa překvapila. Řeči, podle nichž byly faraónovy lodě schopné plavby celé měsíce, byly zřejmě podložené, protože memfiské loděnice opravily a zpevnily řecké lodě s neuvěřitelnou rychlostí. Král Lakedaimonie viděl obrovské vlečné čluny, které unesly celé obelisky, rychlé plachetnice a válečná plavidla, s nimiž by se nerad utkal. Odstrašovací egyptská síla nebyla jenom prázdná slova.

Zahnal chmurné myšlenky a s chutí se věnoval přípravě návratu domů. Zastávka v Egyptě mu vrátila jeho obvyklou energii, jeho vojáci byli dobře zaopatřeni i dobře živeni, posádky byly připraveny k vyplutí.

Menelaos zamířil bojovným krokem k paláci velké královské manželky, kde bydlela Helena od svého návratu z harému v MerUru. Byl přijat Nefertari, která ho zavedla k jeho ženě.

Helena v egyptských lněných šatech s ramínky mu připadala téměř neslušná. Naštěstí ji nezamýšlel unést žádný Paris! Morálka faraónů takové jednání zakazovala, a to tím spíš, že ženy tady byly mnohem nezávislejší než v Řecku. Nebyly uzavřeny ve svých ženských komnatách, pohybovaly se volně, odmlouvaly mužům a zastávaly i vysoká místa: politováníhodné podivínství, které do své země Menelaos rozhodně nepřeveze.

Při manželově vstupu Helena nevstala a věnovala se dál své práci,

„To jsem já, Heleno.“

„Já vím.“

„Nemáš mě snad pozdravit?“

„A proč?“

„Ale… Jsem přece tvůj manžel a tvůj pán!“

„Jediným pánem je tady faraón.“

„Odjíždíme do Lakedaimonie.“

„Ještě zdaleka jsem nedokončila svoji práci.“

„Vstaň a pojď!“

„Odjedeš sám, Menelae.“

Král se vrhl na manželku a pokusil se ji uchopit za zápěstí. Vytáhla dýku a on musel ustoupit.

„Nenapadej mě, jinak budu volat o pomoc. V Egyptě se znásilnění trestá smrtí.“

„Ale… ty jsi moje žena, patříš mi!“

„Královna Tuja mi svěřila vedení tkalcovské dílny. Je to velká čest a já hodlám dokázat, že jsem jí hodná. Připravuji šaty pro dvorní dámy, a když mé ten úkol přestane bavit, odjedeme. Jestliže jsi příliš netrpělivý, já tě nedržím.“

 

Na žernovu, který v jeho vile používal pekař, zlomil Menelaos dva meče a tři šípy. Jeho vztek služebnictvo vyděsil. Kdyby nezasáhl Šenar, snad by šílence zatkla policie. Faraónův starší syn se držel v bezpečné vzdálenosti, dokud hrdinova zlost neochabla. Když se Menelaova paže konečně unavila, podal mu Šenar pohár silného piva. Král Lakedaimonie ho hltavě vypil a sedl si na žernov.

„Ta čubka… Co mi to zase hraje?“

„Chápu vaši zlost, ale je zbytečná. Helena si může vybrat sama, co chce.“

„Volná, volná! Společnost, která ženám dává taková práva, si zaslouží zmizet ze světa!“

„Zůstanete v Memfidě?“

„Mám na vybranou i já? Když se vrátím do Lakedaimonie bez Heleny, zesměšním se. Můj lid se mi bude posmívat a některý z mých věrných důstojníků mě ve spánku uškrtí. Já tu ženskou musím mít!“

„Úkol, který jí zadala Tuja, není vymyšlený. Královna si vaší manželky vysoce váží.“

Menelaos uhodil pěstí do žernovu.

„Ať je Helena prokletá!“

„Lamentovat tady není žádné řešení. Naše zájmy jsou teď společné.“

Řek zpozorněl.

„Jestliže se stanu faraónem, vrátím Helenu do vašich rukou.“

„Co mám udělat?“

„Připravit se mnou odstranění Ramsese.“

„Setchi může žít do sta let!“

„Devět let panování mého otce vyčerpalo. Neustále se unavuje starostmi o Egypt a plýtvá silami. Znovu opakuji, že potřebujeme čas. Jakmile bude po dobu smutku vyhlášeno přerušení výkonu vlády, musíme okamžitě důrazně zasáhnout. V takových chvílích se nesmí improvizovat.“

Menelaos sklonil hlavu.

„Jak dlouho budu muset čekat…?“

„Štěstí se obrátí, věřte mi. Do té doby ale musíme ještě splnit; řadu choulostivých úkolů.“

 

Homér se opíral o Ramsesovu paži a prohlížel si své nové sídlo, vilu o dvou stech čtverečních metrech uprostřed zahrady, asi tři sta metrů od palácového křídla vyhrazeného regentovi. Básníkovo služebnictvo tvořil kuchař, pokojská a zahradník. Žádal jenom o dostatečnou zásobu nádob s olivovým olejem, a také anýzem a koriandrem, kterým kořenil víno, jež mělo být opojné.

Protože měl slabý zrak, nakláněl se ke každému stromu, nad každou květinu. Zdálo se, že něco hledá. Ramses si pomyslel, že se mu snad tato nová, nedávno vystavěná budova nezdá dostatečně přepychová. Najednou se básník rozzářil.

„Konečně citroník! Daleko od citroníku je absolutně vyloučeno skládat krásné verše. Je mistrovským dílem tvořivosti. Nějakou židli, rychle!“

Ramses přinesl třínožku. Zdálo se, že Homérovi vyhovuje.

„Dejte mi přinést suché listy šalvěje.“

„Budete se léčit?“

„Uvidíte sám. Co víte o trojské válce?“

„Že byla dlouhá a krvavá.“

„To je ovšem málo poetické shrnutí! Složím dlouhou báseň, která bude hovořit o hrdinských činech Achilla a Hektora, a nazvu ji Ilias. Mé zpěvy přetrvají staletí a nikdy nezmizí z paměti lidí.“

Regentovi se zdál Homér poněkud příliš domýšlivý, ale jeho nadšení se mu líbilo.

Z domu vyšla černobílá kočka a zastavila se metr před básníkem. Po krátkém váhání mu vyskočila na klín a začala příst.

„Kočka, citroník a opojné kořeněné víno! Nezmýlil jsem se. Ilias bude mistrovským dílem.“

 

Šenar byl na svůj úspěch s Menelaem hrdý. Řecký hrdina, který se statečně postavil nešťastnému osudu, přijal jeho hru. Aby si získal přízeň krále a kasty knězi, věnoval chrámu v Kůrně, zasvěcenému kultu faraónova ducha ka, řecké amfory zdobené žlutými pruhy a vlysy lotosových poupat. Tyto nádherné předměty byly uloženy do chrámového trezoru.

Když řečtí námořníci a vojáci zjistili, že jejich pobyt se zřejmě prodlouží na značnou dobu, ne-li navždycky, usadili se na memfiském předměstí a začali obchodovat. Vyměňovali masti, parfémy a zlaté předměty za potraviny. Vláda jim povolila otevřít obchody a malé dílny, kde mohli prokazovat svoje dovednosti.

Důstojníci a elitní vojáci byli začleněni do egyptské armády. Budou zaměstnáni při veřejných pracích, jako například při údržbě kanálů nebo opravě hrází. Většina se ožení, budou mít děti a postaví si dům. Tímto způsobem se zcela začlení do egyptské společnosti. Setchiho ani Ramsese jejich přítomnost nezneklidňovala: nový „trojský kůň“, mnohem promyšlenější než ten první, byl právě postaven na své místo.

Menelaos se setkal s Helenou znovu, tentokrát v přítomnosti královny Tuji, a choval se k ní s úctou, kterou je povinen manžel své manželce. V budoucnu ponechá jejich schůzky na ní a nijak ji nebude obtěžovat. I když Helena v jeho upřímnost nevěřila, musela uznat, že se přestal vzpírat jako šelma chycená do sítí.

Král Lakedaimonie splnil dokonce úkol ještě choulostivější: oslabil Ramsesovu podrážděnost. Jejich setkání bylo oficiální a nevzbudilo žádné podezření. Významný host Menelaos dělal, co mohl, aby s regentem vytvořil dobrý vztah. Navzdory Ramsesovu chladu se mu podařilo odvrátit otevřený konflikt. Šenar a jeho řecký přítel snovali ve vší tichosti svoje sítě.

Aša seděl v kajutě Šenarovy lodi a oceňoval dobrou kvalitu piva, kterým byl pohoštěn. Jeho tvář byla pečlivě oholena, malý knírek přesně přistřižen, oči jiskřily inteligencí. Podle dohody zůstávala jeho setkání s Šenarem tajná.

Starší královský syn připomněl Menelaův a Helenin příjezd, ale své plány neodhalil, protože mladému diplomatu ještě plně nedůvěřoval.

„Jak se vyvíjí situace v Asii?“

„Stává se stále komplikovanější. Malá knížectví se rozpadají, každý malý král sní o federaci, samozřejmě pod podmínkou, že ji bude ovládat právě on. Takové rozdrobení je pro nás příznivé, ale nebude dlouho trvat. Na rozdíl od svých kolegů jsem přesvědčen, že Chetitům se podaří ctižádostivce a nespokojence zkrotit a shromáždit všechny pod svou vlajkou. A toho dne bude Egypt ve velkém nebezpečí.“

„Bude to trvat dlouho?“

„Několik let. Vyžádá si to spoustu slov a zdlouhavého projednávání.“

„Faraón bude informován?“

„Nepřesně. Naši vyslanci jsou poplatní minulosti a nejsou schopni pochopit budoucnost.“

„Máte dost výhodné postavení, abyste mohl získávat nejdůležitější informace?“

„Ještě ne, ale navázal jsem pevné přátelské vztahy s některými šedými eminencemi. Vídáme se mimo oficiální jednání a získávám od nich některé důvěrné zprávy.“

„Ministr zahraničních věcí Meba se se mnou velmi sblížil. Jsme téměř přátelé. Když bude naše spolupráce pokračovat, zasáhnu ve váš prospěch a urychlím vaše povýšení.“

„V Asii je vaše pověst nedotčena. Ramsese tam nikdo nezná.“

„Jakmile se stane něco důležitého, hned mě upozorněte.“
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V desátém roce vlády rozhodl Setchi, že Ramsese nechá učinit rozhodující krok. Princi bylo sice teprve osmnáct let, ale v případě potřeby by se nemohl ujmout vlády, kdyby nebyl zasvěcen do Usirových mystérií. Faraón by raději ještě počkal a sledoval, jak jeho syn dozrává, ale osud mu možná už nedopřeje tolik času. A proto navzdory riziku, se kterým je pro rovnováhu mladého muže takový krok spojen, rozhodl faraón zavést ho do Abydosu.

On, Setchi, muž boha Sutecha, vraha vlastního bratra Usira, vybudoval tomuto Usirovi obrovský chrám, jednu z nejrozsáhlejších egyptských svatyň. Svým jménem faraón převzal na sebe úděsnou ničivou sílu a proměnil ji v ohrožující moc. Na věčnosti bude vrah Sutech nést na svých bedrech slunečné tělo Usira, přemožitele smrti.

Ramses prošel za svým otcem prvním pylonem, mohutnou vstupní branou chrámu. V kamenné nádrži mu dva knězi omyli ruce a nohy. Když se ocitl u studny, spatřil průčelí zakryté části chrámu. Před každou sochou krále zosobňujícího Usira byly náruče květin a koše s potravinami.

„Zde je krajina světla,“ vysvětlil Setchi.

Dveře z libanonského cedru pokryté slitinou zlata a stříbra se zdály pevně uzavřeny.

„Chceš jít dál?“

Ramses přisvědčil.

Dveře se pootevřely.

Kněz v bílém oděvu a s vyholenou lebkou přiměl prince, aby se sklonil. Když kráčel po stříbrné podlaze, cítil, že je unášen do jiného světa, v němž vládla vůně kadidla.

Před každou ze sedmi kaplí nechal Setchi postavit sošku bohyně Maat. Jí jediné symbolicky náležely obětní dary. Potom zavedl syna do chodby předků. Tam byla vyryta jména faraónů, kteří v Egyptě vládli od Meniho, sjednotitele země.

„Jsou už mrtví,“ řekl Setchi, „ale jejich duch ka je věčný. To on napájí tvé myšlenky a řídí tvé činy. Dokud bude existovat obloha, bude existovat i tento chrám. Tady budeš rozmlouvat s bohy a poznávat jejich tajemství. Starej se o jejich sídlo a udržuj světlo, které vyzařují.“

Otec se synem četli sloupce hieroglyfů, které nařizovaly faraónovi budovat chrámy a pevně střežit svoji královskou funkci, zrozenou na počátku věků. Obdarují-li bohy oltáři, učiní je šťastnými a jejich štěstí prozáří celou zemi.

Jedna scéna Ramsese ohromila. Viděl dospívajícího chlapce, jak s pomocí faraóna chytá divokého býka! Sochaři zvěčnili okamžik, kdy byl jeho život na vážkách, okamžik, který prožíval každý budoucí král, aniž si uvědomoval, že je jen součástí velkého osudu.

Setchi a Ramses vyšli z chrámu a zamířili na vrcholek osázený stromy.

„To je Usirova hrobka. Spatřilo ji jenom málo lidí.“

Sestoupili k podzemnímu vchodu a prošli asi stometrovou klenutou chodbou, jejíž zdi byly pokryty texty odhalujícími jména bran na onen svět. Pravoúhlý ohyb na levé straně je zavedl k jedinečné stavbě: na jakémsi ostrůvku obklopeném vodou se tyčilo deset mohutných sloupů, podepírajících střechu svatyně.

„V tomto obřím sarkofágu ožívá Usire každým rokem během slavností zasvěcených jeho mystériím. Je ztělesněním prvotního pahorku vynořeného z oceánu energie, kdy se Jediný stal Dvojím a zahrnul v sobě tisíce dalších forem, aniž přestal být Jediným. Z tohoto neviditelného oceánu pochází Nil, záplavy, rosa, déšť, vody pramenů. Pluje po něm sluneční bárka, obklopuje náš svět, obestírá celý vesmír. Nechť se do něho noří tvůj duch, nechť pronikne hranicemi viditelného a čerpá sílu v tom, co nemá začátek ani konec.“

Následující noci byl Ramses zasvěcen do Usirových mystérií.

Napil se čerstvé vody z neviditelného oceánu a pojedl obilí vytrysklé z těla znovuzrozeného Usira. Oblečen dojemného lnu, kráčel pak v průvodu věrných služebníků božích, vedených knězem s maskou šakala. Sutechovi sluhové jim zahradili cestu, aby je zničili a Usira zabili. Rozpoutal se rituální boj, doprovázený děsivou hudbou. Ramses v roli Hora, Usirova syna a následníka, umožnil dětem světla, aby zvítězily nad dětmi temnot. V průběhu boje byl však jeho otec zabit.

Jeho věrní jej okamžitě přenesli na posvátný pahorek. Zahájili bdění u nebožtíka, kterého se zúčastnila i královna Tuja, ztělesňující velkou kouzelnici Eset. Díky účinnému zaříkávání se jí podařilo shromáždit všechny části Usirova těla a mrtvého boha oživit.

Ramses si uchoval v srdci každé slovo, které bylo proneseno v tuto noc mimo čas. To nebyla jeho matka, která se obřadu účastnila, ale bohyně Eset. Zasvěcení přeneslo Ramsesovy myšlenky do hlubin mystérií zmrtvýchvstání. Několikrát se zapotácel a měl pocit, že už ztratil s lidmi veškeré spojení a zmizel na onom světě. Z tohoto podivného souboje však vyšel jako vítěz a jeho tělo a duše zůstaly spojeny.

Ramses pobyl v Abydosu několik týdnů. Meditoval u posvátného jezera obklopeného mohutnými stromy. Tady plula během mystérií Usirova bárka vyrobená světlem, nikoliv rukama člověka. Trávil hodiny u „schodiště velkého boha“, kde byly položeny stély mrtvých, jejichž duši uznal Usirův soud za spravedlivou. V podobě ptáka s lidskou hlavou pak duše vzlétla na pouť do Abydosu, aby požívala každodenních obětí přinášených kněžími.

Otevřeli před ním chrámovou pokladnici obsahující zlato, stříbro, královský len, sochy, posvátné oleje, kadidlo, víno, med, myrhu, masti a vázy. Ramses se zajímal o sklady, kde se shromažďovaly potraviny z abydoských oblastí, a sloužil obřady jejich posvěcování, než byly rozděleny mezi obyvatelstvo. Požehnání dostávali rovněž volci, tučné krávy, telata, kozy a drůbež. Některá zvířata byla zavedena do chrámových stájí, ale většina se vracela do okolních vesnic.

Podle nařízení ze čtvrtého roku Setchiho panování musel být každý člověk pracující pro chrám znalý svých povinností a nikdy se jim nesměl zpronevěřit. Proto byly osoby zaměstnané v Abydosu chráněny před zvůlí, zproštěny veřejných prací a odvodů. Rolníci, vinaři a zahradníci tak žili pokojně, pod dvojí ochranou, faraóna a Usira. Kdokoliv by se pokusil na půdě chrámu cokoliv změnit nebo odvést některého z jeho služebníků proti jeho vůli, dostal by dvě stě ran holí a byl by mu uříznut nos nebo uši.

Ramses se účastnil každodenního života chrámu a viděl, že posvátné a pozemské nejsou odděleny, i když byly navzájem jasně odlišeny. Když byl faraón ve svatyni v duševním spojení s božstvem, přestal materiální svět existovat, ale pro vystavění svatyně bylo zapotřebí génia architektů a sochařů, kteří naučili kameny promlouvat. A díky práci rolníků mohl král obětovat neviditelnému nejlahodnější pokrmy.

V chrámu nebyla hlásána žádná absolutní pravda, myšlení se neuzavíralo do fanatismu žádného dogmatu. Chrám, spojení duchovní energie a zhmotnění, kamenný koráb, jehož nehybnost byla jen zdánlivá, očišťoval a přetvářel.

Ramses se vrátil několikrát do síně předků a četl jména králů, kteří vybudovali zemi ve shodě s řádem Maat. U chrámu bylo pohřebiště monarchů prvních dynastií. Tady neodpočívaly jejich mumie, ty byly uložené ve věčných příbytcích v Sakkáře, ale jejich neviditelná a nesmrtelná těla.

Náhle Ramsesovi připadal jeho úkol nesmírně těžký. Byl osmnáctiletý mladík milující život, hořel v něm sice mocný oheň, ale tyto velikány nebyl schopen následovat! Jak by mohl být tak nestoudně marnivý, aby nastoupil na trůn, který teď náležel Setchimu?

Regent vyšel z chrámu a kráčel směrem k řece. Nadešla chvíle vrátit se do Memfidy, oženit se s krásnou Iset, užívat si s přáteli a oznámit otci, že se vzdává funkce regenta. Když jeho starší bratr tak touží vládnout, tak proč mu v tom bránit?

Pohroužen do svých myšlenek bloudil krajem a došel až k nížině podél Nilu. V cestě mu stál rákos. Rozhrnul ho, a vtom ho uviděl.

Dlouhé povislé uši, nohy mocné jako pilíře, hnědočerná srst, řídký a tuhý vous, rohy zahnuté do tvaru přílby s ostrými hroty. Divoký býk na něho upřeně hleděl se stejnou pronikavostí jako před čtyřmi roky.

Ramses necouvl.

Bylo na býkovi, představiteli nejvyšší moci přírody a králi zvířat, aby určil jeho další osud. Jestliže se na něho vrhne, probodne ho a rozdupe, bude mít egyptský dvůr o jednoho prince méně a lehce ho nahradí. Jestliže mu daruje život, pak mu tento život už nebude patřit a tohoto daru se ukáže být hoden.
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Menelaos byl čestným hostem na většině banketů a oslav. Helena souhlasila, že se bude objevovat po jeho boku. Pokud jde o Řeky, splynuli s obyvatelstvem, respektovali zákony země a téměř o nich nebylo slyšet.

Tento úspěch byl Šenarovým dílem a dvůr oceňoval jeho diplomatické vlohy. Zároveň zaznívala tlumená kritika regentova postoje, kterým mladší princ dával zřetelně najevo své nepřátelství vůči králi Lakedaimonie. Ramses nebyl obratný a porušoval konvence. Nebyl to jasný důkaz jeho neschopnosti vládnout?

Za pár týdnů získá Šenar ztracené pozice zpět. Dlouhá nepřítomnost jeho bratra, který pobýval v Abydosu, mu ponechávala volné pole. Neměl sice titul regenta, ale neměl ani jeho význam?

I když se nikdo neodvážil nesouhlasit se Setchiho rozhodnutím, někteří dvořané si kladli otázku, zdali se nezmýlil. Ramses vypadal mnohem lépe než Šenar, ale stačí tato přednost hlavě státu?

Opozice ještě nebyla zdaleka zformována, ale němý odpor neustále sílil, a jakmile nastane ten správný okamžik, poslouží Šenarovi jako opora. Starší syn krále si dobře zapamatoval jedno ponaučení: Ramses je nebezpečný odpůrce. Aby ho porazil, bude muset zaútočit z několika stran a nedovolit mu, aby nabral dech.

Byla ukončena první důležitá etapa jeho plánu: do bezpečnostního útvaru pověřeného ochranou královského paláce byli přijati dva řečtí důstojníci. Ostatní žoldnéři, kteří tady už byli, se stanou jejich přáteli a postupně vytvoří skupinu, o kterou se v rozhodujícím okamžiku bude moci opřít. Možná se mu dokonce podaří zařadit některého z nich do regentovy osobní stráže!

Od příchodu lakedaimonského krále se začala budoucnost tvářit opět přívětivě. Zbývalo podplatit faraónovy lékaře, aby prozradili skutečný stav panovníkova zdraví. Setchi sice nevypadal nejlépe, ale soudit podle zdání mohlo vést k omylu.

Šenar si nepřál náhlý odchod svého otce, protože jeho bitevní plán ještě nebyl hotov. Na rozdíl od toho, co si myslel prudký Ramses, čas nehrál v jeho prospěch. Jestliže osud Šenarovi dovolí uvěznit regenta do sítí, které pro něj s takovou pečlivostí měsíc za měsícem utkával, udusí se v nich.

 

Je to krásné, uznal Ameni, když přečetl první zpěv Iliady, který napsal podle Homérova diktátu.

Básník s bujnou bílou hřívou postřehl v jeho hlase lehkou výhradu. „Co se ti nelíbí?“

„Vaši bohové se příliš podobají lidem.“

„V Egyptě to je jiné?“

„Ano, u některých vyprávěčů, ale tam jde jenom o zábavné historky. V chrámu se hovoří něco jiného.“

„A co ty, mladý písař, o tom víš?“

„Ve skutečnosti málo, ale vím, že bohové jsou tvořivé síly a že jejich energie musí být citlivě ovládána odborníky.“

„Já vypravuju o hrdinských činech! Takoví bohové by nebyli těmi správnými osobnostmi. Který hrdina by přemohl Achilla nebo Patrokla? Když se seznámíš s jejich činy, nebudeš už číst nic jiného!“

Ameni si nechal svoje úvahy pro sebe. Homérovo vzrušení odpovídalo pověsti řeckých básníků. Staří egyptští autoři dávali přednost tomu, aby raději hovořili o moudrosti než o masakrech, jakkoliv byly velkolepé. Nepřísluší mu přece poučovat staršího hosta.

„Už dlouho mě nenavštívil regent,“ postěžoval si Homér.

„Je v Abydosu.“

„V Usirově chrámu? Říká se, že se tam předávají velká mystéria.“

„To je pravda.“

„Kdy se vrátí?“

„Nevím.“

Homér pokrčil rameny, napil se vína a prohlásil: „Definitivní vyhnanství.“

Ameni nadskočil.

„Co tím chcete říct?“

„Že faraón je zklamaný neschopností svého syna vládnout, a udělal z něho tedy kněze odsouzeného k životu v abydoském chrámu. Pro tak pobožný národ, jako je ten tvůj, je to ten nejlepší způsob, jak se zbavit nepohodlného člověka.“

Ameni byl zničen.

Jestliže měl Homér pravdu, už Ramsese neuvidí. Rád by se poradil s přáteli, ale Mojžíš byl v Karnaku, Aša v Asii a Setau v poušti. Stísněný a osamělý se pokusil najít klid v práci.

Jeho spolupracovníci nakupili na policích v pracovně obrovské množství záporných zpráv: navzdory zesílenému pátrání se nenašla žádná stopa po majiteli dílny vyrábějícím špatné inkoustové hrudky. Stejně tak žádná stopa po autorovi dopisu, který vylákal krále a jeho syna do Asuánu.

Mladého písaře se zmocnila zlost. Proč takové úsilí končí naprostým zklamáním? Viník musel přece zanechat stopy a nikdo jich nevyužije! Ameni zaujal pozici písaře a vzal si všechny spisy od prvních prohlídek na skládkách.

Když znovu uchopil do rukou spis obsahující písmeno R, poslední písmeno Šenarova jména, utvořil si hypotézu o způsobu, jakým onen muž z temnot postupoval, hypotézu, která se proměnila v jistotu, když Ameni poznal rukopis dopisu.

Teď bylo všecko jasné. Ale Ramses, navždycky uzavřený, se nikdy pravdu nedozví a viník zůstane nepotrestán.

Taková nespravedlnost mladého písaře pobouřila. Přátelé mu pomohou dostat tuto odpornou osobu před soud.

 

Krásná Iset naléhala na Nefertari, aby byla okamžitě přijata královnou. Protože však Tuja právě jednala s představenou Hathořiných kněžek o přípravách náboženského svátku, musela mladá žena počkat. Nervózně potahovala konce dlouhých rukávů svých lněných šatů, až je nakonec roztrhla.

Konečně Nefertari otevřela dveře audienční síně. Krásná Iset vklopýtala dovnitř a padla velké královské manželce k nohám.

„Veličenstvo, snažně vás prosím, zasáhněte!“

„Jaké neštěstí se vám přihodilo?“

„Ramses si nepřeje být zavřený, jsem si tím jistá! Jakou chybu udělal, že je tak tvrdě trestán?“

Tuja zvedla Iset ze země a vyzvala ji, aby usedla na jednu ze židlí s nízkým opěradlem.

„Žít v uzavřené části chrámu vám připadá tak strašné?“

„Ramses má osmnáct let! Takový osud by se mohl líbit jenom starci. Být zavřený v Abydosu, v jeho věku…“

„Kdo vám to řekl?“

„Jeho osobní sekretář Ameni.“

„Můj syn pobývá v Abydosu, ale není tam uvězněn. Budoucí faraón musí být zasvěcen do Usirových mystérií a poznat do všech podrobností chod chrámu. Až bude jeho vzdělávání ukončeno, vrátí se.“

Krásná Iset si připadala směšná, ale zároveň lehká jako pták.

 

Nefertari s šálem okolo ramen byla jako obvykle první na nohou. V duchu znovu probírala denní úkoly, schůzky s královnou a o sebe si příliš starosti nedělala. Dům velké královské manželky vyžadoval v každém okamžiku mnoho práce a pozornosti. Její činnost byla velmi vzdálená rituálnímu životu kněžky, ve který kdysi doufala, ale Nefertari se Tujiným požadavkům rychle přizpůsobila, protože ke královně pociťovala hluboký obdiv. Tuja byla stejně přísná k sobě jako k ostatním, oddaná velikosti Egypta a jeho tradičním hodnotám, a ztělesňovala na zemi bohyni Maat, neustále střežící řád a pravdu. Když Nefertari blíže poznala těžkou roli velké královské manželky, pochopila, že ani její vlastní funkce se neomezuje jenom na světské záležitosti. Dům, který řídila, byl příkladný. Nebyla by jí prominuta žádná chyba.

Kuchyň byla prázdná, služebné byly zřejmě ve svých pokojích. Nefertari zaklepala na každé dveře, ale nedostala žádnou odpověď. Byla zvědavá, co se děje, a otevřela. Nikdo.

Co do těch jindy tak pořádných a ukázněných žen vjelo? Nebyl svátek ani prázdniny. Ale i v takových výjimečných příležitostech vykonávaly práci náhradnice. Na obvyklém místě nebyl chléb, koláče ani mléko. A za necelou čtvrthodinu bude královna snídat!

Nefertari byla zmatená. Palác postihla katastrofa.

Běžela k žernovu. Možná tam uprchlice nechaly nějaké jídlo. Nebylo tam však ani zrno. Semlít ho, zadělat na chléb, upéct ho v troubě zabere spoustu času. Tuja právem obviní správkyni z nedbalosti a nepředvídavosti. Bude okamžitě propuštěna.

K ponížení se připojil smutek, že musí opustit královnu. Tato zkouška Nefertari ukázala hloubku jejích citů k velké královské manželce. Když jí už nebude moci sloužit, bude to neštěstí.

„Den bude dneska nádherný, prorokoval vážný hlas.“

„Vy, královský regent, tady…“

Ramses se opíral se zkříženýma rukama o zeď.

„Moje přítomnost je nevhod?“

„Ne, já…“

„Pokud jde o snídani pro mou matku, buďte klidná. Služky ji donesou v obvyklou dobu.“

„Ale… já jsem nikoho neviděla!“

„Není snad jedno z vašich oblíbených maxim: „Vzácné slovo je skrytější než zelený kámen. A přesto ho najdeme u sluhů, kteří pracují s brusem?“

„Mám tomu rozumět tak, že jste personál poslal pryč, abyste mě sem přivábil?“

„Předvídal jsem vaši reakci.“

„Přejete si, abych k vaší spokojenosti drtila obilí?“

„Ne, Nefertari. Přeji si to vzácné slovo.“

„Je mi líto, že vás musím zklamat: já ho nemám.“

„Ale já jsem přesvědčen o opaku.“

Byla krásná, celá jako prozářená světlem. Její pohled měl hloubku nebeských vod.

„Možná se vám nebude líbit moje upřímnost, ale vaše žertování považuji za nevkusné.“

Zdálo se, že regent znejistěl.

„To slovo, Nefertari…“

„Každý si myslí, že jste v Abydosu.“

„Vrátil jsem se včera.“

„A vaším prvním zaměstnáním bylo navést královniny služky, aby narušily moji práci!“

„U Nilu jsem potkal divokého býka. Stáli jsme proti sobě a on měl můj život na hrotech svých rohů. Když na mne hleděl, udělal jsem vážné rozhodnutí. Protože mě nezabil, jsem znovu pánem svého osudu.“

„Jsem šťastná, že jste to přežil, a přeji vám, abyste se stal králem.“

„Je to názor mé matky nebo váš?“

„Nemám ve zvyku nic předstírat. Mohu odejít?“

„To slovo, které je vzácnější než zelený kámen, vy ho opravdu znáte, Nefertari. Poskytnete mi to štěstí a vyslovíte ho? Mladá žena se sklonila.“

„Jsem vaší pokornou služebnicí, regente Egypta.“

„Nefertari!“

S hrdým pohledem se narovnala. Z celé její osobnosti vyzařovala vznešenost.

„Královna mě očekává na naší ranní poradě. Přijít pozdě by byla vážná chyba.“ Ramses ji vzal do náručí.

„Co mám udělat, abys souhlasila, že si mě vezmeš?“

„Požádat mě o to, odpověděla jemně.“

 

„Vracej se tam často a bdi nad tím chrámem. Oslava Usirových mystérií je jedním z hlavních klíčů rovnováhy země.“

„Učinil jsem ještě jiné rozhodnutí.“

„Tvá matka souhlasí a já též.“

Mladý muž měl chuť vyskočit radostí, ale slavnostnost místa mu v tom zabránila. Bude i on jednoho dne schopen číst jako Setchi v srdcích lidí?
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Setchi započal jedenáctý rok své vlády velkou obětí obří sfinze v Gize, strážkyni plošiny, na níž byly postaveny pyramidy Chufua, Rachefa a Menkaurea. Díky její bdělosti nemohl na toto posvátné místo, pramen energie pro celou zemi, vniknout žádný nezasvěcený.

Ramses doprovodil otce do malého chrámu zbudovaného před mamutí sochou, představující ležícího lva s hlavou krále a očima pozvednutýma k nebi. Sochaři tu vztyčili stélu, náhrobní desku, na níž bylo vidět Setchiho, jak zabíjí přímorožce, zvíře boha Sutecha. Bojem proti temným silám symbolizovaným tímto pouštním zvířetem plnil faraón svůj velký úkol: vnášet pořádek namísto chaosu.

Místo učinilo na Ramsese hluboký dojem. Po Abydosu byla Gíza nejskvělejším potvrzením přítomnosti ka, oné neviditelné a všudypřítomné síly, která si pro své zhmotnění v říši zvířat zvolila divokého býka.

„U Nilu jsem ho znovu potkal,“ řekl Ramses. „Stáli jsme proti sobě a on se na mne upřeně díval jako poprvé.“

„Chtěl ses vzdát regentství a království, prohlásil Setchi, a on ti v tom zabránil.“

Otec četl v jeho myšlenkách. Možná se v divokého býka převtělil sám Setchi, aby svému synovi připomněl jeho povinnosti.

„Nevnikl jsem do všech tajů Abydosu, ale to dlouhé odloučení mě poučilo, že mystérium je přímo v samotném nitru života.“

 

Ramses nikdy neviděl Ameniho tak nadšeného.

„Už vím všecko! Odhalil jsem ho! Je to neuvěřitelné, ale není nejmenších pohybností… Podívej, jen se dobře podívej!“

Mladý písař, obvykle tak rozvážný, se vynořil z obrovské hromady papyrů, dřevěných tabulek a vápencových odštěpků. Prozkoumával znovu a znovu dokumentaci nashromážděnou za několik měsíců a došel k nezvratnému závěru.

„Určitě je to on!“ prohlásil. „Je to jasně jeho rukopis! A dokonce se mi podařilo spojit ho i s tím vozkou, který byl u něho zaměstnán, a tedy i s tím stájníkem! Chápeš to, Ramsesi? Takový zloděj a kriminálník! Proč to udělal?“

Regent poslouchal napřed nevěřícně, ale potom musel uznat, že má Ameni pravdu. Jeho přítel vykonal obrovskou práci, nebylo žádných pochyb.

„Zeptám se ho na to.“

 

Dolente, milovaná Ramsesova sestřička, a její manžel Sáry, jehož tělnatost byla stále výraznější, krmili exotické rybičky v bazénu své vily. Dolente byla ve špatné náladě. Unavovalo ji horko a nedařilo se jí snížit výměšky její mastné pleti. Bude muset změnit lékaře a masti.

Sluha ohlásil Ramsesovu návštěvu.

„Konečně projev úcty!“ zvolala Dolente a políbila bratra. „Víš, že u dvora mysleli, žes byl vypovězen do Abydosu?“

„Dvůr se často mýlí, ale naštěstí neřídí zemi.“ Vážnost hlasu manžele překvapila. Mladý princ se změnil. To už nemluvil dospívající jinoch, ale regent Egypta.

„Neseš manželovi konečně souhlas s jeho jmenováním vrchním správcem sýpek?“

„Budeš muset na chvíli odejít, sestřičko.“

Dolentu to popudilo. „Můj manžel nemá přede mnou tajemství.“

„Víš to jistě?“

„Jistě!“

Obvyklá Saryho bodrost zmizela. Bývalý Ramsesův učitel byl napjatý a neklidný.

„Poznáváte tento rukopis?“

Ramses jim ukázal dopis, který byl příčinou Setchiho a princova odjezdu do asuánských lomů. Ani Sáry, ani jeho manželka neodpověděli.

„Na tomto dopise je falešný podpis, ale písmo je zcela jednoznačně identifikovatelné: je tvoje, Sáry. Srovnání s jinými dokumenty je usvědčující.“

„Padělek, napodobenina…“

„Tvé postavení učitele ti už nestačilo, tak sis vymyslel podvod s inkoustovými hrudkami podřadné kvality, prodávanými jako nejvyšší jakost. Když jsi ucítil nebezpečí, pokusil ses zničit všechny stopy, které by vedly až k tobě. Vzhledem ke tvým znalostem archívů a písařského řemesla nebylo nic snazšího. Zůstal ale jeden úlomek kopie, který našel můj osobní tajemník, málem kvůli svému hledání pravdy už nebožtík, na jedné skládce. Dlouho jsme oba věřili, že viníkem je Šenar, ale potom si Ameni uvědomil svůj omyl. Ze jména majitele dílny zůstalo jenom písmeno R. Nebylo to ale poslední písmeno jména Šenar, ale jedno z písmen tvého jména, Sáry. A kromě toho jsi více než rok zaměstnával vozku, který mě zatáhl v poušti do pasti. Můj bratr je nevinen, jediným viníkem jsi ty.“

Bývalý Ramsesův učitel tu stál se zaťatými zuby a vyhýbal se regentovu pohledu. Dolente nevypadala ani překvapeně, ani rozrušeně.

„Nemáš žádný podložený důkaz,“ usoudil Sáry. „Soud mě na základě takových ubohých podkladů neodsoudí.“

„Proč mě nenávidíš?“

„Protože jsi překážkou na naší cestě!“ vykřikla divoce Ramsesova sestra. „Jsi jenom domýšlivý kohout, příliš si jistý svojí silou. Můj manžel je významný muž, vzdělaný, inteligentní a jemný. Nechybí mu žádná vloha, aby mohl vládnout Egyptu. Díky mně, královské dceři, k tomu má i legitimní právo!“

Dolente uchopila manžela za ruku a postrčila ho kupředu.

„Ctižádostivost vás úplně pobláznila,“ konstatoval Ramses. „Abych své rodiče ušetřil bolesti, nepodám žalobu. Nařizuji vám ale opustit Memfis. Usadíte se v nějakém malém provinčním městě a tam už zůstanete. Sebemenší náznak neposlušnosti bude znamenat vypovězení.“

„Jsem tvoje sestra,“ Ramsesi.

„To je právě důvodem mé shovívavosti a slabosti.“

Navzdory tělesným útrapám, které byl Ameni nucen při svém pátrání podstoupit, souhlasil s tím, že nepodá žalobu. Tato známka přátelství byla pro Ramsese balzámem na ránu, kterou mu způsobila jeho sestra se svým manželem. Kdyby Ameni žádal spravedlivou odplatu, nepostavil by se proti. Mladý písař však už myslel jenom na to, aby shromáždil Ramsesovy blízké u příležitosti jeho sňatku s Nefertari.

„Setau přijel do laboratoře s obrovským množstvím jedu. Mojžíš přijede do Memfidy pozítří. Zbývá Aša… Vydal se na cestu, ale jak dlouho to bude trvat, není jisté.“

„Počkáme na něho.“

„Mám z tebe ohromnou radost. Říká se, že Nefertari je krasavice všech krasavic.“

„Tvůj názor to není?“

„Já umím posoudit krásu papyru nebo básně, ale krásu ženy… To je na mne moc.“

„Jak se daří Homérovi?“

„Nemůže se tě dočkat.“ Ameni vypadal nervózně.

„Máš starosti?“

„Kvůli tobě, ano… Snažil jsem se ji zadržet, ale dlouho to nepůjde. Krásná Iset tě chce vidět.“

Krásná Iset měla v úmyslu soptit zlostí a zahrnout svého milence výčitkami a urážkami. Když k ní však přišel, byla okamžitě znovu podmaněna. Ramses se změnil, velice změnil. To už nebyl vášnivý jinoch, do kterého byla zamilovaná, ale skutečný regent, jehož postavení se na něm projevovalo stále průkazněji.

Mladá žena měla pocit, že stojí před neznámým člověkem, nad nímž už nemá žádnou moc. Její zloba se rozplynula a postoupila místo úctě a úzkosti.

„Tvoje návštěva… tvoje návštěva je mi ctí.“

„Matka mi říkala, co jsi podnikla.“

„Bála jsem se, to je pravda, a tolik jsem si přála, aby ses vrátil!“

„Jsi zklamaná?“

„Dozvěděla jsem se…“

„Zítra se žením s Nefertari.“

„Je velmi krásná… A já jsem těhotná.“

Ramses ji uchopil něžně za ruku.

„Myslela jsi, že tě opustím? Bude to naše dítě. Jestli mě osud povolá na trůn, učiním z Nefertari velkou královskou manželku. Ale jestli si to budeš přát a jestli s tím ona bude souhlasit, budeš žít v paláci.“

Přitiskla se k němu.

„Máš mě rád, Ramsesi?“

„Abydos a divoký býk mi ukázali rnoji skutečnou povahu. Určitě nejsem jako ostatní, Iset. Otec mi vložil na ramena břemeno, které mě možná rozdrtí, ale musím to dobrodružství zkusit. Ty jsi vášeň, touha a šílenství mého mládí. Nefertari je královna.“

„Zestárnu a ty na mne zapomeneš.“

„Jsem náčelník svého kmene. A náčelník kmene nikdy nezapomíná na své lidi. Chceš mezi ně patřit?“

Nabídla mu své rty.

 

Sňatek byl soukromou záležitostí, která nezavdávala důvod k žádným náboženským obřadům. Nefertari si přála jednoduchou slavnost na venkově, v nějakém palmovém hájku mezi poli obilí a kvetoucího bobu, poblíž kanálu s rozmoklými břehy, kam přichází pít stáda dobytka.

Měla na sobě krátké lněné šaty, lazuritové náramky a karneolový náhrdelník, stejné oblečení jako královna Tuja. Nejelegantnější byl Aša, který přijel ráno z Asie a byl překvapen, že se ocitl v tak prostém prostředí ve společnosti velké královské manželky, Mojžíše, Ameniho, Setaua, věhlasného řeckého básníka, lva s ohromnými tlapami a hašteřivého psa. Diplomat by dal přednost okázalosti dvora, ale střežil se vyslovit jakoukoliv kritiku a poslušně se zúčastnil slavnostního oběda, sledován pobaveným pohledem Setaua.

„Nevypadáš zrovna ve své kůži,“ poznamenal lovec hadů.

„Místo je velmi půvabné.“

„Ale tráva ti zašpiní krásné šaty! Život je někdy tvrdý… Hlavně když poblíž není žádný plaz.“

Přes svůj špatný zrak byl Homér Nefertari fascinován. Musel proti své vůli uznat, že její krása převyšuje i krásu Heleninu.

„Díky tobě si mohu dopřát den skutečného odpočinku,“ řekl Mojžíš Ramsesovi.

„Karnak tě tak vyčerpává?“

„Ta stavba je tak obrovská, že by ji odsoudila k nezdaru sebemenší chyba. Ověřuju v jednom kuse každou podrobnost, aby všecko zdárně pokračovalo.“

Setchi nebyl přítomen. I když tento sňatek schvaloval, král si nemohl dovolit den odpočinku. Nedovolil mu to Egypt.

Byl to prostý a šťastný den. Po návratu do hlavního města vzal Ramses Nefertari do náručí a překročil práh jejich obydlí. Před zákonem byli manželé.
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Šenar vyvíjel nesmírnou aktivitu. Pobíhal od jednoho hodnostáře k druhému, pořádal obědy, večeře, recepce, soukromá přijetí. Vždyť přece takto jenom vykonával svědomitě svou funkci šéfa protokolu snažícího se nastolit mezi jednotlivými osobnostmi království ty nejlepší vztahy!

Ve skutečnosti využíval Šenar obrovské chyby svého bratra, který se oženil s prosťačkou pocházející ze skromné rodiny a chtěl z ní udělat velkou královskou manželku! Něco podobného se samozřejmě už stalo a v tomto ohledu neplatil žádný zákon, který by to zakazoval. Starší Setchiho syn se však usilovně snažil udělat z Ramsesova rozhodnutí urážku šlechty i dvora a dosáhl skutečného úspěchu. Nezávislost regentova myšlení ohrozí v blízké budoucnosti všechny vydobyté výsady. A jak se bude chovat Nefertari? Bude omámená mocí, kterou ani nebude schopna udržet v rukou, a k újmě starobylých a vlivných rodin si vytvoří svoji vlastní kliku.

Ramsesova pověst neustále bledla.

„Jaký zničený obličej!“ podivil se Šenar při pohledu na Dolentu. „Jsi nešťastná?“

„Víc, než si dovedeš představit.“

„Moje milovaná sestřičko… Chceš se mi svěřit?“

„Můj manžel a já jsme vyhnáni z Memfidy.“

„To je žert?“

„Ramses nám vyhrožuje.“

„Ramses! Ale proč?“

„S pomocí toho prokletého Ameniho obviňuje Saryho z těch nejhorších podvodů. Když neposlechneme, dá nás před soud.“

„Má důkazy?“

Dolente se ušklíbla. „Ne… pár bezcenných stop. Ale víš, jak to chodí. Nemusíme z toho vyjít dobře.“

„Znamená to, že ty a tvůj manžel jste skutečně kuli nějaké pikle proti Ramsesovi?“

Princezna zaváhala.

„Já nejsem soudce. Řekni mi pravdu, sestřičko.“

„Trochu ano, to je pravda… ale nestydím se za to. Ramses nás jednoho po druhém odstraní z cesty!“

„Nekřič, Dolente. Jsem o tom přesvědčen.“

Začala se tvářit unyle. „Tak ty se na mě nezlobíš?“

„Naopak! Lituji, že tvůj pokus nevyšel.“

„Ramses myslel, že jsi viníkem ty.“

„Ví, že jsem ho odhalil, ale myslí, že už nemám chuť bojovat.“

„Přijmeš nás, mne a Saryho, jako spojence?“

„Chystal jsem se ti to navrhnout.“

„Bohužel, někde na venkově budeme úplně bezmocní!“

„To není tak jisté. Usadíte se v mé vile u Théb a navážete styky s civilními i náboženskými představiteli. Někteří hodnostáři nejsou Ramsesovi nakloněni. Musíme je přesvědčit, že jeho nastoupení na trůn není nevyhnutelné.“

„Ty jsi můj dobrotivý zachránce!“

Šenarův pohled se stal podezíravým. „To spiknutí, co jste připravili… Kdo na tom měl vydělat?“

„My jsme jenom chtěli… odstranit Ramsese.“

„Přála sis, aby tvůj manžel nastoupil na trůn, že ano, vzhledem k tomu, že jsi královská dcera? Když se staneš mým spojencem, tak na tu bláhovost zapomeň. Budeš sloužit jenom mým zájmům. Vládnout tady budu já. A toho dne budou mí věrní odměněni.“

 

Aša neodjel do Asie, dokud se nezúčastnil jedné ze skvělých recepcí pořádaných Šenarem. Podávala se vynikající jídla a poslouchala výborná hudba, přítomní si navzájem svěřovali důvěrnosti a kritizovali regenta a jeho mladou manželku, vychvalujíce jedním dechem Setchiho. Nikoho nepřekvapovalo, když viděl staršího královského syna rozmlouvat s diplomatem, o němž jeho představení tvrdili nadále jen to nejlepší.

„Vaše povýšení je jisté,“ oznámil mu Šenar. „Nejpozději za měsíc budete šéfem tlumočníků pověřených asijskými záležitostmi. Ve vašem věku je to hrdinský kousek.“

„Jak vám vyjádřit svoji vděčnost?“

„Že mne budete dále informovat. Byl jste na Ramsesově svatbě?“

„Ano, spolu s jeho nejvěrnějšími přáteli.“

„Nějaké dotěrné otázky?“

„Naprosto žádné.“

„Máte tedy nadále jeho důvěru?“

„Bez jakýchkoliv pochyb.“

„Vyptával se vás na Asii?“

„Ne. Neodvažuje se zasahovat do pole působnosti svého otce a raději se věnuje své mladé manželce.“

„Postoupil jste kupředu?“

„Významným způsobem. Několik drobných knížectví vás ochotně podpoří, když budete štědrý.“

„Zlato?“

„Bylo by vítáno.“

„Má ho k dispozici jenom faraón.“

„Nikdo vám nezakazuje činit mým prostřednictvím pohádkové sliby… to znamená tajně, pochopitelně.“

„Vynikající nápad.“

„Představím vás jako jediného vládce schopného uspokojit jedny i druhé. Jakmile nadejde váš okamžik, budete si jmenovat své ministry.“

 

K překvapení celého dvora nezměnil ani Ramses, ani Nefertari svůj způsob života. Regent pracoval dále ve stínu svého otce a jeho manželka sloužila Tuji. Šenar tento zdánlivě tak pokorný postoj vysvětloval jako nanejvýš obratný. Za těchto okolností ani král, ani královna netušili, že hřejí na svých prsou zmije.

Prvky jeho strategie začaly do sebe zapadat. Ještě se mu sice nepodařilo přesvědčit Mojžíše, ale při nějaké vhodné příležitosti se to jistě stane.

Na jeho stranu se přikloní možná další osoba. Bude zapotřebí postupovat zvlášť opatrně, ale stojí to za to.

Během slavnostního otevření velké vodní nádrže v harému MěrUr, kde se budou dívky po libosti koupat a vozit na loďkách, se Šenar pozdravil s krásnou Iset, jednou z čestných hostů. Její těhotenství už bylo patrné.

„Jak se vám daří?“

„Moje zdraví je vynikající. Přivedu na svět syna, který bude Ramsesovou pýchou.“

„Potkala jste Nefertari?“

„Je to velmi jemná žena. Jsme přítelkyně.“

„Vaše postavení…“

„Ramses bude mít dvě manželky. Když mě bude milovat, souhlasím s tím, že se nestanu královnou.“

„Takový ušlechtilý postoj je dojemný, ale dost nepohodlný.“

„Nikdy nemůžete pochopit ani Ramsese, ani ty, kteří ho milují.“

„Závidím bratru takové štěstí, ale o vašem štěstí si dovolím pochybovat.“

„Dát mu syna, který bude jeho následovníkem, co může být krásnějšího?“

„Jdete na to příliš rychle. Ramses ještě není faraónem.“

„Zpochybňujete snad Setchiho volbu?“

„Samozřejmě že ne… Ale budoucnost je plná překvapení. Velmi vás ctím, drahá, však víte. Ramses vůči vám projevil neomluvitelnou krutost. Váš půvab, inteligence, urozený původ vás předurčují stát se velkou královskou manželkou.“

„Ten sen se zhroutil a já respektuji skutečnost.“

„Jsem snad já jenom sen? Co vám Ramses odmítl, to vám já daruji.“

„Jak se opovažujete, když nosím jeho dítě?“

„Uvažujte, Iset! Dobře uvažujte.“
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Krásná Iset, která se usadila v královském paláci v Thébách, porodila nádherného chlapce. Dostal jméno Cha, neboli ChaemUaset, „Ten, který se zjevil v Thébách“. Poté, co ji navštívil Ramses, svěřila mladá matka dítě kojné a jí se dostalo potřebné péče, aby její nádherné tělo porodem nijak neutrpělo. Ramses byl na svého prvorozeného hrdý. Krásnou Iset jeho štěstí blažilo a slíbila mu ještě mnoho dalších dětí, jestliže ji bude milovat.

Po jeho odjezdu se však cítila velmi osamělá a připomněla si jedovatá Šenarova slova. Ramses ji opustil, aby se vrátil k Nefertari, nucené se chovat diskrétně a pozorně. Jak by bylo snadné ji nenávidět! Hlavní Ramsesova manželka však začínala svým chováním a zjevem nechtěně získávat srdce lidí a také krásná Iset byla natolik podmaněna, že proti Ramsesovu chování nemohla nic namítat.

Osamělost ji však tížila. Vzpomínala s lítostí na honosný memfiský dvůr, nekonečná povídání s přítelkyněmi z dětství, procházky kolem Nilu, koupání v bazénech přepychových vil. Théby byly bohaté a skvělé, ale Iset se tady nenarodila.

Možná měl Šenar pravdu. Možná Ramsesovi neměla odpustit, že ji odsunul na místo druhé manželky.

 

Homér rozdrtil suché šalvějové listí na prášek, který vsypal do velké hlemýždí ulity. Pak do ní zasunul rákos, směs zapálil a s požitkem zabafal…

„Divný zvyk,“ poznamenal Ramses.

„Pomáhá mi psát. Jak se daří vaší nádherné manželce?“

„Nefertari nadále řídí královnin dům.“

„Ženy v Egyptě se příliš odhalují. V Řecku jsou diskrétnější.“

„Stěžujete si?“

Homér vypustil obláček dýmu.

„Po pravdě řečeno… Ne. V tom ohledu máte možná pravdu. Ale mohl bych kritizovat další věci.“

„Rád si to poslechnu.“

Ramsesova výzva básníka překvapila.

„Chcete se nechat zmrskat?“

„Jestliže nám budou vaše postřehy ku prospěchu, pak jsou jen vítány.“

„Divná země… V Řecku trávíme hodiny mluvením, řečníci se rozohňují, až dojde na nože. Kdo tady kritizuje faraónova slova?“

„Jeho úlohou je uvádět v život zákon Maat. Když svůj úkol nesplní, následuje chaos a neštěstí.“

„K jednotlivci nemáte žádnou důvěru?“

„Pokud jde o mne, žádnou. Když ho ponecháte jeho přáním, převládne zrada a zbabělost. Narovnávat pokřivenou hůl, to je stálé přikázání moudrých.“

Homér znovu zabafal.

„V mé Iliadě zasahuje známý věštec. Zná přítomnost, minulost i budoucnost. Pokud jde o přítomnost, jsem vcelku klidný, protože váš otec je hoden těch mudrců, o kterých jste se zmínil. Ale budoucnost…“

„Vy též jste věštec?“

„A který básník není? Poslechněte si verše z mého prvního zpěvu: „Z vrcholků Olympu Apolón sestoupil podrážděně, luk přes rameno a toulec pevně zavřený. Je naplněn zlobou, a když skočí, šípy o sebe narážejí. Podoben temné noci kráčí kupředu a střílí… Hoří bezpočet hranic, by spálily mrtvé.“

„V Egyptě jsou spalováni jenom někteří zločinci. Aby byl člověk tak krutě potrestán, musí se dopustit odporných činů.“

Homér vypadal podrážděně.

„Egypt žije v míru… Ale na jak dlouho? Měl jsem sen, princi, a viděl jsem nespočetné šípy, jak tryskaly z mračen a proklály těla mladých mužů. Blíží se válka, válka, které se nevyhnete.“

 

Sáry a jeho manželka Dolente plnili horlivě úkol, který jim dal Šenar. Králova dcera a její manžel se rozhodli, že ho budou poslouchat a beze zbytku mu sloužit. Nejenom se tak pomstí Ramsesovi, ale navíc získají výsadní postavení na Šenarově dvoře. Spojenci v boji jimi zůstanou i ve chvíli vítězství.

Dolente neměla žádné potíže, aby byla přijímána v nejlepších thébských rodinách, potěšených skutečností, že jsou poctěni tak vysoce urozenou dámou. Setchiho dcera vysvětlila svůj pobyt na jihu snahou poznat lépe tuto nádhernou provincii, vychutnat půvaby venkova a být blíže ohromnému Amonovu chrámu v Karnaku, kam měla v úmyslu v doprovodu manžela několikrát zajít.

Při recepcích i soukromých setkáních trousila důvěrnosti týkající se Ramsese. Kdo mohl jeho tajemství znát lépe než ona? Setchi byl velký král, bezúhonný panovník, ovšem Ramses bude tyran. Vysoká thébská společnost nebude hrát ve státních záležitostech žádnou roli, Amonův chrám bude dostávat menší příspěvky, prosťáčci jako Ameni zaberou místa šlechticům. Skládala trpělivě kousek po kousku odpudivý obraz příštího vladaře a vytvářela stále užší svazky mezi jeho odpůrci.

Sáry se zaměřil na zbožné muže. On, který řídil pověstné zařízení Kap, přijal skromné místo vyučujícího na jedné z písařských škol v Karnaku a zapojil se do skupiny ceremoniářů pověřených zdobením oltářů květinami. Jeho skromnost byla vysoce oceňována. Vlivní členové církevní hierarchie s ním rádi zapřádali rozhovor a zvali ho ke svému stolu. Podobně jako jeho manželka i on si vyléval žluč.

Když mu byla umožněna návštěva velké stavby, kde pracoval Mojžíš, blahopřál Sáry bývalému žáku k úspěšnému dílu. Sloupové síni v Karnaku se nevyrovnalo nic, její rozměry byly úměrné velikosti bohů.

Mojžíš ještě více zmužněl. Jeho obličej, zbrázděný sluncem, byl ozdoben vousem. Seděl ve stínu obří hlavice sloupu a přemýšlel.

„Jak jsem rád, že tě vidím! Opět jeden z mých žáků, který se dopracoval skvělého úspěchu…“

„Abyste se neunáhlil. Dokud nebude vztyčen poslední sloup, nebudu mít klidu.“

„Nikdo nešetří chválou na tvé pracovní schopnosti.“

„Já jenom prověřuji práci ostatních.“

„Tvé ctnosti jsou skutečně veliké, Mojžíši, a já si jen mohu blahopřát.“

„Projíždíte Thébami?“

„Ne, Dolente a já jsme se tady usadili v jedné vile poblíž města. Učím na škole v Karnaku.“

„To se silně podobá úpadku.“

„Také to úpadek je.“

„Z jakého důvodu?“

„Chceš znát pravdu?“

„Jak si budete přát“

„Neříká se mi to snadno…“

„Nemám v úmyslu nutit vás do řeči.“

„Zavinil to Ramses. Vznesl proti vlastní sestře a proti mně vážná obvinění.“

„Bez důkazu?“

„Bez jakéhokoliv důkazu. Kdyby nějaký měl, pohnal by nás před soud, ne?“

Před tímto argumentem Mojžíš zaváhal.

„Ramses je opilý mocí,“ pokračoval Sáry. „Jeho sestra marně žádala o více ohledů. Vlastně se příliš nezměnil. Jeho neústupná a výstřední povaha se špatně snáší s odpovědností, která mu byla svěřena. Věř mi, že jsem první, kdo toho lituje. I já jsem se ho pokusil umoudřit. Úplně zbytečná práce.“

„To vypovězení je pro vás moc nepříjemné?“

„Vypovězení je příliš silné slovo. Zdejší kraj je nádherný, chrám poskytuje klid duši a já jsem šťasten, že mohu svoje vědění předávat dětem. Doba ctižádostivosti pro mne už minula.“

„Považujete se za oběť nespravedlnosti?“

„Ramses je přece regentem.“

„Každé zneužití moci je odsouzeníhodné.“

„Tak je to lepší, věř mi. Ale nevěř Ramsesovi.“

„Z jakého důvodu?“

„Jsem si jist, že se zbaví všech starých přátel, jednoho po druhém, pod nejrůznějšími záminkami. Vadí mu, a stejně tak i Nefertari, už jenom jejich pouhá přítomnost. Od jejich sňatku jsou důležití jen oni sami. Ta žena mu pošpinila srdce i duši. Dej si pozor, Mojžíši. Pro mne už je pozdě, ale teď přijdeš na řadu ty.“

Hebrejec přemýšlel déle než obvykle. Cítil ke svému bývalému učiteli úctu, v jeho slovech nezazníval žádný útočný tón. Dal se snad Ramses skutečně na špatnou cestu?

 

Lev a žlutý pes přijali Nefertari přátelsky. Kromě Ramsese mohla pohladit šelmu jen ona, aniž riskovala škrábnutí nebo kousnutí. Každý desátý den si mladý pár dopřál se svými zvířaty jeden den odpočinku a vyjel si na venkov. Drsňák běžel podél vozu, Hlídač se uvelebil u pánových nohou. Poobědvali u nějakého pole, obdivovali let ibisů a pelikánů, zdravili se s vesničany, kteří byli okouzleni Nefertariinou krásou. Mladá žena se uměla každému přizpůsobit, s každým našla společnou řeč.

Ať stála před Tujou nebo nějakou služebnou, vždycky zůstávala sama sebou, pozorná a klidná. Měla všechno, co Ramsesovi chybělo: trpělivost, zdrženlivost a jemnost. Každý z jejích činů nesl pečeť královny. Ramses věděl od prvního okamžiku, že bude nenahraditelná.

Láska, která mezi nimi neustále sílila, byla úplně jiná než regentův cit ke krásné Iset. I Nefertari se uměla svému milenci vášnivě oddat, ale při jejich spojení svítilo v jejím pohledu jiné světlo. Na rozdíl od krásné Iset sdílela Nefertari nejskrytější Ramsesovy myšlenky.

Když nadešla zima dvanáctého roku Setchiho vlády, požádal ho Ramses o svolení zavést Nefertari do Abydosu, aby jí umožnil prožít mystéria Usira a Eset. Královský pár, regent a jeho manželka odjeli tedy do svatého města, kde byla Nefertari zasvěcena.

Následujícího dne po obřadu jí královna Tuja předala zlatý náramek, který bude jako pomocnice velké královské manželky nosit vždy při oslavných rituálech. Mladá žena byla dojata k slzám. Navzdory veškerým obavám nebyla její životní cesta příliš vzdálena chrámu.

 

„Nelíbí se mi to, prohlásil Ameni.“

Ramses znal písařovu mrzoutskou povahu a poslouchal ho často jen jedním uchem.

„Vůbec se mi to nelíbí!“ opakoval Ameni.

„Dodali ti nekvalitní papyry?“

„Buď klidný, něco takového bych nepřipustil. Nevšiml sis okolo sebe ničeho?“

„Faraónovo zdraví se nezhoršuje, moje matka a manželka jsou nejlepšími přítelkyněmi na světě, země žije v míru, Homér píše básně… Co si ještě přát? Ach, ano! Ty ještě pořád nemáš žádnou snoubenku!“

„Nemám čas na nicotnosti. Ničeho jiného sis nevšiml?“

„Opravdu ne.“

„Úplně ses utopil v Nefertariiných očích. Jak ti to můžu vyčítat? Naštěstí jsem tu já, hlídám a naslouchám.“

„A co slyšíš?“

„Velice podivné řeči. Někdo se pokouší zničit tvoji pověst.“

„Šenar?“

„Tvůj starší bratr se v posledních měsících drží výrazně zpátky. Na rozdíl ovšem od nejrůznějších dvořanů. Drbů je čím dál víc.“

„To je bezvýznamné.“

„Tvůj názor rozhodně nesdílím.“

„Všecky ty tlachaly odstraním z cesty!“

„Oni to vědí,“ poznamenal Ameni. „A proto s tebou budou bojovat.“

„Když opustí palácové kuloáry nebo přijímací sály svých přepychových vil, ztratí veškerou odvahu.“

„Teoreticky máš pravdu. Já se ale bojím organizované opozice.“

„Setchi zvolil svého následníka, ostatní jsou jenom prázdné tlachy.“

„Myslíš, že Šenar se vzdal?“

„Sám jsi před chvilkou uznal, jak je poslušný.“

„A to mě právě zneklidňuje. Poslušnost k němu vůbec nesedí!“

„Děláš si zbytečné starosti, kamaráde. Setchi nás ochrání.“

Pokud bude naživu, pomyslel si Ameni, pevně rozhodnut, že Ramsese bude v tomto zničujícím ovzduší, které den ze dne houstlo, pozorně střežit.
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Ramsesova a Nefertariina dcera žila jenom dva měsíce. Neduživá a bez chuti k jídlu se vrátila do království stínů. Mladá žena byla raněna do hloubi duše a dělala lékařům velké starosti. Po tři týdny ji Setchi denně magnetizoval, a dodával jí tak energii, aby překonala svou bolest.

Regent se manželce velmi věnoval. Nefertari nenaříkala. Smrt uchvatitelka si ráda brala kojence a nestarala se o jejich původ. Z lásky, kterou chovala k Ramsesovi, se narodí jiné dítě.

Malý Cha se měl k světu. Starala se o něj chůva a krásná Iset zatím získávala stále významnější postavení v thébské společnosti. Vyslechla milostivě Dolentiny nářky i stesky jejího manžela a divila se Ramsesově nespravedlnosti. V tomto velkém městě na jihu země se lidé obávali regentova nastoupení na trůn a považovali ho za budoucího tyrana, který se bude málo starat o zákony Maat. Krásná Iset se snažila protestovat, ale snesli jí tolik důkazů, že zmlkla. Takže milovala tyrana, který bažil jenom po moci, bezcitnou zrůdu?

Znovu si vzpomněla na Šenarova slova.

Setchi si už nedopřával žádného odpočinku. Jakmile se objevila v jeho pracovním rozvrhu skulina, povolával k sobě Ramsese a rozmlouvali spolu v palácové zahradě. Setchi nerad psal a raději mu své znalosti předával ústně. Jiní králové psali pro své následníky maxima, aby je připravili na trůn, on dával přednost přímému přenosu ze starých úst do mladého ucha.

„To všechno ti nebude stačit, ale poslouží ti to jako vojákovi meč a štít. V období blahobytu si bude připisovat zásluhy každý, ale jakmile přijde neštěstí, jediným viníkem budeš ty. Když uděláš chybu, nikoho neobviňuj a oprav se. Jedině správný výkon moci je neustálá oprava a vybrušování myšlení i činů. Nadešel čas, abych ti svěřil úkol, který vykonáš mým jménem.“

Toto sdělení Ramsese nenadchlo, rád by svého otce poslouchal ještě dlouhá léta.

„Jedna malá núbijská vesnice protestuje proti jednání vicekrále. Zprávy, které o tom mám, jsou nejasné. Zajeď tam a rozhodni jménem faraóna.“

 

Núbie byla stále okouzlující a dala Ramsesovi zapomenout, že nejde o cestu pro zábavu. Z jeho beder spadla všechna tíže. Vlahý vzduch, vítr opírající se do palem duma, okr pouště a červeň skal dávaly jeho duši křídla. Byl v pokušení poslat vojáky zpátky do Egypta a ponořit se sám do toho úchvatného kraje.

Už se však před ním ukláněl núbijský místokrál, mnohomluvný a podlézavý.

„Mé zprávy vám vše vysvětlily?“

Setchimu se zdály zmatené.

„Situace je přece jasná! Ta vesnice se vzbouřila. Sluší se ji vyhladit.“

„Měl jste nějaké ztráty?“

„Ne, protože jsem byl opatrný. Čekal jsem na váš příchod.“

„Proč jste nezasáhl okamžitě? Místokrál začal koktat.“

„Jak mám vědět… Jestli jich je moc jestli…“

„Zaveďte mě tam.“

„Připravil jsem občerstvení a…“

„Jedeme.“

„V tom vedru? Myslel jsem, že k večeru by to bylo vhodnější.“

Ramsesův vůz se rozjel.

 

Núbijská vesnička klímala na břehu Nilu ve stínu palmového háje. Muži dojili krávy, ženy připravovaly jídlo, nahé děti se koupaly v řece. Hubení psi podřimovali u svých bud.

Egyptští vojáci se rozmístili v okolních kopcích. Jejich početní převaha byla drtivá.

„Kde jsou vzbouřenci?“ zeptal se Ramses místokrále.

„To jsou tady ti lidé… Nedejte na jejich pokojné chování. Zprávy průzkumníků byly jasné: v okolí se neskrývá žádný núbijský bojovník.“

„Náčelník této vesnice zpochybnil moji autoritu, prohlásil místokrál. Odveta musí být blesková, jinak se odpor rozšíří i na jiné kmeny. Využijme překvapení, uhoďme na ně a zničme je. Takový příklad poučí všecky Núbijce.“

Jedna z žen si právě všimla egyptských vojáků. Začala křičet. Děti vyskočily z vody a běžely se ukrýt do chýší ke svým matkám. Muži popadli luky, šípy a oštěpy a shromáždili se uprostřed vesnice.

„Podívejte se!“ vykřikl místokrál. „Neměl jsem pravdu?“

Před skupinu předstoupil náčelník. Se svými dvěma dlouhými pávími péry v kudrnatých vlasech a rudým závěsným řemenem přes prsa vypadal velmi hrdě. V pravé ruce držel dvoumetrovou píku ozdobenou stuhami.

Zavelí k útoku, varoval vicekrál. Naši lučištníci by ho měli přibít k zemi!

„Příkazy tady dávám já, připomněl mu Ramses. Ať nikdo nenaznačí žádný útočný pohyb.“

„Ale… Co chcete udělat?“

Ramses sundal přílbu, krunýř a náholenice. Odložil meč a dýku a začal pomalu sestupovat po skalnatém svahu.

„Veličenstvo!“ zaječel místokrál. „Vraťte se, on vás zabije!“

Regent kráčel rovnoměrným krokem a díval se upřeně na Núbijce, štíhlého, téměř kostnatého šedesátiletého muže.

Když zamával píkou, pomyslel si Ramses, že přece jenom nesmírně riskuje. Ale je náčelník núbijského kmene nebezpečnější než divoký býk?

„Kdo jsi?“

„Ramses, syn Setchiho a regent Egypta.“

Núbijec sklonil zbraň. „Já jsem tady náčelník.“

„Budeš jím tak dlouho, dokud budeš respektovat zákony Maat.“

„Zradil je místokrál, náš protektor.“

„To je těžké obvinění.“

„Já jsem dodržel své závazky, ale místokrál nedržel slovo.“

„Vyslov se jasně.“

„Slíbil nám obilí výměnou za náš tribut, poplatek Egyptu. A kde je?“

„A kde je ten poplatek?“

„Pojď.“

Když Ramses následoval náčelníka, musel projít středem jeho bojovníků. Místokrál byl přesvědčen, že ho zabijí nebo zajmou, a zakryl si tvář. Nestalo se však nic.

Náčelník ukázal regentovi pytle naplněné zlatým prachem, panteří kůže, vějíře a pštrosí vejce, oblíbená ve šlechtických rodinách.

„Když se nedrží dané slovo, budeme se bít, i kdybychom měli umřít. Nikdo nechce žít ve světě, kde neplatí dané slovo.“

„Nebude žádný boj, prohlásil Ramses. Obilí ti bude dodáno, jak bylo slíbeno.“

 

Šenar by rád obvinil Ramsese ze změkčilosti vůči núbijským vzbouřencům, ale vicekrál ho od toho odradil. Během dlouhého tajného rozhovoru, který spolu oba muži vedli, hovořil vicekrál o rostoucí Ramsesově popularitě mezi vojáky. Obdivovali jeho nebojácnost, nadšení a schopnost rychle se rozhodovat. S takovým velitelem se nebáli žádného nepřítele. Obvinit Ramsese ze zbabělosti by se obrátilo proti němu.

Starší faraónův syn uznal společníkovy argumenty. Nemožnost kontrolovat armádu bude velkým nedostatkem, ale armáda bude spadat pod velení nového pána Horní i Dolní Země. V Egyptě nestačila k vládě jenom hrubá síla. Naproti tomu souhlasný postoj dvora a veleknězi byl nezbytný.

Ramses se stále jasněji jevil jako neohrožený a nebezpečný bojovník. Dokud bude opratě moci svírat v rukou Setchi, nebude si mladý muž nic začínat. Ale potom… Nepustí se z touhy porvat se s nepřítelem do šíleného dobrodružství, při kterém může Egypt všecko ztratit?

Jak Šenar zdůrazňoval, sám Setchi raději uzavřel s Chetity příměří, než aby napadl jejich území a slavnou pevnost Kadeš. Bude Ramses stejně moudrý? Hodnostáři neměli rádi válku. Žili v pohodlí a míru a báli se rozvášněných generálů.

Země neměla zapotřebí hrdinu, schopného rozpoutat velké bitvy a proměnit Blízký východ na oheň a krev. Podle zpráv vyslanců a poslů pověřených prací v zahraničí zvolili Chetité mírovou cestu a vzdali se myšlenky na dobytí Egypta. V důsledku toho byly osobnosti jako Ramses zbytečné, ne-li přímo škodlivé. Když bude na svých dobyvačných postojích trvat, nebude ho nutno odstranit?

Šenarovy myšlenky si klestily cestu v mnoha myslích. Soudili o něm, zeje realistický a rozvážný. Nedávaly mu snad skutečnosti za pravdu?

Při své cestě do delty, během níž přesvědčil dva provinční šéfy, aby ho po Setchiho smrti podpořili, přijal Šenar v kajutě své přepychové lodi Ašu. Jeho kuchař připravil velmi vybrané jídlo a sklepník vybral zvláště lahodné bílé víno.

Mladý diplomat byl jako obvykle nanejvýš elegantní. Jiskrnost jeho pohledu mohla dělat občas starosti, ale jemný tón hlasu a ničím nenarušitelná umírněnost uklidňovaly. Jestliže mu zůstane věrný, udělá z něho Šenar skvělého ministra zahraničních věcí.

Aša uždiboval jídlo konečky prstů a jedl koutkem úst.

„Oběd vám nechutná?“

„Promiňte, ale jsem zamyšlený.“

„Nějaké osobní starosti?“

„Ne, to ne.“

„Hází vám klacky pod nohy?“

„Naopak.“

„Ramses!… Tak je v tom Ramses! Odhalil naši spolupráci!“

„Uklidněte se, vaše tajemství zůstalo zachováno.“

„Tak jaký je důvod vašeho zamyšlení?“

„Chetité.“

„Zprávy, které přicházejí ke dvoru, jsou naprosto uklidňující. Od svých bojovných záměrů ustoupili.“

„Taková je skutečně oficiální verze.“

„Co se vám na ní nelíbí?“

„Její naivita. Ledaže mí nadřízení nechtějí obtěžovat Setchiho neradostnými předpověďmi.“

„Máte něco přesnějšího?“

„Chetité nejsou omezená zvířata. Když pro ozbrojené střetnutí není příznivé ovzduší, použijí lsti.“

„Koupí si blahovolnost několika místních diktátorů a podněcují nepokoje.“

„Takový je skutečně názor odborníků.“

„Ne váš?“

„Čím dál tím míň.“

„Čeho se bojíte?“

„Aby Chetité nesplétali svoje sítě pod naší ochranou a abychom nepadli do pasti.“

„To není příliš pravděpodobné. Při nejmenším náznaku zrady Setchi zasáhne.“

„Setchi není informován.“

Šenar nebral varování mladého diplomata na lehkou váhu. Až dosud projevil vždy skvělou prozíravost.

„Nebezpečí je bezprostřední?“

„Chetité přijali strategii pomalého vývoje a postupných změn. Za čtyři nebo pět let budou připraveni.“

„Sledujte dál jejich chování, ale nezmiňujte se o něm nikomu kromě mne.“

„Žádáte po mně příliš mnoho.“

„Mnoho za to také dostanete.“
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Rybářská vesnice žila v pomalém tempu. Ležela na břehu moře a využívala ochranu čety dvanácti policistů pověřených sledováním lodní dopravy. Tento úkol nebyl nijak obtížný. Čas od času zamířila nějaká egyptská loď k severu. Velitel čety, šedesátiletý zavalitý muž, zapsal na tabulku její jméno a datum proplutí. Námořníci připlouvající z ciziny používali jiné nilské rameno.

Policisté pomáhali rybářům vytahovat sítě a udržovat jejich čluny. Za to měli ryb, co hrdlo ráčí, a velitel čety zase souhlasil, aby se o svátcích podělili o příděl vína, dodávaného velením každé dva týdny.

Oblíbenou zábavou tohoto malého společenství byly hry delfínů, kteří byli při svých ladných skocích a šíleném závodění neúnavní. Večer vyprávěl některý starý rybář legendy. V nedalekých bažinách se se svým novorozenětem Horem skrývala bohyně Eset, aby unikla Sutechově zlobě.

„Veliteli, nějaká loď.“

Byla hodina siesty a policista natažený na rohoži neměl chuť vstávat.

„Dej jí znamení a poznamenej její jméno.“

„Připlouvá k nám.“

„Zřejmě jsi špatně viděl… Podívej se lip.“

Velitel zvědavě vstal. Dnes nebyl den přidělování vína a sladké, pivo nemohlo způsobit takovou fátu morgánu.

Z pláže bylo možno jasně sledovat velké plavidlo, které mířilo rovnou k vesnici.

„To není egyptská loď…“

Do těchto míst nepřiplouvaly žádné řecké lodi. Rozkazy byla přísné: zahnat vetřelce, nařídit mu, aby se plavil k západu, kde se ho ujme faraónovo námořnictvo.

„Vezměte si zbraně,“ nařídil velitel svým mužům, kteří už neuměli zacházet s lukem, mečem, oštěpem ani štítem.

Na palubě cizí lodi byli muži světlé pleti s kudrnatými vousy, na hlavách měli přílby s rohy, hruď chráněnu kovovým krunýřem a ozbrojeni byli špičatými meči a kulatými štíty.

Na přídi stál obr.

Naháněl takovou hrůzu, že egyptští policisté ustoupili.

„Démon,“ zašeptal jeden z nich.

„Je to jenom člověk,“ napomenul je velitel. „Srazte ho.“

Dva luštníci vystřelili zároveň. První šíp se ztratil někde v povětří, ale zdálo se, že druhý se zabodne do obrovy hrudi. Ten ho však přeťal mečem, ještě než ho stačil zasáhnout.

„Tam vzadu!“ zařval policista. „Další loď!“

„To je invaze,“ konstatoval velitel. „Stáhneme se.“

 

Ramses prožíval štěstí.

Každodenní štěstí, silné jako jižní vítr, něžné jako vítr ze severu. Nefertari naplnila každý jeho okamžik, odehnala starosti, obracela jeho myšlenky ke světlu. S ní byly dny prosvětleny sladkým jasem. Mladá žena ho uměla utišit, aniž zdusila oheň, který ho podněcoval. Nebyla snad předzvěstí podivné, téměř znepokojivé budoucnosti, spojené s blížící se vládou?

Nefertari ho překvapovala. Mohla se spokojit s klidným a okázalým životem, ale ona ztělesňovala královskou svrchovanost. Jakým předurčením se stane z ženy panovnice nebo služebná? Nefertari byla záhadou. Záhadou s okouzlujícím úsměvem, blízkou bohyni Hathor, kterou Ramses viděl v hrobce prvního Ramsese, svého předka.

Krásná Iset byla zemí, Nefertari nebem. Ramses potřeboval první i druhou, ale k první pociťoval jenom vášeň a probouzela v něm touhu. Nefertari byla láska.

Setchi pozoroval zapadající slunce. Když se s ním Ramses pozdravil, zahaloval soumrak už celý palác, ale král nerozsvítil žádnou lampu.

„Přišla alarmující zpráva od deltské policie, oznámil svému synu. Moji rádcové si myslí, že jde jen o zanedbatelný incident, ale já jsem přesvědčen, že se mýlí.“

„Co se stalo?“

„Piráti napadli rybářskou vesnici na pobřeží Středozemního moře. Policisté pověření dohledem nad pobřežím ustoupili, ale prohlašují, že mají situaci pod kontrolou.“

„Lžou?“

„Je na tobě, aby ses přesvědčil.“

„Proč jim nevěříte?“

„Ti piráti jsou nebezpeční lupiči. Jestliže proniknou do vnitrozemí, budou šířit násilí a hrůzu.“

Ramsese to pobouřilo. „Pobřežní policie je neschopná zajistit naši bezpečnost?“

„Velitelé možná nebezpečí podcenili.“

„Odjíždím okamžitě.“

Král se znovu zahleděl na zapadající slunce. Rád by svého syna doprovodil, uviděl znovu vodní krajinu delty, ztělesnil autoritu státu v čele armády. Ale po čtrnácti letech vlády v něm hlodala nemoc. Síla, která ho postupně opouštěla, přecházela naštěstí do Ramsesovy krve.

 

Policisté se shromáždili asi třicet kilometrů od pobřeží v malém městečku u jednoho z nilských ramen. Spěšně vystavěli dřevěné opevnění a očekávali posily. Když sem dorazily oddíly vedené regentem, vylezli ze svých úkrytů a v čele s břichatým velitelem běželi svým zachráncům v ústrety.

Před Ramsesovým vozem padl tlouštík na kolena. „Jsme beze ztrát, Veličenstvo! Ani jeden raněný!“

„Vstaňte.“

Spontánní radost vystřídalo napjaté ovzduší.

„My… nás bylo málo, abychom se jim mohli postavit, piráti by nás pozabíjeli.“

„Co víte o jejich dalším postupu?“

„Drží se u pobřeží a zmocnili se další vesnice.“

„Kvůli vaší zbabělosti!“

„Veličenstvo… Byl by to nerovný boj.“

„Uhněte mi z cesty.“

Velitel čety jen taktak uskočil stranou. S nosem zabořeným v prachu ani neviděl regentův kočár, jak míří k admirálské lodi mohutné flotily, která připlula z Memfidy. Jakmile byl Ramses na palubě, dal příkaz k okamžitému pokračování v plavbě.

Zmocnila se ho opravdová zlost na piráty i na neschopné policisty. Vyzval veslaře k nejvyššímu úsilí. Lodě vyrazily prudce kupředu.

Piráti se usadili v obou vesnicích, kterých se zmocnili, a váhali nad dalším postupem. Jednak mohli své vítězství rozšířit a zabrat další části pobřeží, jednak se mohli i s kořistí nalodit a v blízké budoucnosti znovu zaútočit.

Ramsesův útok je překvapil při obědě, když si dávali opékat ryby. Navzdory značné početní převaze Egypťanů se piráti bránili s neuvěřitelnou zuřivostí. Jen sám obr odrazil dvacet vojáků, ale nakonec přece jen jejich počtu podlehl.

Víc než polovina pirátů byla zabita, jejich lodě zapáleny, ale jejich velitel odmítl před Ramsesem sklonit hlavu.

„Jak se jmenuješ?“

„Serramanna.“

„Odkud jsi?“

„Ze Sardinie. Mne jsi porazil, ale další sardinské lodi mě pomstí. Připlují sem po desítkách a ty je nezastavíš. Chceme egyptské bohatství a dostaneme ho.“

„Proč se nespokojíte s vlastní zemí?“

„My žijeme proto, abychom dobývali. Vaši mizerní vojáci se nám nadlouho neubrání.“

Jeden voják, vyprovokovaný pirátovou drzostí, zamával sekyrou a chystal se mu rozrazit lebku.

„Zpátky!“ nařídil mu Ramses a obrátil se k ostatním vojákům. „Kdo z vás chce podstoupit osobní zápas s tímto barbarem? Nepřihlásil se žádný dobrovolník.“

Serramanna se posmíval. „Vy nejste žádní bojovníci!“

„Co vlastně hledáš?“

„Otázka obra překvapila.“

„Bohatství, samozřejmě! A potom ženy, nejlepší vína, vilu s celým panstvím a…“

„Jestliže ti to všechno dám, přijmeš místo velitele mé osobní stráže?“

Obrovy oči zaplály. „Zabij mě, ale neposmívej se mi!“

„Opravdový válečník se umí okamžitě rozhodnout. Chceš mi sloužit, nebo zemřít?“

„Ať mě rozvážou!“

Vojáci mu s obavami uvolnili zápěstí.

Ramses byl vysoký, ale Serramanna ho o hlavu převyšoval. Udělal k regentovi dva kroky a lučištníci na něho zamířili. Mohli by však vůbec vystřelit, aniž by Setchiho syna zasáhli, kdyby se obr na něho vrhl a vyprovokoval zápas tělo na tělo, aby ho mohl uškrtit svými obrovskými tlapami?

Princ četl v Sardincových očích touhu zabíjet, ale zůstal stát se zkříženými pažemi, jako by ho to nezajímalo. Soupeř na regentovi nepostřehl žádnou známku strachu.

Serramanna poklekl na jedno koleno a sklonil hlavu.

„Nařizuj, já uposlechnu.“
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Vysoká memfiská společnost byla pobouřena. Neposkytla snad armádě dostatek udatných synů, hodných zajistit regentovu bezpečnost? Vidět takového barbara v čele osobní stráže bylo urážkou šlechty, i když podle všeobecného mínění přítomnost Serramanny, který si ponechal svoje sardinské oblečení, byla velmi odstrašující. Ostatní piráti, kteří se provinili drancováním, byli samozřejmě posláni do dolů, kde se očistí ze svých provinění, ale jejich velitel získal záviděníhodné postavení. Kdyby Ramsese zezadu napadl, nikdo by regenta nepolitoval.

Šenar si k této nové bratrově chybě blahopřál. Regentovo pobuřující rozhodnutí jenom dokazovalo jeho fascinaci hrubou silou. Neopovrhoval snad bankety a recepcemi ve prospěch nekonečných výletů do pouště, usilovného tréninku ve střelbě lukem a ovládání meče a nebezpečných hrátek se svým lvem?

Serramanna se stal jeho oblíbeným druhem. Předávali si své umění zápasu holýma rukama nebo se zbraněmi a nakonec spojili sílu s obratností. Egypťané si pod obrovým velením nestěžovali. Také jim se dostalo tvrdého výcviku, který z nich učinil elitní vojáky, skvěle ubytované i živené.

Ramses dodržel své sliby: Serramanna se stal majitelem osmipokojové vily se studnou a zahradou osázenou stromy, jeho sklep byl naplněn amforami starého vína a jeho postel hostila přítulné Libyjky a Núbijky, uchvácené cizincovou statnou postavou.

I když zůstal věrný své přílbě, krunýři, meči a kulatému štítu, na svoji Sardinii zapomněl. Tam byl chudobný ubožák, v Egyptě uctívaný boháč! K Ramsesovi cítil nesmírnou oddanost a vděčnost. Nejenže mu zachránil život, ale navíc byl ten život takový, po jakém vždycky toužil. Kdokoliv by regenta ohrožoval, musel by se napřed utkat s ním.

Záplavy ve čtrnáctém roce Setchiho vlády začínaly špatně. Stoupání vod bylo slabé a hrozilo zemi hladem. Jakmile král obdržel potvrzení odborníků z Asuánu, kteří sledovali řeku a prostudovali bohatou dokumentaci dřívějšího pozorování, povolal k sobě Ramsese. Navzdory únavě, která ho už neopouštěla, zavedl faraón syna do Gebel Silsilehu, na místo, kde se břehy Nilu přibližují. Podle starých tradic tady vystupovalo božstvo Nilu ze dvou jeskyň a vytvářelo čistou vodu živitelku.

Aby nastolil harmonii, obětoval Setchi řece padesát čtyři džbánů mléka, tři sta bílých chlebů, sedmdesát koláčů, dvacet osm hrnců medu, dvacet osm košů hroznového vína, dvacet čtyři fíků, dvacet osm datlí, granátová jablka, ovoce jujuby a persey, okurky, fazole, fajánsové sošky, čtyřicet osm nádob kadidla, zlato, stříbro, měď, alabastr, pečené figurky ve tvaru telete, husy, krokodýla a hrocha.

Za tři dny se hladina řeky zvýšila, ale nedostačujícím způsobem. Zbývala jenom slabá naděje.

Dům života v Heliopolisu byl nejstarší v Egyptě. Byly zde uchovávány knihy skrývající mystéria nebe a země, tajné rituály, mapy oblohy, královské anály, proroctví, mytologické texty, díla z oblasti medicíny a chirurgie, matematická a geometrická pojednání, klíče k výkladu snů, slovníky hieroglyfů, učebnice architektury, sochařství a malířství, inventární knihy rituálních předmětů chrámů, kalendáře svátků, sbírky magických formulí, Moudrosti sepsané předky a texty o „proměně ve světlo“, umožňující cestovat na onen svět.

„Neexistuje důležitější místo pro faraóna,“ prohlásil Setchi. „Jakmile ucítíš pochybnost, přijď sem a podívej se do archívů. Dům života, to je minulost, přítomnost i budoucnost Egypta. Sbírej tu poučení a budeš vidět, jak jsem viděl já.“

Setchi požádal představeného Domu života, starého kněze, který už neměl žádný styk s vnějším světem, aby mu přinesl Knihu Nilu. Úkolu se ujal ceremoniář. Ramses ho poznal.

„Nejsi ty Bachen, správce královských stájí?“

„Byl jsem, a zároveň jsem vykonával funkci chrámového služebníka. Od svých jednadvaceti let světské povinnosti nevykonávám.“

Statný Bachen s hranatým obličejem zbaveným krátkého vousu, který ho dělal tvrdším, silnými pažemi a vážným chraplavým hlasem příliš nepřipomínal vzdělance zabývajícího se moudrostí předků.

Rozvinul papyrus na kamenném stole a vzdálil se.

„Všímej si tohoto muže,“ doporučil Setchi. „Za několik týdnů odjede do Théb a vstoupí do služeb karnackého Amona. Jeho osud se znovu zkříží s tvým.“

Král studoval ctihodný dokument sepsaný jedním z jeho předchůdců z třetí dynastie před více než třinácti sty léty. Ve spojení s duchem Nilu určil další postup, jak řeku uspokojit, je-li stoupání vod příliš slabé.

Setchi našel řešení: obětování v Gebel Silsilehu se musí zopakovat v Asuánu, Thébách a Memfidě.

Z této dlouhé cesty se Setchi vrátil vyčerpán. Když ho poslové zpravili, že záplavy budou téměř normální, dal guvernérům provincií příkaz, aby dohlédli zvlášť pečlivě na kvalitu hrází a sběrných nádrží. Katastrofa byla odvrácena, ale nesměla se promarnit ani kapka vody.

Král, jehož tvář byla stále unavenější, přijímal Ramsese každé ráno a hovořil s ním o Maat, bohyni spravedlnosti, symbolizované křehkou ženou nebo pérem řídícím let ptáků. Jen ona sama musí vládnout, aby se zachovala soudržnost mezi všemi bytostmi. Jen díky úctě k božskému řádu bude slunce ochotno svítit, obilí klíčit, slabý buďe chráněn přeď silným, vzájemnost bude každodenním zákonem Egypta. Je na faraónovi, aby uskutečňoval Maat, to znamená, uváděl právo do života, protože ani tisíce nejskvělejších činů nejsou důležitější.

Ramses cítil, že nesmi promarnit ani jeden z těch vzácných okamžiků, a přestal se věnovat i Nefertari a Amenimu, jen aby byl s otcem co nejdéle.

Mladá žena ho v tomto počínání povzbuzovala. Za pomoci Ameniho plnila sama tisíc a jednu povinnost, aby se Ramses stal dědicem Setchiho síly a moudrosti.

 

Obdržené informace vylučovaly jakoukoliv pochybnost: bolest, kterou trpěl Setchi, nabírala znepokojivých rozměrů. S usouzeným výrazem a se slzami v očích rozšiřoval Šenar tuto hroznou zprávu mezi dvořany a oznámil ji i Amonovu veleknězi a guvernérům provincií. Lékaři doufali, že se jim podaří panovníkův život ještě prodloužit, ale nepřestávala hrozit osudová blízkost konce. Toto drama se násobilo další katastrofou, Ramsesovou korunovací.

Všichni, kdo si přáli odstranit regenta a podpořit Šenara, museli teď být ve střehu. Starší Setchiho syn se bude pochopitelně snažit svého bratra přesvědčit, že není schopen převzít nejvyšší moc, ale bude hlas rozumu vyslyšen? Bude-li to vyžadovat ochrana státu, bude možná zapotřebí přejít k jiné metodě, zdánlivě snad odsouzeníhodné, ale zároveň jedinému prostředku, jak tomu dobrodruhovi zabránit, aby zničil Egypt.

Mírná a realistická Šenarova slova byla ochotně přijímána. Každý si přál, aby vláda Setchiho trvala ještě dlouho, ale bylo nutno se připravit na nejhorší.

Menelaovi řečtí vojáci proměnění na obchodníky leštili zbraně. Na příkaz svého krále vytvoří milice, které budou o to účinnější, že nikdo nepomyslí na úder ze strany pokojných cizinců srostlých s místním obyvatelstvem. S blížícím se povstáním se lakedaimonský panovník už nemohl dočkat, jak se bude rvát. Zase se bude ohánět svým těžkým mečem, prorážet břicha a hrudi, usekávat ruce a nohy a rozbíjet lebky se stejným zápalem jako na bitevním poli v Tróji. Pak odjede s Helenou a nechají zaplatit za všechny její chyby a nevěru.

Šenar byl optimista. Různorodost a síla jeho spojenců se zdály být slibné. Jeden člověk mu však vadil: Sardince Serramanna. Jeho ustanovením do funkce velitele osobní stráže Ramses nevědomky čelil svému bratru, který nastrčil do jeho gardy řeckého důstojníka. Řek se teď ovšem nemohl k regentovi přiblížit bez obrova souhlasu. Vnucoval se jediný závěr: Menelaos musí Sardince zabít.

Vše bylo připraveno. Teď už zbývalo jenom vyčkat Setchiho smrti a dát povel k akci.

„Tvůj otec tě dnes ráno nepřijme,“ pravila usouženě Tuja.

„Jeho stav se tak zhoršil?“ zneklidnil se Ramses.

„Jeho chirurg ho odmítl operovat. Na uklidnění bolesti mu předepsal silný uspávači prostředek z mandragory.“

Tuja si stále zachovávala důstojnost, ale z jejího hlasu čišela bolest.

„Řekni mi pravdu: zbývá ještě nějaká naděje?“

„Nemyslím. Organismus je příliš oslabený. Tvůj otec měl víc odpočívat, přestože byl tak robustní… Ale jak jsem ho mohla přesvědčit?“

Ramses uviděl v očích matky slzy a přitiskl ji k sobě.

„Setchi se smrti nebojí. Jeho věčné obydlí je dokončeno, je připraven stanout před Usirem a jeho soudci z onoho světa,“ prohlásila Tuja pevně. „Jakmile budou jeho skutky zváženy, nemusí se bát monstra, které požírá ty, kdo zradili Maat: takové je rozhodnutí, které osobně oznámím této zemi.“

„Jak ti mohu pomoci?“

„Připrav se, synu. Připrav se, abys jméno svého otce udržel navěky živé, abys kráčel ve stopách předků a čelil neznámým tvářím osudu.“

 

Setau a Lotos vyšli se soumrakem. Voda z nížin se stáhla a krajina nabyla svého obvyklého vzhledu. I když záplavy byly menší, očistily zemi a zbavily ji množství hlodavců a plazů, utopených v jejich dírách. Ti, kteří přežili, byli nejodolnější a nejzáludnější. Proto také jed na konci léta měl výrazné vlastnosti.

Lovec hadů si brousil zuby na jednu oblast ve východní poušti, kterou dobře znal. Žily tu nádherné kobry, jejichž kousnutí bylo smrtelné. Setau mířil k pelechům těch nejurostlejších s pevnými návyky. Bosá Lotos kráčela za ním. Ačkoliv byla zkušená a nebojácná, Setau ji chránil před každým rizikem. Krásná Núbijka měla rozvětvenou hůl, plátěný pytel a baňku. Přitisknout plaza k zemi a donutit ho vyplivnout část jedu patřilo k běžným úkolům.

Poušť byla osvětlena úplňkem, který hady znervózňoval a podněcoval je, aby se více vzdálili ze svého území. Setau si tiše prozpěvoval a zdůrazňoval hluboké tóny, které měly kobry rády. V místě, které si vybral v rozsedlině mezi dvěma plochými kameny, zahlédl v písku zvlněné stopy, svědčící o přítomnosti obrovského plaza.

Setau usedl na zem a zpíval dál. Kobra měla zpoždění.

Lotos se vrhla na zem jako plavkyně, která skáče do bazénu. Ohromený Setau viděl, že je v zajetí černé kobry, na kterou číhal. Souboj byl krátký. Núbijka ji strčila do pytle.

„Zaútočila zezadu, vysvětlila.“

„To je úplně nenormální,“ podivil se Setau. „Když hadi ztrácejí hlavu, chystá se nějaká katastrofa.“
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„Neboť nebudeme mít žádného oddechu,“ deklamoval Homér, „byť jen krátkého, až do chvíle, kdy nadejde noc a odloučí nás, zklidňujíc náš zápal. Pod těžkým štítem chránícím celé tělo bude hrud prosáklá potem, ruka dál bude svírat meč.“

„Tyto verše z vaší Iliady ohlašují návrat války?“ zajímal se Ramses.

„Já mluvím jenom o minulosti.“

„Není snad předobrazem budoucnosti?“

„Egypt mě začíná uchvacovat. Nerad bych ho viděl, jak se topí v chaosu.“

„Proč takové obavy?“

„Zaposlouchal jsem se do řečí svých rodáků. Jejich vzrušení mi dělá starosti. Člověk by řekl, že jim vře krev jako před hradbami Troje.“

„Víte o tom něco víc?“

„Jsem jenom básník a můj život se už nachyluje.“

 

Helena poděkovala královně Tuji, že jí umožnila slyšení v době pro ni tak bolestné. Na pečlivě nalíčené tváři velké královské manželky nebylo ani stopy po jejím utrpení.

„Nevím, jak…“

„Slova jsou zbytečná, Heleno.“

„Můj smutek je upřímný. Prosím bohy, aby král vyzdravěl.“

„Děkuji vám za to. Já též vzývám neviditelného.“

„Mám starosti, takové starosti…“

„Čeho se bojíte?“

„Menelaos je veselý, příliš veselý. On, obvykle takový morous, vypadá jako vítěz. Znamená to, zeje přesvědčen, že mě už brzy odveze do Řecka!“

„I když Setchi odejde, dostane se vám ochrany.“

„Bojím se, že ne, Veličenstvo.“

„Menelaos je mým hostem. Nemá žádné právo rozhodovat.“

„Chci zůstat tady, v tomto paláci, blízko vás!“

„Uklidněte se, Heleno, nejste v žádném nebezpečí.“

Navzdory královninu uklidňování se Helena dále obávala Menelaovy podlosti. Jeho chování dokazovalo, že se podílí na nějakém spiknutí, aby svou ženu dostal z Egypta. Nestane se brzká Setchiho smrt vysněnou příležitostí? Helena se rozhodla pátrat po tom, co její manžel podniká. Tujin život je možná v nebezpečí. Když Menelaos nedosáhne toho, co si přeje, stává se z něho násilník. A tento jeho sklon k násilí se neprojevil už tak neuvěřitelně dlouho!

Ameni četl dopis, který napsala Dolente Ramsesovi.

Můj milovaný bratříčku!

Manžel a já si děláme starosti o tvé zdraví a ještě víc o zdraví našeho milovaného otce, faraóna Setchiho. Proslýchá se, že je vážně nemocen. Nenadešla tedy chvíle odpuštění? Moje místo je v Memfidě. Svěřuji se tvé dobrotě a jsem přesvědčena, že zapomeneš na manželovu chybu a dovolíš mu, aby po mém boku projevil svůj cit Setchimu i Tuji. V těchto těžkých chvílích si poskytneme vzájemnou podporu, které máme tolik zapotřebí. Není snad hlavní upevňovat rodinné svazky a nezůstávat otrokem minulosti?

Sáry a já se svěřujeme tvé šlechetnosti a očekáváme netrpělivě tvoji odpověď.

„Přečti to ještě jednou pomalu, požádal regent.“

Ameni jeho přání nervózně vyhověl.

„Já,“ zašeptal, „já bych neodpověděl.“

„Vezmi nový papyrus.“

„Musíme ustoupit?“

„Dolente je moje sestra, Ameni.“

„Moje zmizení by ji nijak nerozplakalo. Já ovšem nepatřím ke královské rodině.“

„Jsi tady s námi a všichni tě mají rádi!“

„Šlechetnost není vždycky nejlepším rádcem. Tvoje sestra a její manžel myslí jenom na to, jak tě zradit.“

„Piš, Ameni.“

„Bolí mě zápěstí. Nechceš své odpuštění napsat sestře sám?“

„Piš, prosím tě.“

Ameni stiskl vztekle rákos na psaní.

„Text bude krátký: Nepomýšlejte na návrat do Memfidy, a to pod trestem předvedení před vezírův soud, a držte se daleko od faraóna.“

Ameniho rákos radostně tančil po papyru.

 

Dolente strávila ve společnosti krásné Iset několik hodin, když jí dala předtím přečíst urážející Ramsesovu odpověď. Neslibuje snad regentova násilnická povaha a vyprahlost srdce jeho druhé manželce a synovi pochmurnou budoucnost?

Bylo těžké připustit, že Šenar měl pravdu, když veřejně odsuzoval bratrovy nedostatky. Jeho zajímala jedině absolutní moc. Okolo sebe zaséval jenom zkázu a neštěstí. Navzdory lásce, kterou k němu Iset cítila, neměla na vybranou a musela proti Ramsesovi zahájit nelítostný boj. I Dolente, jeho vlastní sestra, byla nucena jednat stejně.

Budoucnost Egypta, to byl Šenar. Krásná Iset bude muset zapomenout na Ramsese, vdát se za nového pána země a založit opravdovou rodinu.

Sáry dodal, že Amonův velekněz a mnoho dalších hodnostářů sdílí Šenarův názor a podpoří ho, jakmile po Setchiho odchodu uplatní své nároky na trůn. Teď krásná Iset ví všechno a může vzít svůj osud do vlastních rukou.

Když přišel Mojžíš brzy po východu slunce na stavbu, nebyl v práci žádný kameník. A přesto byl obyčejný den a uvědomělý vztah k práci nemohl být u jeho elitních dělníků zpochybňován. V jejich bratrstvu musela být každá nepřítomnost řádně zdůvodněna.

Sloupová síň v Karnaku, která bude po svém dokončení největší v Egyptě, byla však pustá. Hebrejec tu poprvé zažil ticho, nenarušované zpěvem palic a dlát. Pozoroval božské postavy vyryté na sloupech a obdivoval obětní scény spojující faraóny s bohy. Svátost tu byla vyjádřena jedinečnou formou proměňující lidskou duši.

Mojžíš zůstal sám celé hodiny. Konečně uviděl mistra, který si přišel pro nářadí zapomenuté u paty sloupu.

„Proč byla práce přerušena?“

„Nikdo vás neupozornil?“

„Vracím se z lomu v Gebel Silsilehu.“

„Vedoucí stavby nám dnes ráno oznámil přerušení práce.“

„Z jakého důvodu?“

„Faraón nám musí osobně předat celkový plán díla, ale zdržel se v Memfidě. Když přijede do Théb, budeme moct pokračovat.“

Toto vysvětlení Mojžíše neuspokojilo. Co kromě těžké nemoci mohlo Setchimu zabránit, aby přijel do Théb a zabýval se tak významným dílem?

Setchiho odchod na onen svět… Kdo si to umí představit? Ramses je zřejmě zoufalý.

Mojžíš nasedl na první loď odplouvající do Memfidy.

 

„Pojď blíž, Ramsesi.“

Setchi ležel na posteli z pozlaceného dřeva, stojící pod oknem, kterým pronikalo do místnosti zapadající slunce a osvětlovalo panovníkův obličej. Jeho pokojný výraz Ramsese překvapil.

Probudila se nová naděje! Setchi má zase sílu přijmout svého syna, známky utrpení zmizely. Vyhrál bitvu se smrtí!

„Faraón je obrazem stvořitele, který si bůh sám vytvořil,“ řekl Setchi. „Dbá, aby pravda Maat byla vždy na svém místě. Čiň skutky, které se líbí bohům, Ramsesi, buď pastýřem svého lidu, dávej lidem život, velkým i malým, ve dne v noci buď ostražitý, nepromarni žádnou příležitost, kdy můžeš učinit něco užitečného.“

„To je vaše role, otče, a budete ji plnit ještě dlouho.“

„Viděl jsem svoji smrt. Už je blízko. Má obličej bohyně západní země, mladý a usměvavý. To není porážka, Ramsesi, ale cesta. Cesta do obrovského vesmíru, na kterou jsem se připravil a na kterou se musíš připravit i ty od prvního dne své vlády.“

„Zůstaňte ještě! Moc vás prosím!“

„Jsi zrozen, abys nařizoval, ne abys prosil. Pokud jde o mne, nadešla hodina, kdy je zapotřebí, abych prožil svou smrt a prošel zkouškou proměny v neviditelného. Jestliže byl můj život spravedlivý, nebesa moji bytost přijmou…“

„Egypt vás potřebuje.“

„Už od časů bohů je egyptská země jedinou dcerou světla a její syn sedí na osvíceném trůnu. Je na tobě, Ramsesi, abys pokračoval v mém díle, ty, jehož jméno je ‚Syn světla‘.“

„Chci se vás ještě zeptat na tolik věcí, objasnit si tolik informací…“

„Připravoval jsem tě od prvního setkání s divokým býkem, protože nikdo nezná okamžik, kdy mu osud zasadí rozhodující ránu. Ty však budeš muset svá tajemství střežit, protože budeš vést celý národ.“

„Ještě nejsem připraven.“

„To není nikdy nikdo. Když tvůj předek, první Ramses, opouštěl tuto zemi, aby vzlétl ke slunci, cítil jsem se stejně vyděšený a ztracený, jako jsi dnes ty. Budeš sám, ale ne tak zoufale sám jako zbloudilý v poušti… Budeš podoben kapitánovi lodě, který najde správnou cestu, jestliže pochopí pravdu tajemných sil okolo něho. Miluj Egypt jako sebe sama a správná cesta se před tebou objeví.“

Pokojný Setchiho obličej se zalil zlatem zapadajícího slunce. Z jeho těla vyzařoval zvláštní jas, jako by zdrojem světla byl on sám.

„Tvoje cesta bude plna nástrah, předpověděl faraón, a budeš muset čelit nebezpečným nepřátelům, protože lidstvo dává přednost zlu před harmonií. Avšak ve tvém srdci, pokud bude dostatečně velké, bude vždycky dost síly zvítězit. Kouzlo Nefertari tě ochrání, protože má v hrudi srdce velké královské manželky. Buď sokolem, který vzlétne vysoko k nebi, synu, dívej se na svět a na lidi jeho pronikavým zrakem.“

Setchiho hlas slábl, oči se upřely ke světu na druhé straně, k jinému vesmíru, který mohl vidět jen on sám.

 

Šenar ještě váhal, než dá pokyn k útoku spojenců. Nikdo nepochyboval o tom, že Setchi umírá. Bylo ovšem zapotřebí vyčkat oficiálního oznámení jeho úmrtí. Jakákoliv uspěchanost mohla jeho záměry zhatit. Dokud bude faraón naživu, byla by každá rebelie neomluvitelná. Potom, v době zastavení výkonu nejvyšší moci, která bude trvat sedmdesát dnů, době potřebné k mumifikaci, nezaútočí Šenar na krále, ale na Ramsese. A Setchi už tady nebude, aby ho jmenoval svým nástupcem.

Menelaos a Řekové už hořeli netrpělivostí. Dolente a Sáry, kteří získali Isetinu náklonnost, si zabezpečili blahovolnou neutralitu Amonova velekněze a aktivní přátelství řady thébských hodnostářů. Ministr zahraničních věcí Meba značně ovlivnil dvůr ve prospěch Šenarovy vlády.

Ramsesovi se rozevře propast přímo pod nohama. Mladý třiadvacetiletý regent se mýlil, když si myslel, že postačí slovo jeho otce, aby usedl na trůn.

Jaký osud mu teď Šenar chystá? Jestliže se ukáže jako rozumný, dostane nějaké čestné místo v oázách nebo v Núbii. Nebude ale hledat spojence, jakkoliv ubohé, aby se vzbouřil proti ustavené moci? Jeho vznětlivá povaha se bude špatně přizpůsobovat konečnému vypovězení. Ne, bude třeba ho zarazit jednou provždy. Nejlepším řešením bude smrt, ale Šenara odpuzovalo zabít vlastního bratra.

Nejrozumnější bude svěřit to Menelaovi, který ho odveze do Řecka pod záminkou, že bývalý regent se vzdal funkce faraóna a má chuť cestovat. Král Lakedaimonie ho v té odlehlé končině uvězní a Ramses tam zahyne všemi zapomenut. Pokud jde o Nefertari, bude ve shodě se svým původním přáním zavřena v nějakém provinčním chrámu. Šenar zavolal svého holiče, manikéra a pedikéra. Příští vládce Egypta musí dbát na svůj bezchybný vzhled.

 

Velká královská manželka osobně oznámila dvoru Setchiho smrt. „V patnáctém roce vlády obrátil faraón svoji tvář k onomu světu, ke své nebeské matce, která ho každou noc znovu porodila, aby se za úsvitu zrodil jako nové slunce. Jeho bratři bohové ho přivítají v rajských končinách, kde bude vyléčen ze smrti a bude žít v božském řádu Maat.“

Okamžitě započalo období smutku.

Chrámy byly zavřeny a veškerá rituální činnost přerušena s výjimkou pohřebních zpěvů každého dne zrána a navečer. Po sedmdesát dní se mužové nebudou holit, ženy si rozpustí vlasy, nikdo nebude jíst maso ani pít víno. Písařské kanceláře zůstanou prázdné, administrativa se ponoří do spánku.

Faraón byl mrtev, trůn prázdný, Egypt vykročil do prázdna. Každý se tohoto období všemožných nebezpečí obával, bohyně Maat se teď mohla vzdálit navždy. Přestože byla přítomna královna i regent, výkon nejvyšší moci se zastavil. Temné síly přitahované tímto stavem se nyní projeví nesčetnými způsoby, aby Egypt zbavily životodárného dechu a zajaly ho ve svém lůně.

Na hranicích byla armáda uvedena do stavu pohotovosti. Zpráva o Setchiho smrti se rychle rozšířila i v cizině a probouzela žádostivé choutky. Zaútočí Chetité a další válečnické národy na deltu, nebo při chystají mohutnou ofenzivu, o které snili i piráti a beduíni? Setchi je odsuzoval k nemohoucnosti už jen svou pouhou přítomností. Když však teď zmizel, bude se umět Egypt ubránit?

Ještě téhož dne, kdy Setchi zemřel, byla jeho mrtvola přenesena do očistné síně na západním břehu Nilu. Velká královská manželka předsedala tribunálu, který se shromáždil, aby soudil mrtvého krále. Ona sama, její synové, vezír, členové rady moudrých, nejvyšší hodnostáři a služebníci královského domu prohlásili po složení přísahy o pravdivosti svých slov, že Setchi byl spravedlivý král a že na něho nemají žádnou stížnost.

Živí vynesli svůj soud. Duše Setchiho se může setkat s převaděčem, přeplavit se přes řeku na onen svět a plavit se ke břehům hvězd. Proto bude ještě zapotřebí proměnit jeho mrtvé tělo v Usira a mumifikovat ho podle královských rituálů.

Jakmile balzamovači vyjmou vnitřnosti a provedou vysušení těla pomocí natronu a působení slunce, ceremoniáři pak zesnulého krále zavinou a Setchi se odebere do Údolí králů, kde bylo vyhloubeno jeho věčné obydlí.

 

Ameni, Setau a Mojžíš byli neklidní. Ramses se uzavřel do mlčení. Poděkoval přátelům za to, že přišli, a zůstával sám ve svých komnatách. Jen Nefertari se podařilo vyměnit s ním pár slov, aniž ho však vytrhla z jeho zoufalství.

Ameni byl stísněn tím víc, že Šenar poté, co vystavil na odiv svůj zármutek, vyvinul překvapující aktivitu, spojil se s představiteli různých ministerstev a převzal státní administrativu. Vezírovi zdůraznil svoji nestrannost a starost o udržení blahobytu království navzdory období smutku.

Tuja by svému staršímu synu mohla vyčinit, ale neopouštěla svého manžela. Převtělením v bohyni Eset plnila magickou roli, nezbytnou pro následné vzkříšení. Až do chvíle, kdy UsireSetchi bude uložen ve svém sarkofágu, nebude se velká královská manželka zabývat věcmi tohoto světa.

Šenar měl volné pole.

Lev a žlutý pes se tiskli ke svému pánu, jako by se ho snažili podepřít v jeho bolesti.

Se Setchim byla budoucnost plná úsměvů. Stačilo naslouchat jeho radám, poslechnout ho a následovat jeho příkladu. Pod jeho vedením bylo vládnutí tak jednoduché a radostné! Ani na okamžik Ramses nepomyslel, že jednou bude sám, bez svého otce, jehož pohled rozháněl temné mraky.

Patnáct let vlády. Jak byly krátké, příliš krátké! Abydos, Karnak, Memfis, Heliopolis, Kurna, tolik chrámů, které budou navždy opěvovat slávu tohoto velkého stavitele, hodného faraónů Staré říše! Už tady ale nebyl a věk třiadvaceti let připadal Ramsesovi příliš lehký, aby uměl vládnout, a zároveň příliš těžký, aby ho unesl.

Zaslouží si skutečně to zavazující jméno „Syn světla“?

 

Románová série Ramses pokračuje v edici Klokan následujícími tituly: Chrám miliónů let, Bitva u Kadeše, Paní z Abu Simbelu, Pod západní akácií.
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***

Alpress, 1997

 

Když se hovoří o velikosti starého Egypta, vybaví se okamžitě jedno jméno: Ramses. Faraón, který panoval více než šedesát let.

V tuto chvíli má Ramses teprve čtrnáct let. Jeho otec Setchi, faraón uctívaný a vážený svým lidem, dokázal vybudovat z Egypta nejmocnější říši na světě. Kdo však nastoupí po něm? Jeho starší syn Šenar, lstivý a vypočítavý, nebo Ramses, prudký a vášnivý?

Setchi začne do nejvyšší funkce tajně zasvěcovat svého mladšího syna. Množí se zkoušky a nástrahy. Unikne Ramses intrikám svého bratra? Dokáže správně zvolit mezi bujnou kráskou Iset a tajuplnou Nefertari?

Může se spolehnout pouze na několik přátel: Mojžíše, hebrejského spolužáka, stejně vznětlivého jako on sám, Setaua, zaklínače hadů, písaře Ameniho…

 

Christian Jacq

 

Francouzský romanopisec a egyptolog Christian Jacq se proslavil především svými romány z egyptského prostředí, mezi něž patří Egypťan Champollion, Královna slunce, Egypt velkých faraónů.

Velký úspěch zaznamenala také trilogie Egyptský soudce, Mistr Chiram a Král Šalamoun. Pětidílný román Ramses obdržel řadu literárních cen a stal se rázem vrcholným světovým dílem. Christian Jacq je ředitelem Ramsesova institutu a žije se svou rodinou ve Francii.
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